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Summa pierwszego dyalogu.

. Pokazanie pewne, iz z sejmu piotrkowskiego, na
dzien s$wigtego Marcina pro anno 1562 stozonego,
nie ma nic by¢. A iz klatew boza nad nami jest,
przez ktora polska korona ginie.

. W tym dyalogu pokazuje si¢ methodus, to jest dro-
ga ku prawdziwej exekucyi.

. Iz wedle krolewskiej przysiegi, exekucya ma si¢
pocza¢ od Oltarza.

. Exekucya okoto stanu duchownego, jakowa by¢ ma.
. Co za krol w Polszce, albo co za urzad kréla pol-
skiego jest.

. W tym dyalogu okoto szczodrobliwosci krolewskiej
i godnosci poddanych jego, a jako ta godnos¢ ma
by¢ sadzona, dostateczna rozprawa jest.

. W tym dyalogu rozmowa jest okoto obrony koron-
nej, a okoto sadow krolewskich.






KU WIELMOZNEMU PANU

SPITKOWI JORDANOWI
7. ZAKLICZYNA,

wojewodzie krakowskiemu, staroScie przemyskiemu i kamio-

nackiemu,

STANISEAWA ORZECHOWSKIEGO
ROXOLANA,

na ezekucya koronna, przez dyalogi rozpisana

PRZEDMOWA.

Plato, wielkiej nauki, i stawnej madro$ci po wszem
Swiecie czlowiek, panie wojewodo mnie mitosciwy,
w tych ksiggach ktore de Repub. pisal, to pismo chwa-
lebne zostawil: Szczesliwe sq krolestwa one, w ktorych
albo filozofowie krolujg, albo krolowie filozofujg. Abo-
wiem, co moze by¢ dziwniejszego na $wiecie nad kro-
lestwo ludzkie, naksztalt krolestwa bozego: sprawione?
Co tez zasie moze by¢ trudniejszego, nad sprawy kro-
low dobrych, ktorzy w sprawach swych krdolewskich po-
dobnemi Bogu by¢ chca? Zkad to rozumieé¢ mozemy,
iz nauka a madro$¢ krolewska przewyzsza i z kloby
swej wybija wszytki nauki i madrosci ludzkie, i pod no-
gi swoje wszytki podmietuje, wiodac i stosujac wszytki
nauki i wszytki male i wielkie rzemiosta, ku pozytku
pospolitemu krélestwa swego, ktoéra sprawa sama tylko
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a nie zadng inng rzecza, kazde krolestwo btogostawio-
ne a szczg$liwe bywa. Ale co nam $wiadka potrzeba
Platona filozofa, gdyz rzeczy zamigszane nasze, a pra-
wie upadly wiek nasz to nam jawnie pokazuje ze on
Jjedno przez filozofy krole, dzw1gn10n i znowu posta-
wion by¢, zadng ing miarg nie moze. Widzisz w. m.
teraz boskie i ludzkie, duchowne i §wieckie rzeczy mig-
dzy ludzmi by¢ zamigszano, stargane i skazone; niemasz
wiary przeciwko Panu Bogu, niemasz postuszenstwa
przeciwko krélom, prawdy, wiary, sprawiedliwos$ci mig-
dzy nami niemasz zadnej, pelno wszedzie niepokoja i
rozterku. Patrzajze w. m. jakich nam krolow filozofow
jest teraz potrzeba, ktorzyby Zzywot nasz z gruntu upa-
dty dzwigneli, a nas do konca psowaé tym nie dopu-
szczali, ktorzy mitoscia rzpltej obtudnie si¢ chltibigc,
wszytke rzplta naszg¢ psuja. Izali my tego milosnikiem
rzpltej zwa¢ bedziemy, ktéry jedna regka statut krolowi
polskiemu ukazuje, a druga rgka rzeczy te, dla ktorych
statut jest uczynion, z Polski wymietuje? ktory stany
koronne statutem opisane niszczy, urzedy hanbi, boskie
i $Swieckie rzeczy kazi, thumi i gasi; ktory na exekucya
wola, a przeciwko exekucyi wszytko sam czyni, burzac,
zjazdy swawolne czynigc, nowe zakony, nowe wiary,
nowe ustawy przeciwko statutowi koronnemu swowol-
nie stanowiac? Zaprawde, milosciwy panie, albo nam po
krolach nic, albo to ich wlasny urzad krolewski jest:
aby oni tak Szpatnej swej woli, ludziom swowolnym,
w krolestwach swych nie dopuszczali, a zwlaszcza tu
u nas w Polszce, w ktorej nowina swawola jest. Byla
zawsze Polska staloscia wiary przeciwko Panu Bogu
stawna, a zkad tez ona stateczng byla w postuszenstwie
swem, przeciwko krolom swoim. Ale gdyz juz Polska
odmienia przeciwko Bogu starozytna wiar¢ swa, strzez
tego Panie Boze, aby ona tymze torem, i przeciwko kro-
lowi panu swemu, postuszenstwa swego nie odmienita;
ku czemu aby nam nie przyszto, ostatnia nadzieja na-
sza w Panu Bogu, a w madrosci krolewskiej, a w tej
exekucyi jest, o ktorg jednym glosem Polska krola swe-
go dzisia prosi; ktora exekucya stowem swojem latwia
si¢ by¢ kazdemu widzi, ale rzecza nic trudniejszego nad



7

ni¢ niemasz; i trzeba si¢ tego baé, aby$Smy niebacznie
exekwujac, wszytkiej exekucyi nie skazili, a pospolu
z exekucya 1 Polski nakoniec nie stracili; o czem gdy
byla u mnie niedawno w Zurawicach mie¢dzy ludzmi u-
czonymi, na dzien $wigtego Marcina rozmowa, nie chcia-
lem aby ona wiatrem (jako mowia) z domu mego wy-
szta; napisatem jag porzadnie, tak jako si¢ dziata, ktora
ku w. m. posylam, ku staro$cie swemu mitosciwemu, ku
czemu dwie rzeczy mi¢ powiodly: jedna, chu¢ moja u-
przejma przeciwko w. m. szlachetnemu i poczciwemu za-
chowaniem, u ludzi wdzigcznemu panu; — a druga, za-
cno$¢ wysokiego stolca wojewodztwa krakowskiego, na
ktorym za wola boza stawnie w. m. w Polszce siedzisz.
Przystalo to mnie, abym tej rozmowy mimo w. m. ni-
komu inemu nie przypisal, w ktérej prawdziwa exeku-
cya 1 krolestwu polskiemu przystojna, wszytka si¢ za-
myka, gdyz nikomu w radzie panskiej $wieckiej nie
przystoi wigcej na ten czas o tej exekucyi mys$li¢ 1 mo-
wi¢ nad w. m.; nablizej w. m. teraz boku panskiego
w radzie $wieckiej siedzisz; znaja ladzie cnotg, czuja
rozum, darom bozym w tobie panie, si¢ tez dziwuja; i
otworzyli uszy na mowy 1 na wota twoje, i oczeklwajq
na przysztym sejmie piotrkowskim zdrowego i pocie-
sznego glosu, w niniejszym smutku swym wszytcy lu-
dzie; na tej swej nadziei abySmy si¢ nie mylili, nie
watpi¢ ze si¢ w. m. o tem starasz pilnie. Ku czemu nie
zawadza (jako mniemam) ty dyalogi nasze, ktore w. m.
posytam. Masz w. m. wielka teraz pogod¢ ku okazaniu
cnoty i dzielnodci senatorskiej swej; nigdy potem takiej
drugiej mie¢ nie bedziesz, je$lize na tym sejmie przy-
szlym piotrkowskim t¢ niniejszg pogode opuscisz. Oto
Polska patrya nasza ginie, oto Boga, prawa i krola tra-
ci. Czegd6z w. m. masz czeka¢ dalej ? PrzyszliSmy juz
w Polszce na ostatni punkt, z ktoérego jedno spas¢ a szy-
je zlomie, a Zyzke jakiego rychto w Polszce miasto kro-
la mie¢. Perykles Atheniensis dzielny miasta onego sena-
tor, gdy do rady w zaburzeniu rzpltej chadzal, biorge
na si¢ senatorski swoj plaszcz, tak sam do siecbie ma-
wial: Nie l@kaj SIQ tych wiatrow gromadzklch o Pery-
kle; pomnij na miejsce swe, pomnij tez na to, ze ty i
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o tych ktorzy oto szaleja, dzi§ w radzie wiernie radzic,
i o nich wotowa¢ masz, aby zdrowi a cali byli. Przy-
stojny glos wielkiemu senatorowi, a wiernej radzie wiel-
kiego ludu, ktérego prosz¢ nie racz w. m. przepo-
naina¢, i owszem racz tymze przykltadem do rady idac,
sam z soba tak mowi¢: Pomnij Jordanie, na ktéorem
miejscu w Polszce siedzisz, nie Igkaj si¢ burze tej
wécieklej; pomnij, ze i o tych radzi¢ masz, ktorzy
zwiedzeni 1 zaSlepieni od kacerzéw, w jawny upadek
i sami oslep ida, i wszytke koron¢ polska za soba
wiodg. To iz ku w. m. tak pisz¢, mito$¢ moja przeciw-
ko namilejszej patryi naszej, mnie k'temu przywiodta,
co racz w. m. odemnie taskawie a mitoSciwie przyjac.
Ale juz rozmowy tej, w. m. stuchaj, ktoéra mial ewanie-
lik jeden u mnie w Zurowicach, na dzien $wigtego Mar-
cina barzo rano z papista, obadwa przyjaciele moi, lu-
dzie uczeni; gdy rano temi stowy potkal byl ewanielik
papiste s1edzqcego zemng pospotu w libraryi mojej, gdy
mnie byli juz pozegna¢ mieli; a papista odmowiszy pa-
cierze, sam z sobg dlugo w milczeniu byl, ku ktéremu
gdy z dworu przyszedt byl ewanielik, tak nagle rzekt
k'niemu.



ROZMOWA

DYALOG PIERWSZY

Okolo Cxekucyi polskiej korony.

Rozmoéowce: Ewangelik, Papieznik.

Ewangelik. Co6z wzdy myslisz milty papisto? Pa-
pieznik. Nic dobrego omylniku, clicialem rzec ewan-
geliku mity. Ewan. 0, nie nowina¢ wam o ztych rze-
czach myslic. Pap. Tak, jako i wam zte rzeczy czyni¢
nowina nie jest, o ktérych mysli¢ my radzi nieradzi
musimy. Ewan. A Jakoz my co zlego czynimy, ktorzy
wedle ewanielii zywiemy. Pap. Takowiscie wy sa
ewanielicy, jakowi Zydowie byli zakonnicy, ktorzy za-
konem si¢ chelpiac, nietylko zakon, ale i krola, i kro-
lestwo swe pospotu z zakonem na wieki stracili; ku
czemu wy tez nas, ewanielig si¢ chelpiac, wiedziecie,
aby$my z ewanielia pospolu krolestwo utracili, i byli
nakoniec w Polszce bez krola, tak rozproszeni, jako
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owce bez pasterza. Ewan. Coz to wzdy pleciesz; my
zakon albo i krola w Polszce straci¢ chcemy, ktorzy$my
prawdziwym zakonem narod polski os$wiecili, a k’temu
tezeSmy przez poselstwa i przez zjazdy swe krdla pol-
skiego przywiedli, aby on sejm w Piotrkowie zlozyl, a
tam exekucya uczynil; to jest, aby krdl, krolem prawym
wPolszce byl. Pap. Jakimescie wy zakonem Polske¢ oswie-
cili, ztad czujemy, ze ten wasz zakon, niezgodg, gniew,
mierziaczke, roztyrk, swawola, nierzad, bluznierstwo i
wzgarde stanéw przetozonych z soba do Polski przy-
nidst; ktorego zakonu waszego koniec, pewny upadek
korony polskiej jest, a nic inego. A ten sejm, o kto-
rym $piewacie, i1 jakiem sercem nan jedziecie, nic z niego
dobrego nie bedzie; gdyz jest jawne Anatema, to jest
klatew boza nad nim, ktéra nie dopusci nam wkroczy¢
na tym sejmie w zadna rzecz pobozng, a nam pozy-
teczna, co¢ na oko, chceszli, pokaze. Ewan. Aczci mam
pilng droge przed soba, bo si¢ teraz mamy zjechac i
naradzi¢, jakoby wasza papisterya dalej nami nie szy-
dzita, ale zeby na tym sejmie w Piotrkowie przez exe-
kucyq szyje ztamata, a wszakoz potrwam jeszcze mato,
i nsigd¢ tu przed tobg, abym uslyszal od ciebie, przecz
tak zle tuszysz temu sejmowi, albo przecz go klatwa
boza by¢ zowiesz? Pap. Rzekle$ teraz, iz si¢ o to ra-
dzicie, jakoby przez exekucya papiestwo w Polszce
ustalo. Ewan. Tak mowi¢. Pap. Nie czujeciez wy tego,
ze wy o przeciwnych rzeczach radzicie, ktore pospotu
sta¢ zadna miara nie moga, czego tak ci dowodz¢: Exe-
kucya, jest wstawienie w ryz¢ swa korony polskiej,
wedle praw i prywilegiéow koronnych. Ewan. Filozofia
na mi¢ prostaka idziesz. Pap. Wierz¢ ja temu, ze ty
tego nie rozumiesz, bo wy zwykli méwi¢ o rzeczach tru-
dnych bez nauki, tak jako slepi mowia o farbie bez
oczu. Ewan. Dobrzeby sobie nie taja¢. Pap. Nie laje,
ale¢ to stusznym przykltadem pokazuje, ze wy wolajac
na zjezdziech waszych i nasejmiech: exekucya, exeku-
cya! co jest exekucya nie wiecie, tylko jedno aby si¢
moéwito a wolalo, a nic dalej. Ewan. My to zowiemy
exekucya poprostu, aby krél to zasie pobral, co byt
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rozdat. Pap. Tego to slowo nie kaze, i w tem slowie
tego niemasz, aby krol bral; bo exekucya po lacinie,
ku czynieniu, ku wyprawianiu i ku daniu wigcej si¢
Sciaga, a nizli ku braniu, albo ku odejmowaniu. Ver-
bum enim exequi, ad habitum pertinet; non autem ad
privationem. Ewan. 1 to na mi¢ trudno, bardzobym
rad, aby$ ty prostym SzermmjKfcemna o tej exekucyi
moéwil, a dat tym sztukam szkolnym pokoéj; prosty ja
jestem Bernard, a nie filozof. Pap. Widzg ze ci¢ nauka
mierzi. Ewan. Nie mierzi, ale to przekwintowanie wa-
sze mi¢ barzo mierzi. Habitus, privatio, a co ja wiem,
co to zacz jest; po naszemu zemng mow, a nie po szkol-
sku. Pap. Tak uczynig¢, aleé to poprostu naprzod po-
wiadam, iz wy takowa exekucya, jakowa przed si¢
bierzecie, wszytke koron¢ polska z gruntu wywrocicie;
i tak pewnie uczynicie, jakoby uczynil on niebaczny
ciesla, ktory naciagajac dom niebacznie nachylony w klo-
be swa, przeciagnawszy go na druga strong, z gruntu-
by dom wszystek wywrocit. Takze i wy ta uporna exe-
kucya wasza rzeczpospolita pewnie wzgoér¢ nogami wy-
wrocicie. Ewan. Zle nam tuszysz, i prosz¢ ci¢, powiedz
mi, zkad to baczysz? Pap. Powiem, aleé¢ to wzdy mu-
sz¢ rozumnie pokaza¢ pewnym dowodem, czego bez
nauki uczyni¢ nie moge. Ewan. Juz w imi¢ boze uzy-
waj tej swej nauki jako chcesz, tylko abym ja rozu-
mial. Pap. Zrozumiesz, jedno cierpliwie stuchaj; tak
ludzie madrzy rzeczpospolita wyktadaja: Respublica, est
coetus civium communione juris et societate utilitatis con-
Jjunctus. Ewan. Wyl6z mi to po polsku. Pap. Powiem,—
rzeczpospolita jest zebranie obywatelow, spotecznoscia
prawa i towarzystwem pozytku zlaczone, przeto, aby ono
swobodne i trwate w Polszce na wieki bylo. A gdzieby
si¢ to zebranie, albo zgromadzenie rzeczypospolitej pol-
skiej, od jednostajnego prawa i pozytku, na ktérgzkol-
wiek strong odchylato, tam exekucya w rzeczypospolitej
bywa jakoby modia jaka, wedle ktérej dobry ciesla
nachylony dom wstawia w klob¢ swa. Ewan. Niezly
przyktad, ktory, prosze cig, przystosuj jasniej ku rze-
czy naszej. Pap. Krol polski, nic inego nie jest, je-
dno jakimsi cie$la, to jest, najwyzszym sprawcg krole-
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stwa swego; bo kazdy sprawca najwyzszy, po grecku
si¢ zowie architecton, po tacinie faber, po polsku cie-
§la; ja inak wylozy¢ tego nie umiem. Ot6z krdél nasz,
architecton polski, ma przysiege, jako ing modle swa,
wedle ktorej sprawuje koron¢ swa. Ta jemu sama uka-
zuje, jeslize Polska w mierze stoi, czyli si¢ na ktora
strong chyli. A rozumieszze co moéwi¢? Ewan. Mnie-
mam ze rozumiem. Pap. Ztad tedy wiedz, to com ci
byt powiadaé¢ pierwej poczal, ze exekucya polska nic
inego nie jest, jedno zachowanie Tzeczypospolitej pol-
skiej wswoich prawach i prywilegiach, wedle przysiegi
krola polskiego. Ewan. Tak i my moéwimy, i tegoz
tez po krolu swym chcemy. Pap. Stosujmyz jedno wa-
sze chcenie ku tej krolewskiej przysiedze, jako ku ja-
kle_] modle, oglqdasz to jawnie, ze wy takiej exekucyi
nie chcecie, jakom ja teraz wytozyl; chcecie wy aby pa-
piestwo w Polszce upadlo. Ewan. Dali Bog si¢ mu na
tym sejmie padaé. Pap. Tedy modta architectona tego,
to jest przysigga krola polskiego, na tym sejmie si¢
spada; a jako bez modly ciesla ciesla nie jest, tak tez
zaden prawy krol, bez przysiggi krolem nie jest, ktora
przysiega, prawo i prywilegie, tak papiestwu, to jest
duchowienstwu, w krolestwie swem dzierze¢, jako i i-
nym stanu $wieckiego ludziom. Ewan. A c6z z tego
bedzie, gdyby krél z tej jednej strony papieskiej przy-
sigge swa odmienit? Pap K’ temu wy rzecz wiedzie-
cie, i to wy jawnie mowicie, aby krolewska przysiega
w Polszce zlamana byta; i slyszalem ja jednego hersta
waszego przy stole, niektorego pana wielkiego, gdy tak
mowit: Gdy z soba gladce mowi¢ bedziemy, moze si¢
i przysigga krolewska w Polszce odmieni¢ bez szkody
Tzeczypospolitej. O Slepy a uporny cztowiecze! powiedz
mi, mozeszli ty nadobnie a gladce rozdziera¢ podwaliny
albo grunty chalupy twej, izali si¢ tam nie musza wszytki
katy domu twego razem lama¢, pukac¢ i padac? Chcesz
o nieprzyjacielu patryi swojej, przysigge krolewska tar-
gac, a chcesz aby to nadobnie a gladce bylo? Upasé
wszytka korona polska musi, jeslize ty najmniejszej li-
tery w przysiedze krolewskiej naruszysz, albo jesli je-
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den namniejszy buchstab z tej przysiggi wyjmiesz, pra-
wa, prywilegie, nakoniec i kréla razem =z przysicga
stracisz. Ewan. Boze tego uchowaj. Pap. Nie uchowa
ci¢ tego Bog, bo jeslize krol przeciwko przysiedzie swej
co papiestwu uczyni, upadkiem to swym i korony swej
pewnie placi¢ bedzie. Ewan. Wigc korona polska bez
papiestwa by¢ nie moze? Pap. Podobniej jest $wiatu
by¢ bez stofica, niz krolestwu polskiemu bez papiestwa.
Ewan. Co6z to mowisz? Pap To co slyszysz 1 przy-
zwoli¢ mi to rad nierad musisz; powiedz mi, czem ty
zowiesz Polske? Ewan. A czem inem, Jedno nie kro-
lestwem polskiem. Pap. Tedy to krolestwo polskie, ma
krola polskiego swego, urzednie koronowanego? Ewan.
Ma. Pap. Tedy tez ma kaplana, ktory go koronowat,
od ktoérego krol imi¢ krolewskie i krolestwo ma? Ewan.
Nie od kaptanow, ale od rycerstwa polskiego, krol pol-
ski krolestwo swe ma. Pap. Barzo si¢ na tem mylisz.
Electia, to jest wybranie czlowieka na krdlestwo, pra-
wda, iz ono jest przy rycerstwie polskiem; ale on czlo-
wiek wybrany, po elekcyi swej, wszytke moc i wiadze,
nakoniec 1 imi¢ krolewskie bierze potem od kaptana,
to jest, od arcybiskupa gnieznienskiego, ktéremu, jako
zwierzchniemu swemu przysigga przed koronacya swra,
habitu pr'vati hominis, terni stowy: Ego Sigismundus
Augustus, futurus rex Poloniae, juro etc. A wzigwszy
potem od arcybiskupa korong, miecz, sceptrum i tez
stolec krolewski, toz dopiero krol juz krolem poswig-
conym przez arcybiskupa na krolestwo bedac, tak przy-
sicga krolestwu swojemu: Ego Sigismundus Augustus Dei
gratia rex Poloniae, juro etc. Coz, nie bgdzieli w Polszce
papiestwa, nie bedzie arcybiskupa ani kaptana zadnego,
anie bedzieli kaptana, nie bedzie krola; a nie bedzieli krola,
nie bedzie krolestwa. Zostanie tedy Polska bez krolestwa
pewnie, i nie bgdzie zwana krolestwem, ale ksiestwem,
albo wojewodztwem jakiem, je$li krol dzisiejszy nasz,
za Slepa rada wasza, krzywoprzysigztwem jakiem pa-
piestwo w krolestwie swem obrazi. Ewan Takze w o-
nym kasku zlota takowa moc by¢ poktadasz, ze bez
niego krol nasz krélem polskim by¢ nie moze? Pap.
0 glupi a szalony rozumie wasz, powiedz mi, czem na
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chrzcie stawa si¢ cztowiek chrzescianinem, wodali, czyli
mocg stowa bozego, ktore przy wodzie na chrzcie bywa?
Ewan. Mniemam, ze moca stowa bozego; bo i Augu-
styn §. mowi: Accedat verbum ad elementum, et Jlet Sa-
cramentum. Pap. Takze tez mily omylniku, nie korona
ztota kréla krolem czyni, ale moc ona stowa bozego,
ktére stowo z ust arcybiskupowycb, to jest, z ust bo-
zych, bywa przy wktadaniu korony na glowe cztowieka,
na krolestwo wybranego; ktorego stowa takowa moc
jest,” ze hnet nagle odmienia krdla w cztowieka inego,
daje mu ducha krolewskiego; daje mu tez przystawa i
str6za z nieba, aniola osobliwego. Czytaj sobie korona-
cya Saulowe, Dawidowg, Salomonowe i innych krolow,
najdziesz ze to tak jest, a nie inak, jako¢ powiadam.
Ewan. Wigc bez tej korony krolem by¢ krél nasz nie
moze? Pap. Gdyz i Pan Chrystus krolem w krolestwie
swem bez korony widomej by¢ nie chcial; Zaden iscie
cztowiek ktory sprawuje lud bozy w krolestwie Chrysto-
wem, bez korony widomej ani by¢, ani zwany krolem
prawdziwie nie moze. Ktora korona ukazuje onego czlo-
wieka by¢ namiestnikiem w sprawach $wieckich, a w o-
bronie krolestwa bozego, onego cierniem koronowanego
krola; ktére ciernie znacza one troski i frasunki, ktore
powinni mie¢ okoto swych poddanych chrzescianscy kro-
lowie. Takze jawnie widzisz, je$lize papiestwo w Pol-
sce upadnie, tedy z nim pospolu i krol, i krélestwo pol-
skie zginie. Ewan. Oto despota koronowano w Woto-
szech teraz niedawno bez papiezkiej mocy. Pap. Koro-
nowano, ale nie dosy¢ jest korone¢ na teb wlozy¢ czyije;
ale potrzeba k'temu jest, aby przy tem wlozeniu moc
byta ona zwierzchnia, Piotrowi, to jest papiezowi rzym-
skiemu, kaptanowi najwyzszemu, ku szafunku od Boga
zwierzona, od ktorego Piotra, ktoryzkolwiek metropo-
lita albo arcybiskup mocy swojej urzednie nie bierze, ta-
kowy kazdy Odszczepiencem bedac, szydzi krolmi a nie
$wigci krole, na chrzescianskie krolestwa.

Takowac koronacya despotowa w Woloszech byta,
chluby, hanby peilna, ktora z waszego szwajcarskiego
bledu, wszytka od waszych seniorow wyszta. Ewan.
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Wigc naszy seniorowie nie moga koronowac¢ krola?
Pap. Moga, ale takowego, jakowego krola zacy w szko-
fach na s$wigty Gawel miewaja. Wiedz to pewnie, a
w tem nic nie watp i to pomnij: gdzie niemasz Olta-
rza, tam niemasz kaplana; a gdzie niemasz kaptana,
tam tez niemasz ani krola. Wy gdyscie wywrocili otta-
rze z koSciotéw waszych, hnet tez wygnaliscie za otta-
rzem kaplany, miasto ktorych przyjeliScie zlodzieje a
zbdjce od Szwajcarow dusz waszych, ktorzy was k'te-
mu wioda, abyscie i krola co rychlej z Polski pozbyli;
czego juz niedlugo czekaé, jeslize tak okrutnej swej
woli waszej albo Bog nie odmieni, albo prawo pospoli-
te nie zgromi. A zaz jawnie do tego nie idziecie, zjazdy
1 sejmy sobie czynicie kiedy chcecie, urzgdy nowe usta-
wiacie, prawa stawicie, koscioty wywracacie, nadanie i
skarby koscielne rozbieracie, kapturem krolowi grozicie,
z obcymi krélmi sklady miewacie, a od nich jurgelty
bierzecie, nakoniec nam nowym krolem grozicie. Tako-
wec sg sprawy i postgpki wasze, ktore pokazuja, ze
tej waszej szwajcarskiej wierze rychlo si¢ o kréla po-
kusi¢, i tako Polske¢ mieczem i ogniem wojowaé, jako
ona wojowata przedtem Greki i Czechy, a potem Niem-
ce, Anglia i Francya; ktore panstwa, prze kacerstwa,
prawa i swobody swe, nakoniec i krole potracili; co si¢
wszytko stalo prze niedbatos¢ krolow, ktérzy nie po-
mnigc na urzad swodj krolewski, nie zabiegali wczas
kacerstwu, ktore gdy si¢ od malej iskierki raz zajmie,
ledwie upadkiem koronnym i krélewskim bywa potem
zgaszone. Wiele mamy ku temu przyktadow, ale¢ jeden
tylko przypomnig, z ktérego jawnie poznasz, jako si¢
pan Boég msci nad krolmi tymi, ktorzy krolestw swoich
od kacerstwa mieczem swym nie bronig. Byl Wactaw
krol czeski wielkiego i zacnego rodu czlowiek, ale nik-
czemny w sprawach swych krolewskich, gdy Husowemu
kacerstwu wczas nie zabiegal, a gdy kacerzom krole-
stwo swe wojowacé dopuscil; wieku onego ludzie swigci,
na kaznodziejskich stolcach tem proroctwem Jeremiaszo-
wem jemu grozili:
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Hierem,. XXII. Terra, terra, terra, audi sermonem
Domini. Haec dicit Dominus: Scribe virum istum steri-
lem, virum qui in diebus suis non prosperabitur; nec
enim erit de semine ejus Vvir, qui sedeat super solium
David. 1 wypelnilo si¢ proroctwo o krolu onym wszyt-
ko;. byt nieszczgsnym krolem, haniebnie zyl, haniebna
tez staweg po sobie zostawil; $mier¢ zywotowi jego po-
dobna i réwna byta Bogu; teraz i krolestwu swemu od-
powiada.

Przecz on tak, jako byt na koronacyi swej przy-
siagl, mieczem swym krolewskim, ktory jemu w rece
z Oltarza przez arcybiskupa dano bylo, oftarza §wietego
przeciwko kacerstwu Husyanowemu nie bronil. Zytjako
bestya niema, zdecht bez potomstwa, pogrzebion jest
jako pies; potem zasie wykopany z ziemie przez kace-
rze, hanbiony byt; nakoniec cialo jego nieszczgsne wio-
czyli, targali, i w Multawe rzeke haniebnie kacerze wrzu-
cili. Niechze si¢ tym przyktadem karzg wszyscy inni krélo-
wie, ktorzy w szyszakach swych krolewskich, z mleczmi
swemi krolewskiemi, na stolicach swych krolewskich za-
sneli, nie czuja jako si¢ kacerstwa pod stolice ich kro-
lewskie podszancowaty, i prochy zasadzilty, juz jedno
zapali¢; co si¢ z inszemi krolestwy dzieje, styszymy; co
si¢ u nas tez dzieje, widzimy. Strzez panie Boze, aby
braci i sgsiad naszych Czechow fata, tez do nas nie
przyszty. Ukaz mi jedn¢ rzecz namniejsza, ktoraby si¢
nam wodzila, a ktéraby nam pewnego upadku nie obie-
cowala.

Sprawiedliwo$ci nie mamy, obrony nie mamy, z sej-
méw tez nic inego nie odnosimy, jedno reces a limita-
cya. Przewr6¢ kroniki wszystkie polskie, nie najdziesz,
izeby za ktorego kréla kiedy w Polszce reces byl A te
naszg wielebng limitacya, chora staro§¢ krola nieboszczy-
ka urodzita; ale tez nigdy przedtem w Polszce nie by-
wala,
O sprawach tez inych sejmowych, sorom i méwié
jakowe sa; na poczatku sejmu nie moze by¢ madrzej,
wymowniej 1 pozyteczniej propozyCya sejmowa nam po-
wiedziana, jako ja powiada¢ zwykl pan Jan Ocieski
kanclerz koronny; tmet my wyrwiemy tez propozycya
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swa, od propozycyi krolewskiej barzo roézng, ktérg za-
migszamy wszytko przedsigwzigcie krolewskie; takze rze-
czami mieszamy, ze nakoniec z sejmu walnego nic i-
nego nie bywa, jedno hanba u postronnych ludzi a wasn
domowa. Rozjezdzamy si¢, naganiwszy krola, a zhan-
biwszy rady, odpowiedajac jeden drugiemu; ewanieliko-
wie o papistach, paplst0w1e o ewanielikach radzac i
kaptury jeden drugiemu grozac; zkad ten pozytek ma-
my, ze korona kazdemu obcemu otworem stoi; postron-
ni panowie na ni¢ oczy otworzyli, i sngé juz si¢ jg te-
raz niedawno podzielili; i tak juz opusciata polska ko-
rona jest, ze w ni¢ wjazdy Tatarowie czynig gdy ehca,
Wuchrzy, Niemcy, Hiszpani przechodza ja gdy chca, a
jako chca.

Maly cztowiek despot, nie wiedzie¢ zkad si¢ wzial,
w matym potcie ludzi przedart si¢ przez zargby Sam-
borskie, postrzelat lud krélewski, otarl si¢ o hetmanow
koronnych oczy, i przeszedl ksigstwo ruskie do Wotoch,
holdowna ziemi¢ krola polskiego wzial, i usiadl panem
na Woloszech; nakoniec koronowac¢ si¢ dal, zbywajac
hotdownego wojewody wotoskiego, przeciwko krolowi
polskiemu imienia. Widzisz bracie mity, jako my Pola-
cy prosperamur, a jako pan Bog jest z nami.

Effusa est, contentio super nos. Nie mozemy do je-
dnosci przyj$é, zaSlepila nas zlo$¢ nasza, ku zgodzie
drogi nalez¢ nie mozemy, ani jej najdziemy; bo nas za-
klat jawnie pan Bog, prze kacerstwa ty Wszeteczne na-
sze. RzuciliSmy si¢ byli naprzod na oltarz, to jest na,
starozytny sposob wiary swigtej; hnet potem targneliSmy
si¢ na sluge oltarza tego, to jest na kaptana; mowiliSmy
jawnie w Warszawie a potem w Piotrkowie: Nie chéemy
by¢ pod ksigza, zwierzchnosci ich nie wyznawamy; nie
chcemy wiedzie¢ o arcybiskupiech, ani' o biskupiech;
ministry duchowne swe osobliwe mamy. Przypatrz si¢
tu (dla Boga ci¢ proszg) sprawiedliwosci bozej, jako tez
juz moéwimy: Jesli krol do Polski z Litwy nie przyjedzie,
radzi¢ o sobie sami bedziemy, sejm sobie ztozymy, a
kto nan nie pojedzie, tego zabijemy. Anie sadze to bo-
zy jaWny nad nami jest, a nie jawnaz to pomsta boza
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nad krdélem i nad krolestwem jego? Widzisz jakosmy
z Oftarza spadli, i przez kaptana juz pierwej, a potem
i przez kréla tak na dot z wysoka lecimy, jako hardy
djabet z nieba do piekta, na wieczne potgpienie swe
byt lecial. A tak bracie mily, jeslize my na ten sejm
do Piotrkowa z tg mysla jedziemy, aby$Smy na nim pa-
piestwo przez exekucya precz z Polski wykorzenili, te-
dy¢ to obiecuje, ize my po upadek swoj do Piotrkowa
na sejm jedziemy, nic dobrego tam nie sprawimy. Z sej-
mu tez tego nic nie begdzie, i beda pewnie novissima
nostra, deteriora prioribus. A czemuz milczysz? Ewan.
Strach wielki mi¢ zdjal, bo widzg, ze Boga migdzy na-
mi niemasz. Dawno mowig: gdzie Bog, tam zgoda. Mie-
dzy nami na zadnym sejmie zgody niemasz, pewnie tez
i Boga miedzy nami niemasz; a bez tego trudno przyjs¢
do czego dobrego. Pap. Nie przyjdziemy (wierz temu)
ku niczemu dobremu, rychlej ku ztemu: iniqui enim
sunt coetus nostri, polluta est mens et conscientia nostra
przed Panem Bogiem; zarazeniSmy sa wngtrzng niena-
wiscig jeden przeciwko drugiemu, nietylko w ducho-
wnych, ale tez i w $§wieckich sprawach naszych. Wota-
my na exekucya, nie zeby ona wszem jednako pozy-
teczna w Polszce byla, ale zeby dobro¢, dzielno$é, cno-
te, w ludziach cnotliwych zgasita, zeby lotra z dobrym
zrownata. A co inego one krzyki nasze sobie mie¢ chca,
gdy tak wotamy na krola: Pobierz wszystko krolu co$
komu dal, bez prawa i bez sadu, jednym dekretem
sejmowym wszystko; niech si¢ nikt nie szczyci tobie
prywilegiem onym: neminem captivabimus, nemini bona
adimemus, nisi prius in communi baronum judicio fue-
rit nobis legitime condemnatus.

Niech zZaden zaslugami si¢ swemi tobie krolu nie
broni, niech wig¢zienia ani krwie rozlania swojego nikt
przed toba nie wspomina, niech ran swych potciwych
przed toba nie ukazuje, niech zastuga ojcowska synowi
albo i wnukowi niwczem u ciebie pomocna nie bedzie;
pobierz jednym dekretem wszytko, zamknij sobie wie-
cznie r¢ke, aby$ ty nic nikomu nigdy nie dal, a zeby
tez ciebie dobry a cnotliwy two6] poddany zaden nigdy
aie znal; spustosz, zuboz rycerstwo swe; juzechmy du-
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chowne chleby wyniszczyli, i migdzy si¢ je rozebrali,
czem uboga Polska ku postlugam s ym, zywita syny
swe; jeszcze nam tego nie dostaje, aby$ ty krolu reke
swa sam sobie zamknal, aby ta korona twoja, bez du-
chownej i bez krolewskiej pomocy zostawszy, mizerng
korona i tez opusciala we wszem Chrzecianstwie sama
zostala; gdyz Zzadnego w chrzeécianstwie narodu nad
Polske niemasz negdzniejszego. Polska zadnego nie ma
zlota, nie ma srebra ani winohradow zadnych, tylko
chleb duchowny; a krolewska rgka, Ostatecznia jest po-
moc krolestwa polskiego.

Ale my ewanielikowie, juzechmy wyniszczyli du-
chowne chleby; jeszcze k'temu tobie krolu reke zamknie-
my, aby synowie korony kradli a zabijali, albo do Tu-
rek na shuzbe, zywnosci szukajac, przeciwko koronie
twej jechali. A ty sam krdlu aby$ zostal nienawisnym,
niestownym i niewdzigcznym krélem w krolestwie twem,
u poddanych twoich.

Ta¢ wola 1 tenci umyst jest nasz, ktoérzy nieroz-
mys$lnie na exekucya wotamy, abysmy niezgodzie tej,
ktorasmy przed si¢ wzigli, dosy¢ uczynili, a wszytkie
rzeczy, tak duchowne jako i $wieckie zmigszawszy, ko-
ron¢ w niwecz obrocili, a tg droga,' abySmy sami nad
soba bluznierstwa swego si¢ pomsScili; przeto tez tradi-
dit nos Deus in reprobum sensum, ut faciamus ea, quae
non,conveniunt, repleti omni iniquitate, malicia, forni-
catione, avaritia, nequitia, pleni invidia, homicidio,
contentione, dolo, malignitate, susurrones, detractores,
Deo odibiles, contumeliosi, superbi, elati, inventores ma-
lorum, magistratibus non obedientes, insipientes, incom-
positi, sine affectione, absq. foedere, sine misericordia.
Pawel apostd! to prawdziwie o nas moéwi a nie ja.

Ewan. Panu Bogu za to dzigkuj¢, zem do tych
Zurowic kiedy przyjechal, a zem tu na ci¢ trefil, pier-
wej anizlim do tamtej rady jechal, gdzie si¢ teraz o tej
exekucyi radzi¢ mamy, i powiem to ewanielikom swym
wszystko, co tu teraz od ciebie slysz¢. Ale gdyz ci si¢
przed si¢ nasze wzigcie nie podoba, powiedzze mi swe
zdanie, jakoby to zle, ktore jawno w Polszce wszytcy
by¢ widzimy, w lepsze si¢ obroci¢ moglo, tak jakoby

2»
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ta klatew boza, ktéra jawnie czujemy by¢ nad nami,
w blogostawienstwo nam si¢ przemienita.

Pap. Powiem jako rozumiem, nie przed toba nie
tajac, ani tez o to barzo dbajac, jeslize ty to cod po-
wiem, miedzy ludzie rozniesiesz, albo przy sobie za-
dzierzysz. Ewan. Mow jedno w imi¢ panskie $miele,
tak jako§ zawsze zwykl, co rozumiesz, nic si¢ nie ogla-
dajac na ludzie, a wigcej prawdzie a nizli ludziom fol-

gujac-



DYALOG WTORY.

W tym dyalogu pokazuje si¢ Methodus, to jest: droga ku

prawdziwej exekucyi.

Papieznik, Ewangelik.

Eapiezn. W kazdej rzeczy bracie mily tatwie jest
pozna¢ i najglupszemu czlowiekowi, czego potrzeba; ale
jakoby to, czego jest potrzeba uczyni¢, tego nie umie
zaden, jedno mistrz dobry rzeczy onej potrzebnej; kto
nie wie iz mnie trzeba domu, ktéryby mi¢ tak od gora-
ca, jako i od zimna bronit? a wszakoz domu nikt iny
nie zbuduje, jedno ciesla; takze tez widzimy wszyscy,
1 wszyscy to mowimy, ze Polska ku upadku si¢ chyli;
ale jakoby ja naciagna¢ ku klobie pierwszej, trzebaby
nam ku temu onych starych Likurgéw, albo Solonéw,
albo tez Platonow greckich, albo Salomonow zydowskich,
ktorzy madrze rzplte migdzy ludzmi Stanawiali, i rozu-
mnie je rzadzili, i gruntownie o nich pisali; ktérym
w rzpltej swej szacowaniu, przodkowie naszy barzo po-
dobni byli, ktorych wysoki rozum poznajmy, chciejmy
ich sladem w t¢ exekucya trefi¢; ktorzy to przodkowie
naszy, wielkiej prostosci swej, takowa nam rzplta w Pol-
szce zbudowali, ze przeciwko rzeczy naszej pospolitej,
ine panstwa i krdlestwa, tyrannides i niewolstwa jawne
sg; o czembym wiele mogt moéwié, by rzecz dopuscita
od nas przed si¢ wzigta; ale to jednak nakoniec wiedz,
ze krolestwa zadnego na $wiecie niemasz, ktoreby ty



22

dwie rzeczy pospotu w sobie miato, ktore Polska ma.
Pierwsza rzecz jest, ze samo tylko polskie krdlestwo
jest, ktoéremu si¢ krol aie rodzi. Druga rzecz jest, ze
w samej tylko Polszce, prawo tak krolowi jako podda-
nemu rozkazuje; juz to bez swaru tak mig¢dzy nami
niech zostanie. Ewang. Tak od Wszytkich ludzi o tern
stycham. Pap. Mamy tedy polska korong, nie inaczej
przez prostaki przodki nasze zbudowana, jako kosciot
bozy przez prostaki zbudowany jest, — a jako kosciot
bozy, taz prostota zachowywa si¢ i wiecznym jest, kto-
rg jest zbudowany, tak tez polska korona taz prostota
naprawiona i zachowana by¢ moze, ktora jest zbudowa-
na; a jako chytros¢, to jest kacerstwo, kosciot bozy bu-
rzy, tak tez przewrotno$¢ rozuméw wszetecznych, teraz
Polskg z gruntu burzy; podobno na to zwalasz? Ewan.
1 barzo zwalam, bo pomni¢, ze tak jeden napisal: Impe-
ria eisdem actibus retinentur, quibus parantur. Pap. Pro-
stos¢ tedy ona $wigta przodkéw naszych jakowa byla,
ztad zna¢ mozemy, ze za dziada mego, po lacinie umiec
szlachcicowi sromota w, Polsce byla; wszytke czes¢ i
chwale swa, z wojny przodkowie naszy miewali, to mnie
ojciec moj powiadal. Ewan. Tom tez i ja od swego
styszat. Pap. W tej tedy wielebnej prostosci przodko-
wie naszy i chrzeSciany zostali, i korony krélewskiej do-
stali, przez zacne dzieje i wictobliwe zycie swe ng swie-
cie; ochrzcil je papiez Joannes XIIL przez posty swe,
koron¢ im potem dal Otto cesarz, ktora koronowany
jest Bolestaw Chabry krol nasz pierwszy, przez Gauden-
cyusa arcybiskupa poznanskiego, z rozkazania Benedy-
kta VII. papieza rzymskiego. Zakon ich ten byl, ktory
w cale do $mierci krola Zygmunta w Polszce przez 600
lat trwat i dalej; Polske swa od krola koronowanego
krolestwem nazwali, krola do Polski z ragk papieskich
przeto byli przyjeli, aby w sprawie i tez w obronie kro-
lewskiej, ludzie w krolestwie polskiem, sami z soba zgo-
dliwie mieszkajac, Pana Boga pod zwierzchno$cia ka-
ptanska prawdziwie a wiernie chwalili; prze co tez ta-
kowym porzadkiem oni korong¢ polska byli sprawili, aby
kaptan ottarzowi, a krol kaptanowi stuzyl, i nic inego
nie byl u nich krol, jedno stuga zbrojny kaptana najwyz-
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szego; a na znak tego, wnet po koronowaniu swem,
z postuszenstwem do Rzymu kazdy kroél polski stal,
czyniac papiezowi poklon, jako nizszy wyzszemu, a ja-
ko syn ojcu swemu. Takze za naszych przodkow ka-
ptan klekal przed oftarzem, a krol klekat przed kapta-
nem; a ty trzy, jedna rzecza u nich byla: ottarz, ka-
ptan, krol. Kaplan jednat jezykiem lud z ottarzem, to
jest z Bogiem, a krdl zasi¢ mieczem nie dopuszczal lu-
dziom odstgpowac od oltarza, ani gwalcic ottarza. A gdy-
bys mi¢ ty spytat co jest polski krol, tedybym ci go
tak wytozyl: krol polski jest stuga kaptlanski, postano-
wiony przeto w Polszce r¢ka kaplanska, aby polskie
krolestwo najwyzszego kaptana postuszne bylo, azeby
zaden nie S$mial przeciwko zwierzchnosci kaptanskiej
hardego pyska swego podnosic. Ewan. Nie tak naszy
rozumieja kroéla polskiego; powiadaja oni by¢ krola
w Polszce glowa, tak duchownego jako i $wieckiego
stanu. O papiezu nie chca wiedzie¢; owa dwu pandéw nie-
chca mie¢ w Polszce. Pap. Pewnie tez i krdla rychlo
w Polszce mie¢ oni nie zachca, o czem juze$ pierwej
slyszal. Ale oni naszy mili prostacy, nie czytajac (bo
czyta¢ nie umieli) ale stuchajac kaptanow swych, tego
si¢ od nich byli nauczyli: cozkolwiek od Pana Boga
jest, to wszytko porzadnie sprawione jest, a gdyz tak
kaptan jako i krol od Pana Boga sa ludziom dani, nie
moga by¢ rowni sobie, ale musi migdzy nimijeden by¢
wyzszym a drugi nizszym; bo gdzie rzad jest, tam musi
by¢ pierwszy, musi tez by¢ i wtory, bo inak rzad trwac nie
moze. Pan Bog sam kaptana pierwej postanowit, a potem
przez kaptana krola ludziom poswigcit, o czem przy-
ktadow w pismie masz wicle. Ewan. Pomnig, iz przez
Samuela kaptana, Saula i Dawida Bog na krolestwo sta-
nowit; takze przez Sadocha i Natana, Salomona na kro-
lestwo byl poswigcit Pap. Dobrze pomnisz, i widzisz,
jako ci krolowie nic inego nie byli w krdlestwie swem,
jedno studzy kaplanscy, ktorym kaptani rozkazowali,
jako synom wilasnym swym rozkazuja ojcowie; a stuga
z panem swoim jedna rzecz jest, nie dwie rzeczy; bo
zawsze nizszy zamyka si¢ w wyzZszym swoim, nie ina-
czej jako 2 zamyka si¢ w 4; albo jako starosta zamy-
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ka si¢ w krolu; a tak kaptani, z tej przyczyny jako kro-
le stawiali, takze tez im jako przelozeni nizszym rozka-
zowali. Ewan. Ba, nietylko im rozkazowali, ale i zkrole-
stwa niepostuszne krole sobie Zmiatowali; co byt Samuel
kaptan Saulowi sobie niepostusznemu krélowi uczynit.
Pap. Tak tedy w postanowionej koronie, patrzajze spra-
wy prostakow onych naszych mitych; abowiem gdy wi-
dzieli, ze migdzy ludzmi w krélestwach najwyzsze sg
te trzy rzeczy: ottarz, kaptan, krol; wszytki prawa i
prywilegie swe koronne, ku tym trzem rzeczom stoso-
wali; tak, ze ani statutu, ani przywileju w statucie pol-
skim nie najdziesz zadnego, ktoryby si¢ nie §ciagal albo
ku oftarzowi, albo ku kaplanowi, albo ku krolowi.
Ewan. Juzem na poly osiwial, a jeszczem takiego roz-
dziatu statutu polskiego nie styszal, a tociem tez bywal,
wierz mi, migdzy prokuratory przedniejszymi. Ale pro-
sz¢ cig, nie maszli jakiej czwartej rzeczy w Polszce, kto-
raby czwarte miejsce mi¢dzy temi trzema, w rzedzie tym
miata. Pap. Bys$ z $wieczka po wszytkich katach pol-
skich czwartej rzeczy w tym rzedzie szukal, tedy jej
nie najdziesz, co¢ tak pokazuj¢: pytam cig, jesli Polska
jest krolestwem? Ewan. Jest. Pap. Tedy ona ma kro-
la? Ewan. Pewnie ze tak. Pap. Tedy ma kaptana,
ktory koronuje kréla? Ewan. Ma. Pap. Tedy tez ma
oltarz, ktéremu shuzy kaptan, co si¢ i p1erwej pokazo-
walo. Ewan. Coz dalej? Pap. Postap wyszej mozeszli,
ja niemogg; co¢ si¢ zda? Ewan. Ani pomysli¢ nic da-
lej nie moge. Pap. Tedy hic jubet Plato quiescere.
Ewan. I[icie tak. Pap. Wezmlj ludu onego Wybranego
zydowskiego krolestwo w swoje rece, rozwin i zwartuj
go od gltowy do nodg, nie najdziesz w niem gltéwnej za-
dnej czwartej rzeczy; hnet tam ujrzysz Dawida kroéla
a Samuela kaptana, stluzacego z krélem Dawidem otta-
rzowi §wietemu; 1 ku tym trzem rzeczom, wszystek Moj-
zeszOw zakon, wszyscy prorocy, wszystek psatterz si¢
Scigga; nakoniec ewanielia $wigta, ktora krolestwem
bozem jest wezwana, temi trzemi rzeczami wszytka si¢
zamyka; ma krola Chrystusa, ma tegoz kaptana, ma
ottarz, krzyz $wiety; tak tez i krolestwo chrzescianskie
polskie, ty trzy rzeczy w sobie ma, kn ktorym si¢ wszy-
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Stko $ciaga, ze wszytkimi prawy i przywilejmi swymi,
tak, ze by$ ty jedneg rzecz z tych trzech rzeczy, z krole-
stwa polskiego wytargnal, natychmiastbys wszytke ko-
rong polska stargal. Ewan. Dziwne tu rzeczy od cie-
bie slysze;, i jakom zZyw od nikogo tego nie slyszal;
prosz¢ cig, powiedz mi zkad ty to masz? Pap. Od do-
brych kaznodziei bracie mity, ktéorych wy nie macie, i
od doktorow $wigtych, ktérymi wy gardzicie, i filozofo-
wie poganscy tez do tego nam nie zawadzili, z ktorych
wy si¢ $miejecie. Ewan. Przodkowie naszy, jakoz oni
w tak skryte rzeczy bez nauk trafiali? Pap. Kaptana
stuchali. Ewan. Takze w tym twoim kaptanie takowe
skarby madrosci i nauki zamknione sa? Pap. Jeszczec
Ktemu powiem, tak bez kaplana ludzie sa niesmaczni,
jako migso bez soli; §lepi sa, smrodliwi sg wszyscy bez
kaptana. Bo tak mowi Malachias: Labia sacerdotis cu-
stodiunt scientiam, et legem de ore ejus requirunt. Chceszli
tedy co skrytego a tobie pozytecznego wiedzie¢ i rozu-
mieé, pytaj i ucz si¢ od kaplana, a jako Rusin mowi:
popa pytaj. Ewan. Owo bez bajtka trudno. Pap. Pe-
wnie tak; przeto tez oni naszy mili Polanie, gdy na tych
trzech rzeczach, z nauki kaptanskiej, Polske postanowio-
na od Pana Boga by¢ wiedzieli, wszytkie prawa i pry-
Wilegie swe, jakom ci juz powiadal, ku tym trzem
rzeczom stosowali, tak, jakoby te trzy glowne rzeczy,
w klobic 1 w mierze swej porzadnie zawsze w Polszce
staly; nic inego w ustawach swych, jedno Pana Boga
a pokdj domowy przed oczyma majac, a prawo pospo-
lite ku mitosci braterskiej stosujac, wedle prawa popro-
stu, bez prokuratorow, jeden z drugim zywigc; i nic
inego prawo u nich nie bylo, jedno reguta jaka, ktorg
dobrzy mnichowie zywia w klasztorze; abowiem jako
mnich, azeby z zakonu nie wystapil, sprawuje si¢ regu-
1a, tak tez przodkowie naszy, aby niwczem ex isto trian-
gulo A nie wykraczali, sprawowali si¢ prawem pospoli-
tym. Ewan. Cozes mi to namalowal za klin? Pap.
Wiedz, ze Polska takowym klinem stoi, a odchylili si¢
«na z tego klinu od kata ktérego, upadnie pewnie, ostaé
si¢ zadng miarg na placu swym inak nie moze. Bo nie-
bedzieli tego klina A wierzchu dzierzal oltarz, a dohu
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jego, ktory dot basim zowa matematykowie, nie bedzielj
po prawej rgce dzierzal kaptan, a po lewej krol, aby
tak Polska staneta :(Zob. Tab. IV. fig. a) siadla Polska.
I tego a nie inego przodkowie naszy strzegac, na pra-
wo w Polszce prostem okiem, jako na morzu zeglarze
aby nie zbladzili na woz niebieski, ktory zowa polum
arcticum, patrzali, spiski 1 kaptury czynigc przeciwko
kazdemu prawu pospolitemu niepostusznemu, to jest prze-
ciw temu, ktoryby si¢ ottarzowi, kaplanowi i krolowi
w Polszce przeciwil.

Ewan. Juz teraz widzg co jest Polska, Bog wie,
zeciem jej pierwej nie znal, a tociem tez Polak. O $Swigta
prostosci ojcow naszych mitych, jako wielkie skarby
madrosci si¢ zamykaja w tobie; podobno Ze oni prosta-
kowie prokuratorow nie znali, ktérzy nam t¢ prostote
wszystke z gruntu wyszpocili. Pap. Pewniec oni pro-
kuratoré6w nie znali. Pan on madry a dzielny hetman,
pan Jan Tarnowski kasztelan krakowski, ktory tak rok
umart, mnie to powiadal, ze za ojca jego pana krako-
wskiego, czasu Kazimierza kroéla, prokuratora w Pol-
szce zadnego nie bylo, ludzie si¢ poprostu sadzili
dwiema onemi stowy: jest, jest, — nie jest, nie jest; —
przyszta juz za naszego zlego wieku niestychana przed-
tem przewrotno$¢ ludzka, ktora prawde¢ w falsz, a pra-
wo W' potwarz obrdcita; ktora nam naczynita prokurato-
row, to jestjawnych prawa pospolitego falszerzow, przed
ktorymi juz bieda krol, bieda rada, bieda korona; kto-
rzy mito$¢ wszystke miedzy nami zgasili, i przez dzi-
wne fortele, $miatosci jednemu przeciwko drugiemu nam
dodali, i droge nam ku cudzemu potwarza pokazali;
azali tak nie jest?

Ewan. Powiem ci, co mi si¢ niedawno trafito; ra-
dzitem si¢ prokuratora jednego, jakobym mogt pozwow
znikng¢ sasiada swego, ktoéremi mi¢ pozywal o rany;
tedy mi radzil, abym olowem na ciele rany sine sobie
poczynil, a potem je urzedowi obwiodl, a takiez tez o
nie pozywal adwersarza swego. Pap. A uczynites tak?
Ewan. Mialemci wolg, ale cnota nie dopuscita. Pap.
Chwala Bogu; ale patrzajze ty, jeslize przodkowie na-
szy statut o rany ta myS$la nam uczynili, abySmy si¢



27

statutem potwarzali, a przysi¢ga swa falszu swego do-
wodzili? Ewan. Boze uchowaj co o nich takowego mo-
wi¢. Pap. Prawdy oni tedy a sprawiedliwosci bronigc
i pokoja pospolitego strzegac, a Boga si¢ bojac, pod
zwierzchno$cia kaptanska a krolewska, statuty w Pol-
szce czynili. Ewan. Tak jest. Pap. Tedy oni nic ine-
go przed soba, jedno bojazn boza majac, sobie prawa
ustawiali i ten statut nam napisali, ktory postanowili
wszystek na prawdzie, na wierze, na sprawiedliwosci,
ku pokojowi pospolitemu wszystko stosujac. Ewan. Nic
przeciwko temu mowi¢ nie mogg. Pap. Tedy mi to po-
zwalasz, ze przodkowie naszy kroélestwo wszystko pol-
skie zbudowali nam na prawdzie, na wierze, na spra-
wiedliwos$ci, strzegac pokoja pospolitego. Ewan. Tak
mi si¢ widzi. Pap. Powiedzze mi, mozeli by¢ w Pol-
szce prawda bez Boga, wiara bez kaplana, sprawiedli-
wos¢ bez krola? Ewan. Wyt6z mi to jasniej. Pap.
Mowi pan Chrystus: Ego sum veritas. Pawel tez mowi:
Qaomodo credent absq. praedicante”™ Tenze potém powiada:
Rex non_frustra portat gladium. Otéz masz trzy cnoty,
na ktorych korona polska, z prawem i z statutem swym
usiadta: prawda, wiara, sprawiedliwo$¢; a z tych potem
cnét $wietych, mnozy si¢ miedzy ludzmi pokoj, tak du-
szny jako i cielesny, ktory ottarzem, kaptanem, krdlem,
ze wszystkich stron obwarowany jest. Ewan. Nie sty-
szalem tego jako zyw od Komelskiego prokuratora ni-
gdy, co tu teraz stysze¢ od cicbiec. Pap. Tego ty od
prokuratoréw nigdy nie ustyszysz; bo prokuratorowie
potwarzy si¢ z statutu ucza, a nie sprawiedliwosci bo-
zej, ktorym daj panie Boze uznanie. Ewan. Gdyzes
mi juz krolestwo polskie, jakoby jaki dom przed oczyma
memi jawnie klinem postawit, i grunty jego$§ mi palcem
pokazal,— a gdyz ten dom ku upadku si¢ nachylil, mu-
sial on podobno z miary swej wystapi¢ i od gruntow
si¢ swych odchyli¢; jakozby go tedy w krese swa pier-
wszg przez exekueya wstawi¢, tak jako polska korona,
przez exekucya w mierze swej na tym sejmie tak pro-
sta klinem stangta, jako byla przez przodki nasze po-
stanowiona, nie chylac si¢ ani na prawo, ani na lewo.



DYALOG TRZECL

Summa dyalogu tego, iz wedle krolewskiej przysi7sgi, eieku-

cya ma si¢ pocza¢ od oltarza.

Papieznik, Ewangelik

Pap. Juzechwa si¢ ugodzila na to, Ze korona pol-
ska wszystek statut swoj ztozyta ku ottarzowi, ku ka-
ptanowi, ku krolowi, wszystek wzglad swoj majac na
prawde, na wiarg, na sprawiedliwo$¢, ku pokojowi po-
spolitemu wszystek statut wiodac, a na ono pomnigc,
Colzajaszproroknapisal: Cap. XXIL Opusjustitiaepax;
opus pacis, tranquillitas et securitas in saeculum. We-
zrzyjwaz w to wszystko razem, ale porzadnie, nie przewra-
cajmy rzadu w tych rzeczach bol.egQ.” aljako-'sprawie-
dliwo$¢ nie jest pierwsza nad prawde, tak niechaj tez
wiara posledniejsza nad sprawiedliwo$¢ nie bedzie; bo
sprawiedliwo$§¢ bez prawdy a bez wiary, nic inego
nie jest,jedno szczera potwarz. Jako tedy porzadkiem
ty trzy cnoty sa rozsagdzone migdzy soba od pana Boga,
tak tez wedle tego porzadku, nie przekladajwa nad ot-
tarz kaplana, ani krdla nad kaptana; bo gdy kaptan
oltarzowi, to jest zakonowi rozkazowaé chce, traci ka-
ptanstwo, i odszczepiencem przewrotnym zostawa; tak
tez krol, gdy si¢ nad kaptana przeklada, okrutnym ty-
ranem bywa, nakoniec imi¢ kaptanskie swe z krole-
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stwemt wespolek traci; a zwalaszze ty na to? Ewan.
Przeciwko prawdzie rozumu niemasz, postgpuj dalej.
Pap. Chce tedy tego prawdziwa exekucya krolestwa
polskiego, aby krol usiadszy na stolicy majestatu SWo-
jego na tym Sejmiepiotrkowskim, wzigt przed si¢ przy-
sigge swa, i glosem ja nam przeczytal, i potem pytal
nas poddanych swych, winienli on nam co wi¢cej w Pol-
szee i§ci¢, nad to, co nam poprzysiagl, czyli nie? Ewan.
Mnimam, iz nam krol nic wigcej nie winien nad to, co
przys1qgl Pap. Dobrze mniemasz, bojako Mojzesz Zy-
dom, poniewaz nigdziej w zakonie im nic obiecowat zba-
wienia dusznego, bo im nigdziej tak nie mowi: w zako-
nie swym bedzieszli chowat przykazanie boze, bedziesz
zbawion; ale tak moéwi: bedziesz sluchat a mitowal Pa-
na Boga twego, bedziesz pit mleko a miod jadl; ,przeto
tez nad midd a nad mleko, nie powinien byl Zydom
Mojzesz nie wigcej iSci¢; rzeczy ziemskie ludu onemu
obiecowat, ktore tez im iscit w ziemi obiecanej. Tymze
tez obyczajem, krol polski nie obiecuje nam w przysig-
dze swej mszy miewad, albo kaptany swigci¢, albo ka-
za¢, albo $wigtosciami ko$cielnemi szafowaé; ale przy-
siega nam swa obiecuje, jako inny Mojzesz, rzeczy ziem-
skie, to jest prawa, wolnosci, przywileje, listy, swo-
body duchowne i §wieckie, koscielne i ziemskie, w cale
zachowaé. Przeto krol polski tylko to powinien nam
idci¢, czego si¢ w przysiedze swej podjat. A jeslize to
nam krol pokaze, ze on to co w przysiedze swojej obie-
cal, wszystko nam ziscil, wszystkie przywileje cato
nam chowajac, na tém przesta¢ musimy, a krolowi za
wierne jego krolowanie dzickowac bedziemy. Ewan.
Tegoc krol pokaza¢ nie moze, abySmy co calego w Pol-
szce mieli; nie najdziesz przywileja zadnego, z ktérego-
bychmy nie wykroczyli, i o to teraz gra idzie, aby$Smy
na tym sejmie do przywilejow i do praw od kréla po-
przysigganych si¢ wrocili, a w nich wedle przysiegi kro-
lewskiej zachowani byli; a to my exekucya zowiemy.
Pap. Ija inak nie rozumiem; wszake$ma si¢ juz
pa to zwolila pierwej, ze jako u ciesle dobrego modta
jest, ktora ciesli ukazuje, prostoli czyli krzywo dom
stoi, tak tez przysigga krolewska krolowi ukazuje, pro-
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stoli korona jego stoi, czyli si¢ na ktérg stron¢ chyli.
Przeto exekucya nic inego nie jest, jedno dosy¢ uczy-
nienie krolewskie, przysigdze krolewskiej.

Ewan. Tak jest, ale ci¢ prosz¢ aby$ mi powie-
dziat, wedle tego modia krélewskiego, jakoby naciggac
ku pierwszej mierze nachylone krélestwo polskie, pier-
wej, anizli ono z gruntu swego do konca upadnie, tak
jakoby$my go niemadrze naciggajac, na drugg strong
wzgor¢ nogami nie przewrocili. Pap. Wejrzy] w przy-
siege krolewska, w ktorej tak stoi: Ego Sigismundus
Dei gratia rex Poloniae etc. juro, spondeo, promitto, ad
haec sancta Dei evangelio, quod omnia jura, libertates,
privilegia, literas, immunitates regni mei Poloniae, ejus-
demgq. praelatis, principibus, baronibus, nobilibus, civi-
bus, incolis etc. manu tenebo, servabo, custodiam et atten-
dam, in omnibus conditionibus atq. punctis. Sic me Deus
adjuvet, et haec sancta Dei evangelio.

Ewan. Jako wielka, tak straszliwa ta obietnica
krolewska jest. Pap. Widziszze ty w tej obietnicy przy-
siegi krolewskiej, jawnie wyrazone one trzy gltdéwne rze-
czy, na ktorych zawislo krélestwo polskie, ktore sa:
ottarz, kaptan, krol. Ewan. Prosze¢, pokaz mi to w tej
przysigdze, bo ja dobrze tu tego nie baczg. Pap. Oto
je masz: Naprzod krol, generaliter wspomniawszy w przy-
siedze swej przywileje duchowne i s$wieckie, hnet po-
tem je specialiter dzieli na koscioly, na pralaty, a po-
tem na $wieckiego stanu ludzi. A co6z jest inszego ko-
$ciot, jedno nie ottarz, to jest zakon bozy z przypadki
swemi; takze tez pralaty co inszego sa, jedno nie ka-
ptani, to jest duchowny stan wszystek; a principes,
barones, nobiles, sa cztonki w Polszce krolewskiego stanu;
przeto ten $wiecki stan krol w Polszce wspominajac,
sam siecbie trzeciego wspomina, o czemci dowodnie ni-
zej powiem, gdy o krolewskiej osobie exekucyi mowié
bedziewa; to teraz tak potdzwa i na tem przestanwa,
ze W tej przysiedze jawnie ty rzeczy sa wyrazone: krol
ktory przysigga; kosciot a kaptan, ktéremu krol przy-
sigga; a ten lud potem polski $wiecki pospolity, jako
jest krolowi przywlaszczony, aby tym ludem pospoli-
tym, tem mezniej oOttarza $wigtego krol bronit i kapta-
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nowi wierniej w Polszce shuzyl, to si¢ potem na dole
pokaze. Ewan. Juz widz¢ w tej przysigdze, jako we
zwierciedle, wszytek sposob i prawdziwag twarz korony
polskiej; podzwaz dalej, a jako krol nasz ma t¢ przy-
siege swa nam isci¢, powiadaj. Pap. Naprzod krol pol-
ski pocznie exekucya swa od oltarza, bo i poeta on
wyborny Spiewa: A Jove principium, Musae, Jovis omnia
plena. A Pan Chrystus tez tak przykazuje: Quaerite
primum regnum Dei, et omnia adicientur vobis. Gdy ten
dom ciesla budowaé¢ miat, najpierwej myslit o dachu,
potem o $cianach na ktérychby ten dach staual, nako-
niec o podwalinie, na Utorejby $ciany budowal. A gdy
zasie dom ten budowal, pierwej poczal od fundamentu,
a potem budowanie wszytko przywiodt ku dachu. Ecce
quod primum fuit in speculatione architecti, nempe te-
ctum, ultimum est in opere ejusdem. Et quod ultimum
fuit in speculatione architecti, nempe fundamentum, pri-
mum est in opere ejusdem. Et ista vocatur Jiw.vovg,
hoc est rosolutio, quando resolvitur causatum in suas
causas. Takiez tez, chcemyli zbudowaé krolestwo pol-
skie, miejmyz kréla, a chcemyli mie¢ w Polszce krola,
miejmyz kaplana koronatora jego, a nakoniec miejmy
ottarz, ktoremu ten kaptan stluzy¢ ma. Pocznijmyz budo-
waé Polske,— jako od fundamentu, miisimy pocza¢ budo-
wanie to od ottarza; to tak by¢ musi a nie inak.
Wezrze¢ tedy musi naprzod krol polski w on 61-
tarz, z ktorego korong, miecz i sceptrum wzial; 1 sam
si¢ o0sadzi, jeslize on temu oltarzowi winien jest w czem
albo nie; potem tez niech on patrzy na kaptana onego,
ktory jego posadzil na stolicy krolewskiej, jeslize jemu
nie ujal tego, albo uja¢ nie dopuszczal z prawa wlasnego
jego; nakoniec, niech sam w si¢ krol wezrzy, pomniac
na ono: nosce te ipsum, jeSlize on takowym jest w Pol-
szce krolem, jakowym si¢ by¢ pod przysiega swa obie-
cowal, czasu koronacyi swej. A gdy ty trzy rzeczy do-
brze oglada i sam siebie pozna, i w t¢ exekucya ta-
twie trafi. Ewan. Panie Boze dajze mu Ducha $wie-
tego, a racz upor i zta rad¢ od niego odja¢, ktora rade
pospolicie nazywaja komorng rada; dajze to nam mily
Panie, aby koronna przysieglta rada, u krola naszego
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na tym sejmie wazna byla, ata komorna, na ktérg si¢
ludzie barzo skarzg, aby krélowi naszemu omierzla, tak
jakoby nam na tym sejmie u niego nic nie szkodzila;
bo¢ juz ostatek w siedni, jako ono mowia. Pap. Za-
prawde trzeba Boga o to prosi¢, w ktorego rekach serce
krolewskie jest, ktorem Pau Bog wlada, i ku ztemu,
i ku dobremu naszemu; nic ci inszego ludziom w kro-
lestwach bracie mity nie szkodzi, jedno viri mendaces,
in quorum ore habitat spiritus mendax, ad decipiendos
reges incautos, a Domino datus. 0 Czem czytaj libros
regum, gdzie najdziesz, jako komorna rada ku upadku
krole i krolestwa ich przywodzita. Jako i Roboam krol
zydowski, gdy derelicto consilio senum, adhaerebat con-
silio juvenum, et se ipsum, et regnum suum afflixit.

Ewan. Byrn byl arcybiskupem, rozkazalbym po
wszytkiej prowincyi polskiej post i letanije, aby maly i
wielki, stary i mlody w Polszce cztowiek wotal ku Panu
Bogu z Johelem prorokiem: Parce Domine, parce populo
tuo, et ne des luiereditatem tuam in obprobtium, ne do-
minentur nobis haereticae nationes. Bo¢ zaprawde, nie be-
dzieli osobliwej taski bozej, et si perseveraverimus in
malicia, et nos, et rex noster, pariter, peribimus, tak
jako Samuel o krolu Saulu méwi do Zydow ale placu
temu dajmy pokdj; pojdzmy juz w imi¢ boze do otta-
rza; jakoz krol wedle prawa a przywilejow koronnych,
pocznie exekucya swoje¢ od oltarza.

Pap. Krol z radami swemi (jakom pierwej rzekl),
usiadszy na majestacie swym, przeczedszy przysicge swa,
postanowiwszy tez to i pokazawszy, ze on nam nic nie
winien wigcej nad to, co nam w przysi¢gdze swej krolew-
skiej obiecatl, wezmie przed si¢ wszytke ceremonig ko-
ronacyi swojej, ktora mu przywiedzie na pami¢é¢ dwie
rzeczy: jedng, ukaze mu co za urzad jest krol; druga
rzecz mu powie, czemu on krolem w Polszce zostal a
majac to przed sobq, prawa noga (dali Pan Bog) we-
dle przysiggi swej w exekucyq wstapi, gdy to on na-
przoéd wiedzie¢ bedzie, ze ten jest krolewskiego urzgdu
przodek i koniec, aby krol w krdlestwie swojem, ko-
$ciot §wigty chrzescianski, mieczem swoim krolewskim,
w mierze a w pokoju zachowal. Ewan. Dobrze mo-
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Wisz, chrzescianski a nie papieski, o co tez i my pro-
simy. Pap. KoSciota papieskiego, bracie mily, niemasz
na $wiecie zadnego; my wyznawamy by¢ jedng Swigta
powszechng i apostolska cerkiew, ktora ma w sobie pa-
pieza, to jest najwyzszego na tym $wiecie pasterza,
ktéoremu samemu z duchowienstwem jego, polecit Pan
Chrystus owieczki; Rtorychowieczek Pana Chrystusowych,
nigdziej indzie niemasz, jedno w sprawie papieskiej. Ew.
Naszy nie chea mie¢ papieza i antychrystem go zowa.
Pap. Wierz temu, ze rychto i kréla tyranem zwa¢ beda,
i mie¢ go krolem w Polszczg nie zechca; co Niemey, An-
glikowie i Francuzowie niedawno uczynili, ktorzy nie pier-
wej krolmi swymi o ziemi¢ uderzyli, az zwierzchno$¢ pa-
pieska byli wzgardzili; ale abys$ wiedziat, ize krol polski
zadnego inego kosciota broni¢ si¢ nie podjal, jedno tego,
ktory papieza rzymskiego pasterzem swym prawdziwym
by¢ wyznawa, pytam ci¢, od kogo koronowany krol nasz
polski jest? Od waszychli synistrow, chcialem rzec mi-
nistrow, czyli od papieza rzymskiego, r¢ka arcybiskupa
gnieznienskiego ? Ewang. Pewnie od papieza. Pap.
Tedy krél zadnego innego kosciota broni¢ na koronacyi
swojej nie przysiagl, jedno tego, w ktorym po Panie
Chrystusie papiez rzymski najwyzszym pasterzem jest;
bo pomazujac papiez kréla olejem s$wictym, koron¢ na
jego glowe kladac, miecz i sceptrum jemu dajac, na-
koniec na stolec krolewski onego sadowiac, nie mowit
mu tak: Sigismunde Auguste, krolu polski, tym mie-
czem ktory¢ daj¢ w rgce wzigwszy go z Ottarza, bron
tego kosciola, w ktérym Luter, albo Kalwin, albo Stan-
kar, albo Lizmanin, zwodzac lud, uczyli. Ale mu tak
mowit: Tego ty krolu kosciota tym mieczem bron, w kto-
rym ja jestem pasterzem od Pana Boga wszemu ehrze-
Scianstwu dany; tak mu podobno mowit czyli inak?
Ewan. Rozumiem temu, iz si¢ na tern nie omylil. Pap-
A podjalze si¢ tego krol nasz polski? Ewan. O, coé
si¢ nie podjal; nie pierwej nan wasz papiez koron¢ wio-
zyl, az mu to krol poprzysiagl. Pap. Tedy krol wi-
nien pod swoja przysigga broni¢ tego kosciota, w kto-
rym papiez rozkazuje, a nie tych pokatnych kosciotow
waszych, w ktorych waszy ministrowie rozliczne bledy
Bibl. Polska. Dyalog o exek. koronnej. St. Orzechowskiego. 3
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sicja. Ewan. Temi fortelami zwiedliscie wy krdle. Pap.
Niemasz tam fortela zadnego, gdzie si¢ jawnie rzeczy
dzieja: clara pacta faciunt claros amicos, mowia dawno.
Pytat papiez temi stowy naszego krola: Chcesz by¢ po-
zytecznym krolem kosciotowi bozemu, mnie od Boga
poleconemu? Chcesz go przeciwko przeciwnikom jego
broni¢?— Naco odpowiedziat krol: Chee, i na to po-
tem przysiagt. Po przysigdze potem, korong, miecz,
sceptrum, stolec krolewski z rak papieskich wziagl. Tu
w tem fortela Zzadnego niemasz. Ewan. A c6z z tego
bedzie, gdy krol waszego papieza i wiary jego bronié
nie bedzie? Pap. Krzywoprzysi¢zca zostanie, korong,
miecz, sceptrum 1 stolec krolewski wroci¢ papiezowi de
Jure musi; bo to tak in contractibus bywa: facio ut fa-
cias, do ut des, aliter quod do, mihi reddes. Ewan. Tru-
dno z wami. Pap. Nielatwie, bo nie na ledzie ale na
skale siedzimy; nie uczynicie nam nic; albo krdle po-
tracicie, albo nam pokdj da¢ musicie. Ewan. Wolimy
zgoda z wami. Pap. I radzg¢é¢, dajcie temu papiezowi
pokoéj; na wysokiej skale on siedzi, gleboko si¢ sado-
wi, nie dosiagniecie go, ani podkopacie si¢ poden; o t¢
skale 1by sobie potluczecie szturmujac nan, tak jako
wszytkie kacerstwa o t¢ skale potlukty si¢ byly. Ewan.
Tedy krolow indzie niemasz jedno w papieztwie? Pap.
Tak jako pierwej prawdziwych krolow nie byto nigdzie,
jedno w zydostwie. Ewan. Owa exekucya nasza po-
cza¢ si¢ musi od papieza, mantyli mie¢ krola w Polszce.
Pap. Nicem jeszcze nie moéwil o papiezu, mowi¢ te-
raz o Oltarzu, to jest o kosciele swigtym; i powiadam,
iz to liaprzedniejsza rzecz jest, aby Oltarz w krolestwie
polskiem, to jest zakon $wiety chrzescianski, calo zo-
stat, wedle obowigzku i przysiegi krolewskiej; bo jesli
tego nie bedzie, wszytko krolestwo zginie. Ewan. A saz
jakie o tem przywileje koronne? Pap. Jest ich barzo
wiele, ale zwlaszcza jest Jagieldéw przywilej w statucie
napisany, ktory si¢ tak poczyna: Viadislaus Dei gra-
tia rex Poloniae, etc. significamus tenore praesentium, etc.
Quod cum dissimulatione praeterire non debemus, efc.
Dattm in Vielun, die Dominica judica me Deus, anno
domini 1424. Jest tez Confoederatio principum regni
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Poloniae, quae legis habet vigorem, ktora si¢ tak poczyna
W statucie: Nos principes spirituales et seculares, etc.
datum in Korczyn, anno Domini, 1438.

Ewan. Naszy ministrowie te przywileje i te ka-
ptury na czolo przybijaja waszemu papiestwu, powia-
dajac, ze papiestwo jest silne kacerstwo. Fap. Takci
kaeerzowie umieja, hanb¢ swa wlasng na katoliki wkta-
daja; ale to tatwie my ztozymy z siebie. Patrzaj na czas,
kiedy Jagielto on $wigty krol, ten srogi przywilej w Pol-
szce wydat, albo kiedy ty konfederaeye przodkowie na-
szy Spisowali w Korczynie,—najdziesz, iz wtenczas, gdy
Jan Zyzka z Husem arcykacerzem, czeskie krolestwo
ogniem i mieczem wojowali, ktére kacerstwo czeskie,
aby kiedy do Polski nie przyszto, on $wigty krol przy-
wilejmi, a przodkowie naszy kapturmi, na wieczne cza-
sy kacerstwu owemu zabiegali. A gdy$cie wy one cze-
skie kacerstwa, z wielkiemi przydatki do Polski swowol-
nie przyjeli, wszytki te przywileje 1 te kaptury macie
na si¢ w tej exekucyi gotowe. Abowiem tej wiary Ja-
gietto krol i przodkowie naszy, przeciw kacerstwu cze-
skiemu na on czas bronili, ktora wiar¢ wy teraz burzy-
cie. Nie inszego¢ byl kosciola Jagiello krél Bodzgcie
arcybiskupowi gnieznienskiemu na koronacyi swej broni¢
przysiagt, jedno tego, ktorego broni¢ si¢ pod przysi¢ga
swa dzisiejszy krol nasz, prawnuk jego, podjat Janowi
Laskiemu, arcyb1skupow1 gnieznienskiemu na koronacyi
swej; takze wszyscy ci poddani sa przywilejowa tamte-
mu, ktérzykolwiek przeciwng wiarg dzierza wierze ongj,
ktora Jagietto krol za wieku swego dzierzak A czytates
tamten przywilej ? Ewan. Wiecby tak surowy przywi-
lej mial by¢ exekwowany? Pap. A jakoz inak! My na
exckucya wolamy: non in parte sed in toto, aby ja krol
dziatat; krol ja czyni¢ powinien, od zakonu poczaé mu-
si, przeciwko przeciwnikom zakonu i liieprzyjaciclom
ottarza tego, wedle przysiggi swej, rad nierad bronic¢
bedzie i tego przywileju i kaptura; liakoniec przy otta-
rzu stojac, przeciwko tym Lizmaniiiom, Stankarowi,
Krowickiemu, Grzegorzom 1 przeciwko inym nieprzy-
jacielem kosciota chrz.cScianskiego uzy¢ bedzie musiat,
albo on tej exekucyi da¢ pokdj musi. Azaz nie widzis¥

P
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jako obrazony jest ten oftarz w krolestwie polskiem,
odarty, zhupili go ci kacerze ze wszytkiej zacnosci i
z poczciwosci jego, nie pomnigc nic na cze$¢ krola pol-
skiego, ktorg on z tego Oltarza wszytke wzial; wzgar-
dzili mieczem jego, ktéry z ottarza krolowi w regce da-
no; wzgardzono sceptrum i Stolecjego krolewski; ludzie
bezecni i z inad wygnani do nas do Polski przyszli, nie
bojac si¢ krola ani prawa polskiego, nabudowali nam
w Polszce nowych i tez rozlicznych ottarzow, przeci-
wnych ottarzowi onemu starodawnemu, od poczatku
przez Wszytkie polskie krole, az do dzisiejszego krdla,
na $wigta ewangelia poprzysi¢zonemu; mamy w Polszce
ottarze aryanskie, mamy oOttarze nestoryanskie, mamy
nakoniec machometanskie oltarze, ktorych jesli krol nie
wykorzeni na tym sejmie piotrkowskim przez exekucya
z Polski, upadkiem swoim i krolestwa swego Bogu to
on placi¢ bedzie. Czytaj sobie przyklady starego zako-
nu w ksiggach krolewskich, tam najdziesz, jako sroga
pomsta Bog si¢ mscit krzywdy swej i Iudu swego nad
krélmi nierzadnymi, ktorzy dopuszczali budowaé ottarze
nowe kacerzom, przeciwko ottarzowi od Boga zbudowa-
nemu i zakonem uprzywilejowanemu w krolestwie swem.
Jeroboam krol zydowski, gdy byt nabudowatl oltarzow
przeciwnych ottarzowi bozemu liierozblimskiemu, tak pi-
smo mowi: IIL Reg. 13. Factaque est res ista in peccatum
domus Jeroboam, ut extirparet et deleret eum Deus a
superficie terrae. Coz tez potykato i ine krole od Bo-
ga; ale co k’temu potrzeba pisma; na oko widzimy, co
si¢ Grekom stato, i co si¢ tez i dzi§ sgsiadom naszym
dzieje, ktorzy z tych Oltarzow kacerskich nowych szyje
sobie potamali i z gruntu upadli, pospolu z prawy i
z krolmi swymi. Ewan. Wierg Ja tym btgdom dam po-
koj. Pap. I radzg¢, bo jeslize nie krola, tedy boj si¢
Boga, ktory te kacerstwa srogo nad krolem naszym i
nad nami kara¢ bedzie; i nie moge zamilcze¢, co usta-
wicznie brzmi w sercu mojem: dotego sejmu przyszie-
go piotrkowskiego, cierpial nam Bodg bluznierstwa wiel-
kie, folgujac nam i pomykajac czasu uznaniu naszemu;
ale to wiedz pewnie, jezlize na tym sejmie si¢ nie uzna-
my, a tych ottarz6w nowych z Polski nie wykorzenimy,
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7ze po sejmie rychto pomsta boza nad nami si¢ okaze
znaczna; albo ogien z nieba nas pozrze, albo miecz do-
mowy nas zwojuje, albo postronny nieprzyjaciel nas
w niewolg wezmie; nie moze to inak byc¢, nie cierpi te-
go sprawiedliwo$¢ boza, aby si¢ nam to bluznierstwo
haniebne sucho odarto. Byl kaznodzieja w Przeworsku
niejaki Klemens Ramult, dobry zakonnik i §wigtobli-
wego zycia czlowiek; ten byt w zakonie bernadynskim
przez pigcdziesiagt lat; kaznodzieja byl okoto lat czter-
dziesci; nie znatze§ go? Ewan. Znalem bardzo dobrze,
byt czlowiek stanem wysoki, twarza powazny, glosem
krzykliwy, a tu¢ si¢ niedaleko od Zurowic rodzit w Za-
btojcach; Ramulty przodki jego zwano. Pap. Tenci jest;
byt to osobliwy cztowiek, ktory tego roku umart w Sam-
borze, skoro dokonczywszy kazania; ten gdy si¢ na ka-
zaniu glosem rozwiddl, jako stowik iny, w zapaleniu
co moéwit nie zawzdy sam czul, i w zapaleniu obieco-
wal rzeczy przyszle, ktore si¢ pehily. Przedtem niz
Prz.eworsko do gruntu, tak trzy lata, bylo wygorzato, gro-
mit lud na kazaniu prze swowolenstwo i prze zbytki; i
k'temu to przydal: Jeslizesi¢ Przeworsko kajaé nie be-
dziesz, we dwie niedzieli pewnie zgoresz. I tak si¢ sta-
lo, wszystko Przeworsko na dzien od niego obiecany
zgorzalo; nie zostalo na placu nic wigcej, jedno fara a
klasztor. Ewan. Styszalem ja tez o tern, i zwali go
ludzie przeto prorokiem; ale c6z ten mnich dobrego u-
czynit? Pap. Prosto duchem s$wigtym zapalony prze-
ciwko bluznierzom naswdetszego sakramentu, na dzien
Bozego ciata optakowal upadek korony polskiej, i od-
mian¢ jej po Zygmunta krola $mierci ptaczliwie wspo-
minal; nakoniec tak do ludzi w zaburzeniu wietkiem
mowit: Jest tu kto, ktory z krolem polskim mawia, albo
u tych bywa, ktérzy z krélem polskim mawiaja, powiedz
to krolowi aibo panom jego, niechaj sam krol w bitwie
nie bywa, bo pewnie wojsko straci, a sam wig¢zniem
bedzie, a tern on bluznierstwo to, ktorego w Polszce
dopuszcza, Bogu placi¢ bgdzie— Toé¢ on moéwil, tom ja
na kazaniu w Przeworsku od niego styszal. Ewan. Pa-
nie Boze tego uchowaj. Pap. Prosmy o to wszyscy pa-
na Boga, ale si¢ przytem odmienmy, a te zbiegi kacer-
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skie z posrzodku swego, jako gniew bozy wyrzuémy
pierwej z Polski, anizeli Bog sam exekucya, nie wedle
statutu polskiego, ale wedle sprawiedliwos$ci srogiej swej
czyni¢ pocznie. Ewan. Panie Boze daj, abySmy si¢
wszyscy uznali a uprzedzili gniew bozy spowiedzig zlo-
sci swej, przed oltarzem jego $wigtym. Pap. Amen.
Ewan. Juz widz¢ jakowa ma by¢ exekucya, a jako
si¢ ona od ottarza pocza¢ ma, na ktora barzo zwalam;
kaptan podobno za oltarzem w tej exekucyi juz idzie,
bo$ tak rozdzielil; powiedz mi jako tego kaptana w tej
exekucyi odprawimy, na ktoérego barzo polska bieda?



DYALOG CZWARTY.

Exekucya okolo stanu duchownego jakowa hyc ma.

Papieznik Ewangelik.

Pap. 1z Polska nakaplana bieda, sa wielkie przy-
czyny biedania tego; jedne sg przyczyny do tego przy-
rodzone, a drugie sa nabyte. Ewan. Wiem, Ze sobie
sami nabywamy jeden u drugiego przyjazni; ale aby
jeden druglemu przyrodzonym nieprzyjacielem by¢ mial,
tego nie wiem. Pap. Wgladni jedno w natur¢ rzeczy
Wszytkich, najdziesz wielka wrodzona migdzy rzeczami
nieprzyjazn; oto pismo mowi, ze pan Bog potozyl mig-
dzy we¢zem a niewiastg, 1 mig¢dzy plemieniem we¢zowem
a plemieniem niewieSciem, nienawi$¢. Wilk owcy, ja-
strzab kokoszy, pies zajacowi, izali przyrodzonym nie-
przyjacielem nie jest? Pojdzmy do ludzi: Jakéb i Ezaw
bliznigta, za teb (iz tak rzeke) chodzili, w zywocie ma-
tki swej bedac. Nie chcg wiele mowic¢; na tem miej do-
sy¢ com powiedziat, zkad zna¢ mozesz, iz sg nieprzy-
jazni przyrodzone w rzeczach stworzone. Takze tez ka-
ptanski stan, nawyzsza rzecz po panu Bogu na Swiecie,
rousial mie¢ przyrodzong nieprzyjazn, przeciwng sobie
migdzy ludzmi, do ktorych byt postany ku starciu i
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zburzeniu we¢za onego w ludzioch, ktory zawsze walczy
z plemieniem niewiesciem, to jest z Panem Chrystusem
i z wiernymi stugami jego. Przeco Pan Chrystus tak ku
swym kaptanom moéwi: Ecce ego mitto vos, sicut oves
in medio luporum. A na drugiem miejscu: E? si me per-
secuti sunt, et vos persequentur. A przeto nie dziw, je-
¢lize kaptany nienawidza ludzie, gdyz nienawidzieli byli
onego najwyzszego kaptana Chrysta Pana, w ktorego
usciech zdrady zadnej nigdy nie bylo. Ewan. Co za
przyczyna'tego jest? Fap, Dwie rzeczy sa przy kaptan-
stwie ludziom nieznos$ne: jedna rzecz jest, ze kaptan
sadzi wszystek §wiecki stan, a od S§wieckiego stanu sa-
dzony by¢ nie chce. Druga rzecz jest, iz kaplanski stan
bogatym z przyrodzenia jest, czego mu $wiecki stan
barzo zazrzy.- Ewan. Wigc krolowie nie sadza kapta-
now? Pap. Zadna miarg sadzi¢ ich nie moga: quia pri-
mam sedem nemo judicat, a kaptanski stan est prima
sedes na $wiecie, i pierwej si¢ da zabi¢ dobry kaptan,
a nizli on si¢ da sadzi¢ krolowi w rzeczach duchownych
swych. Nic tu me méwi¢e o rzeczach $wieckich, o ktore
kaptani drugdy odpowiedaja przed krolmi, nie jako ka
ptani, ale jako ziemianie, to jest dzierzawcy imienia
ziemskiego ; ale co si¢ tyczy rzeczy duchownej, tam ka-
plan sadzi wszystkie cesarze i kréle, niepostusznym pie-
kto, a postusznym sobie niebo otwierajac, kluczmi od
Pana Chrystusa stanowi kaptanskiemu danemi, gardlem
swym tych kluczow bronigc. I mnimasz ty aby dla cze-
go inego zabit Kaim tyran Abla kaptana, jedno ze on
sadzit ztosliwego Kaima? 1 mnimasz, aby prze co insze-
go za wieku starego, zabijani byli $wigci prorocy, je-
dno Ze oni sadzili krole, a sadzi¢ si¢ kroélom nie dali.
I nie prze co innego tez sg zabici z Panem Chrystusem
pospolu apostotowie $wieci, jedno ze oni podbijali pod
nogi urzedu swego kaptanskiego wszystek stan §wiecki,'
krwig swa jurysdykcya swa kaptanska okupujac. Ewan.
Takze ten stan kaptanski wysoki jest nad stan krolew-
ski, ze cesarzowie, krdélowie, i wszyscy panowie tego
Swiata sg podnozkiem stanu kaptanskiego?Pap. Tak jest,
i do tego¢ to przyktadam :jako Bog nad kaptanem wyz-
szym jest, tak kaptan nad krélem jest wyzszym; pasterz
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kaptan, a owca krol; owca parszywa krol jest kazdy
bez kaptana. Przeto tez i dzi§ papiez, gdy msza sam
Spiewa, na orle stawa; co i Grekowie czynia, i tu u nas
w Przemyslu wiladyka, to jest biskup ruski, we msza na
orle stoi, na znak zwierzchno$ci kaptanskiej nad wszy-
stkie cesarze i krole. Ewan. Powiedz mi o co ci¢ spy-
tam. Pap. Powiem, bedeli wiedzial. Ewan. Dajac jaki
jurgelt ksieza? Pap. Coz to k'rzeczy. Ewan. Niejestwe
Wszystkiem papiestwie zaden, ani sam papiez, aby on o
sobie tak hardzie kazal, jako ty o nim kazesz. Pap.
Wiere nie wiem co papiez sam o sobie dzierzy; ale ja
tu teraz z tobg o tern mowig, co dobremu chrzesciani-
nowi o tym stanie wysokim dzierze¢ przystoi, ktory
stan w Panie Chrystusie tak Uwielbionyjcst, ze krzywde
stanu tego, krzywda swa wilasng Pan Chrystus by¢ po-
czyta, ktory do kaplanow swoich tak moéwi: Qui vos
spernit, me spernit; qui vos recipit, me recipit. A do Pa-
wla mowi z nieba: Saule, Saule, cur me per,.equeris¥s
Z tej przyczyny ja ten stan wielbig, nie prze jurgelty
ktorych nie chce, ale prze duszne zbawienie swe, kto-
rego pragng. Ewan. Wierz¢ ja temu mnie mily bracie,
bo ci¢ znam, ze na swem przestawasz, a tez nie w1dzc;,
abys si¢ okolo tej ksigzy paral, albo jej zabiegal; doma
na wsi mieszkasz; jako o krolu tak tez o kaptanie nic da-
lej nie wiesz, nad powinowactwo swe ziemianskie; aleé i
ja z toba zwalam na to, ze kaptan z tad ma wielka na
$wiecie od ludzi nienawis$¢, z¢ on sadzi ludzi a sadzony
by¢ od ludzi nie chce, a to gotowa jest nieprzyjazn. Po-
wiedzze mi ono drugie, co im tez wielka nieprzyjazn
czyni, ze ten kaptanski stan z przyrodzenia bogaty jest,
przeto, ze im (jako ono moéwia) i z zywych i z mar-
twych idzie? Pap. Czytaj wszytke poetrya, historya,
zakon i ewanielia, od poczatku $§wiata tego nie najdziesz,
aby kaptanski stan ubogim miedzy ludzmi kiedy byt
Izali poetowie nie wystawiaja bogactwa Chryzego, ka-
plana Apolinowego? Izali u Rzymianow nie byli ponti-
fices maximi, pierwszy w Rzymie panowie? W starym
tez zakonie, izali pan Bog nie ubogacil kaptanow nad
stan $wiecki, gdy kazdemu pokoleniu zydowskiemu przy-
kazal dziesigty snop dawaé kaptanowi, zostawiwszy
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doma kazdemu po dziewigci snopow; jedenascie snopow
tu sam wziatl kaptan, a k’temu ofiary wielkie i danie od
ludu wielkie miewali. Takze tez w nowym zakonie wi-
dzisz, jakie panstwa kaplan dzierzy; takze nakoniec
Rzym, glowa $wiata wszystkiego, pod nogami dzisia ka-
ptanskiemi jest, ktory przedtem panowal §wiatu wszyt-
kiemu. Ewan. Ale Pan Chrystus nie tak ani apostoto-
wie jego. Pap Byla tego wielka a skryta potrzeba,
aby Pan Chrystus w ubogiej a w chudej skorze do nas
przyszedl byl; bo o tak Wzgardzonem przyjsciu jego pro-
rocy zdawna powiadali. Apostoly tez proste i chude ry-
bitwy na $wiat do nas byl postat, aby zaden nie rzekl,
by on moca albo §wieckg sprawa jaka, kosciot swoj z bu-
dowal; ale jednak miat Pan Chrystys podskarbiego Juda-
sza, i worki swe, ktoremi znaczy¢ raczyl nadania slug
kosciota swego. Ma tedy kosciot nadania swe, ma tez i
podskarbie swe; tylko tego potrzeba, azeby ci podskar-
biowie naszy, Judaszami nie byli, a na ono pomnieli: Hic
autem quaeritur inter dispensatores, utrum quis fidelis re-
periatur. Ewan. 0 dosy¢, ci dzi§ migdzy ksigzmi Juda-
szow jest, ktorzy jedno Ze nie pozrza oOltarza pospolu
z ofiara; ktérzy z oltarza harana ofiarowanego Bogu biora,
a oltarz pokadziwszy, dymem Boga odprawiajg; nic Bogu,
to jest ubogiemu z dochodéw swych nie udzielajg; rzadko
to dzi§ najdziesz, azeby ktory ksiadz uboga dzieweczke
za m3z wydal, aby rzemie$lnika zatozyl, aby mtodzienca
na nauk¢ postatl, aby zolierza wspomogt, albo wi¢znia
wykupowal; tylko oni doma na Skarbiech swoich jako
smokowie leza, ktére potem po nich pan primus bierze.
Pap. Tacjest ona bracie mily nabyta nieprzyjazn, kto-
ramci powiedzial, ze ksi¢za nadaniem swem zle szafuja,
i ktoérych pieniadze sa podobne jagodom onym albo
jablkom, ktore si¢ rodza na wysokich skatach, ktorych
gdy ludzie dolez¢ niemogg, szpacy a krucy je zobia.
Tak tez dzisiejszych naszych milych pratatéw, rychlej
matpa jaka albo zwodnica uzywie z fryjerzmi swymi,
a nizli jaka uboga malzonka z ubogim malzonkiem i
z ngdznemi dziatkami swemi. Przeto tez widzisz co si¢
dzieje, w jaka wzgarde ksigza przyszli. I mnimasz
aby kacerze prawda jaka kaptanski stan burzyli? Nie
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maja kacerze przeciwko kaplanom prawdy tylko coby
w oko wlozy¢: ztym zywotem, haniebnem zyciem, takom-
stwem, fryjerstwem, $wigtokupstwem, stan kaptanski
kacerzowie wojuja; czytaj sobie ksiegi Luterowe, Me-
Ianchtonowe, Bucerowe, Kalwinowe i innych kacerzow],
ten najgruntowniejszy fundament w ksiggach ich by¢
najdziesz, iz ksiadz totruje, i tym toterskim ksi¢dzem,
tak pospolitemu cztowiekowi obrzydzili ksi¢za, ze tez i
dobre a swigte kaptany i te rzeczy ktéoremi kaptani sza-
fuja, prze nienawis¢ zlych kaptanow ludzie wzgardzili,
a na zlos¢ zlej ksu;zy, inszy sobie zakon uczynili, nie
chege nic na poly mie¢ z ksut;zq sobie mierziona. Ew.
Pod boza przysigga, i mnie¢ zadna rzecz byla ewange-
likiem nie uczynita, jedno haniebny a sprosny zywot
ksigzy. Mialemplebana we wsi swej, nieuka wielkiego;
nie powiadal mi nic na kazaniu, jedno legendg; katechizmu
zadnego ani ja, ani zona, ani dzieci, ani kmiotkowie
moi nigdy od niego nie stychali. Po mszy cial pod
wiechg z chlopy kozerg, za tby z chlopy okoto kufla,
a koto malpy swej pod wieczor chadzal; przez pét nocy
pijal, nazajutrz potem zasi¢ msza rano miewal; w ple-
banii bekarciagt pelno, gon czgsto bywal od zon cudzych,
chiopi jako psa wscieklego po wsi gonili. Ciezko mi
to barzo bylo, i wkladalem to na biskupa nieboszczyka
Dziaduskiego; $miat si¢ z tego biskup mowiac: tez ci
i on czlowiek jako i inny; — datem pokoj. Potem tra-
filo sig, przyszta na msz¢ jego kucharka, i tudziez po-
dle zony i podle dzieweczki mojej w jednej tawce po-
klgkta. Tej hanby S$cierpieCem nie moégl; porwatem sig
z tawki, kazalem panig czeladzi z kosciola wzia¢ i ka-
zatem ja kijem bi¢. Ksigdz wotal gwaltu na mig; jam
kosciol zamknat, lotram z malpg z plebanii i ze wsi
wygnat, plebana ze wszystkiem papiestwem djabtom
dal, i od ewanielikbw ministram sobie wzial. Pap.
A dobrze§ to uczynil? Ewan. Wier¢¢ nie wiem, ale
czlowieczenstwo wycierpie¢ nie moglo dalej, i teraz ci
t° powiadam, mamli ja takowe plefiany mie¢, tedy juz
mi¢ klnijcie jako chcecie, ja bez plebana zosta¢ wolg.
Pap. Nie idzie¢ to o plebana, ale idzie o dusz¢ twa;
oto$ btadliwa owca, pasterza nie masz, boj si¢ aby ci¢
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nie zjadl wilk z tasa, gdy w samopas sam chodzisz bez
str6za. Ewang. A c6z mi radzisz? Pap. To¢ radze,
aby$ pospotu z posty ziemskimi, przed majestatem kro-
lewskim na sejmie hanbe¢ i krzywde swa, zony i dziatek
swych, 1 imienia swego przetozyl, a krola prosit, aby
krél z biskupy pospolu o to radzil na sejmie, jakoby
ta hanba a smrodliwa Sodoma w Polszce przez exeku-
cya ustata, ktorej Sodomy i Gomory wycierpie¢ polsk1
poczciwy nardéd zadng miarg nie moze. Ewan. A maz
exekucya w tern miejsce? Pap. Ibarzo ma, abowiem:
Pudicitia, justicia, pietas, sunt fundamenta rerum publi-
carum. Loterstwo nie krdlestwo tam jest, gdzie ludzie
Boga nie znaja, poczciwie nie zZywig, a na swem nie
przestaja. A tak gdyz ksigza, nie moéwi¢ o wszytkich,
ale po wielkiej czeSci, marnie a nieuczciwie bez malzen-
stwa w Polszce zywia, gwalca przedniejszy grunt korony
polskiej, zkad roztyrk i rozruch wielki w krolestwie
polskiem mig¢dzy stanem duchownym a $wieckim jest;
o czem krol radzi¢ musi, poniewaz on jest cleri et
plebis mediator, bo on tak jest w koronacyi swej na-
zwany; 1 to¢ jawnie powiadam, poki ta zona wielebna
ktora $wiat zburzyla, kaptanom nie bedzie przez kon-
cylium wrocona, niechaj si¢ dzieje co chce, niechaj tez
koncylia ustawicznie beda, przedsi¢ ksigza w tern bez-
zenstwie swem wzgardzonymi u wszech ludzi beda; nie
Scierpig tej hanby ludnie, by tez im z gruntu zginac;
zatosna jest zaprawde rzecz i ku wycierpieniu trudna
ludziom, cierpie¢ t¢ hanb¢ migdzy soba; k'temu tez zalu,
pobudza ludzie bole$¢ ona zalosna, iz nadanie tak wiel-
kie przodkéw naszych, tak haniebnie a sprosnie si¢
obraca; gdyz tak moéwi prawo: Interest reipub. ne quis
re sua male utatur. A Pan Chrystus tez mowi: Non est
bonum, sumere panem filiorum, et mittere canibus ad
manducandum. Nie moze by¢ Szpatniejsza rzecz nad te,
iz on chleb $wigty, ku zywnosci ubogich ludzi kaptanom
nadany, mimo poczciwe a ubogie malzonki i dziatki
ich, na psot¢ si¢ po wielkiej czgsci obraca. Ale ja po-
dobno daleko odstapit od rzeczy? Ew. I owszem, ku
rzeczy barzo$ przystapil, bo§ powiedzial przyczyng wa-
$ni nabytej stanu $wieckiego, przeciwko stanu ducho-
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Wnemu, ktora wasn krol, jako mediator cleri et plébis,
moderowa¢ na tym sejmie przez exekucya swa powinien
jest, i k'temu ma rzecz przywies¢, mali u nas by¢ do-
brze, aby ta zwierzchnos¢ ksi¢za, ktora widzg iz ex or-
dinatione divina mig¢dzy ludzmi by¢ musi, coby naleksza,
nazno$niejsza ludziom byta; zywot ich nam przykry jest,
sady ich tez s3 nam barzo cigzkie; wywolywaja nas
z ziemie, czci nas odsadzaja, imiona krolowi przysa-
dzaja; taklez bogactwo ich, jako nam jest pozyteczne,
juz si¢ pierwej powiedzialo. Pap. Wszystko to exeku-
cya naprawi¢ ma, gdy krol matzenstwem zywot kaptan-
ski, za przyczyng swa, autoritate praesentis concilii na-
prawi, i sady duchowne statutem onym koronnym usmie-
rzy, ktory statut si¢ tak poczyna: Differentiasjudiciorum
inter spirituales et seculares personas, sic in praesentibus
comitiis, cum consiliariis nostris Utriusq. status, et ter-
rarum nunciis constituimus, ne amplius alteri alteros ad
Jjus incompetens evocent, etc. Czytajsobiedalej, najdziesz
tam opisane artykuly z sadu duchownego w tym statu-
cie; niemasz tam, aby oni kogo o czes¢, sadzi¢ mieli,
albo z ziemie osadzone ludzi wywotywaé. Ew. Ale
w tym statucie stoi, iz duchowni sadza [taereses et schis-
mata, a ty rzeczy infamig pachng. Papiez. Prawda
jest, ale biskupowi nieprzystoi irrogare ‘infamiam in
liaeresi convicto, tylko jemu nalezy definire, iz to jest
Tideresis, a potem onego prawem przepartego, jeslizeby
si¢ kaja¢ nie chcial, zakla¢; a gdzieby i na klatwe nie
dbal, krolowi oznajmi¢; aby krol ono kacerstwo z urzedu
swego krolewskiego karat, wedle prawa swego krolew-
skiego. Mamy tego przyklad w starym zakonie, okoto
lepry, o ktoérej nikt nie sadzil, jedno kaptan; ale osa-
dzonego, ini byli, ktérzy wymiatowali z posrzodku ludu
bozego; takze tez i teraz to ma by¢: nie ma nic ine-
go wiedzie¢ kaplan w srogosci swej nad klatew. Czy-
taj Pawla $wigtego, ktory Alexandra i inne kacerze
djabhlu tylko oddawdl, to jest =zaklinat je, a nic dalej
im nie czynit. Ewan. A czemuz Jan, Dziaduski biskup
przemyski® oto tu tego gospodarza naszego, liietylko byt
zaklat prze pojecie zony, ale iz ziemie byl go wygnal,
a imieni¢ jego byt krolowi przysadzil? Papiez. Bylci
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cztowiek on dobry kaptan, ale nikczemnym w postepkach
swych biskupich, ktorego sadowne postepki przeciwko
Stanistawowi Orzechowskiemu, dekretem synodu warsza-
wskiego wszystek skazony jest (sic). A przeto bracie mity,
co jeden glupie sedzia uczyni, niema to by¢ drugiemu
sedziemu za glupstwo poczytano o to. Zostal po nim
Walenty Herbort biskupem przemyskim, acz mlody ale
cnotliwy 1 uczony czlowiek; ogladajze jego postepek
okolo kacerstwa z zacnymi i z wielkimi ludZzmi w sano-
ckiej ziemi, z pany Balmy uczyniony; niczego w tamtym
procesie nie najdziesz nieprzystojnego sadowi biskupiemu;
pozwal je ustnie, a gdy oni przy swoich opiniach zo-
stali, opinig ich sagdownie nazwal kacerstwem, zaklat
je 1 tu stangl, mmwang. Mam przepisany ten proces,
i zaprawd¢ bedziemy to mie¢ biskupa z glowa i z cnota,
dali mu pan Bog osiwie¢. Papiez. Dali Bog bedzie,
ale Widziszli ty to, iz sad duchowny, nietylko wedle sta-
tutu polskiego, ale i wedle zakonu naszego, zno$ny
ludziom jest, gdy on nie wykroczy z SWOJegO krysu?
Bwang. Dobrze to baczg, i pomnie, Ze prze t¢ przy-
czyne, duchowne prawo klatew sadu swego nazywa me-
dicinalem excommunicationem, a kto kogo proscribit,
infamat, confiscat, nie leczy go, ale go morzy. Papiez.
Gdy tedy ksi¢za na sadziech swych nie ruszajgc stanu,
ani osoby, ani majetnosci naszej, urzednie nam opinie
kacerskie gani¢ beda, nie wiem czemuby sadem swym
nam niezno$ne by¢ mialy; ktory sad oni majg od sa-
mego Boga dany, i tez od krolow uprzywﬂejowany
A co sig tycze bogactwa ksigzego, bedziemy go miec
z nimi na poly, jeslize oni wedle dekretéw duchownych,
na trzy czeSci dzieli¢ beda dochody swe; jedne czesé
obracajagc na potrzeby swe, drugg na kosciodl, trzecig
cze$¢ na ubogie; jako zaprawde (bez pochlebstwa to mo-
wi¢) ksiadz Andrzej Noskowski biskup plocki czyni,
z ktorego nadania kollegia w Krakowie zacne i szkoty
Pultowskie widzimy by¢ nadane. Jan tez Lowczowski
opat tyniecki, zda mi si¢ ze dosy¢ swemu czyni, szkote
na Tyncu chowajac i wiele ubogiej szlachty okoto sie-
bie zywiac. Bwan. Bylem przedtem w Tarnowie, na po-
grzebie pana krakowskiego, gdy wiele szlachty braci
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Baszej ubogiej, jemu za dobrodziejstwa dzigkowali. Pap.
Panie Boze mnéz t¢ szczodrobliwo$¢ tych dobrych pra-
fatow, a daj to, aby przyktadem oni drugim byli, kto-
rzy jako smokowie leza na skarbiech swych, nic z nich
nie uzyczajac nagiemu ani lacznacemu. Ewan. Daj to
Panie Boze, ale gdyze$§ mi juz powiedziat jako zwierz-
chno$¢ duchowna moze nam przez t¢ exekucya leksza
by¢, niz przedtém byta, powiedzze mi w czéin a jako
krol polski kaptanskiemu stanowi usprawiedliwi¢ si¢ ma,
przez exekucya swa. Pap. Glgbokoswa zabrneta i be-
dziewali hardzie kaza¢, a na swych opiniach przesta
wac, pewnie nam tu splyng¢. Ale jeslize my na pro-
sto§¢ przodkéw naszych patrzac, ich obrotem w tej exe-
kucyi podjdziemy, bezpiecznie do brzegu przebrniemys;
bo w wielkich rzeczach elephas hardy natitat, et humi-
lis agnus peditat. To jest, hardego mysl w rzeczach
wielkich unosi, a pokornego prawda do dobrego konca
przywodzi. Ewan, Podoba mi si¢ to, i wedle tej pro-
stosci swietej przodkéw naszych postepuj, a ukazuj mi
w czém si¢ w Polszce ublizylo ksigzy, przeciwko przy-
siedze krolewskiej. Pap. We wszystkich rzeczach. Ew.
W ktéorych? Pap. Powiem, nie ogladajac si¢ ninakogo.
Ma to arcybiskup gnieznienski z biskupy swymi w Pol-
szce naprzod, aby Onprzedniejsze miejsce w.radzie kro-
lewskiej mial, i opisane s3a miejsca biskupie, na kto-
rych i dzi§ siedza, ale zelzywic barzo. Ewan. Jako to?
Pap. Tako: naprzéd na kilku sejmiech hanbieni sa przy
krolu; i bylem japrzy tém, gdy to ksi¢zy postowie ma-
wiali, ze my was ksigza nie znamy, ani was za to nie
mamy, czem si¢ wy by¢ piszecie. Ewan. A byloz to
przy krolu? Pap. Ba, tuz krol siedzial. Ewan. A ksig-
za co nato? Pap. Niemi byli, non erant inore eorum
redargutiones. A ja przy téin bedac, schyliwszy si¢ do
nieboszczyka pana krakowskiego, bom za nim stal, ta-
tom do niego rzekt: Hodie facta est ruina domus hujus
magna. A pan krakowski do mnie: Nie dziwuj si¢ temu,
"zigli ciludzicducha $wigtego, ludziom a nie sobie ku
Pozytku, uzy¢ g's ku swej wlasnej obronie nie mogg.
Zywa prawde pan on madry moéwit; bo i Kajfasz miat
ducha $wigtego, nic sobie, ale ludziom ku pozytku, wc-
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die ktoérego on prawde mowit ong: Expedit vobis, nie
rzeki nobis, ut unus moriatur homo pro populo. Byl to
lotr wielki, biskupstwo byt kupil przez pieniadze i przez
praktyki na biskupstwo byl wszedl. O czém zacny hi-
storyk Josephus pisze. Przeto tez t¢ prawde z urzgdu
swojego, nie ku swemu, ale ku ludzkiemu zbawieniu mo-
wit. Tak tez naszy wielebni biskupi, gdyz przez ambi-
cye 1 przez dziwne praktyki na biskupstwa wchodza,
widzisz jakiego ducha maja; zleby$ ty panie posle to
byt mowit przed krolem polskim, przy onych starych
Wojciechach albo Stanislawoch, wiergby$s byt od nich
sobie ono Pawlowe ustyszal: O fili diaboli, inimici
omnis veritatis, non desinis subvertere vias Domini bo-
nas, ale$ trafil posle na niecnoty, a prawie na psy nieme,
ktore lzajasz tak gromi: Canes Impudentissimi, ne-
scientes latrare, nescientes saturitatem. Ewan. Wigc tego
ksigza Scierpieli? Pap. Ba, jeszcze¢ wictsza powiem.
Evzan. Jakoby to byta mata. Pap. Tamze mowili po-
stowie, iz my kaptanéw rzymskich od biskupow mieé¢
nie chcemy, mamy my seniory swe, od ktorych ministry
swe mamy. Ewan. Coz powiadasz ? Pap. To co styszysz.
Ewan. A coz na to ksigza? Pap. Slowa jednego. Ew.
A nieruszytoz to krola? Pap. Nie wiem, ale¢ jego ma-
jestatu krolewskiego barzo to dotykalo; abowiem na-
przé6d mu lzono przedniejsza rade¢ jego; potem opo-
wiadano krolowi, iz sgjacy$ WkiAlestwiepolskiem se-
niorowie i urzgdnicy nowi, o ktéorych prawo polskie nie
wie; bo kazdy w Polszce urzad, albo jest duchowny,
albo $wiecki. Duchowny kazdy idzie z Rzymu od pa-
pieza, $wiecki tez tak wielki jako i maty urzad,fdzie
w Polszce od krola. Otdz si¢ urodzit u nas w Polszce
jaki$ senior trzeci, od kréla i od papieza rozny, ktory
ministry swe wlasne ma, ustawy czyni, synody sklada,
koscioty nasze wywraca, Uakoniec wladzy swej uzywa
jako chce, nic nie dbajqc ani na klatew biskupiq," ani na
mandaty krolewskie; i wierz temu, ostoili si¢ w Polszce
tennowy senior, zejemu, niezwiesz k1edy, kaptan z krolem
starzy polszcy seniorowie, pospolu tytu podadza. Azaz
niestyszysz jako ten senior teraz krola francuskiego i
francuskie krolestwo wojuje? Ewan. Panie Boze badz



49

z nami, co$ nad nami wisi zlego. Pap. Co6z moéwisz
wisi? ba juzci jest intus equus trojanus, na ktoérego pa-
trzac naszy mili biskupi, obstupuerunt, ani pisnaé prze-
ciwko jemu nie S$mieja. Ale jeszcze stluchaj, co dalej
na przeszlym sejmie w Piotrkowie naszy mili udziatali
prataci. Najprzoéd zawiesili jurysdykcya swa do przy-
sztego sejmu, a potem krolowi polskiemu przysiggali.
Ewan. A ganiszze to? Pap. Barzo gani¢; azazby ty
to chwalit, gdyby starosta przemyski zawiesiwszy ju-
rysdykcya swa do czterech lat, dat tak po przemyskiej
ziemi wywotaé, ze on nad zadnym zlodziejem ani zbdjca
jurysdykcyi swej staroSciej po przemyskiej ziemi §cig-
gac nie bedzie do czterech lat? Ewan. Isciebym tego
nie chwalil, boby si¢ wtenczas tak wielkie ztodziejstwa
po przemyskiej ziemi rozmnozyly, zeby potem nie leda
wojska przeciwko zlodziejstwu, staro$cie przemyskiemu
byta potrzeba. Pap. Takze tez nasz arcybiskup z biskupy
swymi uczynil; jurysdykcya swa do czterech lat zawie-
sit, kacerzom swobode dal, ktore Pan Chrystus fures
et latrones nazywa, ktorzy przez te cztery lata jako
si¢ w Polszce rozmnozyli i zmocnili, widzisz. Niechajze
jedno teraz ksiagdz arcybiskup co przeciwko im pocznie,
ogladasz co bedzie. Nakoniec, jam to w Piotrkowie sty-
szal, gdy pan Jan Mielecki marszatek koronny do nie-
ktorych z postow imieniem krolewskiem stal, aby tym
kazaniom domowym dali pokdj. Odpowiedzieli oni ja-
wnie: W tém krola stucha¢ nie bedziemy. Ewan. Su-
rowa odpowiedz. Pap. Hej, dawnoc powiadaja: Quod
es, esse velis. Je$li§ arcybiskupem albo krolem, badzze
im zawsze nietylko tytulem ale i wladza; nie zawie-
szaj jej Ua kotku nigdy, bo¢ ja zlodzieje ukradnag po-
cichu, jeslize ja na piadz odejdziesz. Styszatem to od
starych ludzi, ktorzy tez od swych starszych stuchang
rzecz nam mlodym powiadali, iz czasu jednego zacne
ksigze, gosciem do krola Wiadystawa, pradziada dzi-
siejszego pana naszego, bylo przyjechato; byt mu krol,
rad, bywaty krotofile na zamku w Krakowie uczciwe
i krolewskie. Nakoniec, ksigze mltode i nazbyt biesia-
dne, prosit krola, aby krol na dole wmiescie pomogt
biesiady jemu. A gdyz juz noc byta, prosil, aby z nim
Biblioteka Polska. Dyalog o exek. kor. Bt. Orzechowskiego. £
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krol szedt na dot na towarzyska biesadg, zawiesiwszy
na zamku krolestwo na kotku. Krél tém poruszony,
z ruska jemu tak odpowiedzial: Knyasche wyd, na
koly pietuch den y nose pojet, wosehechda korol.

Przystojny glos wielkiemu krolowi ten jest i przy-
ktadny, tak krolom jako i biskupom, aby oni takze we
dnie i w nocy byli tem czem sa: ut semper vigilent et
custodiant vigilias noctis super gregem suum. A. zasniesz-
Ii ty biskupie, albo ty krdolu opuscisz wladzge swa
z rak swych, nie zwiesz kiedy rozdrapia¢ wilcy owczar-
nig, i owszem owce odmienia¢ si¢ w wilki; a jesli je-
szcze rzeczesz K'temu: Zywecie i wierzcie do czterech lat
jako chcecie,— siadte$ ksi¢ze mily; na piaty rok, wierz
temu, nic po tobie nie bgdzie. Dobrze¢ on napisat wierszy-
kiem onym:

Principiis obsta, sero medicina paratur,
Et neglecta solent incendia sumere vires.

Wiele ztego przez te nasze prataty w Polszce si¢
stalo, i wie Bog bedzieli to zte z Polski wykorzeniono
kiedy, bo juz wkorzenito si¢ to kacerstwo migdzy lu-
dzmi niektérymi w Polszce barzo, ktorzy przy tych ble-
dziech mocnie stoja. Wszakem ci tez i pierwej powia-
dat, ze z tej exekucyi nic nie bedzie; a bedzieli co z niej,
gomon przeto w Polszce pewnie bedzie, w czem nam
biskupi sa barzo winni, ktérzy dekretem sejmowym swa
jurysdykcya zawiesili, nie bedac oni w tej mierze pod-
dani sejmowi; bo biskupi nie od kréla ani od sejmu
piotrkowskiego, ale od papieza i od stolice apostolskiej
jurysdykcya swa maja, i nie mogli oni bez dozwolenia
papieskiego tego uczyni¢. Ewan. Chybili ksi¢za brodu.
Pap. Barzo, i nierychlo w brod trafia, wierz mi; ale je-
szcze stuchaj drugiego corn ci byl poczat powiadagd;
przysiegali w rade krolowi, to jest, pod nogi upadli kro-
lewskie; bo nie przysigga zaden, jedno albo rowny ro-
wnemu, jako krolowie sobie w przymierzu przysiggac
zwyKkli; albo nizszy wyzszemu, Jako poddani przysicga-
ja krolowi; ale wyzszy nizszemu, nigdy nie przysu;ga
Ewan. Wszak tez krol poddanym swym przysi¢ga, wyz-
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Szym bedac? Pap. Prawda jest, ale universitas regni
major est rege; bo krol dla krdlestwa, a nie krolestwo
dla krola jest; przeto kaptan, to jest arcybiskup z bi-
skupy swymi, wyzszym nad krola w Polszce bedac, co
si¢ juz i pierwej dostatecznie pokazalo uczynﬁ prze-
ciwko dostojenstwu swemu, ze si¢ przez przysiege swa
podnozkiem stat krolewskim, nie pomnigc na przysigge
one, ktorq jemu byt krdl uczynit czasu koronacyi swej,
Jjako wyzszemu swemu, i nigdy tego w Polszce przed-
tem stycha¢ nie bylo, aby kiedy arcybiskup przysiegat
krélowi, ani ty w statucie najdziesz przysiegi biskupiej.
Ewan. Wszak jest opisane juramentum w statucie con-
siliariorum regnil Pap. Prawda jest, ale arcybiskup
z biskupy w Polszce nie tylko jest consiliarius, ale k'te-
mu jest i pater regni, 1 tak mu pisze krol: Reverendis-
simo in Christo patri, domino lacoho Uchanski, archie-
piscopo gnesnensi ac regni Poloniae primati. Wielki ty-
tut tu krol arcybiskupowi daje, ktérego krél od arcy-
biskupa nigdy nie miewa; a nie moze by¢ na $wiecie
arcybiskup wigtszym, jedno pater, jedno dominus, jedno
primas. Jesli tedy arcybiskup pater, pewnie krol filius,
jesli ten dominus, pewnie ten drugi servus. A czemuz
tedy ten ojciec synowi, a ten kaplan ministrantowi swe-
mu przysi¢gal, bedac nierowno wyzszym naden? Ewan.
Wierg ja nie wiem. Pap. Wiem ja, jako oni na biskup-
stwa wchodza, tak tez na nich si¢ sprawuja. Wezrzyj
na ich podpisy, najdziesz tam nietylko do krodla, ale i
do niewiast taki podpis ich: Devota creatura vestrae
majestatis. Ewangelik. Zaprawd¢ nieprzystojny arcy-
biskupowi podpis. Papieznik. Nieprzystojny, a zwla-
szcza temu, ktdrego zowa: Primas regni, et hoc nomen
est nomen amplissimae dignitatis, longe regio nomine ma-
Jjus; nam qui primas in regno est, primas ante omnes
est; post quem alii omnes, nullo excepto, sunt secundi,
propter quam causam, hic primas jure optimo, et pater,
ct dominus, a rege polono appellatur. Ewan. Dziwnie
ta ksigzg szermujesz. Pap. Nic nie mowi¢ nad statut,
a nad zwyczaj. Ale patrzajze, jako ten stan duchowny
naruszony w Polszce i z hanbiony jest na sejmiech; se-
piora ma w Polszce przeciwnego sobie, jurysdykcya swa
4y
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zawiesil, z majestatu swego pod nogi stanu $wieckiego
upadl przez nierzadna przysigge SW3; prawo swe utra-
cit, nadania mu pobrano, kaptany jego wygnalJo, jurys-
dykcyq wszytka Wzgardzono zadne_] mu rzeczy calej
nie zostawiono, nakoniec, z imienia kaptafiskiego onego
odarto; juz nie arcyb1skupa arcybiskupem, ani biskupa
biskupem, ale antychrystem i batwochwalcg go zowa.
Owa onego stanu duchownego, ktory w przysiedze kro-
lewskiej wyrazono jasnemi stowy jest, w Polszce nie-
masz. Ewan. Mysle sobie, ciebie pilno stuchajac, jako
my o rzpltej mowimy, albo jako o niej radzimy, ktorej
zadnej nie mamy. Oto stan duchowny gi[Jie, albo juz
zginatl; tylko stan jeden §wiecki zostanie, ktory tez swie-
ckim stanem zwany by¢ nie moze, gdyz nie ma prze-
ciwko sobie stanu duchownego, przeciwko ktéremu sta-
nem §$wieckim wezwany jest; bo duchowny a $wiecki
stan correlativa sunt, et in relativis sublato uno relativo,
tollitur et alterum Correlativum ejus. Pap. Barzo to do-
brze mowisz, wszakem ci to i pierwej powiedzial, ze
bez stanu duchownego, stan §wiecki osta¢ si¢ na placu
7zadna miarg w Polszce nie moze; w jednej przysigdze
krolewskiej obadwa te stany zamknione sg, na jednej
skorze przywilejow koronnych pospotu z sobg siedza, je-
dng wolnoscig si¢ weselg, jednego stréza tej wolnosSci
maja, pospotu upadna, jeslize jednego krol z nich za-
niedba. Ewan. Terazci dopiero wiem, co ksiadz u nas
w Polszce jest; zaprawde¢ miatlem go przedtem za fra-
szke, ale widzg, ze zdrowie i zywot korony polskiej
ksigdz jest; jakozby go tedy krél upadtego dzwignac
przez t¢ esekucya mial, powiedz nam. Pap. Latwie, je-
$lize chce. Ewan. A jako? Pap. Wezmie przed si¢
krol naprzod statuta koronne, jako jest statut Kazimie-
rzoéw, ktory si¢ tak poczyna: Si quis turpia verba etc.,

zkad krol obaczy, Jesh prawo polskle broni przed arcy-
blskupem plugawie mowié, a coz arcyb1skupa hanbic,

a jego batwochwalca nazywac, albo cze$¢ jemu brac, i
za to go nie mie¢, za co go rzplta polska ma; czem si¢
obraza persona krolewska, gdyz honor regis non in co-
ronato rege, sed in coronante archiepiscopo consistit. Nam
teste Arist. 1 Ethicor. Honor, non in honorato, sed in ho-
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norante consistit; actio enim agentis est affectio passi, ut
idem dicit IIl. Hb. physic. Czysta to bedzie krolewska
chwata, jesli go antychryst koronowal, a jeslize batwo-
chwalca Polakom krola dal; pewnie¢ wedle tego: qua-
lis pater, talis filius bedzie; et qualis coronator, talis et
coronatus. To jest, jesli arcybiskup antychryst, jesli on
balwochwalca, tedy i ten, ktéry od niego idzie, krol,
batwochwalca jest. Ergo krol nie jest krolem, gdyz bal-
wochwalca w krélestwie Pana Chrystusowem zaden by¢
nie moze krolem. A tak mali co dobrego ta exekucya
nam przynie$¢, tedy hoc turpiloquium contra dominum
archiepiscopum statuto inprimis est coercendum, bo to
turpiloguium hanbi krola i majestat jego 1zy. Ewan.
Barzo si¢ nam ty jezyki dzi§ w Polszee rozbiegaly, a

tez dzi§ nie uslyszysz nic inego przeciwko przetozonym,
jedno ztodzieje a zdrajcg. Pap. Tego¢ nas nauczyla ta
ewanielia nowa, ktéra nic nie uczy, jedno taja¢ a han-
bi¢ stany przetozone. Alec wiele drog ma krol przeciw-
ko swej woli tej, abowiem nad te statuta ktoérem przy->
pomnial, ma tez przywileje koronne, ktéremi jest obwa-
rowany majestat arcybiskupi i wladza jego, a zwlaszcza
przywilej pradziada swego, ktory si¢ tak poczyna: /n
nomine Domini amen. Viadislaus Dei gratia rex Polo-
niae etc. Ad perpetuam rei memoriam, etsi subditorum
nostrorum secidarium commodis, benignitate regia libenter
intendimus, etc. multo magis tamen regis pacifici domina-
toris universorum exemplo, per quem reges regnant et
principes dominantur, ecclesiam suam sanctam et perso-
nas spirituales et seculares sibi subjectas, in juribus et
libertatibus ac statutis, a sanctis patribus editis, conser-
vare et tueri convenit, et ipsas ab omni impressione in-
cursus praeservare. Noscat hoc igitur tam praesens
aetas, quam posteritas futurorum etc. Actum Cracoviae
sabbato proximo ante festum purificationis Mariae Virgi-
nis, anno 1432. A tenze przywilej potem zasi¢ byt potwier-
dzony przez Kazimierza krola, in conventione generali
Petricoviae, vigesima sexta mensis aprilis, anno 1458.
Dziwuje si¢ nietylko zakonowi, ale wielkiej madrosci
i wzajemnej milosci onych s$wietych prostakow przod-
kow naszych, ktorzy jako oka we tbie swym, tak strze-
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gli kaptana w koronie polskiej. A by$ ty spytal Wiady-
stawa krola, czemu on wigcej strzegt duchownego sta-
nu anizeli §wieckiego w krolestwie swem, pewniecby
odpowiedziat: Przeto, ize stan $wiecki wszytek wisi z sta-
nu duchownego; ani ja krélem, ani Polska krolestwem
bez kaplana by¢ moze. Takby on odpowiedzial. 1 dzi-
siejszy krol nasz, tak tez mowi¢ musi, jesli krolowac
w Polszce i calym krélem w krolestwie swem by¢ chce,
i wedle tego pradziada swego przywileja zachowac stan
duchowny on musi; a gdy to uczyni, dosy¢ si¢ od kro-
la polskiego stanu duchownemu stanie. Ewan. Czystych-
em si¢ tu teraz rzeczy nastuchal; juz teraz bacz¢ co
nam nalezy na kaptanie, a ktorg droga moze od krola
ten stan by¢ naprawiony. Ale gdyze§ mi juz wedle my-
$li mojej exekucya odprawil kaptanska, poédzwaz do
samego krola; ale¢ tu s¢k, — rad ujzrze¢ jako tu twoja
siekiera w ten sgk trafi.



DYALOG PIATY.

Co za krol w Polszce, albo co za urzad krola polskiego jest.

Papieznik, Gospodarz, Ewangelik.

Pap. Sckow ktéremi grozisz, nie bedziewa mieé¢
w mowie naszej zadnego; w kacerskich mowach s¢kow
petno jest, bo w nich prawdy niemasz zadnej, ' napetnio-
ne sa btedow, i wszelkich falszow, o czem ci powiem,;
ale¢ mi si¢ to nikczemne i tak dlugie gospodarskie nie-
podoba milczenie; oniemiatej prawie jako iny pien,
siedzi, i nie wiem milczeniem swem twali mojeli strong
chwali. Gospod. Barzom was rad stuchal, wmiatowa-
ciem si¢ wam w rzeczy nie chcial, gdyz si¢ Zgadzata we
wszem, a wmiata¢ si¢ w mowe zgodliwa, a swa przeci-
wna wtaczac¢, nic inego jest, jedno w tancu komu noge
podmiata¢, aby si¢ potknat bezpiecznie tancujac. A kto
przeciwko temu moéwic¢ co moze, albo kto tego nie widzi,
iz krélestwo polskie wszytko z oltarza, jako z krynice
jakiej wyptyneto, a iz religio matka korony polskiej
jest, tak, iz daleko inaksza po przyjeciu wiary teraz
Polska jest, a nizli przedtem byta, w poganstwie zywiac?
PrzyszliSmy byli z Lechem a z Czechem z Karwat do
tych krajow poinocnych; rozmnozyl nas tu okoto Wisty
Lech w pustych krainach, lud tak hruby, ize historyko-
wie lacinscy tak pisza, iz przodkowie naszy byli tak
okrutni ludzie, ze oni pokoja nie znali, i za zlg rzecz
pokoj by¢ sobie poczytali; przeco tez jako Tatarzy dra-
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pieztwem zyli, wszytke okolice¢ swa wojna trapili, Niem-
ce przeszli, Wlochyzwojowali, Rzymzburzyli; nakoniec
w Afryce wojujac $wiat usiedli. O czem Blondus i in-
szy pisali. Ci drudzy Polacy, ktéorzy doma zostali byli,
ktore nadwczas Wandality zwano, od Wisly ktora taci-
na zowie Vandalus, jakiej natury ludzie albo jakich o-
byczajow byli, wole ze o tern czytajcie wielkiego histo-
ryka polskiego Jana Dtugosza, a nizli to odemnie sty-
cha¢ macie; ale to was ostrzegam, abyscie Dlugosza czy-
tajac, za dobre przyjeli co tam u niego najdziecie. Swan.
Co to takowego jest, bom ja Dlugosza nie widzial, i
zalowalem tego zawsze barzo, iz ten polski tak zacny
historyk, na $wiat ludziom wydany nie jest, a iz si¢ on
po kaciech u pandéw tylko walca (sic). Gosp. Nie masz
czego zalowaé, nalazlby$ tam zmazy wielkie narodu pol-
skiego, a zwlaszcza domow niektorych zacnych polskich;
czemu ludzie, folgujac Dlugoszowi, na $wiat dotychmiast
nie dali. Bwan. Wzdy¢ mi go kiedy da Bog widziec,
ale na ten czas powiedz mi, co za natur¢ on polskg by¢
powieda? Gospod. Powiem, ale si¢ nan nie gniewaj.
Bwan. [ c6z si¢ mam gniewa¢ na trupa zdechlego,
nad ktéorym si¢ pomsci¢ nie moge, by mi tez byl naj-
winniejszy. Gospod. Chwalacnas powieda, ze natura na-
sza polska jest drapiezna i zlodziejska i krwie pragna-
ca. Bwan. Bodaj zabit nas tak chwalil. Gospod. Nie
faj mu, nie mogl nas lepiej chwali¢; bo kto takowym nie
jest, na wojne¢ si¢ nie godzi. Bwan. Owo kto zlodzie-
jem a morderzem nie jest, wjazde¢ niejezdz. Gospod.
Prawdajest. Bwan. Tedy to meztwem ty zowiesz: kra$¢,
zbija¢ a krwie pragnac¢? Gospod. Zle to sadzisz; po-
podobno$ si¢ dawno spowiedal? Bwan. Nie pomni¢ juz
kiedy, ale co to ku temu? Gospod- Na spowiedzi ka-
plani ucza, ze locus, tempus, persona, faciunt peccatum.
Sasiada zabi¢ a Tatarzyna, jednakowa $mier¢, ale nie
jednakowa rzecz jest. Zabijeszli sasiada, wing pokupisz;
zabijeszli Tatarzyna, chwal¢ mie¢ bedziesz; a czemu?
bo owo brat, a owo nieprzyjaciel koronny. Gdy tez kto
swemu kradnie, szybienica to ptaci; kto nieprzyjacielo-
wi koronnemu, ten chwalon bywa; swemu kto kradnie,
ztodziej jest; kto nieprzyjacielowi, dobrym kozakiem
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zwan bywa. Widzisz tedy w rzeczy rownej, propter cir-
cumstantias rei, jaka r6znos¢ jest; o czem czytaj Xeno-
fonta in primo libro de institutione Cyri regis Persa-
rum. Tam on madry historyk ukazuje to, ze zadna ina
natura, jedno zlodziejska a mordowna, godna ku bojo-
waniu nie jest. Kwan. Jednak ty tego w karczmie przed
naszymi Lachy nie mow. Gospod. Iscie nie bedg, wzial-
bym pewnie pelng wteb; ale jednak ztad zna¢ moze-
my, jako hrubi oni starzy Polacy byli przed przyjgciem
wiary; ale skoro si¢ pocbrzcili, wielka odmiana w na-
rodzie naszym si¢ stata. Naprzod ztodziejstwo jest tak
srogo od nas skarano, ze prze wierdunk ztodziej u nas
wisi; morderstwa tez, non exilio jako u Rzymianow by-
to, ale fundo turris do roku i do szesci niedziel jest
skarano; zkadby Zzaden morderz nie wyszedl, by w Pol-
szce prawo prawem bylo. O cnotach tez narodu nasze-
go, ktore wiara chrzescianska w Polszce narodzita, wie-
Ieby powieda¢; aleé to jednak na krotce powiedam: nie
najdziesz na $wiecie ludu zadnego, u ktéregoby to stowo
cnota wazniejsze bylo, nad Polaka. Skoro -ty jedno Po-
lakowi czcia zagrozisz, juz go wiedz kedy chcesz, roz-
kaz mu co chcesz, wypus¢ go na co chcesz; abowiem
to co u innych ludzi szkoda, tancuch, kloda, $mier¢, to
u nas Polakéw czes¢ wszytko wazy, i daleko wigcej nad
to wszytko; a to w nas wiara sprawuje, ktorachmy wzigli
od najwyzszego kaptana z Rzymu, ktéry kaptan, i wia-
r¢ prawdziwa nam dal, i str6za tej wiary krola w Pol-
szce nam poswiecil; 1 to¢ powiedam, poki tej wiary
pilnie krol strzedz bedzie, ta cnota polska w naszym
narodzie trwa¢ musi; stracili krol wiarg, t¢ ktorg raz
Polska wzigla, straci tez i cnot¢ t¢ wysoka przeciwko
sobie polskiego narodu, i sam krol nakoniec zginie, ja-
kosta teraz migdzy soba gadata; ku czemu azeby nie
przyszto, w Panu Bogu a w tej exekucyi nadzieja jest,
co su; pokaZze z powinowatosci krolewskiej, o ktorej juz
méwi¢ macie; — ale¢ ja nie dopuszczg wam stowa rzec,
az mi jedne¢ rzecz zwolicie. Ewan. Co to zacz jest?

Gosp. Abyscie tu dzi§ u mnie zostali, 1 wyprzadz
kazali; mam prze was wino dobre i ge$ tlustg; a tez
na dzien $wigtego Marcina, lepsza ge§ nizli zwierzyna.
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Fap. Zostaniewal iz ci tez i za tego drugiego odpowiem :
wyprzagaj. Ewa. Gdyz tak hojnie obiecujesz o mnie,
mnie nie pytajac, a gospodarz tez po temujest, nie chce
ci¢ zawie$¢, zostawam z toba, i tu podobno dzi§ nam
przyjdzie w Zurawicach potozyé glowe. Gosp. A jakoz
inak? shuchaj Katona: De mane carpe viator iter. Na
ten czas poki si¢ ta ge¢$ nasza dopieka, stuchajmy pana
papieznika co nam o krélu powie, a jako on w powie-
Sci swej sekow zadnych si¢ nie boi, bo to powiedzie¢
obiecal. Ewa. Nie dzierzac was dlugo na stowie, aby
si¢ nam ta gg$ nie przepiekta, powiem krotko, a poczng
odtad com tez w szkolach shuchal od Aweroessa Araba
filozofa wielkiego, w analitykoch jego: Sermo difiniti-
VUS, aptus, natus est solvere omnes difficultates, inciden-
tes circa subjectum. Mamy mowi¢ o krolu, pierwej po-
wiemy o jakim krélu méwimy, potem powiemy co zacz
jest ten krol polski, nakoniec co za urzad tego krola
polskiego jest. Naprzod tedy mowimy o krolu chrzesci-
anskim, nie o poganskim, a k’temn mowimy o krélu
polskim, nie o rzymskim, ani o czeskim, ani o jakim
innym. Pa. Powiedz mi przyczyn¢ tego swego rozdziatu.
Ewa. Wiedzcie, ze ta réznica migdzy krolem poganskim
a chrzescianskim jest: u pogan krolowie summa sum-
marum Wszytkiego sa, u ktorych poddani sg jako szka-
py, albo jako wolowie; jezdza na nich, orza imi jako
chca; owo u pogandw finis rerum rex in regno. idju-
stum, quod regi utile. Ale u chrzeScian, summa summa-
rum respub. est, rex servus reipub.; id justum in regno,
quod reipub. utile. Owo finis in regno christiano, pozy-
tek pospolity jest. Otéz macie réznicg¢ ehrzes$cianskiego
krolestwa od krolestwa poganskiego. Pap. Zwalam na
to, bo 1 Pan Chrystus tak mowi: Qwz major est inter
vos, fiat sicut minor. A to nietylko o kaptanieech, ale
i o krolach chrzescianskich jest rzeczono. Rzekle$ tez,
ze mi masz powiedzie¢ o krolu polskim, a nie o krélu
czeskim albo rzymskim; albo rézni tamci krolowie od
krola polskiego sa? Ewa Wiedz to, Zze ani w czeskiem
prawie, ani w rzyinskiem tego nie najdziesz, aby krol
zapowiedziat stucha¢ sam siebie, gdyby co komu prze-
ciwko prawu rozkazal. Nie najdziesz tez tego, aby krol
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ustawia¢ czego nie mogl, bez Zwolenia rady i rycerstwa
swego. Nakoniec, nigdzie nie najdziesz, aby krol na gar-
dle albo na statku zadnego poddanego swego karac
nie mogt: nisi prius fuerit in baronum judicio jure con-
victus. A iz tych rzeczy nigdzie indzie jedno w Polszce
nie masz, latwi dowdd; wezmi Czechy braciag swa na
przyktad, pytaj Czechow, czemu je Ferdynand $cinat?
Powiedzac iz przeto, zechmy nie chcieli z Ferdynandem
na kufirsta ciggnaé, przeciwko przywilejom swym. Py-
taj tez Czechow, jako sa od Ferdynanda kréla swego
na gardlo sadzeni? Powiedzaé, ze na sadzie nie siedzialy
rady koronne, ale siedziat tylko sam Ferdynand z Mau-
rycym ksigzeciem saskim, a z jednym synem swym.
Pytaj tez ich, jesli danie albo pobory one wielkie i
ustawiczne za Zwoleniem korony czeskiej si¢ dzieja
w Czechach, czyli tylko za rozkazaniem a za zniewo-
leniem krolewskiem? Odpowiedzaé Czechowie, ze na
czeskich walnych sejmiech, taka propozycya Ferdynan-
dowa bywa: Pani mili, jego krolewska mifost, pirwej
prosi, a potem to tak mieé dice. Podobno ta takowa
sprawa czeska zgadza si¢ z prawy i z obyczajmi cze-
skiemi, ktore obyczaje i prawa, od naszych praw i oby-
czajow polskich sa barzo rozne; bo prawo nasze pol-
skie na réwnosci wszystko zawisto; nic inego przed
soba nie ma rzeczpospolita nasza polska, jedno to, aby
wszyscy, ubogi, bogaty, krol, poddany, pod prawem
jednostajnie zywigc, prawem sobie wszyscy migdzy soba
rowni byli. A tak nie ganigc Czechow ani prawa cze-
skiego, ani postgpkow krolestwa onego, zostanmy przy
prawie swem polskiem, dzigkujac za to Panu Bogu,
izechmy si¢ w takiej Tzeczypospolitej porodzili, w kto-
rej prawo rozkazuje tak krolowi, jako poddanemu kro-
lewskiemu. Przeto nie bojmy si¢ tego nigdy, aby nas ten
orzet nasz polski, palcy ostremi swemi kiedy podrapal;
tak jako indzie Iwowie i Orlowie podrapali poddane swe.
Pa. W petlicach u nas orzet polski siedzi, aby nam
e bujat po Polszce jakoby chciat, ktore petlice one sa
w Polszce duze: Krolu nie kaz mi nic przeciwko prawu,
niewinienem ci wigcej nic, jedno podymne, WOJnc; a ty-
tul na pozwie; i nie karzy mi¢, ani sadz o czes¢, ani o
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gardto moje, jedno z radami koronnemi urzednie; nie
ustawiaj na mi¢ nowego nic, ani poboru, ani statutu,
bez Zwolenia mego; cozkolwiek przeciwko temu motu
proprio uczynisz, id irritum esi et inane. O swigta Pol-
sko nasza, o wielebna wolnosci gard! i statkow naszych!
Gosp. Zaprawdg, jest co wielbi¢ 1 w czem si¢ kochac,
i za co Panu Bogu dzigkowa¢. Gdym byt w Niemcoch,
a potem we Wiloszech, przypatrzywatem si¢ niewoli lu-
dzi onych; nie radzi si¢ tam zwierzchni pan poddanego
swego, mali mu poddany co da¢, albo gdzie jechal, albo
co ma czyni¢; nie pozywa ci¢ tez tam, abys$ stanaj i od-
powiedziat przed panem, ale nie zwiesz kiedy ci¢ we-
zma, 1 pierwej twoje glowe uzrze na placu, pro crimi-
nali, a nizlilu wiedzial, jesli§ ty byl kiedy na $wiecie.
Pa. Bodaj tedy krola naszego glowa nie bolata, a bo-
daj nam dlugo panowal, ktory tak dobrotliwym krolem
jest, ze si¢ nam laska i tez dobrociag swa wielka przy-
krzy i nas rozpustnymi czyni. Gosp. By wszyscy kro-
lowie stangli, ktorzy sa dzi§ na $wiecie, nie najdziesz
migdzy nimi kréla zadnego, ktoryby facilitate et cle-
mentia z krélem naszym przeciwko poddanym swym
rownany by¢ mogt Widziate§ na weselu krolewskiem
arcyksigz¢ Ferdynanda; nie moéwit z nim zaden z jego
dworzan, jedno pokleknawszy; i przystep trudny do
niego, wezrzenie surowe, odprawa smutna, odpowiedi
harda;— a co6zbys$ ty rzekd, gdybys widziat ojca jego,
w ktorego radzie panowie najwyzszy nie siedza, ale
zjawszy birety swe, stojg jako przed jakim Bogiem.
Ten wielki majestat, acz podobno dobry i przystojny
jest wysokiemu stolcowi cesarskiemu i zacnemu Taku-
skiemu narodowi, a wszakoz nie jest rzecz shluszna
nam Polakom, przyktady obcych panow chwali¢, czemby
si¢ sktonnos¢ krolow naszych przeciwko nam, w niezno$na
hardo$¢ podnies¢ mogta. Dobrze¢ to, ze my z swym kro-
lem moéwimy wolnie jako z czlowiekiem, ze radam ko-
ronnym wolno krola u nas gani¢, wolno tez tak jemu
mowic: Nie bedzie¢ to krolu, w tern ci¢ stucha¢ nie be-
dziemy, musi¢ to by¢ inak; otworem nam stoi pokoj
krolewski, prawujemy si¢ przed krolem swym wolnie,
Swarzymy si¢ tez czasem przed nim wolnie, pro crimi-
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noli pozywaja, sadza nas, defensam juris daja; sadza
mi¢ nie obce ksigzeta jakie z krolem, ale bracia moi
starszy, rady koronne przysiggte. Tak podoba mi si¢ ta
réznica twoja papisto mily, iz kroéla polskiego oddzie-
lasz tak od poganskich jako tez i od chrzescianskich
krolow innych, prawy i postgpki naszemi polskiemi;
alem ja podobno zgrzeszyl, zem ci mowe¢ przerwal?
Pap. Nie zgrzeszyles nic, i owszem odpust zastuzyles, praw-
dziwie wystawiajac chwalebnego krdla naszego, dobrego
cztowieka i szlachetnego pana; i dodates mi dowcipu,
abym ci umial powiedzie¢ ono, co bylo wtoére w obie-
tnicy mojej, to jest, co krol polski jest. Gosp. Tego
pilnie stlucha¢ bede. Pap. Krol polski, mem zdaniem
nic inego nie jest, jedno stréz przywilejow koronnych,
jezyk praw pospolitych, od Pana Boga przeto r¢ka ka-
planska Polszce dany, aby ludzie w Polszce w mierze
a w pokoju shuzac Panu Bogu, spokojnie migdzy soba
zyli. Gosp. Pigkny a przystojny krolowi chrzescian-
skiemu wyktad, i ma w sobie ta definitio definitiva
wszytko to, czem si¢ moze odda¢ na wszelkie s¢ki ka-
cerskie; bo takowego kréla nie maja pogani, ktorzy
jako Boga pewnego, tak tez przywileja nie maja u sie-
bie zadnego; nie maja tez takiego krola insze chrzesci-
anskie panstwa, w ktorych krél nie jezykiem prawa
pospolitego, ale panem jest wedle onego: Quidquid prin-
cipi placuit, legis habet vigorem. A ta¢ jest ona pierw-
sza reguta prawa cesarskiego, dla ktorej samej brzydza
si¢ Polacy prawem cesarskiem, ze migdzy tysigcem, le-
dwie si¢ jeden Polak i to ngdznik jaki obierze, ktoryby si¢
Jjus civile uczyl. Tak z przyrodzenia natura polska, ni-
czego niewolnego przypusci¢ do siebie i przyja¢ nie
moze. Ale g’rzeczy mowigce, takowego tez krola, jakie-
gom teraz polskiego by¢ slyszal, kacerzowie nie maja,
ktorzy sa bez kaptana, bez ktorego krol krélem praw-
dziwym zadna miarg by¢ nic moze, jakosScie o tem pier-
wej miedzy sobg dostatecznie méwili. Ale gdyze§ nam
juz krola polskiego wytozyt, powtiedz nam ono trzecie
cos obiecal, co za koniec urzedu krola polskiego jest,
ev od niego albo od urzedu jego krolewskiego Polska
oczekiwa¢ ma; owo co za powinno$¢ krolewska w Pol-
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nofon Sokratykus, in Ubris de rebup. ktoére pisali, po-
wiadaja, iz ten urzad krolewski jest, doziera¢ tego, aby
kazdy w rzeczypospohtej urzedu swego byt pilen, a to
czynil, co mu czyni¢ albo sprawowa¢ przyst01 A przeto
tez regiam autoritatem oni apyitektovikny nazwali, quod
omnes artes caeterae, omnis doctrina atque scientia, omnes
artifices omnium artium subserviant et Subalternentur arti et
majestati regiae. Takze krol jest mistrzem nad mistrzmi,
i Cechmistrzem nade wszemi Cechmistrzmi w krolestwie
swem; jego krolewskiej zwierzchnosci poddane sa i jemu
stuzg wszytkie nauki, i male i wielkie rzemigsta w kroéle-
stwie jego, ktore aby porzadnie swego pilni byli, krolewska
zwierzchno$¢ tego doglada. Oto krolewski urzad sam wedle
onych filozofow jeden tylko jest. Gosp. A co6z ci si¢
ten wyklad tych filozofow podoba? Pap. Niezlyjest,
ale daleko od naszego krola; bo takim krélem i hospo-
dar moze by¢ ziemie moldawskiej, i cesarz turecki, i
kazdy pan przetozony w ziemi swej. Nadto jeszcze, ta-
kowy wyktad nie moze by¢ krélowi naszemu przywla-
szczony, bo on niejest, ani moze by¢ dozieraczem w Pol-
szce generaliter, aby kazdy urzedowi swemu dosy¢ uczy-
nit. Nie moze on doziera¢ tego, aby papiez arcybiskupa
$wiecit, albo arcybiskup biskupa, albo biskup kaptana;
owo krotko mowiac, krol zadnej zwierzchnosci nad ka-
ptanem nie ma. A tak tez kaptanski stan non servit regi,
neque subalternatur illi. O $§wieckim stanie nic nie mowig,
w ktorym doziera krol kazdego, aby kazdy urzedowi
swemu dosy¢ czynit. Ale gdy to krdl uczyni, nie hnet
juz tern on urzad swoj krolewski wypelni; co$ wigt-
szego krol przed sobag ma, ku czemu i sam siebie, i
wszytek urzad swoj krolewskl stosuje, o czem oni Wlelcy
filozofowie nie wiedzieli, bo oni Boga prawdziwego nie
znali, per quem reges regnant et principes justa decer-
nunt. A tak, gdyz dejinitio debet esse universalis, ista re-
gis definitio philosophica, cum sitparticularis, reicienda est.
Gosp. Prawde mowisz; bo i Dawid tak $piewa: Notus in
Judea Deus, et in Israél magnum nomen ejus. A gdyz wedle
twego wywodu, gdzie o Bogu ludzie nie wiedzg, tam i o
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kaptanie oni nie wiedza, a gdzie niemasz kaptana, tam tez
Judzie ani kroéla znaja, — Plato, i Arystcteles, i Xenofon,
bedac extra Judaeam terram, to jest extra ecclesiam,
nie mogli nic dostatecznie o krolewskim stanie ani mo-
wi€, ani pisa¢, bo krdla prawdziwego niemasz jako i
kaptana, jedno w chrzescianskim koSciele. Dajmyz tedy
ma ten czas tym Platonikom pokdj, podzmyz my do Au-
gustyna i do Chryzostoma, ktoérzy w kosSciele bozym o
stanie krolewskim dostatecznie tak pisali: Krol dobry,
wszystkie urzedy swe krolewskie, wszystkie sprawy i
wszystke moc swg, k’temu jednemu stosowa¢ ma, ja-
koby on dostatecznie wiary $wigtej chrzescianskiej bro-
nit, przeciwko wszelkiemu Odszczepienstwu, kacerstwu
i poganstwu. Pap. Patrzajze jako z tymi wielebnymi
doktory zgodzili si¢ oni prostacy ojcowie naszy mili,
ktorzy przed kilkaset lat napisali w prawach swych ta-
kowa przysigge, by ja tez sam mial Augustyn z Chrjr-
Zostomem sktada¢; zkad si¢ znaczy, ze tez przodkowie
naszy baczyli krolewski urzad ten jedyny by¢, bronié¢
wiary $wiegtej przeciwko przeciwnikom jej. A przeto, we-
dle ustawy ich, naprzéd krol polski przysiega Bogu
wszechmogacemu, jakiego Boga pogani nie maja; bo i
Arystoteles tego dowodzi, VIII Phisicov. Primum mo-
vens non potest movere mobile primum, nisi finito tem-
pore. Otoéz wedle tego u pogandow Deus non est omni-
potens. Przysigga tez krol na s$wigta ewanielig, i na
swiety krzyz, poslubujac wiarg krolewska swa panu Bo-
gu, ewanielii swigtej 1 krzyzowi $wigtemu, obiecujac
broni¢ panstwa swego i mnozy¢ go wedle przysiegi swej,
to jest wedle Boga, wedle ewanielii i wedle krzyza
Swietego, we wszem cale chowajac przywileje stanu du-
chownemu naj rzéd, potem $wieckiemu. Azaz tu nie wi-
dzisz jawnie w tej Swigtej prostocie ducha S$wictego?
Ewan. Jestci si¢ czemu dziwowaé, ze pan Bog onym
hrubym zotnierzom taki dowcip dawat. Pap. A wzdy
twoi ewanielikowie potepiaja je i djablu oddaja; o zli
ludzie, gorszy nad pogany! SoT]on, on madry ale jednak
P°ganin, ustawiajagc prawa w Atenach, wielka wing za-
kazowa! zlorzeczy¢ umartemu, tak w prawie piszac: Nie-
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cnotliwy Czlowiekjest ten, ktory umartego hanbi, gdyz
on juz sam zasi¢ odmowi¢ jemu nie moze; takowy tez
jest szalony czlowiek, ktory odkrywa wystepki zmartych
przodkéw swoich, ktore, by tez dobre jakie byly, tedy
potomkowi zakrywa¢ przystoi. To poganin Solon pra-
wem srogo obwarowal. A my liczac si¢ chrzescianmi,
hanbimy ojee swe, ludzie obmyte krwig' baranka nie-
winnego. Nie darmo¢ msza zatobng kaptan onem zamy-
ka: requiescat in pace, jakoby przykazujac rzekl: nie-
chaj ten umarly odpoczywa w pokoju; to jest, niechaj
zaden nie gwalci pamiatki jego zlorzeczenstwem zadnem.
Na co odpowiadaja kaptanowi ludzie: amen, to jest, tak
bedzie, albo tak uczynimy. Ewan. Juzci si¢ nam i sa-
mym barzo sprzykrzyty bluznierstwa tych kaznodziei
naszych, i podobno damy sobie rychto pokdj. Gosp. Nie-
tylko¢ waszy hanbiag umarle ludzi, ale i przeciwko zy-
wym na wojn¢ barzo wolaja. Gdym teraz niedawno byt
w Krakowie na pogrzebie zacnego me¢za pana Michata
Podfilipskiego szwagra swego, kazal niejaki Grzegorz
apostata w ogrodzie pana Jana Bonara rzadzce wiel-
kiego, i na kazaniu tak mowit: Nielzabracia, jedno si¢
nam ta krwig papieska nieszlachetng wzdy kiedy w Pol-
szce pokropi¢.—Mowitem o tem z niektorymi przetozo-
nymi miasta onego, czemuby oni tej swej woli w pier-
wszem mieScie koronnem ludziom Wszetecznym do-
puszczali? Odpowiedzieli mi na to, iz krolem si¢ to
dzieje. Pap. Prawde¢é mowili, abowiem przeciwko tej
swej woli, dat pan Bog reka kaptanska w rgce krolowi
miecz, a rzeczpospolita dala mu moc, aby krol polski
chciat, umiat i mégt broni¢ od bluznierstwa korony pol-
skiej swej, 1 k'temu wszystka Polska jest uszykowana,
aby ona przeciw kacerstwu, Odszczepiefistwu i pogan-
stwu, prze czes¢ a chwale chrze$cianskiej wiary, zawsze
w szyku gotowa stata. Jest w Polszce krol najwyzszy
hetman, ma pod soba wojewody, to jest polne swe he-
tmany; ma kasztelany, rotmistrze, ma podkomorze, ma
chorgze, ma wojskie i starosty, kazdy z tych ma urzad
wojenny swoj. A szlachta co jest inego, jedno rycer-
stwo krola polskiego, z ktoremby krol polski walczyt
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przeciwko kazdemu nieprzyjacielowi krzyza swigtego. I
Ba znak tego, przed kazda bitwa, Boga rodzice przod-
kowie naszy s$piewawali; gdy ewanielii w kosciele stu-
chali, z nozen miecza do potowice dobywali, na znak
gotowosci swej przeciwko nieprzyjacielom ewanielii
swictej. Kazda sprawe swa od mszy poczynali, ktéra
msza tak u nich wazna byla, ze tez krol on $wiety Wta-
dystaw, gdy juz wojska z obu stron ku potkaniu goto-
we staly, nie chciat na tuki Witulta brata swego bitwy
pierwej poczaé, azeby byt mszy $Swietej w namiecie do-
stuchal; a poganskichze to ludzi rzeczy byly, czyli swig-
tych chrzescianskich? Ewan. Bogiem s$wiadczg, Ze cig
z placzein stlucham, wspominajac tez na przodki swe.
Widziatem dziada swego barzo starego, w dziecinstwie
swem; pomni¢ co on o tamtej wojnie, na ktorej milo-
dziencem byl, powiadat, i okolo obyczajow krola onego
Swietego i rycerstwa jego, ktére jako $wictobliwe bytlo,
baczy¢em to mogt z dziada swego; rzadko to trefi¢ sig
mialo, aby on kiedy o poilnocy na pacierze nie. wstawal,
aby godzin meki panskiej przed boza megka ktora stata
posrodku wsi, kleczac ptlaczliwie nie obchodzil. Chadzat
staruszek mily do onej bozej meki zgarbiony, podpie-
rajac si¢ kosturem, pies tudziez przed nim; pacierze ko-
sciane wielkie u pasa, na ktérych pod liczba pacierze
mawiat po polsku, bo po tacinie stowa jednego nie ro-
zumial. Ale te pacierze on mawiat liczbg wedle dni o-
nych, ktorych Pan Chrystus lezal w zywocie panienskim,
ktore pacierze zowa koronka; w piatki chleb pokropio-
ny popiotem jadat a wodg¢ pijal; adwent, post wielki i
"wigilie od ko$ciota wzigte, pilnie trzymal; mnie w sie-
dmi leciech z nabialem jada¢ w piatki nie dopuszczat.
Boze uchowaj co bylo we $wicto ktore robic¢; nieraz on
ojca mego zfukal, a matk¢ moj¢, jako corke wlasna
swa taskawie karal, gdy co w zakonie przestgpowah.
Owa z niego znam to, ze inakszymi chrze$cianmi dzia-
dowie i1 pradziadowie naszy w Polszce byli, a nizli my
jestedmy; wyrodziliSmy si¢ ze wszystkich cnét ich, nie
zostalo przy nas coby ich wlasnego bylo, jedno to ciato;
ale bogoboinos¢, uczciwos¢, wstyd ich wszystek zgasnat
Bibl. Polska. Dyalog o exek. koronnej. St. Orzechowskiego. 5
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W nas, nie mamy go w sobie ni prachty. Pap. Gdyz
to baczysz, mnie mity bracie, czemuze$ ich odstapit, i
przystates ku tym ludziom potgpionym, ktorzy djabtu
oddawaja dziada twego, ze Wszytkimi przodki twymi?
Czemuz si¢ tez ewanielikiem zowiesz, a nie chrzescia-
ninem, jako zwano dziada i pradziada twego? Czemu
inszej wiary ty sobie szukasz nad te, ktora tobie odu-
marli dziadowie i pradziadowie §wigci twoi? Czemu za
ta wiarg idziesz, ktora przeklinali na Husie przodkowie
twoi, przeciwko ktorej wierze kaptury uszyte nam zo-
stawili po sobie przodkowie naszy mili? Krolowie tez
naszy polszcy, przeciwko tej wierze ktorg ty trzymasz,
zostawili nam prawa i przywileje, wedle ktorych kazdy
kacerz, ktoryby przeciwko starozytnej wierze krolestwa
polskiego inaksza wiar¢ przyjmowal i trzymal, i ja fol-
drowat, aby takowy kazdy z potomstwem swojem, na
wieczne czasy bezecnym czlowiekiem byl. Czemu si¢ te-
go nie lgkasz? Czemu si¢ nakoniec aniola swego nie
wstydasz, przed ktorym oto nago stoisz, odarty i zhu-
piony przez kacerze ze Wszytkiego odzienia wiary pot-
ciwej? Oto$ jest wyrzucony z domu bozego, djablu do
piekla na wieczne potgpienie oddany, jeslize si¢ wczas
nie uznasz, a w obcowanie §wigtych do zboru $wigtego
si¢ nie wrocisz. Ewan. Dalibog si¢ wroce, i juz teraz
si¢ wracam, nie watpiac w Panie Bodze i w milosier-
dziu Jego, ze mi bluznierstwvo moje odpusci, bociem byt
zwiedziony od tych zlych ludzi, prze niebaczno$¢ swa.
Wracam si¢ tedy z obcej krainy do domu ojca swego,
jako marnotrawca iny, wotajac ku panu Bogu: Pater,
peccavi in coelum et coram te. Pap. Chwala Bogu ze$
si¢ uznal. Jemu samemu za to dzigkuj a nie komu in-
nemu; warujze si¢ na potem gadek Wszetecznych, po-
mnigc na ono: Corrumpunt bonos mores colloquia prava.
Gosp. Mam to sobie za osobliwe szczgscie ten dzien
dzisiejszy, ktorego dnia tak wielkie i tak zacne rzeczy
tu u mnie w Zurowicach moéwig si¢ i dzieja. Confirma
Icoc Deus quod operatus es in nobis. A ty tez §wigty Mar-
cinie, wielebny biskupie i me¢zny przeciwniku kacerzom,
wiernych ludzi patronie, racz nas dzi§ wspomnie¢ przed
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Panem Bogiem. Ale gdyzes$ ty juz panie papisto wypra-
wil nam one trzy rzeczy ktore§ byl obiecal, bo wiemy
juz od ciebie, co za roznica jest od inych krolow kréla
polskiego; wiemy tez co krol polski jest; urzad tez je-
go jakowy jest widzimy,—powiedzze tez nam, czego
jeszcze nie dostaje, jako krol polski tak wielkiemu urzeg-
dowi swemu dosy¢ uczyni¢ moze; na czem wszystka

Cxekucya jest?



DYALOG SZOSTY.

W tym dyalogu okolo szczodrobliwosci krolewskiej i godnosci
poddanych jego, a jako ta godno$¢ ma by¢ sadzona, dosta-
teczna rozprawa jest.

Papieznik. Ewangelik. Gospodarz.

Pap. Trzy rzeczy zwolilismy by¢ gtowne w krole-
stwie polakiem, ktore sa: ottarz, kaptan, krol. Kaptan
z krolem obadwa oftarzowi sluza, ale tak, iz stuzba
kaptanska w nedzy i w niedostatku znaczna by¢ i po-
zyteczna ottarzowi moze, ale krol w nedzy a w niedo-
statku, pozytecznym krélem ottarzowi zadng miarg by¢
nie moze; bo kaptan ottarzowi jezykiem stuzy, ktoérym
tak w bogactwie jako i w ubodstwie wltada¢ moze; ale
krol gdyz mieczem ottarzowi stuzy, nie moze im witadac
bez wielkiego dostatku i bez pomocy wielkiej. O czem
Aristoteles X Ethic. tak mowi: Impossibile est egentem
bene operari. Aby tedy krol krélestwu swemu pozyte-
cznym krolem, broniac ottarza $wigtego, byl, trzeba mu
dostatku 1 bogactwa wielkiego krolewskiego. Ewan.
Powiedz mi, czemu$ przydal to slowo krolewskiego ?
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Abo insze jest bogactwo pospolite, a insze krolewskie?
Pap. Jako krél od pospolitego czlowieka réznym jest,
tak tez i bogactwo jego od bogactwa pospolitego rozne
by¢ ma; abowiem zydowskie i tez kupieckie bogactwo,
na pienigdzach usiadto wszystko,—krolewskie na ludziach;
i zowiem kréla bogatym i moznym krélem tego, ktory
krolestwa swego obroni¢ moze ludem swym wlasnym,
przeciwko nieprzyjacielowi kazdemu swemu. A to mni-
mam ja by¢ bogactwo krolewskie prawdziwe, i1 takem
styszat, ze krol nasz polski wszytki kréle chr&escian-
skie takowem bogactwem przechodzi, i w tern jemu Za-
den (jako stysz¢) krol réwny nie jest. Nieboszczyk pan
krakowski, na Tarnowie hrabia, powiedat mi, ze krol
polski moze mie¢ dwakro¢ sto tysiecy wybornego bojo-
wego ludu darmo, nie dawszy na to (jako ono mowia)
ztamanego kwartnika. Patrzajze jakie to bogactwo krola
polskiego jest. Gosp. Gdym byt w Wenecyi, mialem
mistrza Joannem Baptistam Egnacium, oratora i histo-
ryka wielkiego. Ten wychwalajac wenecka moc,- powie-
dat o wielkich dochodziech miasta onego; gdy zasie
wspominal wojny a walki weneckie przeciwko krélowi
franckiemu, zadziw jeden powiedal, ze na tamtej wojnie
czterdziesci tysigcy Wenetowie ludu mieli najmitow,
przeciwko franckiemu krélowi. Pytatem go ja, jesliby
to wojsko bylo wychowane skarbem weneckim? Odpo-
wiedzial, ze tak byl tamtg wojng wynedzony skarb we-
necki, ze musiat si¢ kazdy Wenet swego wlasnego na
tamt¢ wojn¢ przyklada¢. Widziszze ty, jako bogactwo
pieni¢zne ubogie jest u tych krolow, ktérym na ludziach
schodzi. Tamze tez w Wenecyi u tegoz Egnacyusza, wi-
dziatem popisane dochody kazdego krola; nakoniec i
cesarza tureckiego. A gdy na krola polskiego przyszto
byto, tak w onyin spisku napisano: Pauper rex et mo-
dicus, cujus census ad centum millia florenorum non per-
venit. Pap. A bodajze¢ nie prawda. Gosp. Odpowiedzia-
fem ja jemu na to, Zem ja nie jest ani podskarbim, ani
poborca zadnym krola swego; wiele krol polski docho-
déw ma, tego ja niewiem; tylko to wiem, ze Polska kro-
la swego bogatego nie chce mie¢ pienigdzmi ale ludzmi;
przeto tez ona jemu dochody naznaczyla ku wychowa-
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niu tylko jego a nie ku wojnie; abowiem na wojnie
Polska krolowi swemu stuzy gardly z majetnosciami
swemi darmo: propriis stipendiis regi suo militans. Oto
ja krolowi swemu dluzen jestem na swym koniu wojng
shuzy¢ wedle majetnosci swej darmo, bez wszelkich pie-
nigdzy. Spytal mi¢ potem Egnacyus, wieleby takich stu-
zebnych na wojnie mogt mie¢ polski krol? Odpowie-
dziatem ja potem, ze przez dwakro¢ sto tysigcy. Zdu-
miato si¢ bylo Wloszysko i rzekt obrociwszy si¢ do
swych Wenetow: Musieliby Wenetowie i Wenecya swa
nakoniee zastawi¢ pierwej, anizliby oni tak wielki lud
mie¢ na wojnie mogli;—i wzigwszy pioro, hnet tak pod
krélem polskim napisal: Ditissimus regum, non auro, sed
populo. Takze nakoniee przetozyt krola polskiego nade
Wszytkimi krolmi, gdy zadnego krola niemasz, ktoryby
ruszeniem pospolitem krolestwa swego walczyl, mimo
krola polskiego, tak wielkim ludem. A tak pozwalam
ci tego, 1 z tobg pospolu moéwieg, iz krolewskie boga-
ctwo ludzie sa, nie pieniadze. Pap. Gdyz tedy znamy
by¢ kroéla polskiego bogactwo, lud rycerski krolestwa
jego, nic wiecej krolowi naszemu nie przystoi, jedno
umie¢ tern bogactwem swem szafowac¢, a ten lud swgj
chciwym a gotowym ku postudze swej krolewskiej za-
wsze mie¢. Alec trudno Wniedostatku by¢ gotowym,
albo w nietasce chciwym; jesli krol chce mie¢ mi¢ ku
sluzbam swym gotowym, niechajze task¢ jego znam; co
gdy bedzie, na gotowa S$mier¢ przy krolu swym oslep
pojde; nie bedzie mi zaden zamek tak wysoki, ani go-
ra tak przykra, na ktéorabym skokiem nie biezal, wzbu-.
dzony szczodrobliwo$cig krolewska. Temci krolowie
polszcy wojowali Niemce, porazili Moskwe, podbili Wo-
tochy, Turki i Tatary bijali. Wezrzyj w stare przywileje
koronne, najdziesz w nich dzigki kroléw starych, z wiel-
kiem wystawianiem postug stawnych przodkéw naszych;
prze ktore wolnosci i nadania przodkowie naszy u kro-
low swych sobie i nam potomkom swym wyshuzyli,
z ktorych i my dzi§ po nich w Polszce si¢ weselimy.
Alec nie trzeba dlugo statuta przywilejow koronnych
szukajac wartowac; wezrzyj kazdy w przywilej swoj do-
mowy, za ktérym wie§ swa dzierzysz, najdziesz w nim,
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ze ta wie$ za chutliwe stuzby przodkowi twemu od kro-
la byta dana. A jakoz si¢ bylo przy nich nie bi¢, albo
nie gardlowa¢ dla nich; a z¢bami bym si¢ ja o tako-
wego krola z nieprzyjacielem jego kasal, nietylko Ze-
bym dla niego drzewo swe na harcu o nieprzyjaciela
jego tamal.

Gosp. Prawde mowisz; wiele szczodrobliwosé¢ kro-
lewska moze: nam gratis poenitet esse probum. Czytaj
historyki stare o wielkich a walecznych krolach, naj-
dziesz to u nich, ze oni niczém innem, jedno szczodro-
bliwoscig swa wielkimi Wojownikamibyli. Gdy Alexan-
der wielki do Persyi na Daryusa ciagnal, wszystkie
skarby swe miedzy rycerstwo swe byl rozsypal. A gdy
Perdyka hetman jego Alexandra pytal: Quid tibi ipsi
relinquis o Alexander? Respondit: Spem, o Perdica, spem.
Przystojny gtos wielkiemu panu. Potem tenze, gdy
przez pustynle bezwodne ciagnat, wojsko i on sam pra-
gnieniem umieral; jeden z drabow tak dlugo tuiowdzie
kopajgc, ledwie si¢ dokopat byl wody, ktorej przyniost
przyltbice pelnq Alexandrowi, ktory Wzigwszy ong wodg,
podawat jg hetmanom swym, bedac juz sam na poty
martwym; zakrzykneto wszystko wojsko: Pij zdrow sam o
Alexander! Bedzieszli ty zyw, zbierzesz tatwie takie drugie
wojsko sobie; jestize ty umrzesz, my takiego krola dru-
giego mieé n1gdy nie b@d21emy Patrzajze tu za tako-
wa chucia, dziwli jest, ze Alexander wielkie wojsko
Daryusowe byl porazil, matk¢ i z Zong jego pojmat, i
wszytke Persya pod si¢ podbil. Ewan. Dziwowatbym
si¢ wigcej temu, by byt si¢ Daryus przeciwko tak dziel-
nemu i szczodrobliwemu krolowi na placu ostat. Pyta-
fem czasu jednego wielkiego hetmana i zacnego u nas
meza, pana Mikotaja Sieniawskiego, wojewody naszego
ruskiego, czegoby najwigcej hetmanowi byla potrzeba?
Odpowiedzialrchleba. A zaprawdegc tak jest, acz ci serce
i rozum u dzielnych ludzi przodkuja, ale bez chleba nie
duzy hetmanowie s3. A zaz nie widzimy, co si¢ u nas
w Rusi dzieje? Stuzebnego zadnego tu juz dawno u nas
rile mamy; sam PanBognaswojewodyruskiegochlebcm
brom. Takze tez pana Jana Starzechowskiego wojewody
podolskiego nieslychana utrata, jako tako tu w Rusi
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przeciwko Tatarom i liiesprzyjacielom innym stoimy. A
jeslize tych wojewodow szczodrobliwos¢ tak nas zapala,
ze za ich bebny wszyscy oslep z wielka chucig na po-
trzebe biegamy, a coz dla krola swego i dla szczodro-
bliwosci jego pobudzeni, czegoby$my nie uczynili? Pap.
Czyscie si¢ o to staramy, abysmy krola szczodrobliwego
mieli, na ktorego wolamy, aby nie dawal, ale brat, a
r¢ke sobie wiecznie zamknat, aby od niego nikt nicze-
go nie czekal, to jest, aby wszytka chu¢ i gotowosc
przeciwko krélowi nasza w nas zgasta; i wiedziemy do
tego krola Alexandiowym statutem, ktory si¢ tak po-
czyna: Quoniam de bonis mensae regalis status regius etc.
Datum Petricoviae. Anno 1504. Gosp. Kto si¢ chce
dobrze temu statutowi przypatrzy¢, nie zakazuje ten sta-
tut krélowi dawaé, tylko aby on urzednie na sejmie
dawatl, za dozwoleniem rad koronnych. Ale niech juz
tak bedzie jako niektorzy chca, ze statut ku rozdawa-
niu zamyka krolowi reke; tedy jednak ten statut jako
szkodliwy, slusznieby mial by¢ abrogowan i kancello-
wan, jako ten, ktory chué i gotowos¢ ku postugam kro-
lewskim w ludziach zagasza; a prawo i ustawa kazda
dobra to w sobie ma mieé¢, aby ona sthuzyla rzeczypo-
spolitej, a nie rzeczpospolita stuzyta ustawie. Powiadaja
ewaniclikowie waszy: zle bywa, tam gdzie rozdawaja;
prawda jest, ale tez tam nie lepiej bywa gdzie nic nie
dawaja, abowiem gdzie rozdawaja, tern exhauritur be-
nignitatis fons; a gdzie nic nie dawaja, tam nimia par-
simonia virtus evanescit. Miary krolowi potrzeba; mo-
dus enim est pulcherrima virtus. Removeatur ergo pro-
digalitas, absit etiamparcitas, Inmedioregisnostri con-
sistat Kberatitas, bedzie dobrze; a tym sposobem i wilk
sytym bedzie i baran catym, jalzo &)awno mowia.
Pap. Widze zZe ci¢ Arystoteles nie mierzi, bo on to
(a lib. IT Eihicor. wywodzi: Omnes virtutes in medio
positas esse, quarum utraque extrema essent viciosa, ut au-
dacia et timiditas ambo viciosa cum sint, habent in sui
medio fortitudinem, quae praestandissima virtus est, quae
et timet et audet. Ita etiam prodigatis tantum dat,
avarus tantum accipit, liberatis autem, ut habeat quod
det, accipit. Niechajze tedy krol nasz i bierze i daje,
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dzielnym i szczodrobliwym krolem w Polszce bedz.e,
i radbym to barzo wiedzial, czemu przedt¢ém w Polszce
Wszytkim krolom otworzona rgka byta, przecz temu dzi-
sigjszemu zamkniona by¢ ma? Czyli takowym on kro-
lem i1 takowej wladzy w swojém krolestwie teraz nie
jest, jakowej wladzy byli pierwszy w Polszce krolowie,
ktorzy nigdy si¢ na ten statut Alexandrow nie ogladali?
Dowiode tego datki Alexandrowemi i Zygmuntowemi,
ktorzy dawali zasluzonym sobie ludziom co chcieli, a
jako chcieli, nic na ten statut nie dbajac, ktory statut
abusu et tacito consensu regni est abrogatus. Mowijuriscon-
tus: Omnes leges abusu evanescunt. [ zaprawde tej do-
brotliwosci krolewskiej wydziwi¢ si¢ ja nie mogg; sta-
tut nikczemny wydzieramy sami na si¢, wotamy na kro-
la: bierz krolu; krol bra¢ nie dice. Zlebys tak posle
na innego kréla wotlal; nie uscignalbys rzec: bierz krélu
potowicg, jakoby krol razem nie wzigt wszytkiego, co
byt Dyonizyusz tyiannus on wielki % Sycylii uczynil;
ktory gdy byt w jeden koscidot wszedl, w ktérym bat-
wani z Sciagnionemi rg¢kami stali, dzierzac na rekach
ztota i drogiego kamienia wiele, na to patrzac Dyoni-
zyusz, rzeki ku swym: Glupismy sg my ludzie, oto
bogowie dobre rzeczy nam podaw'aja, a my ich od nich
bra¢ nie chcemy; a za tem stowem ono wszystko po-
bral i polupit byt bogi. Pewnieby ten tyrannus glupim
krola naszego nazwal, gdyby styszat ze my krolowi
majetnosci swe dobrowolnie podajemy, a krol ich od
nas bra¢ nie chce. Gosp. Urodzit si¢ dom Jagiettow,
bracie mily, ku dobremu ludzkiemu; od Zadnego krola
w Polszce tak wiele Polska nadania nie'ma, jako od
Wiadystawa krola i od potomkow' jego ma. Ukaz mi
aby ktory Jagiello wzigt co komu przezyskami, a ja
tobie bez liczby powiem nadania domu Jagieltowego,
ktore migdzy nami s3. Ja mam trzy wsi w ziemi prze-
myskiej niezte, jako wiecie; wszystki wyszty z rak Wla-
dystawa Jagietta. Przeto nie dziwuj sig, jesli ta do-
brotliwa a szczodrobliwa Jagiellowa natura, w krolu
naszym dzisiejszym ogluchta na krzyki one nasze nie-
rozmyS$lne :  Krélu bierz! jednym dekretem sejmowym
wszystko zasie wezmi, co§ komu dal! — Dziwna rzecz
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bedzie, jesli my tego krola kiedy tyranem sami sobie nie
uczynimy. Ewan. Boze uchowaj tego. Gosp. Wiergé
nie wiem, alee Plato in suis de repub. libris docet: Ni-
miae licentiae servitutem esse comitem. Ewan. To ludzie
barzo obrazilo, Ze niebacznie wiele rozdano, czem sto6t
krélewski prawie wynedzono; a przeto wszystko rycer-
stwo na krola wota, aby wedle Alexandrowego statutu
krol zasie brat co byl rozdal, a zeby dalej na potém
rozdawaé nie mogt. Pap. Mogloby nam tez tu by¢ ono
rzeczono : Nescitis quid petatis. Ma w sobie ta prosba
nasza wiele rzeczy nam szkodliwych. Naprzod tg prosba
chcemy mie¢ kréla niestownego; abowiem da¢ albo nie
da¢, to wrekach kazdego jest, ale dawszy zasie brac,
stownemu to nie przystoi. Takiez zastawiwszy imienie,
wzigwszy pienigdze u mnie, upewniwszy mi summe¢ ma na
imieniu, ong sroga obletnlcq Promittimus verbo nostro
regio, nie wrbéciwszy mi pienigdzy, bra¢ mi statutem
Alexandrowym, jako samoldéwka jaka imienie, azaz to
stownemu krélowi przystojna rzecz jest? Stowni gracze
na grze, rzekszy slowem dobrem sobie zastawg¢ wyku-
pi¢, i na wstgge grajg, a szance potém sobie po grze
ptaca. Krol polski przyrzekszy mnie stowem swem kro-
Iewskiem za pienigdze moje, nie wrociwszy mi pieni¢dzy,
imienie mi wezmie i czci k'temu mnie odsadzi, wedle
Alexandrowego statutu; pomozyzci Bog krolu za stowo
twe krolewskie. Ewau. A wigc lepiej mie¢ krola ubo-
gim? Pap. Daleko lepiej, a nizli go mie¢ niestownym.
Bo nie na skarbie ale na stowie krolewskiem, jako na
skale, krolestwo polskie stoi. Ruszyszli skarbu krolew-
skiego, nie hnet Polska zginie; ruszyszli stowa jego,
hnet wszytko razem upadnie. Ewan. Ale widzisz jako
stot krolewski juz prawie do dna zniszczal hojng szczo-
drobliwoscig krolewska, ktoraby trzeba statutem powscia-
gna¢ i regke na potomne czasy krélowi zamknaé: quo-
niam lampades nostrae jam extinguuntur. Pap. JeSlize
ty przeto szafunk stotu krolewskiego z rgk kroélewskich
bierzesz, iz si¢ drugdy krol na daniu swem myli, nie-
chajze tez nas krol nie sadzi, i wezmimy jemu z rak
sady, bo tez si¢ drugdy krdl na sadzie, (jako cztowiek)
sadzac nas omyla. Ale jako od tego sa rady koronne,
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aby krola uczyly, a wotujac przed krdlem, droge ku
prawdziwej Sentencyi, wedle prawa na sadzie aby ska-
zal, ukazowaty, — tak tez rady koronne na sejmie wal-
nym krola nauczy¢ i jemu ukazowaé¢ majg, gdzie dac,
kiedy da¢, komu da¢, a prze co da¢. A gdy to bedzie,
jako na sadzie tak tez i na szafunku swym krél nigdy
nie zbladzi. Nakoniec by tez dobrze krol kiedy w da-
ninach swych si¢ omylal, tedy przystojniej jest krolowi
polskiemu rgke swag krolewska otworzong mieé, a nizli
zamkniong; a to przeto: jeslize krol kiedy co niegodnym
daje, to niebacznosci jego przypisano by¢ moze; ale
jeslize on godnym ludziom nigdy nic nie da, zlosci to
jego przyczytano bedzie; a jako jest lepiej czltowieko-
w1 niebaczno$cia grzeszy¢ a nizli ztoscia, tako tez lepiej
jest, aby krol polski otworzona r¢ke ku daniu zawsze
miat, a nizli zamkniong; bo jesli dla tego, ze niegodnym
krél daje, i godnym dawaé nie bedzie, patrzaj co za
szkode z tego rzplta wezmie. Naprzod godnoscia swa
godni o ziemi¢ uderza; potem niegodnych nam sowicie
przybedzie, zchlopiejemy wszyscy tg $ciskliwoscig kro-
lewska, i dawszy harcom i innym dzielno$ciom pokdj,
w plug a w rola wszyscy si¢ obrocimy, albo w szewce,
w kowale, w krawce, szukajac zywnosci sobie, pojdzie-
my. A ktoz taki z nas bedzie ngdzowaé, pracowaé, we
dnie i W nocy gardtowaé, zapomniawszy dzieci i zony
swej dla kréla tego, od ktorego za wszytkie gardlowa-
nia i ngdze swe, nic wigcej nie odniesie nad onego, kto-
ry doma swego patrzy, nic nie wiedzac o krolu. Gosp.
W tej oracyi ktéra mial Eschines przeciwko Ktezyfon-
towi okoto koronowania Demostenesa w Atenach, pilnie
Attyki swe on wielki orator tam upomina, aby godni
od niegodnych w raczeniu rézni u nich byli; azeby tego
pilnie strzegli, jakoby niegodne raczac, godnym mysli
nie psowali; gdyz to jest niezno$na. Nemesis, to jest
sprawiedliwy gniew, godnemu widzie¢ zastuge swa nie-
godnemu by¢ dang. I zowig to Grekowie /f&1<i, to jest
meritum ono iste, ktorego godny godzien jest; ktora
axya, juz ja tak po polsku zowiemy, jesli niegodnemu
dasz, i z niegodnego godnym nigdy ja nie uczynisz, i
godnego skazisz, poslednim go nad niegodnego czyniac.
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Ztad ci si¢ mnoza burzki i rozruchy, nakoniec i upad-
ki praw i swobdd, gdy sprawiedliwego szafunku Aono-
rum atque praemiorum mi¢dzy ludzmi, w miastach i w kro-
lestwach niemasz. Widzial to dobrze Ezaijasz prorok
XXII, ktory tak o tern mowi: Opusjustitiae, pax, opus
pacis, tranquillitas atque securitas in saeculum. A czemu
Koryolanus wygnany z Rzymu obiegl byt Rzym? Cze-
mu Katylina si¢ sprzysi¢gal? Czemu C. Cezarwojskiem
rzymskiem Rzym byt posiadl? Nie przecz inego, jedno
ze w tamtem miesécie sprawiedliwego szafunku nie bytlo.
Dawano urzedy wielkie, przetozenstwa i panstwa niemo-
tam i ludziom nikczemnym; czego gdy ludzie rodu, ro-
zumu i serca wielkiego wycierpie¢ nie mogli, tedy i
owedy chwiejac, kotyszac i m1¢szajqc rzeczpospolita,
woleli z Rzymem pospolu zginaé, a nizli on¢ krzywde
wycierpie¢. U Grekow tez a zkad si¢ inad byli wzigli
Pizystratowie, jedno nie ztad? Mogltbym tez przyklady
domowe przypomnieé, ale nie chcg. Niech kazdy sam
siebie spyta, czemu byl Hieronim Laski z Polski do kro-
la Jana wyjechal? Albo czemu on szlachetny i tez Swig-
ty pan, nieSmiertelnej slawy senator i hetman polski
pan Jan Tarnowski kasztelan krakowski imienie sobie
w Czechach kupowal, ktéory malo nam tegoz Polakom
nie uczynil, co byl uczynit Scypio Afrykanus Rzymianom
swym, ktory gdy propter contemptum rerum a se gesta-
rum, byl zazdrosci domowej do Linterny do Kampanii
ustapit, na grobie swym gdzie umart tak napisa¢ dal:
Ingrata patria nec ossa mea habes. Chciejcie tez sadzi¢,
ty niniejsze burzki polskie, prze ktore padac si¢ Polszce,
jeslize BoOg nas nie odmieni, a zkad inad si¢ wzigli,
jedno non ex injustitia distributiva, quae tum jit, quan-
do -digna dantur indignis, et indigna dignis. A kto w ka-
cerstwo wprawil godnego czlowieka Jana Laskiego, jedno
nie Piotr Gamrat arcybiskup, ktory nielitosciwie o Zong sa-
dziwszy Laskiego dal mu byl wielka przyczyne¢ on thusty
celibat przeciwko WSzytkiemu Rzymowi; pobrano byto
szlachetnemu czlowiekowi Chlebyduchownei rozdano je
byto, mlfgdzy Jakle ludzie, wiemy. Tej krzywdy gdy Laski
Wyc1erplec nie mogl czego w Anglii i w Polszce mszczac
si¢ krzywdy swej nabroil, widzimy. A iz o nas Przemy-
$lanach tez co rzekng. Znaliscie Jakoba Przyluskiego, Mar-
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cifia Krowickiego, Marcina Opoczna i ine ludzie, zaprawde
z glowami, ktoére Jan Dziaduski 1zac, hanbiac, wywotu-
jac, kacerzmi upornie poczynil, nic nie pomnigc na ono:
Argue opportune importune. Ewan. A sam o sobie co
powiesz? Gospod. Nie inego, jedno ze mi¢ Dziaduski
ozenil; pozywat mi¢ o kucharki, czgstokro¢ synody na
mi¢ w Przemyslu dziatal, plebaniki nikczemne na mig
pobudzat, irregularitate mi grazal; owom go w kapitule
barzo mierzial. Jam potem wzigwszy na kiet wedzidlo,
plesz z komza pospotu biskupowim odestat, a Zongm po-
jal, o ktorag gdy mnie byt z Polski wywotat, malo zemna
pospotu nie zginal, wszak wiecie co si¢ dzialo. Saevit
panowie mili neglecta virtus et magnum aculeum habet
contumelia, quam boni viri difficile ferunt. Boze daj to,
aby naszy przelozeni na to pomnieli, a zwlaszcza bisku-
powie naszy, u ktorych w kap1tulach i w plebaniach
zasiedli godnym ludziom miejsca synowcy i wnukowie
ich nikczemni; a ono pelne bursy i kolegia sa w Kra-
kowie godnych ludzi, ktérzy znamienitych nauk ludzie,
zdychajg glodem, biskupim niemotom ustepujac. Wige
ci nie gniewajg si¢ ? Wigc serca zaloSciwego o to nie-
maja? Nie przeczci inego, jedno prze t¢ wzgarde z kra-
kowskiej nauki, nam dzielnych kacerzow w Polszce si¢
zawsze przymnaza. Ale dajmy temu pokdj na ten czas,
Bogu i krélowi i biskupom z ta prosba w cale to zostaw-
my, aby krol pan nasz mitosciwy, ¥ arcybiskup z bi-
skupy swymi, dobrem pospolitem s$wieckiem i1 ducho-
wnem tak szafowali, jakoby ta mila axya, tojest meri-
tum, sprawiedliwie od nicli szafowana byta; co bedzie,
gdy niegodny tego mie¢ u nich nie begdzie, co godnemu
sprawiedliwie ma by¢ dano. Pap. Bog ci zapta¢ go-
spodarzu za to kazanie, zna ze$ kazywal kiedys, bo$
jako na kazaniu pod Panem Chrystusem prawicg od
lewice, takes pod krolem polskim na tej naszej roz-
mowie oddzielit godne od niegodych. Ale ci¢ tu pro-
simy, naucz nas godnego znaé, a po czem go poznac;
bo okoto tej godnosci w Polszce dzi§ swar jest wielki;
a jatez w ten czas sobie odpoczyneg, bom sobie tez juz
wier¢ podmowit. Ew. Jeszczes mi nie wszytko spehit,
co$§ mi byl powiedzie¢ obiecal. Pap. Niech jedno sobie
kes wytchng, a godnego zna¢ si¢ od gospodarza nau-
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czg, latwie¢ dlug zaptace; mowze gospodarzu. Gosp.
Ktadziecie na mi¢ rzecz mierziaczki i nielubosci ludz-
kiej pelng; bo bedeli wam powiadat o godnych, roz-
gniewam niegodne, ktorzy szkapa swoim, szata, uczta,
czeladzia, utrata, maszkara, chca wszytko mie¢ u krola
naprzod przed godnymi. Pap. Waz si¢ tej mierzigczki,
wszak tobie nie nowina z pany si¢ gniewa¢ i1 z nimi
si¢ zasie jednac, ktorzy bedali mie¢ rozum, podzigku-
jac¢ za to, iz im z niegodno$ci droge do godnosci uka-
zesz. Ew. 1 ja tez ciebie o to barzo prosze¢, aby$ po-
wiedzial, kto u ciebie godnym jest; co styszac od cie-
bie, i ja postaram si¢ o to, ne sim amplius pondus tellu-
ris iners. Gosp. Gdyz si¢ tak wama (sic) podoba, powiem
wam to, com tez o tem od ludzi madrych stychat. Ateny
miasto madre, zacne i waleczne, czas6w naglych i ostat-
nich potrzeb wojennych swoich, wiele byto migdzy lu-
dzie zashizone dochodéw miesckich i wolno$ci od po-
stug pospolitych rozdano. Po walkach miasta onego,
powstal byt zacny czlowiek na imi¢ Leptynes, ktory
k' temu pospolstwo wiodl, aby miasto to zasie pobrato
czasu pokoja, co bylo komu rozdalo czasu wojny; okoto
tego takowa sprawa na on czas w Atenach byla, jakowa
teraz u nas w Polszce. [ta nihil sub sole novum Salo-
mon moéwi. Et nihil dictum est, quod non dictum sit
prius, nasz tez mity Terencyus powiada. Przeciwko one-
mu Leptynowi powstal byl Demostenes moéwca wielki,
ktéry zadng miarg bra¢ tego nie radzil, co bylo miasto
ktoremu zastluzonemu na wojnie dalo, i tak mowit: Je-
$lize pobierzemy co$my zasluzonym me¢zom dali, uczy-
nimy miasto swe niestowne, begdziemy tez nienawisnemi
sami u wszech ludzi; abowiem, kto moze nawidzie¢
albo lubi¢ skepca, smroda wiecznego? Nakoniec, bedzie-
my niewiernymi ludzmi, zaden nam wierzy¢ nie bedzie,
jesli przeciwko naszym obietnicom i listom, dobrodzie-
jom naszym to zasie pobierzemy, co$my im, gdy dla nas
gardtowali chciwie, dawali. A gdy na te wywody jego
oddawat mu tak Leptynes: Oto dochody wielkie mie-
sckie i tez wolnosci rozdano ludziom niegodnym, — na to
odpowiedalDemestenes: Przystojniej jest miastu nasze-
mu i pozyteczniej (o Leptynes!) aby ono dla godnych i
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niegodnym dobrze czynito, a nizliby dla niegodnych szko-
dzi¢ mialo godnym. Na to zawotat Leptynes: A kt6z u
ciebie jest godnym? Co mu na to Demostenes odpo-
wiedzial, wolg¢ ze to od niego samego styszycie; owo
jest, shuchajciez co méwi. Pap. Ales go pokreslit; znac
ze go nie czgsto czytasz. Gosp. Drugdy, ale tak mowi:

SV YGp oV TOV aitov tpomov vouiln molel. tov allov ele-
Taoteov evor., ko1 idimtj ovde yap mepi tmyv  aitdv f
OKEYIG.

Ew. St6j, ja po grecku nie umiem, wyt6z mi stowa
jego po polsku. Gosp. Gdyz tak chcesz, stuchajze go
po polsku; ale¢ go pewnie niemota wielka nazowiesz,
gdy go polskim jezykiem moéwi¢ uslyszysz. Pap. Za-
dnego na $wiecie jezyka migdzy ludzmi niemasz, kto-
ryby foremno$ci swej przyrodzonej utraci¢ nie musial
w cudzym jezyku; ale powiedaj co méwi. Gosp. Mowi
tak: Ja mniemam, ze niejednym obyczajem rzeczpospo-
lita godnego sobie sadzi, a kazdy z nas z osobna, abo-
wiem nie o toz jednako idzie oboma; kazdy z nas oso-
bliwie patrzy, kto godnym jest by¢ komu zigciem, albo
co takowego innego; takowa godno$¢ prawem i zwy-
czajem opisana jest; ale rzeczpospolita i pospolstwo jej,
ktozkolwiek jej dobrze czyni i w calosci Zachowywa ja,
tego sobie godnym by¢ zowie; a to ludzie nie rodem
ani zacno$cig sadzg, ale uczynkiem. Masz z greckiego
po polsku co$§ stysze¢ chcial. Ew. Krétka to jakas gre-
czyzna, szerzej mi ja wyloz. Gosp To mowi: Inak sa-
dzi rzeczpospolita godnego, a inak kazdy z osobna. Ja
dziewce swej godnego meza a sobie zigeia szukajac,
patrz¢ na rdd jego, na zacnos¢ jego, na zachowanie i
na dostatek jego; o czem sg prawa i zwyczaje ludzkie,
to jest, dziewki mojej prawem polskiem godzien ten jest,
ktory rodem rownym mnie jest. Zwyczaj tez ten w Pol-
szce jest, aby wienna pam oprawg swa miala na imie-
niu me¢za swego, aby rowna oprawa wiana i przywianku
jej byla; a gdy mi si¢ takowy zig¢ trafi, rzeke, ze ja
godnego zigcia mam. Ale rzezczpospohta mab albo nic
oglada si¢ na réd, albo na zacno$¢ czyjg; tego ona u
siebie ma za godnego sobie, ktory jej dobrze czyni,
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mnozac cze$¢ i pozytek jej. Nie inaczej rzeczpospolita
sadzi godnego czlowieka, jedno jako my sadzimy go-
dnego konia, ktéry gdy nas z miejsca na miejsce, nie
potykajac sie¢, calo wedle potrzeby naszej przemesw a
ze zlego razu nas wyniesie, powiadamy iz jest dobry
kon i ku jezdzie godny, i na tem przestawamy, nic nie
pytajac, czyjego stada ten kon jest, tureckiegoli czyli
ruskiego. Tak tez i rzeczpospolita ludzi sobie godne,
nic ona nie pyta, chlopli, Szlachcicli, komesli, krolewicli
jej pomogt, albo jej zacnie albo pozytecznie postuzyl;
tego ona nie pyta; na uczynku przestawa, na rdod si¢
nic nie oglada. Scypio Afrykanus, gdy w bitwie prze-
ciwko Annibalowi swe wojsko, w ktoérem tez byli obcy
ludzie, pobudzal, tak ich napominal, czego pamiatke
Ennius poeta tym wierszykiem zostawil: Mihi Romanus
erit, quicunque romanum feriet hostem. Ten wierszyk uka-
zuje, ze dzielno$¢ godnego w Tzeczypospolitej cztowieka
czyni, a nie réd, ani okopciale nasze herby. W Tryden-
cie teraz jest concilium wielkie i stawne. Jest w tamtem
miescie teraz zjazd ze wszytkiej okolicy $wiata tego;
jest tam dzi§ rada o wszytkich panstacli i krolestwach
chrzescianskich; nie pytaja tam ktorego$ ty jest rodu
albo herbu, ale ktorego$ ty jest rozumu? ktory rozum,
tak na tem concilium dzisia panuje, ze synowie ludzi
prostych, prze o$wiecone swe rozumy, posiedli dzi§ w Try-
dencie krolewskie i cesarskie syny. Shyszycie Stanista-
wa Hozyusa biskupa i kardynata, praesidentem by¢ con-
cilii. Ten si¢ w Polszce rodzit nie w krolewskim patacu
w Krakowie, ani na Tarnowie, ani na Tgczynie; a wzdy
widzicie jako usiadl wysoko, prze dzielnos¢ rozumu
os'wieconego swego, ktoremu si¢ dzis krolowie i cesa-
rzowie klaniajg; na ktorego patrzac wszytek Swiat sig
zdumiat, siuchaja(c go 1 czytajac pisma wysokiego ro-
zumu i nauk jego; zkad wszystek nardéd polski przed
wszem S$wiatem takg czes¢ i stawe ma, Ze tym jednym
Hozyusem polska korona przede Wszystkiemi chrzescian-
skiemi krolestwy pewnie wygrata. Nie dadza nam Niemcy,
Wioszy, Hiszpani i Francuzi, nie da Anglia, Szkocya, Da-
nia, Boemia, Grecya, cztowieka drugiego, Hozyusowi Po-
lakowi naszemu, uczonym rozumem a k’temu osobliwem
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jej ubogiej libraryi rozlicznych ksiag dosyé¢, sa tu roz-
liczne rozlicznych ludzi przeciwko rozlicznym kacerzom
pisma, ato tez tu sag i Hozyuszowe ksiegi; stosujciez
je miegdzy soba, najdziecie to jawnie, ze dzisiejszych
czasow Hozyus kardynal w szkole chrzescianskiej mistrz,
a zacy sg drudzy. I prosz¢ was, tobie ja to mowi¢
ewanieliku, czytaj sobie Hozyusza pilnie, bedziesz, wierz
mi, i uczenszym, i lepszym; Omierznieclatwie z czyta-
nia jego wszytka Iuterania i kacerska nauka. Ale co
was jednym czlowiekiem zabawiam, moéwiac o dzielnych
ludzi rozumie i godnosci pospolicie; oto mamy przed
oczyma drugiego Marcina Kromera, ktérego tu oto kro-
nike widzicie. I mozeciez mi w Polszce pokazaé ucze-
nim 1 pisanim jemu wigtszego. Napisal nam kronike
jako Xenofon albo Cezar drugi; objawil nas $wiatu;
co za lud jestedmy, ludziom obcym ukazat. Mniemali
przedtem postronni ludzie, aby Polonia byla miasto
jakies, tak jako jest Bononia we Wloszech miasto je-
dno, czego$my si¢ po S$wieeie jezdzac nastychawali
dosyé¢. Oswiecit nas Pan Bég Kromerowem piorem,
zalecit nas obcym krajom, tak, ze nas dzi§ ludzie nie
majg za sprosne i niewycéwiczone, jako przedtem nas
mieli, ale nas ktada migdzy ludzmi wybornymi rozumy,
Obyczajmi i naukami w koSciele bozym, ktory kosciot
jako przeciwko kacerstwu bronit, i broni tak w Polszce
jako 1 w Niemczech dzi§ Kromer; a to tu widzicie, a to
tu macie rozmowy mnicha z dworzaninem po polskui po
lacinie, ktore tez Niemcy na swoj jezyk wylozyli, 1 inne
ksiggi jego. A nietylko¢ z pisma Kromerowego wiclka
czes¢ 1 chwale korona polska ma, ale tez i z postug
jego. Sprawuje teraz Kromer u cesarza rzeczy krola
swego wiernie i powaznie; w osobie jego tak uczeion
i uwazon jest krol i nardd polski od cesarza chrzesciah-
skiego, ze o jednym stole Kromer z cesarzem siada, i
na jednym wozie z nim jezdza; o co u Ferdynanda i
ksiazgtom wielkim trudno. Te¢ sa godnos$ci one, bracie
mily, jasne przed Bogiem, stawne przed ludem, ktérym
ci maszkarnicy rzezani, nie swemi, ale ojcow swych
tytulmi, ustgpowaé w zastugach przeciwko rzeczypospo-
Biblioteka Polska. Dyalog o exek. kor. 8t. Orzechowskiego. g
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litej u madrych kroléw musza. Ewan. Z wielka pocie-
cha swa stuchalem ci¢ i za to¢ dzigkujg¢, zeS te zacne
dwa Polaki bez wszelakiej ujmy ich stawy wysta-
wit, a ze§ tez nie dal si¢ zazdrosci uwie$é, ktora
migdzy rownymi rzemie$lniki w rzemiestach bywa: nam
Sfigulus figulum odit; tractant fabrilia fabri. Owa widzg
ze on prawde mowil: Qui confidit virtuti suae, non
invidet alienae. Bywalem ja przy tern, gdzie ludzie prze-
ktadali twoje pioro nad Hozyusai nad Kromerusa. Gosp.
Co si¢ tycze zazdrosci, tak o tem wiedz: cdzkolwiek
kto z daru bozego uwlacza komu, takowy non sacrile-
gus, sedhostis est sacrorwwt, jest bluznierzem bozym ha-
niebnym; bo co6zkolwieck my mamy dobrego, to boze
jest, a co zlego to nasze. Otéz dary boze w kim han-
bi¢, a co inego jest, jedno prawde w falsz jawny prze-
ciwko duchowi $wictemu obracac? A to¢ jest peccatum
in Spiritum sanctum, quod non dimittitur neque hic, neque
in futuro, od ktoérego mnie i kazdego wiernego racz
Panie Chryste uchowaé. A co si¢ tycze pidra mego,
mnie dosy¢ jest na tem, ze czasem piszemy to, co ku
dobremu Tzeczypospolitej naszej drugdy by¢ rozumiemy;
ale jednak wiedz to, a to¢ prawdziwie o sobie powia-
dam, Zem ja nie jest godzien wtenczas $wieczki ku
czytaniu dzierze¢, kiedy Hozyusz czyta albo Kromerus
pisze; a jeslize mi¢ Hozyusowi albo Kromerusowi za
towarzysza da¢ chcesz, tedy podobno na to si¢ przygo-
dzie im moge, abym za Hozyuszem ksiggi, a za Kro-
merem kalamarz nosil, a za nimi, a nie przed nimi cho-
dzil; a tego mi¢ moéwi¢ i czyni¢ to nie wstyd, chociaj
je wy Zaplebejuszemacie, a jajestem Okszyc i szlach-
cic polski; na co by mi¢ kto naganit, musiatlbym wie$¢
u prawa $wiadki, zem jest szlachcicem; czem ja jestem
Hozyusowi i Kromerowi nie réwien, bo ja ludzmi in-
nymi, a oni sami sobg szlachectwa swego dowodzq,

to nie herbem w Norembergu rytym, ale rozumem o§wie-
conym i tez dzielno$cig swa wlasng przed Bogiem i przed
ludzmi ukazuja, Ewau. Takze w tych herbiech naszych
zacno$ci zadnej niemasz? Gosp Nie wigcej w herbie
jest bez skutku zacnosci, jako list w wiesze albo w wien-
cu ma zacno$ci bez piwa albo bez wina. Zacna rzecz byta
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Oksza, ale onemu, ktérego dzielno$¢ naprzod ta Oksza
piatnowano byto, ktora ja teraz bedac nikczemny, po
dzielnych przodkach swoich ku hanbie wigcej noszg,
a nizli ku czci swej, o czem si¢ wiele pisalo od nas
w pogrzebie pana Krakowskiego. Ewan. A c6z wzdy
si¢ z tamtym pogrzebem dzieje? teszno ludzi ze tak
dhugo ten pogrzeb na §wiat nie idzie. Gosp. Oddalem
go synowi jego panu Wojnickiemu, nie wiem co z nim
uczyni. Ewan. Nie bedzie praw Wojnicki Bogu i lu-
dziom i sam sobie, jeslize on ten pogrzeb u siebie do-
ma tajac umorzy. I czytalem juz ptaczliwa polska ele-
gia, ktora oplakiwa s$mier¢ pogrzebu tamtego. Gosp.
I jabym temu nierad, nie dla siebie tak wiele, jako
dla przykladu dobrego; bom w tamtym pogrzebie upo-
minat panigta nasze polskie, ne sperent in incerto divi-
tiarum, a zeby nie przestawali na herbiech ojcowskich,
pomnigc na ono, co byl Ulisses Ajaxowi Chlubliwemu na
sadzie powiedzial: Nam avos, proavos et quae, non fe-
cimus ipsi, vix ea nostra voco. Toz si¢ w tamtym po-
grzebie pokazata droga tym naszym panigtom do wiel-
kiej godnosci, ktéra na ten czas opuszczam, Ewan. Wie-
r¢¢ nic z tego; tak teraz czynisz jakoby kto mnie chci-
wemu na sejm, o Piotrkowie powiadal, co za miasto,
co za dwory, co za wieze ma, a nie ukazalby mi drogi
do Piotrkowa; tak tez i ty, wielbisz godnos¢ i dzielno$¢,
pobudzasz mi¢ do tego, drogi mi nie ukazujac, ktora-
bym ja tez godnym i dzielnym w Polszce byl. Gosp.
Ale mi o ge$ idzie, bym nie przedluzyl; przepiecze si¢
nam, a groch skwasnieje; macé co$ jeszcze powiedzied
papista, czego byt nie dopowiedzial. Ewan. Jak si¢ wi-
dzi gesi i grochu twemu, wolg o tej drodze od ciebie
stysze¢, a nizli te gf;s'jeéé, by mi tez i przeciwko Mar-
cinowi $wigtemu zgrzeszy¢. Pap. Nie staraj si¢ o mig,
krotko si¢ ja 0dpraw1e;, bo Jako w1dze; mato mi zosta-
wiasz ku rzeczy Il’lO_]e_], a tern ja mniej mowi¢ bedg,
iz ty mniej mnie mowi¢ zostawisz z metodu swego.
Gosp. Gdyz tego po mnie chcecie, ukazg wam ku dziel-
nos$ci wielkiej droge, t¢, ktéra ja sam nigdy nie cha-
dzal, alem ja jednak od tych stychal, ktérzy ja cha-
dzali; migdzy ktorymi jest on wielki rzymski Cycero,
6*
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ktéry nowym czlowiekiem, to jest chudego ziemianina
synem bedac, przez dzielno$¢ swa k'temu byt przyszedt,
ze Rzym on wielki zginal, a Cycero rzymski zostal,
stoi i sta¢ bedzie do skonczenia $§wiata tego dzielnos$cia
swa. Ten bronigc Mureny ziemianina chudego ale me¢za
dobrego przeciwko Katonowi, domem, rozumem, cnota
wielkiemu, tak mowi: Duae sunt artes quae possunt
locare homines in amplissimo gradu dignitatis: una impera-
toris, altera oratoris boni- Ab hoc enim pacis ornamenta
retinentur; ab illo bellipericula repelluntur. Caeterae tamen
virtutes ipsae per se, multum valent: justitia, fides, tempe-
rantia, quibus te servi excellere omnes intelligunt. Sed nunc
de studiis ad honorem dispositis, non de insita cujusq.
virtute disputo. 0Oto6z macie coScie wiedzie¢ chcieli, do
dzielnosci wielkiej droge,— jezyk madry a serce wale-
czne; ktokolwiek albo tern obojem, albo z tych dwu
Tzeczypospolitej stuzy, godnym by¢ zwany moze. Ewan.
Wige  godnosci winych ludziech niemasz, jedno w zol-
nierzu a w moéwcy? Gosp. Niemasz. Ewan. Jako to?
Gosp. Tako: rzeczpospolita dwa tylko swe czasy ma:
pokoj a walke; w pokoju potrzebuje, oratora, ktoryby
madrze o przyszlych rzeczach radzil, i przedeszte rze-
czy sadzil, i niniejsze rzeczy w cale Tzeczypospolitej
zachowatl; co bez wymowy zadng miarg albo by¢, albo
dobrze by¢ w Tzeczypospolitej nie moze. Ewan. Takze
w tej twej lokwencyi wiele by¢ poktadasz? Gosp. Lo-
quentia, bracie mily, est stultitia loquax, eloquentia ve-
ro est sapientia loquens, Dez ktorej nietylko pokdj do-
mowy, ale ani walka postronna sta¢ dobrze obyczajem
zadnym nie moze. Frustra enim sunt foris arma, nisi
sit consilium domi, ktore consilium domowe wszytko
si¢ jezykiem sprawuje; ktory jezyk madrze mowny, jest
dar od Boga nad wszystkie dary. Ten jezyk ludzie w
jedne spoteczno$¢ zgromadzil, Tzeczypospolite postawit,
firaw  ludziom dal, miasta zbudowal, wszystkich cnot
ludzi nauczyt, i droge im ku dzielnosci i ku dusznemu
zbawieniu nakoniec ukazat. Ten jezyk niecnot¢ w lu-
dziach gasi, cnot¢ mnozy, zte ludzi tgpi, dobre wielbi,
przyszte rzeczy przepowiada, ku dobrym rzeczam ludzie
gwaltem wlecze, szkodliwe rzeczy od ludzi odwraca,
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pokdj miedzy Iudzmi jedna, rdzie zywi, nieprzyjaciela
fomi a przyjaciela miasta swego czci, raczy, mnozy.
Nie darmo¢ si¢ Duch $wiety nad apostotmi z nieba roz-
lany w ognistych jezykach ukazal, bo s$wiat niczem
inem, jedno zapalonym prawda wymowna jezykiem, pod
moc boza podbity jest. Ktorego jezyka daleko wigtsza
moc jest, a nizli mieczowa; a nietylko to z pisma
Swictego zna¢ mozemy, ale i z historyj starych. Gdy
Filip ojciec Alexandrow u Cheronei Attyki byl po-
razit, z wielka radoscia kleskcac rekami, po wojsee bie-
gajac, wolal.. Demosthenes, Demosthenes Peanicus! De-
mosthenes, Demosthenes Peanicus! a to w bitwie Demo-
stenes nie byl, ale iz rada a jezykiem Demesteneso-
wym walke on¢ byli Attykowie przeciwko Filipowi pod-
niesli, przeto Filip nie Attyki, ale samego Demostenesa
zdat si¢ sobie na glowe porazi¢, ktérego jezyka jednego
wigcej si¢ krol on bal, anizli wszystkich Attykow. Kto-
rego Demostena gdy czytam, naczyta¢ si¢ go nigdy nie
mogg; takiez i Cycerona; i mozeli by¢co-dziwniejszego
pod tém stoncem nad pisma ich, ktérych powazne stowa,
madre senteneye, przenikaja nietylko Sercaludzkie, ale
i te obtoki niebieskie. Stusznie tedy i Homerus wychwa-
lajac Ulisessa moéwce, bogiem go by¢ zowie, na kto-
rego ludzie po miastu chodzacego patrza jako na boga.
A mozez by¢ godnos$¢ w rzeczypospolitej nad t¢ godnosc,
i zali takowy mowca u krola dobrego przodkowaé stu-
sznie nie ma? A bedziez kto tak $mialy, ktoryby z ma-
drym mowca chciat si¢ ubiega¢ u kréla madrego, do
biskupstwa, do wojewddztwa, do kasztelanstwa, do sta-
rostwa, do marszalkostwa, albo do kanclerstwa i do
innych zacno$ci korony. Oratori soli in repub. palma
danda est, mali by¢ dobrze. Odepchniemyli takowego
cztowieka od rady koronnej i od urzedoéw innych, z nie-
cnotami pewnie nikczemnymi zostaniemy. Ewan. O ta-
kowe Demosteny i Cycerony u nas w Polszce trudno.
Gosp. Nigdziej tatwiej; nie wierz¢ temu, aby lud na
$wiecie z przyrodzenia ku wymowie madrej sktonniejszy
byt nad Polaka. Pomnie Tomickiego biskupa; stycha-
lem tez Andrzeja Teczynskiego w mlodosci swej, ile
teraz pomnie¢ mogeg, ludzie Wradziekrolewskiej Demo-
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stenowi 1 Cyceronowi barzo podobne. Ale Andrzej z Gor-
ki kasztelan poznanski politissimus fuit oratar, Cicero-
niano ludo dignus, przeszedt byl one pierwsze wszytkiem.
Ale juz tamci requiescant in pace. Wejzrzy] w dzisiej-
sza rad¢ koronna, coc si¢ widzi (nie ganigc inszych)
pan Spytek Jordan wojewoda krakowski, izali on nie
jest orator w radzie krotki a stodki, ktory obyczaj mowy
Homerus nasz mity w Menelausie swym libro Ilyados 111
barzo chwali. Juz powazna i gtadka mowa pana Wa-
lentego D¢bienskiego podskarbiego, a prawie Nestora pol-
skiego, ktora mowe w Nestorze swym tenze poeta chwali,
izali jako dzwonek w radzie krolewskiej dzi§ nie brzmi?
Coz tu rzeczewa o Janie Ocieskim kanclerzu koronnym,
izali on wzrostem, gestem i jezykiem ku wielkiej onej
wymowie, ktérg w Ulisessu swym Homerus tenze wielbi,
nie urodzit si¢? Ktory gdy od krdéla mowi¢ powstanie,
naprzod jako wryty pien na ziemig¢ patrzy, potem oczy
podniesie, nie ruszajac sobg ani na prawo, ani na lewo,
r¢ka ani noga nie gra, ani brody pociaga; gdy mowi¢
pocznie, stowa z ust jemu ptyna, potokom onym jarym
podobny, ktorzy gdy najarz zbiora, ptoty lamia, bydla,
domy, ktody i tomy, co si¢ nawinie, precz do morza
z sobg nios3; i nie chce ja temu wierzy¢, aby krol we
wszem chrzeScianstwie ktory miat kanclerza madrze mo-
wniejszego, nad kanclerza naszego; dobrze¢ go krol
nasz na koncu rady swej postawit i jemu w radzie swej
epilog zostawil. Dziwne wota s3a jego; jest w nich
nauka, jest kochanie, jest tez wzbudzenie ludzkie wiel-
kie; owo kanclerz nasz, co inni po cze¢$ci w mowach
swych majg, to on wszystko razem u siebie ma: nam
et docet, et delectat, et movet,- owo jest vir bonus et
dicendi peritus, ktorego Panie Boze racz nam chowac
ku dobremu Tzeczypospolitej na czasy dlugiec. Ewan.
Rad to od ciebie barzo stysze, zes nam one hardg gre-
cka i tacinska wymowe na naszych senatorach polskich
ukazal, a ze$ uczonej wymowie przodek w Polszce dal;
ale strzez tego, aby$ zolnierstwa tern nie rozgniewal,
ktore wiesz jako na ci¢ taskawo. Gosp. By nataska-
wsze bylo, tedy to co w rzeczy jest, mowi¢ si¢ musi.
Stworzony czlowiek jest in animam viventem, to jest,
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min animam intelligentem, recordantem, volentem, loquen-
tem, non in animam bellantem. Istworzon jest dlatego,
ut operaretur et custodiret paradysum, Pan Bog sam mowi.
Walki z grzechu naszego si¢ urodzity, dla ktérych ra-
dzi zolierze przeciwko nieprzyjacielom swym, jako psi
przeciwko wilkom mie¢ musimy; o czem czytajcie poly-
ticorum libros Platonis, w ktorych ksiggach toz najdzie-
cie, co u Mojzesza czytacie. Przed grzechem Adam z E-
wa w wielkim pokoju mieszkali; jedno zgrzeszyli, hnet
nastala wojna. Kaim zabil Abla, otéz wojna; zkad ja-
wnie si¢ znaczy, ze zolnierza grzech nasz urodzil, a
madrego mowce sam Pan Bog z wielkiej taski swej
migdzy ludzmi postawit: ut operaretur paradysum, hoc
est, ut excoleret moribus atque vita humanum genus, et
custodiret illum; hoc est, ut retineret homines in ci-
vitate communione juris atq. utilitatis societatae. Przeto
jako lekarze lepszy ci sa, ktorzy cztowieka zdrowego
od choroby we zdrowiu zachowaja, anizli ci, ktorzy
chorego leczg; tak tez daleko znamienitszy sa ci ludzie,
ktorzy w pokoju ludzie zachowaja, anizli ci, ktorzy je
od nieprzyjacicla bronig. Wielkie sg obiedwie te rzeczy;
ale jedna musi by¢ pierwsza, a druga wtéra migdzy
niemi. Ewan. Pozwalam ci tego, bo widzg ize tak jest;
ale prosz¢ ci¢, gdyz jedno mig¢dzy madrego mowce a
zolnierza me¢znego wszytke godnos¢ dzielisz, coz rzeczesz
o nas dworzanoch. Niemasz na dworze zadnego, kto-
ryby si¢ zastuzonym, dzielnym i godnym byé nie wotat. Ba
moéwze, czemu milczysz? Gosp. Boj¢ si¢ was dworzan
rozgniewa¢. Ewan. Nie rozgniewasz, moéwjedno prawdg,
tak jako¢ Bog mit. Gosp. Wymiono Boze, nie wigtszej
godnos$ci zdadza mi si¢ by¢ dworzanie u krdla, nad panny
cudne i ubrane we fraucymerze krolowej. Ewan. Ha
ha lie, k'czemué nas przyrownal. Pap. Aza zle ku pie-
knym pannom. Gosp. Wier¢ ja nie wiem Coinnegojest
ten dworzanin, ktory na wojnie nie bywal, ani rzeczy
wielkich koronnych na dworze albo gdzie indzie nie
sprawowal, a ktory jedno kabaty rzezal, stroje wymy-
slal, maszkar patrzat, biesiad szukal, grat, mitowal, bla-
znowal, utrgcajac na dworze; nie bacz¢g komuby miat
by¢ taki dworzanin réwny, jedno pieknie ubranej a dwor-
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skiej pannie, ktora z pewnego datku krolowej stuzy.
Ew. Wigcbym ja jedno wziawszy dziesig¢ ztotych na
¢wier¢ roku od kréla na kon, mial t¢ utratg wies¢ na
dworze krolewskim? Gosp. Krol tobie utracaé¢ nie kaze;
Utraciszli, to sobie nagradzaj dziesigcig zlotych, ktore
na kon bierzesz kazdy kwartal, i nie mozesz si¢ i pra-
wem wigcej na krolu domodz ; rzecze¢ krol: Com z toba
zmowit, to¢ daje. Ew. Nie stuzylby zaden krolowi tym
obyczajem. Gosp. Slugowali pierwej starym krolom
dworzanie po dziesi¢ci ztotych na kon biorgc, a bywalo
w Polszce dobrze, i bywali na dworze ludzie godni,
ktore tez my pamigtamy; teraz wszytko zwloszato, ale
mnie nic do tego; tylko to mowie, aby byla pro merito
cujusq. merces. Powiadajg ze Jedntego czasu przystal
byt jeden dworzanin do Alexandra macedonskiego krola
dzielnego. Krol na swym dworze chcial dworzanina
swego kazdego dzielnosci doswiadczy¢; kazdy z dwo-
rzan ukazowal co umial. Jeden gdy nan przyszto, po-
stawiwszy igle, w ucho iglane ziarnem makowem zmie-
rzat i trafial; wszyscy dziwowali si¢ miernosci jego, i
spodziewali si¢, zeby mial byl wielice od krola za to
by¢ darowan. Krol uczciwszy i obdarzywszy inne dwo-
rzany swe wedle godnosci, temu jednemu za dzielno$é
jego kazat mu da¢ maku korzec. Takze tez bracie mily
ta wasza dworska godnos¢, ktéra nie czem innem ozdo-
bna jest, jedno szkapg, kabatem, maszkara, nie bacze
czemby miala by¢ innem od kréla raczona, jedno dzie-
sigcig ztotych. Nie moéwi¢ o tych dworzanach, ktorzy
z dworu na wojny zjezdzaja, hufy wodza, zamku do-
bywaja a korony polskiej bronia, jako mamy dworza-
nina zacnego Kaspra Zebrzydowskiego, kasztelana lubel-
skiego, ktéry zjechawszy z dworu, hetmanem dzielnym
teraz byl w Litwie przeciwko Moskwi. Sa tez i inni za-
cni, dzielni na dworze ludzie, ktorych dowcip i dzielnosc,
tak na wojnach jako i na poselstwach dzielna jest; wie-
my w jakich rzeczach, u ktérych krolow Krzyski dwo-
rzaninem bedac postem bywal; z ktorego $mierci, nie-
tylko dwor krolewski, ale wszytka Polska wielka szkodg
wzigla. Stanistaw tez Wapowski, izali u cesarza chrze-
Scianskiego a potem u Wenetow od krola polskiego be-
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dac dworzaninem, wdzigcznym postem nie byl, ktorego
cnotg, obyczaje, nauke¢ wielka pisma, znacie. Tak tez
o Janie Le$niowskim sasiedzie naszym toz trzymam:
cztowiek biegly jest w poselstwach i w sprawach kro-
lewskich znaczny. O takowych ja nic dworzanach nie mo-
wig, ale o onych moéwieg, ktorzy nic nie czynia, jedno
ubrawszy si¢ przed krolem, jako panny przed krolowa
stoja, ktorym za wszytke ich dzielno$¢, dziesi¢é¢ ztotych
tylko na kwartal dawam. Ew. A nic wigcej ? Gosp.
I to na nie wiele; azaz by ty to chwalil, aby to krol
mial da¢ maszkarze nikczemnej, co powinien jest daé
dzielnym Sieniawskim, Starzechowskim, Jazlowieckim,
Strasom, Zamosckim, Tartom, Secygniowskim, ktorzy
nie na burgu ale na polu, nie w tancach ale w szan-
cach, nie w maszkarze ale w kirysie, nie na biesicdzie
ale na walce gardluja, wiek swoj trawia, stuzac kro-
lowi i Wszytkiemu krélestwu jego; ktore nie koguci ku
tancu, ale traby ku harcu budza; ktorzy nie mysla ja-
koby si¢ pannie podoba¢, ale jakoby si¢ 7 nieprzyjacie-
lem na $witaniu potka¢. Ew. Czyscie$ tu nas wystawit.
Gosp. Krzywdy tu wam odemnie niemasz zadnej; daj-
cie we djably maszkary ktore za soba wozicie: Vestis
enim est testis, quales intrinsecus estis. Porzuécie obyczaje
niewiescie, imcie si¢ mestwa, imcie si¢ nauk; gdy na
dwor do was my ziemianie przyjezdzamy, radzcie 0 nas ;
czci, gardta i statkow naszych przed majestatem krolew-
skim broncie: et sic eris mihi magnus Apollo. Ale jesli
ty bedziesz si¢ domagat u krola biskupstwa, wojewodz-
twa, kasztelanii albo starostwa, niprzecz innego, jedno
ze$ bujajac na dworze utracal swe, nie bedziesz praw
rzeczypospolitej, gdy to wezmiesz bedac niegodnym, co
godnym ludziom sobie rzeczpospolita chowa, ktorych
ludzi godnych dzielnos¢, rzeczpospolita niczcm innem je-
dno wymowa a meztem, wedle madrego Cycerona, jako-
Scie styszeli, sadzi. Ale juz ty panie papisto, ktorys so-
bie odpoczynal w rozmowie mojej okoto dzielnosci, czas
jest aby$ konat to co$ poczal, a nam powiedzial: braéli
albo nie bra¢, a jako bra¢ krol nasz Alexandrowym sta-
tutem ma, co rozdal? Bap. Chciwie to rad uczynig,
gdyze$ ty mnie juz nauczyl co godny albo godnos¢, co
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dzielny albo dzielno§¢ w Tzeczypospolitej jest, i ku te-
mu wszystek ostatek rozmowy swej stosowaé bedeg; ale
juzescie styszeli, ze krolowi polskiemu, aby bogactwo
swe ono krolewskie poddanych swych mnozyl, otwo-
rzona rg¢ke przeciwko zasluzonym a godnym ludziom
zawsze mie¢ przystoi; a zamykac krolowi reke nic in-
nego nie jest, jedno niszczy¢ bogactwo krdlewskie, ktore
godnosciag tylko dzielnych Iudzi stoi, a nie zadna rze-
cza inng; k’temu jeszcze rzecz przystojna nie jest, aby
z nas kazdy mogt z swego da¢ co komu chce, a zeby
krolowi, tojest Tzeczypospolitej, nie wolno byto da¢ z swe-
go studze godnemu swemu; bo rzeczpospolita daje, gdy
krél z radami swemi zastuzonym ludziom daje; a iz si¢
rzeczpospolita na nierzadne rozdawanie skarzy, moze
urzegdnym sadem, nie temi uniwersalmi to naleziono byc¢,
komu co krol dobrze dat, wedle zastug kazdego, a ko-
mu niedobrze. A izbym to na kilku oséb pokazat ja-
koby to by¢ mialo, wezm¢ pana Mikotaja Sieniawskiego
wojewode ruskiego, ktorego niech krol pozwem przed
si¢ na sejm pozowie, aby on z imienia jemu danego
krolowi zstapit, a to co wzigt od krola aby zasie wro-
cil. Stanie wojewoda i odpowieda¢ przeciwko instyga-
torowi bedzie, 1 tak sadownie instygatora spyta: Spra-
Wiedliwali jest rzecz krolom dobrze czyni¢ dobrodziejom
swym, czyli nie? Pewnie rzecze, ze jest sprawiedliwa.
Bedzie zasie tenze wojewoda krola pytal: Przystoili kro-
lowi stownym by¢, czyli nie przystoi? Pewnie odpowie,
ize przystoi. Nakoniec tenze krdéla spyta: Powinienli
krol jest pod swa przysiega kazdego przy swem wia-
snem zachowaé¢? Odpowie krol, ize powinien. A gdy
mu na pytanie jego tak odpowie, rzecze mu tak woje-
woda: Tedy krélu sprawiedliwie ty mnie masz wedle
przysiggi i wedle stowa swego krélewskiego przy tem
zostawi€¢, co$ ty mnie dal dobrodziejowi swemu i stu-
dze wiernemu krolestwa swego. 1 ukazuje¢ tu zastu-
gi 1 dobrodziejstwa swe przeciwko tobie 1 przeciwko
krélestwu tw,emu; starzalem si¢ i1 osiwialem gardiujac
we dnie i w nocy, zimie i lecie przeciwko nieprzyja-
cielom twoim, z Alexandrem i z Prokopem, z bracia
rodng swa, i z Hierominem, z Mikolajem, z Rafatem i
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z Janem czteroma synmi swymi, ktéorem juz zaprawit
krwia nieprzyjaciot twych ku stuzbom twym, przeciwko
wszytkim mordam tatarskim i wotoskim; dwanascie kro¢
z rycerstwem twem bitwym wygrat, dwiem tylko z nich
stracil; na wotoska holdowng ziemi¢ twoje, imieniem
twojem, holdownego wojewod¢ Alexandra bylem wsa-
dzil; wigzieniam dla ciebie cierpial, ranym z harcow
odnaszat, wi¢zniem wotoskie i tatarskie do ciebie, zwy-
cigzca slawny twdj, z pola odsylat; swym wilasnym Chle-
bem, nie majac drugdy pomocy od ciebie zadnej, strze-
glem Wszytkiej krainy ruskiej; osadzitem ja tobie krolu
podolskie puste krainy, napehlitem ludzmi, oraczmi, mia-
steczki, wsiami ruskie pustynie; a krotko moéowigc, pod
mojem lietmaiistwem nie zginglo¢ w Kusi miasto zadne,
nie zamek, nie powiat zadny; a jeslize stala si¢ kiedy
za mnie Wtarczka jaka w ziemi¢ twa za hetmanstwa
mego, to¢ przyczytano by¢ musi nieszczg$ciu onemu,
ktére po Iudziech a nie po drzewie chodzi. A to tu przed
tobg ze dwoma bracig, a ze cztermi synmi samosiédm
stojg; czem ja ich placzliwe utulg, czem ich rany zle-
czg, ktore dla ciebie od nieprzyjaciela twego wzigli; co
tez nieprzyjacielom twym Turkom, Wotochom, Tatarom
opowiem, gdy ustysza, ze§ ty mnie to jako ztoczyncy
inszemu wzigt, co§ mi pierwej zastuzonemu byl dat?
Nie samego mnie krolu polski kazisz, nie samego, ale
mi¢ niszczysz samosidodmego ; przystoi tobie krolowi, mnie
staremu prace i n¢dze mej ustawicznej, a nie daniny
twej mnie ujmowaé, ktoremi zywi¢ te wszytki, i rycer-
stwo twoje stuzac tobie; co jesli uczynisz, mnie i braci
mej i synom moim myS$l skazisz, i chu¢ w nas zgasisz
ku postugam swym, a sam niestownym i niesprawiedli-
wym krélem u wszech ludzi zostaniesz.

Gdyby tak ten czesny i stawny maz ku krolowi pa-
nu swemu mowil, jakoz to prawdziwie on mowi¢ moze,
co¢ si¢ zda, miataliby miejsce takowa mowa u kréla na-
szego sprawnie mie¢? Crospod. Hanba zaprawde wiel-
ka jest wszego narodu polskiego, gdy ludzie wszyscy
tak domowi jako tez i postronni ustysza, ze Mikotaj
Sieniawski z bracig i z synmi swymi, rany, utraty, ne-
dze, prace i gardlowania swe przy sobie zadzierzy, i
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w domu swym po sobie na wieczne czasy zostawi, a
datki ktoére od nas za to wzial, Statucjskiem jakimsi
Alexandrowym utraci. Pap. Wiele¢ takich Sieniawskich
bedzie; a co¢ si¢ zda Jan Starzechowski wojewoda po-
dolski, izali tegoz méwi¢ na sadzie pozwany nie bedzie:
Krolu dobrzes mi to dal, zashluzonemus z przodkow swo-
ich studze swemu dal; mni® w Sokalskiej bitwie kilka
stryjow rodzonych zabito, mnie ojciec moj od miodo-
$ci mej ku sluzbam twym na Podolu, w Litwie, w Mo-
skwie przy sobie ¢wiczyl; sam jako¢ shuzyl przez swoj
wiek wszystek Bog i ludzie wiedza; zostawil mi¢ po
sobie gotowym shluga tobie; ktéra potrzeba, ktoéra woj-
na, ktora postuga wojenna jest, ktorejbym ja omieszkat?
Otworzylem gumna, stajnie, obory, piwnice i komory
swe braci i sgsiadom swym, zywiac a chowajac je ku
postlugam twym; wezmieszli mi ty to co$§ mi dal, na-
przéd prawo moje i rzeczenie swe krolewskie ztamiesz,
a potem wiela ludzi godnych tobie przy mnie oglodzisz,
1 sam sobie stracisz. Gospod. Jako zalosciwa, tak przy-
stojna mowa tych to onycli panow jest, ktorej mowy
by tez mogli na sadzie przed majestatem krolewskim
naszy mili Herbortowie uzywaé, ktorzy z Czech wyszedt-
szy, z krolem Kazimierzem wielkim ruska ziemi¢ pod
moc polska podbili, i nie bylo potem kréla w Polszee
zadnego, za ktoregoby dla rzpltej Herbort ktory gardia
nie dal; opuszczg starg pamig¢, ale za ludzkiej pamig-
ci patrzaj co Herbortow poginglo; Fryderyka Herborta
w sokalskiej bitwie zabito, Seweryna u Obertyna, An-
drzeja tez, ktorego wierng postluga pan Jan Tarnowski
Starodub zamek byt wywrécit; zmordowanego tamta woj-
na pogrzeblismy we Lwowie; Jana tez Herborta staro-
sty barskiego $mierci i dzi§ jeszcze naptakaé si¢ nie
mozemy; zaprawde dzielny i godny naréd tych to panow
Felsztyhskich jest. Izaz tez nie stychacie, Walenty Her-
bort biskup przemyski, jakim biskupem on dzisia na
concilium w Trydencie jest; wysadzito go wszytko con-
cilium, ad colligendos omnes abusus ecclesiasticos; ku
czemu przydano jemu dwanascie drugich biskupow, mig-
dzy ktérymi on pryncypatem jest, ktory na ten czas
wszytke zacno$¢ krola polskiego i1 krolestwa jego na
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sobie nosi na niniejszym $wigtym zborze trydentskim.
Jan tez Herbort podkomorzy przemyski, brat rodny bi-
skupa tego, o ktorym trudno jest powiedzie¢, Uczenszymli
on jest, czyli cnotliwszym; statut koronny tak nam po-
rzadnie rozpisany dat, ze by nam Pan Bog a pokoéj do-
mowy mity byl, moglby kazdy bez prokuratora wedle
prawa jeden drugiemu praw u prawa by¢. A gdyz ta
jawna dzielno$¢ jest domu Herbortowego, powiedzciez
mi, Herbort kazdy pozwany o daning jaka krolewska
przed krola, izali sprawiedliwie z Mojzeszem wspomina-
jac postugi swe 1 domu swego, nie bedzie mogt uzy¢ o-
nego ku krolowi swemu: Recordare Domine ad Abraam
et Isaac et Jacob. Pap. Prawdziwies tu wyslowit dom
Felsztyiiski i zastugi domu tego; ale gdy oni pozwani
tak moéwi¢ na sadzie krolewskim beda, co za dekret krol
wyda? Bo StatutAlexandrow braé¢ krolowi kaze. Gosp.
Wiere ja nie wiem, jako$ sadzi¢ poczat tak tez skazuj.
Pap. Ait praetor : uti possidetis, ita possideatis. Jabym
tak skazal, a wotalbym aby si¢ Alexandrow statut do
szczatka spadat, a nizliby dobrodzieje korony nad stowo
i nad rzeczenie krélewskie myli¢ si¢ na swym krolu
mieli; gdyz kazde prawo ma Rybjustum, bonestum, uti-
le; a gdyz ten statut Alexandrow neq. justa lex est, neq.
honesta, neq. utilie, tollenda non solum ex legum libris,
sed etiam ex regni finibus est. Neq. enim justum est,
malefacere bene merentibus; neq. honestum, fidem non
servare regibus, neq. utile per injuriam viros a repub.
alienare fortes. Co gdy to wszytko w sobie statut Ale-
xandrow ma, stusznie skazony i wymazany z statutu
praw polskich by¢ ma, jako rzpltej naszej barzo szko-
dliwy. Ewan. A c6z rzeczemy o sumach pieni¢znych,
ktéremi barzo Zniewolonyjest stol krolewski; wige tez
przedsi¢ krol ma dzierze¢ te listy, ktore na te sumy
dal? Pap. I barzo ma dzierze¢, chceli krol dosy¢ swe-
mu slowu uczynié¢; i nie dopusci tego wstyd wrodzony
krolowi naszemu uczyni¢, aby on mial imienie bez pie-
nigdzy Indziom braé, ktore od ludzi na imienie pod
swem stowem krolewskiem wzigl. Ewan. Rzecze krol
wedle statutu Alexandrowego: Wrd¢ mi bez pienigdzy
imienie, czemu$ mi dawal przeciwko statutowi? Pap.
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A ja tez na to zasie rzeke krolowi: A czemus ty odemnie
brat krélu pieniadze na imienie, wiedzac iz to jest prze-
ciwko statutowi? Gosp. To¢ tu sek; przystojniej bylo kro-
lowi odemnie nie bra¢, a nizli mnie jemu nie dawac, gdyz
rex praesumitur magis scire leges regni sui, quam ego.
Cozby tu uczynié, aby ta samotowka jawna, migdzy na-
mi a migdzy krolem naszym w Polszce nie byta? Pap.
Jabym tak rzekl: popisa¢ inwentarze kazdego zasta-
wnego imienia, a obliczywszy dochody, sprawiedliwie
da¢ wydzierze¢ dzierzawcy owemu sumg¢, wedle do-
chodu rocznego, i postanowi¢ z nim lata wydzierzawa-
nia wszytkiej sumy sprawiedliwie na sejmie. Gosp.
Podoba mi si¢ ta droga; wszak tez jest statut: De ex-
tenuatione summarum in bonis regalibus. Owo tak z cie-
bie rozumiem, ze ty chcesz, azeby krol we wszytkich
rzeczach dobrotliwym krélem, dobrze czynigc, dobrym
i stownym, kazdego przy swem zachowujac u nas w Pol-
szce byl; azeby nie Uniwersalmi, ale sagdem sejmowym
sadzit si¢ krol z nami, dobrzeli nam co dal, albo nie
dobrze. Pap. Tego chce zaprawdeg; bo co si¢ tycze uni-
wersatlow: universalia edicta neminem angunt, nisi quem
tangunt, jurystowie mowia. Prawo zakazuje kras¢; tern
takowem prawem nie pierwej zlodziej zginie, az $wiad-
ki albo licem przekonany we ztodziejstwie bedzie; takze
tez 1 temi uniwersalmi zaden u nas imienia swego nie
straci; bo mamy my ono prawo mocne, na ktérem wol-
no$¢ nasza polska stoi: Neminem captivabimus, nemini
bona adimemus, nisi jure convicto. Musi tedy by¢ pozew
na mi¢ wydany, mianowicie cum causa et cum clausula,
Judicialiter responsurus, 1 ma takowy pozew by¢ poto-
zony przez woznego in bonis citati; a gdy tak krol
przeciwko mnie wlasciwie postapi, wtenczas ja winien
bede przed krolem stanaé, i o daning swa na pozew od-
powieda¢: alias non. 1 stychalem ja to od onego mg-
drego pana Jana Tarnowskiego, ktéry na przesztym sej-
mie piotrkowskim, gdy si¢ byt przeciw tym uniwersatlom
zaparl, tak mawial: Moze kazdy z nas na takowe uni-
wersaly dobrze spa¢; abowiem gdyby starosta ad ru-
mandum do imienia mego jechal, jabym mu we wro-
ciech zastapiwszy rzekl: Nie jezdzi do mnie starosto,



95

gwaltu mi nie czyn; nie bylem nigdy pozwany, nie je-
stem zadnem prawem przekonany; bedzieszli mi gwaltt
czynil, bedeg¢ si¢ bronit. — Tak on pan madry mowit.
Ewan- Wier¢¢ si¢ nie jeden starosta omyli, jesli poje-
dzie ktory do kogo na rymacya wedle tych uniwersa-
tow. Ale gdyze§ mi juz exekucyag krolewskiej osoby do-
statecznie mojem zdaniem wyprawil, jeszcze nam o s3-
dzie a o obronie co powiedz; jako sadzi¢ a jako tez
broni¢ krol nas jest powinien. Pap. Powiem ci tak i
o tem, jako rozumiem. Geosp. Jedno krotko prosze, bo
juz potudnie nadchodzi, a ge$ si¢ tez dopicka.



DYALOG SIODMY.

W tym dyalogu rozmowa jest okolo obrony a okolo sadéw.

Papieznik. Ewangelik. Gospodarz. Pachole.

Pap. Pospolicie ludzie moéwia, ze krdl nam dwie
rzeczy jest powinien: broni¢ nas a sadzi¢ nas; obiedwie
rzeczy krolowi sa przystojne: quia et honor regis judi-
ciu t diligit, et accingitur rex gladio suo super foemur
suum potentissime. Ale gdyzesmy pierwej na to si¢ byli
zwolili, ze krol nic nam wigcej nie ma isci¢, jedno to
co nam w przysiedze swej obiecal, barzobym rad, aby
kto mi to pokazal, ze krol jako mnie w przysiedze obie-
cuje broni¢, bo mowi w przysiedze pro posse meo de-
fendam, — tak tez mi¢ krdl winien z toba o krowg¢ moje
albo o koze¢ sadzi¢. Widzg ze wszytka przysigga kro-
lewska ma w sobie tylko to, quod universitati polonicae
commune et publicum bonum est, jako sa jura, liberta-
tes, privilegia, literae, immunitates regni Poloniae, et
defensio terminorum ejus; privata autem, hic silentio
praetermittuntur omnia, ktore sa. meum et tuum. 1 tak
ludzie madrzy krola wyktadaja: Rex minister est reip.



non autem rei privatae, quae constat meo ac tuo, o kto-
Iych sa statuta koronne, na ktoére privata wysadzeni sg
sedziowie i wojewodowie, ale de illis quae communia
sunt, na ktérych wolnos¢ i zacnos$¢ koronna stoi, o ta-
kowych rzeczach radzi¢ z radami swemi krolowi nasze-
mu przystoi; i radbym to wiedzial, Jakobysmy przysig-

ga krolewskq do tego krola przycisna¢ i to mu pokazaé
mogli, Zze on mnie winien jest z tobg o miedze przeo-
rang albo o spa$§ sadzié, odlozywszy rzeczy pospolite na
strong, mwan. A to w przysigdze stoi jawnie, jura
w czem si¢ zamykaja, 1 statuta o twojem i 0 mojem
uczynione. Pap. Podobno to tak jest, jako ty mowisz;
ale¢ u lacinnikow to stowo jus, jako i u Grekow fo
dikaiov, idem valet, quod justum, integrum, religiosum,
verum ac justum,; jakoby krol chciat tak w przysiedze
swej rzec: Ego Poloniae rex, juro, quod omnia integra,
religiosa, aequa, vera ac justa, in regno meo Poloniae
attendam et custodiam; bo to co ty zowiesz statut, to
po tacinie zowa lex, quae est justorum Injustorumque
distinctio, quae supplicio improbos afficit et. defendit ac
tuetur bonos. Bwan. Wiec krol apelacyj sejmowych
od ziemskiego i od wiecowego sadu ktore przeden przy-
chodza, sadzi¢ u nas nie bgdzie? Pap. Odpowiem ci
na to, ale ci¢ pierwej spytam o to: Teraz idzie o Litwe
krolowi 7 Moskiewskim, o Wotochy z despotem, o Pol-
ske z Turkiem, o Inflanty z krolem dunskim; powiedz-
ze ty mnie, mali krol zaniechawszy wszytkie prace i
rady okoto tak wielkich nieprzyjaciol koronnych, wszy-
stek sejm piotrkowski, okoto twoich szkap, $wini, krow,
i okolo spasi z radami swemi strawic¢ ? czyli wybrawszy
na ten mdj a twoj sad ludzie cnotliwe amadre, sam o
nieprzyjacielach korony swej i obronie kroélestwa swego
radzi¢?—Gdyz kazdy sejm walny, przed oczyma swemi
nie ma mie¢ jedno rzeczpospolita, bo sejmy dlatego
sktadaja, aby na nich radzono o pigci rzeczach, wedle
Arystotelesa X. Rhetoricor. — Pierwsza rzecz jest: do-
chody koronie, jako sg, myta, zupy, starostwa i %60
ku skarbu krélewskiemu nalezace rzeczy. Druga rzecz
jest sejmowa, wojna a pokdj, jako to teraz jest o In-
flanty kwestya u nas, mamyli je do korony w jednosé
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przyja¢, a ich od Moskwy broni¢, czyli nie, aby$my
ghipie zlota weda ryb nie towili, jako Augustus cesarz,
okoto szkodliwych a niepotrzebnych walkach mowil. Tak
tez, mamyli despota w Woloszech zaniechaé, czyli nie.
Trzecia jest rzecz okolo obrony korony, ktéra zewszad
otworem teraz kazdemu nieprzyjacielowi swemu stoi.
Czwarta rada sejmowa jest okoto handlow, jakobysmy
te rzeczy ktorych nazbyt mamy odby¢ mogli, a tych kto-
rych nie mamy tatwie dostali. Oto kupcy w Polszce ni-
szczeja, oto drogos¢ u nas wielka, oto Ferdynand cesarz
sktady nowe na Szlasku poczynit, wielkie cta na kupce
nasze ustawit, zkad drogos¢ niestychana teraz jest w Pol-
szce. Pigta sejmowa kwestya jest, jakoby nam prawa
szty, a sprawiedliwo$¢ rychta a snadna u nas byla, kto-
rej nie mamy. Patrzajze, jesli sprawiedliwa rzecz jest,
albo bedzieli to wedle przysiggi krolewskiej, opusciwszy
sejmowe kwestye tak wielkie, na mojem a twojem by-
dle Wszytkiemu krolowi z radami swemi uwigznac? Coz
na to mowisz? Ew. Ci¢zek ci jest mnie modj sasiad,
ale¢ tez Moskiewski Litwie, a Turek Polszce z Wolochy
i z Tatary nie lekszymi sa. Pap. A coz tu wzdy lep-
szego obierasz, kroweli swa, o ktorg mi¢ pozywasz, abym
ci ja z wing za dekretem krdlewskim na sejmie wrocil;
czyli wszytke Polske, aby$S w niej za rada krolewska,
po tym sejmie, z zona, z dzie¢mi i z wolnoSciami caly
byl? Ew. Porwanaby biesu swoja krowa, juzbym ja
na sedziego albo na Wojewodzinym dekrecie o krowe
swa przestal, bySmy jedno wszyscy in commune- cali
w Poszce byli. Pap. Tedy sam wyznawasz, ze krolew-
ski urzad wszytek ad publica extenditur, non autem ad
privata; abowiem ta zwierzchno$¢ krolewska w Polszce
gora idzie, wysoko ten orzel lata, mego a twego, to jest
tych rzeczy niskich, nie baczy; bo nie na dot na ziemig,
ale wzgér¢ w niebo wszystek patrzy; a chcesz ze¢ to
ukazg, ze krol by dobrze chcial, sadom tym dosy¢ uczy-
ni¢ nie moze. Jest statut krola Zygmuntow ktory si¢
tak poczyna: Consentimus, ut causae ad conventum regni
generalem devolutae, duobus in septimana diebus, quarta
et sexta feria, per nos deinceps cognoscantur et judicen-
tur, et conclusione facta conventus, nemo postea in cau-
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sis ad conventum devolutis, judicari debebit ac poterit.
Wedle tego statutu, pytam ci¢, mozeli krol uczyni¢ do-
sy¢ sadom miesekim, grodzkim, komisarskim, podko-
morskim, ziemskim, wiecowym i tez swym krolewskim
wlasnym, sadzac wszytke Polske, Ru$, Prusy, Mazow-
sze, Litwe, na sejmie dwa dni w tydzien tylko, a nad
to my krola dalej wyciagna¢ nie mozemy; by$Smy dali
krélowi nie dwa dni w tydzien na sejmie, ale by przez
wszystek wiek zywota swego, nic innego nie czynit krol ,
jedno sadzit, tedy czlowieczenstwo jego nie zdzierzy
tego, azeby on tak wielkie a okrutne brzemi¢ na sobie
zdzierze¢ mogl; nam et illi oculi carnei sunt; tez ci mu
si¢ wzdy kiedy odpoczynaé¢ chce, jako i mnie: Liber
mihi esse non videtur, qui aliquando nihil agit, nie ghu-
pie mowit jeden. Powiedz mi, Mojzesz $wigty mial co
nad krole nasze dzisiejsze, czyli im on sprawg i tez dziel-
noscig rowien byt? Ew. Grzech tak moéwié, bo mowi
tak pismo o Mojzeszu: Erat autem Moyses filius cen-
tum et viginti annorum, quando mortuus est; non colli-
gavit oculus ejus, nec fiugit vigor ejus etc. Et non sur-
rexit propheta amplius in Israel sicut Moyses, quem noS-
set Domimis facie ad faciem. 3?ap. A wzdy ten tak
wielki Mojzesz nie mogt sadom ludu onego sprostac, kto-
rego sSwiekier jego Jetbro temi slowy gromi o sady:
Non bonam rem facis, stulto labore consumeris et tu et
populus iste, qui tecum est; ultra vires tuas est negoci-
um, solus Hlud non poteris sustinere, sed audi verba
mea atq. consilia, et erit Dominus tecum. Esto tu populo
in his quae ad Deum pertinent, ut referas quae dicun-
tur ad eum, etc. — Provide autem de omni plebe viros
potentes et timentes Deum, in quibus sit veritas, et qui
oderint avaritiam,; et constitues ex eis tribunos et centu-
riones, et quinquagenarios et decanos, qui judicent popu-
lum omni tempore; quidquid autem majus fuerit, refe-
rant ad te, et ipsi minora tantummodo judicent, leviusq.
sit tibi, partito in alios onere. Si hoc feceris, implebis
imperium Dei, et praecepta ejus poteris sustinere, et
omnis hic populus revertetur ad loca sua in pace. Qui-
bus auditis, Moyses fecit omnia quae illi praeceperat.
Tedy Mojzesz, ktoremu krol zaden dzielno$cia ani spra-
7~



100

wa w Tzeczypospolitcj, ani byl rowieri, ani rownym by¢
moze, sprosta¢ sadu ludu onego nie mogl, a to tam nie
byto ani podkomorzego, ani komisarza zadnego, ani ma-
jetnosci zadnej; a c6z my o sobie rzeczemy, ktorzy da-
lekosmy sa od Mojzesza cialem i dusza. Je§lize¢ Moj-
zesz stulto labore na sadziech onyeh ubogiego tamtego
ludu consumebatur, pewnie¢ si¢ krol nasz na sadziech
naszych w’szetecznych diugo nie ostoi; i nie wierzg ja
temu, aby ktory czlowiek chcial by¢ u nas krélem pol-
skim, gdybySmy mu Tozpowiedzieli, ze be¢dziesz winien
najmniejsze rzeczy sadzi¢, i szewce o kopyta gdy si¢
zwadza sadzi¢ ty bedziesz, nie podejmie si¢ tego za-
den; mowi¢ o tym, ktoryby nie obietnicg tylko, ale skut-
kiem dosy¢ czyni¢ temu chcial. Ew. A jakoz krolowie
pierwszy przodki nasze sadzili? Pap. Jako si¢ oni
sadzili, latwie to poznasz z ksiag starych. P@jdz do
pana Krzystoporskiego pisarza Sierackiego, gdy bedziesz
w Piotrkowie; pro$ go aby¢ ukazal sejmowe sady za
Jagiella albo za Kazimierza krola; wigtsza najdziesz dzi$
jedne Komelskiego kauze, a nizli sprawy wszytkie sej-
mowe byly. Za czaséw krolow onych tydzien sejm stal,
na koniech siedzac z krdlem po tatarska przodkowie
naszy radzili; uradziwszy walke albo wojng, hnet po
sejmie bylo. A tak, bracie mily, jesli allegujem Wtlady-
stawem albo Kazimierzem krélem, allegujmy tez i oby-
czajmi przodkow swoich ;- wezmimy prawde ich przed
sig, wezmimy tez i miarg; tedy w Polszce albo zadne
u nas nie beda sady, albo kréciuchne beda po staremu;
ale bedziemyli tylko allegowac¢ krolmi starymi krolowi
swemu, a sami si¢ imiemy potwarzy, niewiary i uporu
nowego, 1 krol nasz stulto labore consumetur, 1 my pra-
wa ani pokoja w Polszce mie¢ nie bedziemy nigdy.
Gosp. Zaprawde¢ to nasza wielka slepota jest ze my
chcemy aby nas krol sadzil po staremu, a nie chcemy
tego, abys$rny tez my zyli z soba po staremu; i rownie
mi si¢ to by¢ widzi i takiego $miechu godno, jako si¢
wigc Smiejemydzieciom malutkim, gdy albo czapke oj-
cowska na si¢ ktada, albo trzewik ojcowski obuwajg;
takze tez i my chcemy obyczajéw i spraw starodawnych
dziadow i pradziadow naszych po krélu swym, od kto-
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rych barzo$my si¢ wyrodzili. Ew. A co6z czyni¢, wzdy¢
prawa musimy w Polszce mie¢. Pap. Stuchajmy Moj-
zesza, to jest Pana Boga, a nie mozemy lepszej rady
nalez¢ nad te¢, ktorag nam Duch $wigty w pisSmie Swig-
tem jawnie w r¢ce daje; a bedzie to wedle przysiegi
krola naszego, gdy krdl jako nas broni przez hetmany,
przez wojewody, przez kasztelany, przez starosty swe,
takze tez nas sadzi¢ bedzie przez wybrane ludzi, na
sadziech ziemskich, wiecowych, assesorskich, ktorzy w rze-
czach watpliwych a trudnych, w czemby si¢ nie zga-
dzali sami, przy krolu bedac, spytaja krdla, jako to albo
owo w rzeczach watpliwych osadzi¢; tak krol i sam
okoto rzeczypospohtej, jakom pierwej pow1ed21al bez-
pieczniej i spokojniej radzi¢ bedzie, nie rozrywajac si¢
erga plurima, nam pluribus intentus non est nobis ad
omnia sensus, nam. unum ab uno benefit mOéwi nasz wie-
lebny Plato. My tez revertemur ad loca nostra cum pace,
jako to pismo mowi. Gosp. I onej mi tez rady nie
gancie, ktora pan Jan Tarnowski kasztelan krakowski
w Piotrkowie na sejmie przesztym nam dawal. On pan
madry chcial, aby wybrani ludzie pewni z wielkiej Pol-
ski, mata Poske sadzili; a takiez zasie z malej Polski
ludzie, aby wielka Polsk¢ sadzili; a gdyby si¢ wszyscy
na jeden dekret zgodzili, aby od dekretu apelacya nie
szta; a gdzieby si¢ nie zgodzili, tamby apelacya miej-
sce miala do krola. Takci bywalo w Grecyi, gdzie z kaz-
dego gtéwnego miasta wybrani ludzie zjezdzali si¢ dwa-
kro¢ do roku, ad Termopilas, to jest na wiosn¢ a na
jesien, i sadzili wszytkie réznice, ktore si¢ miedzy mia-
sty greckimi przygadzaly; i trudno mamy to nale$s¢ mi-
mo nasz¢ Polske, aby gdzie zwierzchni pan pro meo
et tuo zniewolony sadem byl Papiez w Rzymie, glowa
clirze$cianstwa wszytkiego, radzi o rzeczach tych, ktore ad
statum romanae ecclesiae pertinent, a te privata do roty
odsyta, w ktorej rocie tertia sententia conformis wygra-
wa; a sa ludzie w tej rocie lichem nie cetnem, ut in
concludendo major pars vincat; nie wiem czemu by tez
to u nas byc nie miato, albo czemuby$Smy to w Polszce
u siebie gani¢ mieli, co wszystek Swiat w Rzymie chwali.
Wenecya jest miasto sprawg swa we wszytkich rzeczach
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swoich chwalebne; tam ksiaz¢ z Ronsyliarzmi swoimi i
ze Wszytkim swoim senatem, nic o sadziech tych osobli-
wych nie wie; sa na to s¢dziowie wysadzeni, ktorzy
privata sadza. A gdy Norymberg, miasto rzadem barzo
Wenecyi podobne, okolo tych sadow wielkie niezgody
w sobie miewato, tedy Norymbergcanie do Wenetdw po-
stali, proszac ich, aby Wenetowie im sposéb i prawa
rzeczypospolitej swej przystali, co Wenetowie radzi udzia-
lali; wedle ktorego weneckiego sposobu, jako stawne
miasto Norymberg jest, slyszycie. Ale wy o tern czytaj-
cie Petrum Bembum in historia veneta; nie Sromota jest
rzeczy potrzebnej i tez pozytecznej, ktorej doma nie masz,
od sgsiada prosi¢. Nie wstydat si¢ Rzym XI77 tabulas
od Aten wzig¢, i tez prawem obcem swa rzeczpospolita
rzadzi¢; a czemuby$Smy si¢ tez my od Wenetow albo od
Rzymu rzadu prosi¢, ktorego doma nie mamy, wstydzili.
Daj Panie Boze nam tego ducha i t¢ pokorg, abychmy
od innych ludzi przyklady brali, ktéremibysmy si¢ le-
piej wzdy kiedy sprawowali, a nizli si¢ teraz sprawujemy.
Ew. Boze daj to, aleé mnie sady takowe barzo si¢ po-
dobajg i barzo na nie zwalam, a w tych sejmowych
naszych dzisiejszych sadziech zadnej nadzieje nie mam,
aby kto kiedy mogt przez nie ku swemu przysc; wi-
dziatlem na przeszlym sejmie u pisarza Sierackiego kauzy,
ktore s1¢ miedzy stronami przez sqdy toczg per XL annos,
ktorym jeszcze konca nie masz; juz dziad i ojciec da-
wno onych kauz pomarli, synowie jeszcze konca nie
maja i mie¢ podobno nie beda; taka my sprawiedliwosc
temi swemi sady dzi§ w Polszce mamy. Gosp. Mialem
z pany Zargby o Czarnezolny na przesziym sejmie prawo,
ktore si¢ poczgto anno 1524, ktére mi byl pan Jan Chelm-
ski nieboszczyk ojciec zony mej spuscil; bywalem na
kietku sejmiech z wielka utratg swa; a gdy mi si¢ juz byto
prawo barzo przyjadto, stojac przed sadem kréolewskim
prositem pana wojewody poznanskiego, pana Marcina
Zborowskiego, o przyczyne do kréla, aby krél odsadzit
mi¢ nakoniec tamtej wsi pierwej, a nizlibym i swa dru-
ga, jezdzac po sejmiech a sadu krolewskiego czekajac,
utracit. 1 stato¢ si¢ tak; krol hnet skazal przeciwko
mnie, 1 nie moge inak rzec, jedno ze sprawiedliwie, we-
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die tego jako prokurator méj powiedzial, ktoéry nie to,
z czem byla causa od sadu ziemskiego i wiecowego
przed krola przyszta, ale to, co byla strona sobie u sa-
du ziemskiego upuscila, stronie narazal; a krol sadzac
ese allegatis et responsis, musiat to sadzi¢ co slyszat; tak
mi prokurator moj, wiecie ktory, postuzyl. Ewan. O, coé
nie wiem, pelen tego sejm piotrkowski byl; wszak tego
nie taja prokuratorowie pandéw Zargboéw i teraz jako$
jest od tamtego prokuratora przez noge przewiniony;
mozemy¢ si¢ nie cieszy¢ temi sady krolewskiemi ktorych
nie mamy, a jes$li kiedy bywaja, tedy panowie wotujac
a prokuratorowie zdradzajgc, kieruja sprawiedliwoscia
naszg jako chcg; Cobyjednaknie bylo, gdyby mi¢ audi-
tor m6j doma samego wystuchat, i ze mnie samego si¢
po prostu wywiedzial, na czem rzecz moja wszytka stoi,
a zeby potem sam jg odemnie w rocie polskiej rozpo-
wiedzial kolegom swym, bylciby rychlej koniec spra-
wiedliwosci kazdemu, odprawily¢by si¢ wszystkie za-
dzierzane kauzy tym obyczajem rychto, bez prokuratorow,
ktorym do jednej kauzy mato caly dzien jest mowic.
Pap. Jellize si¢ wam ta droga nie podoba ku predkie;
sprawiedliwo$ci, nie czekajmy innej, bo nad t¢ snadniej-
szej nie najdziemy zadnej. Ewan. I ja jej juz nie cze-
kam, a gdyze$§ mi juz powiedzial o sadziech, mem zda-
niem dobrze, powiedzze mi tez o obronie, jakoby na-
snadniej krol nas wedle przysiggi swej broni¢ mial?
Pap. Krotko¢ na to powiem. Ruszenie pospolite, to¢
jest jasnie opisane w statucie, a to jest Ostatecznia na-
dzieja polskiej obrony, ktorej dawno Polska uzywala.
Jakoz na pruskiej wojnie, bo ona kokosza wojna u Lwo-
wa nikczemna, co za pozytek nam uczynita, dobrze po-
mnimy; bo jako nierzadnie, tak tez niepotrzebnie ruszo-
na byla. To tedy ruszenie wedle statutow, nh ostatnia
potrzebe krol polski chowaé bedzie. Mowmy teraz o tej
obronie potocznej, ktorej polska korona ustawicznie po-
trzebuje, ktorej iz nie ma, widzicie jakie szkody tu u
nas Tatarowie czynia, a jako obcy ludzie przechodza
korong polska jako chca; trzeba tedy tego, aby obrona
ustawiona byla, ale taka, ktoraby czlowieka kazdego
dolegta; a jeslize stysze¢ chcecie to, com tez u innych
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albo widat, albo czytal, to wam powiem. Ewan. Barzo
ci¢ o to prosimy. Pap. Gdy Alexander Macedo krol
wielki, 1 Zophypersa barzo silen Atenom byl, za rada
Demostenowg tak miasto ono obron¢ postanowilo bylo,
jakoby kazdego czlowieka, kazdego stanu w miescie
dolegta; ale iz w mies$cie onem nie jednostajni byli lu-
dzie, przeto tez nie jednako obrona ona kazdego w mie-
Scie dolegata. Czytajcie sobie o tem Orationem Demo-
sthenis wepi oeuuopiwv; tam najdziesz osobliwg rade oko-
fo tej obrony potocznej, ktéra ja wam ukazg, nie ba-
wigc si¢ grecka dlugo mowa, na naszej rzeczypospoli-
tej. Ewan. Tego my chcemy; dosy¢ nam bedzie, gdy
nam tamtego oratora greckiego madro$¢ na Polszce na-
szej pokazesz. Pap. Kazdy czlowiek czego uzywa, a
czem stoi, a czem z nim jest, przystoi si¢ jemu o to
stara¢, aby to calo jemu bylo. Chcemyli tedy nalezé
w Polszce obrong, poznajmyz pierwej lud ten, ktory
Polski uzywa, jednakowyli jest, czyli rézny; jednako-
woli, czyli roznie lud ten Polski uzywa; co abychmy
poznali, tak dzieli¢ lud ten w Polszce musimy: Kazdy
w Polszce czlowiek albo jest krolem, albo poddanym.
Krél jeden w Polszce jest, dzielony by¢ nie moze; ale
poddany, inszy jest duchowny, inszy $wiecki. Ewan.
Wszakos pierwej nie chcial mie¢ duchownego stanu pod-
danym krola polskiego. Pap. Prawda jest, ile nalezy
ku stuzbie oltarza $wigtego, poddanym krolowi stan ten
u nas nie jest; ale ile uzywa ziemie krolestwa, wedle
tego poddany stan ten krolowi polskiemu jest, jako tez
i statuta nasze obmawiaja. Jest tedy poddany w Pol-
szce krolowi polskiemu jeden duchowny, drugi $wiecki;
W duchownym stanie klade wszytkie, ktorzy kosciotowi
skqu, poddanego tez s'wieckiego tak dziele, ze on albo
ziemianinem _]est albo ziemianinowi poddanym Jest zie-
mi¢ orzac i ziemig si¢ zyw1qc albo ziemie nie majac,
dowcipem swym zywno$¢ w Polszce ma swojg,, ktoérego
ja handlownikiem zowi¢; w ktorej liczbie sa Zydowie,
mieszczanie, kupcy i studzy, ktéorzy dowcipem swym,
jakoby handlem inym w Polszce sa zywi. Mamy tedy
pigciorakowe ludzi, ktoérzy polskiego krolestwa uzywaja.
Jest pierwszy krél, wtory duchowny, trzeci ziemianin,
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czwarty handlownik, piaty kmie¢. I nie mozesz mi da¢
cztowieka w Polszce zadnego, ktoryby jednym z tych
nie byl; a gdyz ci wszyscy polskiej korony uzywaja,
sg powinni o niej radzi¢, wszyscy jej broni¢, jakoby$Smy
1 my powinni wszyscy tego domu oprawowac i bronié,
gdybySmy go wszyscy uzywali; a jeslibySmy domu tego
roznie uzywali, tedybySmy tez go nie jednako oprawo-
wali. Tak tez i korony polskiej, to pigcioro ludzi po-
powinni wszytcy broni¢ ale nie jednako; bo inak polski
uzywa krol, inak ksiadz, inak ziemianin, inak handlo-
wnik, inak kmie¢. Krol krolestwa polskiego uzywa ja-
ko najwyzszy helman; duchowny uzywa go jako poS$lu-
biony stuzbie koscielnej; ziemianin uzywa polski jako
zotnierz koronny; liandlownik uzywa jako sluga, przez
ktorego tego nabywamy, czego doma nie mamy; kmiec
uzywa jako ten, od ktorego wszytko krolestwo polskie
ma zywno$¢ swa; przeto tez nie jednakowo ci wszyscy
koronie polskiej obrone; winni 53. Ksiadz, gdyZ od otta-
rza nigdy odstgpi¢ si¢ jemu nie godzi a WOJowac mu
pismo zakazuje, wedle szacunku pobor na wojng da, ta-
kiez i handlownik. Krol z rycerstwem swem poboru nie
da, ale na wojn¢ wsiada¢ winien jest, jako hetman
z zolierzmi swymi. Ewan. Tedy ustawicznie tym spo-
sobem ruszenie pospolite w Polszce bedzie. Pap. Nie
przyjdzie k'temu. Ewan. Jako to? Pap. Tako: jest
w koronie polskiej pigcioronascie wojewddztw; niechajze
oszacujg powiaty w kazdem wojewddztwie, zkad si¢
najdzie co ktoére wojewddztwo ludu mie¢ moze; a potem
wojewodztwa niechaj migedzy soba wyrdéwnaja i na czg-
Sci wszytke korong rozdziela, juz tak rzekac na szes$¢
czgsci. Niechajze jedna czg$¢ tego roku stuzy na Podo-
lu wojng; drugiego roku, druga czgs$¢; trzeciego, trze-
cia; czwartego, czwarta etc., az si¢ wszytkie czgsci obej-
da, tak, ze zasie na pierwsza czg¢s¢ koleja si¢ wroci. Tym
Obyczejem by i ¢wiczenie w ludziach byto i gotowosc,
i zbytki tymby obyczajem u nas przestaly. Ma drugi
kilka synow, totruja doma, tng kozer¢, zabijaja, kradna,
o wszytko z proznowania przychodzi; a toz bedzie miat
jciec ubogi gotowa stuzbe synowi swemu, z onych pie-
nigdzy ktore wedle szacunku duchownik, handlownik i
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kmie¢ ztoza. Ewan. Ale prawo w Polszce u nas jest,
ze bez krdla na wojn¢ jecha¢ nie mamy. Pap. Prawda
jest, ale niechaj krol we Lwowie albo w Kamiencu za-
wsze przez lato z nami lezy, albo tam gdzieby obrony
ktora strona koronna przeciwko nieprzyjacielowi potrze-
bowata, tak my przywileja swego nie naruszymy; bo
juz tym obyczajem bedzie ruszenie pospolite w takowej
obronie, jedno w tern bedzie roznica, ze nie suwaltkag
razem Polska si¢ na wojne ruszy, ale koleja jedna czgsc
wedle rozdziatu koronnego. Gosp. Gdym si¢ w Padwi
uczyl, nigdym nie omieszkawal monstry, ktora Weneto-
wie czyni¢ po powieciech swoich zwykli na kazdy rok;
juz to oni wiedzg, co w ktorym powiecie ubylo albo
przybyto ku bojowi ludu, i na tern ich gotowos¢ wielka
jest; wspominalo si¢ tez i to na przesztych Sejmiech u
nas, owo dalibog na tym sejmie ta sprawa dojdzie. Pa-
nie Boze daj to, aby krol pan nasz szczgsliwie ten sejm
poczat i pozytecznie go nam wszem dokonal, a izeby
niwczem ani Panu Bogu, ani duchownemu, ani §wiec-
kiemu stanu, ani sam sobie winien nie zostal; azeby
on w krolestwie swem dobrze na tym sejmie postano-
wionem, z chwatg wieczng i z dusznem zbawieniem swem
krolowat. Pap. Amen. Pachole. Panie, juz ge$ na sto-
le. Gosp. A my tez powstawszy tachniem wszechni na
nig.

DOKONCZENIE DYALOGOW.



WIADOMOSC BIBLIOGRAFICZNA

DYALOGUIQUINCUNXIE

ST. ORZECHOWSKIEGO.

Dajac czytelnikom naszym znowu dwa pisma Sta-
nistlawa Orzechowsklego, po szczegobly j Jjego ZYyWO-
ta odsylamy do zyciorysu jego, skreslonego pidrem Fr.
Bohomolca, dotaczonego do naszego wydania ,, ;ywotu
i smierci Jana Tarnowskiego" przez tegoz St. Orze-
chowskiego, jak niemniej do wiadomo$ci o nim, za-
mieszczonych przez nas w przypiekach do tegoz dzieta.
(Patrz zeszyt 11 i 12 Biblioteki Polskiej, wyd. w Sanoku).

Niniejsze dwa dzieta, ktorych przedrukiem obecnie
pragnelismy przystuzy¢ si¢ czytajacej Publicznos$ci naszej:
--Dyalog albo rozmowa okolo exekucyi korony polskiej*
i 1,Quincunx, to jest wzor korony polskiej na cynku wy-
stawiony" wazne zajmuja miejsce w rzedzie mnogich
pism Orzechowskiego ; jakkolwiek bowiem nie okreslaja
one dostatecznie stanowiska politycznego i moralnego
pisarza, ktory, jak wiadomo, bedac z natury charakteru
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niestalego, umystu gwattownego i w uniesieniach swoich
nieposkromionego, ustawicznie przerzucat si¢ niemal z je-
dnej ostatecznosci w druga, — rzucajg jednak wielkie
Swiatlo, na d6wczesne stosunki wewnetrzne Polski, i daja
ohraz usposobien i daznosci pewnej cz¢$ci narodu, wsrod
ktorego przeciez Orzechowski tak licznych miat stron-
nikéw 1 tak poteznych protektorow. Niniejsze dwa pi-
sma, niemato przyczynity si¢ do zjednania mu tej przy-
chylnosci i protekcyi, bo w tym celu tez zapewne gtownie
pisane byly; — a ze oba zostaja w Scistym ze sobag
zwiazku, tak, ze drugie jest jakoby dalszym ciagiem,
dalszem rozwini¢gciem i obrong pierwszego, przeto ze-
stawiliSmy je tutaj razem.

Pierwsze z nich wyszlo z druku w roku 1564 in
4to, bez miejsca druku. Jest to jednak druga dopiero,
a raczej trzecia z kolei edycya; — pierwsza zdaje si¢
zupelie zagineta, gdyz o niej zaden z bibliografow na-
szych nie wie. Ze jednak istniata, nie ulega to zadnej
watpliwosci. Zaraz na poczatku dzieta, w Summie pier-
wszego dyalogu czytamy: ,,Pokazanie pewne, ze z sej-
mu piotrkowskiego, na dzien §w. Marcina pro anno
1562 stozonego, nie manic by¢.“ — Nastepnie w Quin-
cunxie, takze 1564 r. wydanym, i za kolgd¢ postom ko-
ronnym do Warszawy na nowe lato tegoz roku po-
stanym, jest mowa o Dyalogaeh, jako juz drukowa-
nych i na sejmie wyzej wspomnianym czytanych, —
zkad pokazuje sig, ze pierwsza edycya przed koncem
1562 r. wyj$¢ musiala. Ze 7a$ edycya z roku 1564 jest
trzeciajuz z kolei, pokazuje si¢ z tego, co Orzechowski
zaraz na poczatku Quincunxa wtorego w wlasne usta ktla-
dzie: ,Malo przedtem, a nizlim tu do was przyszedt,
oddane mi sa z Krakowa listy od ksigdza Tomasza
z Ptazy, w Modlnicy dobrego i uczonego plebana, ksig-
dza M. Kromera powszedniego domowita, pospotu i
z Dyalogi, ktéreSmy okoto exekucyj polskiej korony
roku przesztego, z rozmowy naszej Zurowskiej, przed
sejmem piotrkowskim pisali, ktore w Krakowie powtore
drukowano, etc.“ — W Quincuxie tym, naturalnie roku
1563 pisanym, nie mogt mowi¢ Orzechowski o wydaniu
r. 1564, jako o wtorem, ale widaé, ze tu mowa o wy-

»2.



daniu wr. 1563 uczynionem, ¥ po ktérem dopiero na-
stapilo owo trzecie, z ktérego niniejszy przedruk dajemy.
Tytut wydania tego catkowity jest nastgpujacy:
,,Dyalog albo Rozmowa okolo Cxekucyipolskiej korony.—
Rozmowce Papista z Ewangelikiem.-| Po tem podluzna
ozdobka drukarska, a pod nig Summa pierwszego Dya-
logu, ktora daliSmy zaraz na poczatku naszego wyda-
nia; przed tytulikiem r¢ka z wyciagnigtym palcem wska-
zujacym; pod spodem zndéw podluzna ozdoébka, a pod
niag M. D. L. X. IIIL— Wszystko Obliniowane, od ze-
wnetrznego brzegu i od géory podwodjna, od wewngtrz-
nego i od dotu pojedyncza linijka, tak, jak i wszystkie
w ksigzce karty. Na odwrotnej stronie tytulu znajduje
si¢ herb Trgby w kwadratowej obwodce z ozdobek dru-
karskich, a pod nim cztery wiersze tacinskie:

Pro meritis virtus semper laudatur-, et aeque
Virtuti ex meritis gloria semper erat.

Quantum igitur dices, qualemve putaveris illum,
In cuius laudes buccina terna datur?

N. G..L

Dalej na nowej stronnicy idzie przedmowa, ku wiel-
moznemu panu Spytkowi Jordanowi z Zakliczyna
etc., ktora w wydaniu naszem znajdzie czytelnik w ca-
tosci. Zajmuje ona trzy karty, a po niej nastepuje do-
piero: Rozmowa albo Dyalog pierwszy okoto exekucyi
polskiej korony. — Stronnice u goéry nieliczbowane, u
dotu ida zwykle kustosze, z ktérych ostatni jest U2,
poczem jeszcze jedna karta.

Drugiego pisma, wydanego jakesmy to juz powie-
dzieli wr. 1564 in 4to bez miejsca druku, calkowity
tytul brzmi jak nastgpuje: Quincunx, Tojest, wzor ko-
rony polskiej, na cynku wystawiony, przez Stanistawa
Orzechowskiego, Okszyca z Przemyskiej ziemi, i za ko-
lede postom koronnym, do Warszawy na nowe lato roku

*) Jakoz wydania w roku tym domys$la sie juz Ossolinski, utrzy-—
mujac iz musialo wyj$é u %azarza, a p. Maciejowski cytuje je, jako
znajdujace sie w bibl. okregu nauk, warsz., zgadzajac sie z Ossolifi—
skim co do przypuszczalnego miejsca druku.
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panskiego 1654 postany. Pod tem ozdoba drukarska
w kszalcie wezla, gordyjskim zwanego. U dolu pod obli-
nijowaniem: M. D. L. X. IIIL Na odwrotnej stronie ty-
tutu kerb Oksza utrzymywany przez aniolki i otoczony
wiencem. Na nastgpnej stronnicy idzie: Ku czytelnikowi
polskiemu, przed Quincunxem krotka pisarzowa pro$ba; —
pod nig suma Quincunxa pierwszego i wtérego, poczem
nastgpuje przedmowa, a po niej poczyna si¢ dopiero
Quincunx pierwszy.— Karty Oblinijowane jak w Dyalogu,
stronnice niecliczbowane — ostatni kustosz dolny Aa2.—
Do Quincunxa dodane sa trzy drzeworytowane tablice,
ktore tutaj w wiernej podobiznie na koncu dajemy, a
mianowicie: Quincunx Polonia (u na,s Tab. 2, tej samej
wielkosci jak w oryginale), — Pyramis ex Quincunce
(Tab. 3 w polowie wielko$ci oryginatu) oraz Typus
Poloniae regni, Wizerunk kroélestwa polskiego
(Tab. 1. wielkosci tablicy oryginalnej). Tablice naszeg
4tg utworzylty figury Quincunxa czyli Cynka, w edycyi
pierwotnej wsréd textu umieszczone, migdzy ktoremi
fig. a, nalezy do Dyalogu, w pierwotnej edycyi takze
w texcie zamieszczona. Po objasnienie znaczenia tego
wyrazu Quincunx albo Cynek odsylamy Czytelnikado
samegoz autora, ktéry na poczqtku Quincunxa wtorego,
na zgdanie rozmawiajacych z nim Papieznika i Ewanie-
lika, i znaczenie wyrazu, i powody dla ktorych cale dzieto
nazwa ta ochrzcit, wyktada.

Quincunx przez nas wydany, zawiera tylko dwie
czesci, to jest sklada si¢ z dwoch Quincunxow, pier-
wszego 1 wtorego. Atoli Bentkowski w swojej hi-
story! literatury polskiej T. II str. 85 utrzymuje, ze ta-
kowych czgdci, czyli jak je nazywa ksigg, bylo pigc
przynajmniej, — a czyni to opierajgc si¢ na Piramo-
wiczu, ktory w dziele swojem o wymowie i poezyi na
k. 660 przytacza nawet wyimek z ksigegi Otej. — Gdy
jednak ani Bentkowski, ani nikt z pdzniejszych biblio-
graféw tych dalszych ksigg nie widzial, zdaje sig, ze
albo one zupehie zagingly, albo Piramowicz inne jakie$
dzieto przez pomytke Quincunxem nazwat.



QUINCUNX,

TO JEST:

WZOR KORONY POLSKIEJ
NA CYNKU WYSTAWIONY,

PRZEZ

STANISLAWA ORZECHOWSKIEGO OKSZYCA
Z PRZEMYSKIEJ ZIEMI,

1 za kol’sd’% poslom koronnym do Marszawy na nowe lato

roku panskiego 1564 posiany.

Wydanie

KAZIMIERZA JOZEFA TUROWSKIEGO

TIiR1Kthl

NAKEADEM WYDAWNICTWA BIBLIOTEKI POLSKIEJ.

1858.
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KU CZYTELNIKOWI POLSKIEMU
PRZED QUINCUNXEM
KROTKA PISARZOWA PROSBA.

Prosi cig pisarz, czytelniku wity: Naprzod, abys
z dobrg wola i mysla Quincunxa jego czytal. Potem,
zeby$ w tym Quincunxie czytajac, pochlebstwa nie cze-
kal zadnego, ale prawdy ostrej i szczere_], abys si¢ tu
doczyta¢ nadziewal. Nakoniec, aby$ nie pierwej osadzit
przodek tego Quincunxa, aniZbys przyszedt do kofica
przez jego posrzodek. Co gdy uczynisz, wiele skrytych,
a tobie pozytecznych rzeczy poznasz, i sam siebie oglq-
dasz, gdy wiedzie¢ bedziesz, co$ jest, gdzies jest, i czé-
mes jest; czem stoisz, czem giniesz, czem naprawiony
by¢ mozesz, czego si¢ z podpisanej sumy hnet doga-
dasz. A jeslize chcesz wiedzie¢, czemu polskim jezy-
kiem pisarz Quincunxa tego pisat tobie, wiedz, iz prze-
to, iz on nie chce, aby go czytal Wioch, Niemiec, Fran-
cuz, Hiszpan; Polak Polakom pisal; co by¢ Polszce
zdrowego widzial, nie ogladajac si¢ na taske albo nie-
laske cztowieka na §wiecie zadnego, Panu Bogu tylko
samemu oddajac serdeczne mysli i uprzejme chuci swe,
a narodowi swemu polskiemu, calem sercem, calg du-
sza., 1 cala mysla wiernie stuzac. Ale juz sumy slu-
chajmy, naszego wiernego i bezpiecznego Quincunxa.



Suma Quincunxa pierwszego.

W tym Quincunxie rozmowa jest o exekucyi War-
szawskiej; o postgpkach sejméw polskich; o zacnosci
kaptanskiej ; o upadlym stanie bez kaptana $wieckim;
o wiernej Orzechowskiego statecznosci przy stanie du-
chownym.

Suma Quincunxa wtérego.

Ten wtory dyalog Quincunxa wyktada: Wizerunek
korony polskiej wystawia; polskie krolestwo, krola, ka-
plana, ottarz, wiarg, pod zwierzchnoscia kaptanska,
w kosciele zawiera; papieza z krolem jednym przyjacie-
lem i nieprzyjacielem zlacza; kaptana krolowi przektada;
kacerska niewiernag krélom wiar¢ odkrywa; $wigtobli-
wos¢ krolestwa polskiego przepowiada, i wlasnos¢ jego
wyczyta; dzielng wolno$¢ polska wystawia; roznice kro-
lestwa od ksigstwa opowiada; Polske nad Litwe pod-
nasza; do unii Litwie droge podawa; zwierzchnos¢ ka-
planska, matka by¢ polskiej wolnosci przekonywa; ka-
ptana rzymskiego, koronatorem by¢ Urzednym krola
polskiego powiada. Nakoniec, ku pokajaniu Polske wzy-
wajac straszliwym proroctwem, rozmowe swa wtory za-
myka Quincunx.



QUINCUNX,

to Jest wzor korony polskiej, na oynkn wystawiony,

przez Stanislawa Orzechowskiego Okszyca z przemy-

skiej ziemie, i za koled¢ poslom koronnym, do War-

szawy na nowe lato roku panskiego 1564 postany,
z ta nizej napisana przedmowa.

PRZEDMOWA.

Panowie a bracia mnie mitosciwie taskawi!

Trudno milczeé¢ gdy boli, trudno nie wota¢ w zlej to-
ni, trudno tez nie wzdycha¢ w niewoli; w jednej fodzi
siedzimy, wiatry przeciwne mamy, Welny bijg, maszty
lomia, zagle dra, morscy rajtarzy na 16dz szturmuja,
nas dobywaja, ogieh mieca, 10dz pala, na patrona go-
dza, zeglarze $pia. Ja ginac, na was rata wotam, kto-
rych wszystkich pomoc wielka, z osobna kazdego mala
moc w tej todzi jest. Coz wotasz? rzeczecie. To wszy-
scy do sztyru biezcie, masztu strzezcie, zagle na tra-
montang¢ naciagajcie, na lewo ku Niemeom nie uchodzcie,
wiatrow zachodnych si¢ bodjcie, polskiemi ptywajcie, ku
portu sztyr dzierzcie, or¢za na rajtary dobywajcie, pa-
trona broncie, zeglarza ze snu obudzcie. Inak, wszyscy
jedng plaga ze mng zginiecie. Zkad to masz? rzecze kto.
Od Boga przez ludzi, co wam tez za kolgd¢ posylam;
gdyz tak po skarbie zakopanym, jako po studni zam-
knionej, ludziom korzysci niemasz zadnej. Kto$ ty jest?
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spytacie. Bratjeden z Rusi wasz, niczem innem, jedno
mitoscia wszech was znakomity na $wiecie. Coz to jest,
co nam $lesz? Quincunx. Co Quincunx jest? Kompas.
Co Kompas kazg? Drogi morskie, gwiazdy niebieskie,
wiatry shuszne, porty pewne, na tern burzliwem morzu
ukazuje polskiej koronie. Od czego jezli odstapicie, por-
tu chybicie, a rychlej w Kalikucie, a nizli doma bedzie-
cie. A iz to tak jest, stuchajcie co Quincunx nasz o was
w rozprawie swej z Papieznikiem, z Ewangelikiem, z O-
rzechowskim, bezpiecznie mowi przed wami.



QUINCUNX PIERWSZY

ROZMOWCE:

Papieznik, Ewangelik, Orzechowski.

Papieza. Zkadze, a dokad? Ewang- Z Warsza-
wy do domu. Pap. Co6z tam nowego? Ewan. Exe-
kucya juz mamy. Pap. Chwata Bogu. Ewan. Nie ka-
zdy tam za ni¢ Bogu dzigkuje: wolalciby drugi byt tej
exekucyi nigdy nie widaé, ani o niej stycha¢. Pap.
A czemu? wszakeSmy si¢ jej dawno napierali, i krola
o ni¢ na kazdym sejmie frasowali; owo my Polacy, ja-
ko niewiasty: nolunt, ubi velis;, ubi nolis, cupiunt ul-
tro. Ewan. By$ wiedziat co ta exekucya warszawska
umie, i samby$ si¢ jej lgkat. Pap. Nigdy si¢ tego le-
ka¢ nie bede, bez czego by¢ nie moge; Panie Boze daj
to, aby krol pan nasz milosciwy, przez exekucya kro-
lestwo swe, ku upadku barzo nachylone, dzwignat i
W miar¢ pierwsza wstawit.

Ewan. Nie mysla w Warszawie nic o dzwignieniu,
slowa tam o tem niemasz zadnego. Pap. O czemze tam
inem teraz sejmuja, jezli o tem nie radza. Ewan. Sejm
tam wszystek o tem jest, jakoby bra¢, a nikomu nic
na wieki nie da¢. Pap. Tylkoze$ nam przynidst z sejmu
tego? Ewan. Nic wigcej. Pap. I ku temu jednemu sejm
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warszawski si¢ ztozy!? Ewan. Ku niczemu inemu.
Pap. Panie Boze badZz z nami, nie po nasku to; gdzie
ludzie wolni sejmuja, tam o szczodrobliwosci krolewskiej
rychlej, a nizli o $cisliwosci jego radza. Bo wolnych
ludzi sejm, czego$ dobrego a pozytecznego gminowi, i
spolecznosci swojej szuka. O ozem wnet na poczatku
Politicorum, tak napisat wielki filozof Arystoteles: Vi-
demus omnem civitatem esse societatem quandam, et o-
mnis societas, boni alicujus gratia constituitur. Nam ejus
causa, quod bonum videtur, omnes agunt omnia. Otoz
o tern na sejmie radzi¢, jakoby bra¢, dobra rzecz sama
przez si¢ nie jest. Bo jesli czem inem, tedy tern je-
dnem krol od tyrana barzo réznym jest, iz tyran bie-
rze, a krol daje. Na to 1 Pan Chrystus ono przez Pa-
wia mowi: Beatius est dare, quam accipere 1). Krola tez
nam Dawid w psalmie nie brani(e)m, ale rozdawani(e)m
tak zaleca: Dispersit, deditpauperibus, justicia ejus ma-
net in saeculum saeculi; cornu ejus exaltabitur in gloria 1).
K’temu Salomon madry, on¢ nauke krolewska krolom
zostawil: Non sit porrecta manus tua ad accipiendum,
et ad dandum collecta 3). Bedziez to przystalo nam, o-
twiera¢ krolowi reke ku braniu, a zamykac¢ ja ku da-
waniu? A nie bedziez to tyrannis jawna, albo droga
do niej? Ewan. Nie krola swego dobrego i szczodro-
bliwego pana w tem, ale sami siebie winujmy, ktorzy
napierajac si¢ exekucyi, nie wiedzieliSmy czego$my si¢
napierali, — i strzez tego Panie Boze, abysmy ta exeku-
cya ku roztyrku, i ku rozerwaniu polsk1ej korony nie
przywiedli: ku czemu si¢ barzo ma, bo Prusowie si¢
oswiadczaja, i w swojem o$wiadczaniu to wkladaja: Quid-
quid erit in contrarium actum, id hostiliter erit actum.
Naszy tez postowie ruscy, tak jakecbmy im w Wisni
rozkazali, na to branie nie zezwalaja. Zkad mierzigczka
gornych ludzi przeciwko nam si¢ mnozy, grozby i od-
powiadania, jednosci korony polskiej przeciwne. Pap.
Tak ci umie nierozmyslna rada, za ktora idzie niezgoda.

Acto. XX.
*¥) Psal. CXI.
,) Eccl. IV.
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Pierwejci bylo potrzeba si¢ nam radzi¢, i to pierwej
wiedzie¢, co to za stowo exekucya jest. Potem, co za
rzecz jest. Nakoniec, kedy do niej.

Po tycli kwestyach, na ostatku, przystalo nam krola
prosi¢ o exekucya taka, a nie inaka, ktéoraby wszem
nam jednakowo poZyteczna byla Ale tego Wszystkiego
zaniechawszy, upornieSmy si¢ na krolu tej nieznajome;j
exekucyi domagali, i migszaliSmy rzeczgpospolita na
sejmie przeto, i nikczemnemi kwestyami zatrudnialiSmy
sejmy, i w niwecz je obracali, przeco korona polska
bez sadu i bez obrony zostawata, i otworem kazdemu
nieprzyjacielowi stawata, z wielka szkodag rzeczypospo-
litcj 1 z hanba narodu polskiego. A c6z tu inego przy-
stalo bylo krélowi panu naszemu czyni¢, jedno nie
uspokoi¢ nas tern skgpem, a przedtem w Polszce ni-
gdy niestychanem brani(e)m, gdyz si¢ nam byt sprzykrzyt
swem Szczodrobliwem, a prawie krélewskiem rozdawanim.
Przewro¢ kroniki polskie od deszczki do deszczki, nie
najdziesz tego w nich, aby kiedy krol ktory polski ta-
kowej exekucyi w Polszce uzywal, .ktoryby dawszy, i
przywilejem pod tytulem swym, za pieczgcia sw'a po-
twierdziwszy, co komu zasi¢ brat, przeciwko stowu swe-
mu i rzeczeniu krélewskiemu. Panie Boze nie odpuszczaj
tego tym, ktorzy do tego pana dobrotliwego wioda, i
tem go, tak u swych, jako i u potomnych ludzi slawia,
nad wola i nad natur¢ szczodrobliwa jego. Ale radbym
to wiedzial, jako na sejmie o tem dzierza, gdy juz krol
nam, dobrzeli, zleli, co byt migdzy nas rozdat, wszystko
pobierze, bedzielijuz tej exkucyi koniec? a uspokoili sig¢
tym branim polska korona? nie zostanieli jeszcze jaka
migdzy nami w Polszcz¢ przyczyna niezgody, ktora
przez exekucya mialaby by¢ wszystka z Polski wyko-
rzeniona, jezli chcemy z soba w mierze a w pokoju, we-
dle prawa, pod jednym krélem w Polszce zy¢. Ewan.
Pokoja si¢ ty nigdy w Polszce nie nadziewaj, by nietylko
to, co byl miedzy nas krol rozdal, ale i to pobral, co kto
z nas od Lecha, Charwata starego, w Polszce ma, tedy on
tem branim nigdy nie uspokoi Polski. Jestesmy ludzie
rozerwani,jednosci migdzy nami niemasz zadnej, nakoniec,
ani Boga mamy juz w Polszce jednego, bo roznie o nim
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rozumiemy, i nie jednako tez wen wierzymy; a gdzie
rozno$¢ jest w wierze, tam milosci, ani jednosci nie
moze by¢ miedzy ludzmi zadnej. K'temu stany koron-
nemi brakujemy, przywileje koronne, tak jako na prze-
taku groch z wyki przebieramy, krolewska przysicge
watlimy, i tak jawnie mowimy, kaplana w Polszce
mie¢ nie chcemy, o przywilejach duchownych nic nie
wiemy; to mi krolu dzierz w przysiedze swej, tego nie
dzierz. W czem duchowni omylili proste zohierze przodki
nasze, tegom si¢ ja wszystkiego teraz w Warszawie do-
sy¢ nastuchal. A maz si¢ to ku pokojowi? Pap. Tedy
jeszcze tam exekucyi niemasz, bo by w Warszawie ona
teraz byta, wszystko by to przez prawa exekucyg w Pol-
szce ustalo, bo prawdziwa exekucya krolewska, jednej
wiary, jednej mys$li, nakoniec jednej mowy ludzie,
z roznych ludzi ma uczyni¢, co by¢ zadng miarg nie
moze, gdzie ludzie jednej wiary, jednego prawa, za
zwierzchnoscia kaptanska, podjednym krélem, w krole-
Iestwie nie sg; na czem postanowiliSmy byli roku prze-
sztego w Zurowicach u Orzechowskiego, dzien $wictego
Marcina, przy onej tlustej gesi, pomniszli, exekucya
wszystke. Ewangel. Bedzie mi pamigtna ona gegs do
$mierci, bom na tamtej biesiadzie rozwiodt si¢ z tg swar-
liwa ewaneliag, w ktorej, jako w jakiej pandorze, za-
mknione sa wszystki fasoly, klopoty, mierzigczki, i du-
szne 1 cielesne, upadki cztowiecze; ktorg dawszy ja we
djably, wrocilem si¢ do onej naszej starej ewanielii po-
tciwej 1 zjednalem si¢ z nig, przeprosiwszy ja statecznie,
1 wole abyscie mi¢ od tej starej ewanielii, chrzeSciani-
nem zwali, a nizli od onej nowej ewanielikiem. Ale
by$ wiedzial, jaka taske Orzechowskiemu ona rozmowa
nasza Zurowska w Warszawie na tym sejmie u ludzi
zjednata, nie radzilby§ mu zadnych dyalogéw do $mierci
pisac.

Papie. Dotad ci¢ ewanielikiem zwaé .bedziemy,
poki si¢ nie oduczymy. Ale co si¢ rozmowy Zurowskiej
tycze, izali tez i na sejmie w Warszawie jest? Ewan.
Pelno jest jej wszedzie, bo w Krakowie drugi raz ja
drukowano, i obrazkiem ja ozdobiono, ktoérej Quincunx
imi¢ dano. Pap. Cotozaczjest? Ewan. Ba, ijjacwiere
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temu stowu nie rozumiem. Pap. Matobym si¢ nie doga-
dal, ale owo go mamy, lupus infabula, o tobie¢ mowimy.
Orzechowski. By jedno dobrze. Ale witajciez pano-
wie Mazurowie, czemuz tak rychto z Warszawy pieiacie
do dom? Ewan. Dobry mi¢ byt ztamtad wygnal. Bodaj
tam drugi raz nie jezdzi¢, ani na tych sejmiech bywac.
A zaz tam wczasu uzywiesz, albo sprawiedliwosci, po
ktora jedziesz, dostaniesz? Utraciwszyostatektego, cze-
go¢ sasiad nie wzigl, placzac i narzekajac, i Boga na-
koniec przeklinajgc, do domu z sejmu nago jedziesz.
A to, co si¢ nedze nacierpisz, co si¢ za prokuratorem
nabiegasz, co si¢ assesorom, referendarzom i odzwier-
nym ich naklaniasz, to w niwecz. Orzech. I ja tez
wiem co sejmy umieja, przeto tez pojednalem si¢ ze
wszystkimi sgsiady swymi; wotatem, jednajac si¢, doma
na polowicy przesta¢, a nizli prawujac si¢ na sejmie
wszystko utraci¢; omierzita mi sejmy wie§ nad Wielu-
niem Czarnezolny. Te Zotny, jako mi prawie z rgk ule-
cialy, pytajcie prokuratora mego, ten wam dobrze o tem
powie. Darmoc si¢ kochamy w tych sejmowych sadziech,
z ktorych nic nie odnosimy, jedno limitacya a prozne
worki, tojest n¢dze z niewola do domu. Ewan. [ja-
ciem tez przeto opuscit to sejmowe prawo, uczynitem
compromis z s3asiadem swym, i przypuscilaswa si¢ o
wszystko na pany Jana i Jakoéba Herborty z Fulsz-
tyna, Mieszynieckie, szlachetne ludzie; juz niechaj we-
dle ich dekreta, w imiono boze, lubo ,,Esu lubo ,,Zesu
stanie: ja za prawo przyjmuj¢. Orzech. Nie omylisz si¢
na zadnym Herborcie nigdy, a zaz niewidzisz, jako ci
ludzie mito$¢ a pokdj migdzy nami w przemyskiej ziemi
mnoza, 1 dla czego Jana Herborta, kasztelana Iubaczo-
wskiego, brata ich starszego, mediatorem przemyskiej
ziemie zowiemy, a prawdziwie jemu ten tytul dajemy;
bo u niego bratem rodzonym ten czlowiek jest, ktory
prawde, wiarg, sprawiedliwo$¢ i pokdj] mituje. Ale
dajmy prawom pokoj, chcg od ciebie slucha¢, co wzdy
dobrego z tego sejmu nam powiadasz. Ewan. Nie wiem
coc mam powiada¢ inego, jedno to, zesSmy juz na tym
sejmie warszawskim dobrze nasmarowali, i dyszlem ku
pewnemu upadku obrécili. Orzech- Panie Boze tego
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uchowaj. Ewan. Wier¢ ja nie wiem, czego si¢ inego
mamy nadziewac, jesli w Polszce tytul i pieczeé kro-
lewska r¢ka, kanclerska, nakoniec i ong skala, na kto-
rej krolestwo usiadto polskie: follicemur verbo nostro
regio, sejmu warszawskiego dekretem w Polszce si¢ spa-
da, a k'temu, jesli lotr z godnym, dzielny z nikczem-
nym, dobry ze ztym, pod jednym dekretem sejmowym
podlega, a tak przez exekucya warszawska, rowni so-
bie beda w Polszce. Orzech. Wigc to ona nasza mita
exekucya byla, ktora nam tak dlugo dodziewata? Ewa.
Inszej tam nie wspominaja, t¢ poczeli, i nie wiem jeslize
jej nie odbieza, bo skwierku i ptaczu na ni¢ dosy¢. Orz.
A ono gdzieSmy podzieli: Quaerite primum regnum Dei,
Ctjusticiam ejus, et haec omnia adicientur vobis 1). Nic
to tam nie wazy? Ewangel. Ni kaska, by ty zdrow.
Orz. GdyzesSmy od tego nie poczgli, cojest w tej rzeczy
pierwsze, tedy ani onego dowiedziemy, co jest w tern
posledniejsze; z murku gramy, i oslep na t¢ exekucya
idziemy, na koniec, mimo przodek jej godzac, i réwnie
tak czynimy, jakobym ja czynil, gdybym ehcial by¢
w Warszawie, nie jezdzac z Przemysla na Jarostaw,
na S¢domierz, na Ridom, ku Warszawie. Prawdziwej
exekucyi przodek i poczatek, przysigga krolewska jest;
a $rzodek tej exekucyi jest oltarz, kaplan, krol; a koniec
jej jest sprawiedliwo$¢ 1 pokdj pospolity; 1 nie moze
ten koniec z inagd w Polszce by¢, jedno z tego poczatku,
przez ten $rzodek. A gdyzesSmy ten poczatek opuscili,
i ten $rzodek przestapili, nie nadziewajmy si¢ z tej exe-
kucyi sprawiedliwosci, anipokoja: roztyrku a niezgody
rychlej z Warszawy si¢ doma siedzac doczekamy. Ale tak-
ze tam miedzy posty niemasz zadnego, ktoryby zganiwszy
te wywrotng exekucya, ku prawdziwej exekucyi, prostej
drogi, palcem, jako ono moéwia, kolegom swym nie po-
kazal? a zwlaszcza, iz nie z tyranem swowolnym, ale
z krolem przysieglym, k'temu $§wigtobliwym i szczodro-
bliwym panym swym, o exekucya mowimy. Ukazawszy
krolowi przysigge w statucie, tatwie wedle opisanej po-

%) Math. IV.
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winowatosci krolewskiej w jego przysiedze, dowiedziemy
sobie na nim prawdziwej exekucyi.

Ewan. Izby ludzie z glowami mi¢dzy posty nie byli,
tego niechaj nie mniema ani powiada Zzaden: peino kolo
poselskie jest rozumu, ¢wiczenia i bieglosci wszelakiej;
jedno iz si¢ barzo wto kolo, nie wiem jako, zakradla
pani praktyka, ktéra nam w Polszce wszystko psuje;
ta nam rzeczpospolita obraca w swa prywate; ta milo-
scig Tzeczyposplitej, stowy hardemi si¢ chlubigc, za tesak
si¢ imuje, na przeciwnika z buntem swoim jedzie, jemu
nieprawdg, niewiar¢ i niesprawiedliwo$¢ zadaje, nako-
niec meprzy]acwlem go wolnosci pospolitej, i1 braci
swej zowie, bedac sama jadowitym nieprzyjacielem wol-
noSci pospolitej, i braci swej, pod osoba mitosci i
zyczliwosci wszelakiej. Takze onym drugim, acz ma-
drym i tez biegliwym, ale jednak czg$cig prostym, czg-
$cig niesSmiatym postom, wszystkie warty ta pani ubie-
ga. Qware? Qwia filii seculi hujus, prudentiores sunt
Jiliis lucis in generatione sua }. 1 latwie ty, ty filios
seculi poznasz, jeSlize si¢ im dobrze przypatrzysz. Ary-
Stofanes zacny i starego wieku u Grekéw komik, zna-
czac ty ludzie, ktorzy gdy inak ur6s¢ w rzeczypospoli-
tej nie moga, rzeczpospolita migszajac rosta, krotofilnie
o nich powiada, iz ci tak czynia, burzac, aby czego w rzeczy-
pospolitej dostali, jako oni czynig, ktorzy w odmecie woda
migszajac, towia wegorza. Bojako trudno jest chciwym ry-
bitwom w przezroczystej wodzie ulowi¢ chytrego i plyt-
kiego wegorza, takze tez trudno jest, ludziom nadetym,
aku dobremu mieniu chciwym, miejsca dosta¢ w spokojnej
rzeczypospolitej zacnego. Ogladnijmy si¢ jedno, a lu-
dziom si¢ dobrze przypatrzmy, najdziemy to jawnie, iz
my na kazdym sejmie polskim, nic nie czynlmy inego,
jedno ta praktyka towimy wegorze. Po S$mierci krola
Zygmunta, dziewiaty to sejm polski teraz w Warszawie
jest; kazdy z tych sejmow, swa wiasng kwestya mial,
a zadna Spokojnaniebyla, ani tez konca swego miala,
bo dla wlasnego czyjegos, a nie dla pospolitego pozytku,
kwestye one zniesione byly od kogos, ktéry burzac, a

I) Luc. XVI.
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rzeczami mi¢szajac, tak sam z sobg moéwit: Ta mi kwestya
pozytku nie uczynita na przesztym sejmie, wigc mi ta
druga na tym przysztym uczyni; bede tak dlugo
tym odmetem migszal, aze wzdy tego kiedy ulowie
wegorza. Bracig allegowa¢ bede, poboru nie zwo-
le, ziemi¢ ruska Mo kwie i Tatarom otworzeg, nie pier-
wej wolaé przestang, az wzdy kiedy (jako pies glodny)
sztuk¢ jaka uchwycg. Nakoniec, k'temu sejm przy-
wiode z mojg druzyna, abym exekucya rzekomo krola
bogacac, sobie pomoégl, a jezli nie tego, tedy wzdy
owego dostal: to jest, aby temu wzi¢to, a mnie za t¢
burzliwg przystuge dano. Ta¢ jest praktyka ona panie
mity, ktéora na kazdym sejmie w Polszce towi wegorze.
I ta exekucya niniejsza nic inego nie jest, jedno od-
met jakis, w ktorym odmecie, jednym biora, drugim
dawac¢ beda, i ogladacie to wnet po tym sejmie, wszak
ujrzycie, ze rzadki z sejmu, albo hnet po sejmie, po-
jedzie gotota do domu. A owi naszy mili prostacy,
ufukani 1 ukrzykani, tak si¢ do domu wracajg i wrdca,
jako zaczeta zwykly si¢ wraca¢ z komedyi jakiej, albo
z tragedyi, 1 nic inszego z onej gry, ktora sprawowali,
nie pomnigc, jedno to, iz im tez przy inych ono rze-
czono: Valete, plaudite, acta jam est fabula. Takci tez
postowie naszy niektorzy, ..racajg si¢ do nas, nic wig-
cej ani pomnigc, ani nam powiadajac, jedno to, iz juz
po sejmle Alejako sejm im z rgk Wypad1 albo czemu
co inego nam z sejmu przynosza, a nie to, po co od
nas posiani bywajg, tego powiedzie¢ oni nie umieja, a

to wszystko si¢ dzieje, iz oni nie zdolewaja drugim pra-
ktyka ong chytra, ktora mami ludzmi prostymi, zle za
dobre, szkode za pozytek przemieniajagc, a na swoj
mlyn, jako po staremu mowia, wszystke wode wiodac;
ktorzy poki czego nie wezma, poOty wrzeszcza, a jako
co wezmg, hnet milcza, a sejmowi: Boze ci¢ Zegnaj,
moéwia. Ztadei idzie, a nie z inad, upadek na polska
korong, ktory nas pewnie przez t¢ praktyke nie minie.
Orzech. Nie moga si¢ ludzie wychwali¢ onego zwy-
czaju weneckiego, u ktorych to prawo jest, aby za-
den wenecki posel, nie brat nic od tego pana, do kto-
rego postany jest; a ktoéryby przeciwko temu prawu uczy-
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nil, aby byl bezecnym, i ze wszego weneckiego pan-
stwa na wieczne czasy byt wywotany. Hermolaus Bar-
barus, cztowiek w Wenecyi domem wielki i nauka sta-
wny, bedac w Rzymie postem, przyjat byt arcybiskup-
stwo od papieza; wywolany przeto byl, i wywotanym
w cudzej ziemi umarl; nie mogla mu na sadzie u sro-
gich Wenetow, ani zacno$¢ domu, ani wielko$¢ rozumu,
ani przyczyna cesarska, ani papieska, nic pomodz: mu-
sia! bezecno$cia swa rzeczypospolitej weneckiej wyste-
pek placi¢ swoj. Nie moze prawda ani wiara by¢ w tym
cztowieku, ktory radzac, albo sprawujac co w rzeczy-
pospolitej, datkow jakich czeka. Daj Boze, abys$my
w tern i my Polacy madrych nasladowali Wenetow;
aby kazdy poset, ktoryby z pozytkiem swym, a z szkoda
rzeczypospolitej do powiatu si¢ wrocit, byt ta wing we-
necka karany. A zaz to nie okrutna rzecz jest, spra-
wowa¢ to imieniem wszej rzeczypospolitej, co rzecz-
pospolitg psuje, aby tak przez szkode pospolita, swego
wlasnego pozytku posel dostapit?

Juze$ powiedzial o exekucyi, ktéra jawnie wszej
koronie jest szkodliwa, a niektéremu potajemnie jest
pozyteczna, co rzecz sama potem pokaze. Ale co i o
tych tez mowisz, ktorzy ta praktyka z gruntu stan wo-
juja duchowny, ku jawnemu upadku wszystke korong
polska wiodac, dla pozytku swego? Wota poset na sej-
mie: Nie chce mie¢ w Polszce kaptana. A czemu nie-
chcesz mily dobry panie? Przeto, iz nie chcg mie¢ w
Polszce jedno jednego pana. Wier¢¢ nie przeto, ale
przeto, ize$ koScioly zgwalcil, skarbys koscielne pobrat,
nadania§ koscielne posiadl dziesigciny$§ kosciolom od-
jat, plebanys wygnal wojn¢ kosciotowi bozemu wypo-
wiedziate$, wiarg$ chrzescianska porzucit, tureckqs przy-
jat, bluzmerstwem zhanbite$ polska koron¢ i roztyrkie-
meé ja napehil, prze pozytek swoj, aby$s w roztyrku
tego w Polszce dostal, czego§ w pokoju dosta¢ nie mogt.
Biskupamiec nie chcesz, przeto, aby$ o lup koscielny
swlj 1 o niewiar¢ swa, sedziego urz¢dnego nie miat
nad sobg zadnego. A jezlize chcesz, abym temu, co prze-
ciwko duchownym sprawujesz, wierzyl, iz to prze pozy-
tek pospolity sprawujesz, wrocze zasi¢ co$ z kosciotow
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$ciotom plebany, ktores wygnal; wroc dzwsu;cmy i na-
dania ko$cielne, ktores posiadl; przyznaj arcybiskupa,
wedle praw i przywilejéw koronnych, ktoregos wzgardzit.
A gdy to uczynisz, wtenczas ja tobie bede wierzyl,
iz to, co przeciwko duchownym na sejmie sprawujesz,
prze pozytek pospohty, a nic prze swoj Wiasny, imie-
niem braci swej sprawujesz, — ale p0k1 tego nie uczy-
nisz, by$ wolal i nadwolal, tedy ja mowi¢ bede, iz ty
na sejmie w odmecie wegorze lowisz, 1 by$ ty najwiccej
na mi¢ si¢ gniewa¢ mial, tedy ja si¢ uskarza¢ jawnie
na ci¢ posle bede, iz przez ci¢ z Polska pospotu ging,
na tych sejmiech, ktére przodkowie naszy w Polszce
ustawili byli ku strazy i ku rozmnozeniu wolnosci po-
spolitej, ktore sejmy juz obracaja si¢ nam w niewola i
wpewnyupadek, przez te ludzi, ktorzy in hypocrisi lo-
quuntur mendacium, ktoérzy wolajac: Rzeczpospolita/ psu-
ja rzecz pospolita a swoj¢ wlasna na nogi sta-
wia, dziwnym fortelem 1 praktyka. A zaz to tak
nie jest? Universitas polska posyla posty swe na sejm,
do kréla swego po sprawiedliwo$¢, po obrone¢, po po-
kéj. A tam zaniechawszy tego niektérzy, po co sa od
nas postani, imieniem wszej korony polskiej, stanowia
wiar¢ nowa, stan duchowny niszcza, krola mie¢ chca,
a kaptana, krélewskiego koronatora, mie¢ w Polszce nie
chca; a to wszystko (jakom rzeki) sprawuja universitatis
polonicae nomine. Jest to szczyra a jawna ementita le-
gatio: niemoze to by¢ inak zwano. Bo wuniversitas pol-
ska, w ktorej si¢ zamykaja umiversaliter universi, et
singulariter singuli, tak starzy jako i mlodzi, kmiecie,
mieszczanie, ziemianie, panowie, krdl 1 koronator jego
kaptan, nie chcg inej wiary mimo te¢, ktora raz do Polski
przyieta jest, przed szescig set lat, z Rzymu, czasu Mie-
szka polskiego monarchy. Krola tez umiversitas polska
nie dice inszego, ani inakszego mieé, jedno takowego
czlowieka, ktorego wolnie wybranego od rycerstwa, u-
rzedny arcybiskup gnieznienski, r¢ka swa urzednie ko-
ronuje, wedle praw i przywilejéw i zwyczajow staro-
dawnych polskiej korony. A przeciwko temu jednostaj-
nemu wszego narodu polskiego zwoleniu, wyrwaé si¢
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kilkiem o0s6b z postow, i sprawowac na sejmie przed kro-
lem i przed majestatem jego, imieniem wszego narodu
polskiego to, czego nardd polski nie clice, i czem si¢
brzydzi, ico przeklina, i co za upadek swoj pewny ma,
izali ta tak niewstydliwa $mialo§¢, weneckiej kazni
godna nie jest? Ewang. Ale drugdy to na sejmikach
poruczone w powieciech bywa postom. Orzech.. Wie-
my co umiejg sejmiki, na ktorych, duzy stabego, $Smiaty
madrego, latwie z kluby swej wybija, ku swojemu po-
pozytku sejmikiem kierujgc. Ate¢ to na sejmikach nic
nie ma czyni¢, o czem sejm walny by¢ Zadna miarg
nie moze, ani na sejmikach propozycya krolewska o
tern bywa, ani by¢ moze. I ktozjest znas tak szalony,
ktoryby takowego sejmu walnego od krola polskiego cze-
kal, na ktorymby krdl o tem z nami radzil, mali by¢ w Pol-
szce krolestwo krolestwem, krol krolem, a kaplan ka-
ptanem, nam haec sunt principia regni Poloniae, de
quibus nullo modo, neque dubitandum, neque disputandum
est. Ajezeli o tych rzeczach na sejmie walnym watpli-
wos¢ zadna by¢ nie moze, tedy tez ani na sejmikach
naszych, przeciwko rzeczam tym, godzi si¢ nam arty-
kutéw dawaé, ani postom naszym przystoi na walnym
sejmie co przeciwnego tym rzeczam gruntownym, to
jest, przeciwko krolestwu, krolowi, kaplanowi, imie-
niem wszej korony polskiej sprawowaé, bo na tych rze-
czach wszystka korona polska stoi. Mowi Arystoteles
in Topicis: Qui dicit non esse honorandos oarentes filio,
non argumento reffelendus est, sed poena. Quarel quia
de principiis dubitat, et contra principia disputat. Tak
i ty posle, ktory na sejmie wotasz, i to imieniem wszej
korony polskiej sprawujesz, mowiac: krola mie¢ chcemy,
kaptana mie¢ nie chcemy; to nam bracia naszy poruczylil—
za takowe poselstwo twoje, przeciwne braci twojej i
stanowi polskiej korony, klozy a nie odpowiedzi krolew-
skiej jestes ty godzien. A czemu? Temu, iz contra
pnncia regni disputas, quibus stantibus, stat Poloniaz
haec si ruunt, ruit alto a culmine Polonia, ktora, nie bg-
dzieli mie¢ kaptana, nie bedzie mie¢ pewnie ani krola,
i podobniej aby $wiat bez stonica $wiatem by¢é mogl, a
nizliby Polska bez kaptana krolestwem by¢ mogta. A

Biblioteka Polska. Quincunx St. Orzechowskiego. g
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gdyz ty ku temu wiedziesz, aby Polska bez kaptana
zostala, a co innego czynisz, jedno nie to, aby Polska
bez krola zostata, a zeby krdlestwem nie byta? Czego
bracia twoi, to jest universitas polska, nie chce, anié¢
tego nigdy poruczali. Allegujze tedy posle, sprawujac
takowe poselstwa swe, nie mna, to jest universitatis
polonicae nomine, ale alleguj buntem i fakcya swa, ktora
jednej klozy ztoba pospotu przeto jest godna. Historya
wenecka powiada, iz prze to jedno slowo: Oby jednego
Wenecyabyla!, Wenetowie ksigz¢ swoje na placu przed
§. Markiem zarazem obiesio dali. A ktorejbym ja kazni
u krola swego sprawiedliwie groznego nie byl godzien,
gdybym tak przed krolem moéwil: O pigkna Polsko,
by$ kaptana nie miata!, bobym w tem stowie jednem
i ono méwil: O szczgsliwa Polsko, bys$ krola nie miata,
ani krolestwem byta! Ewang. Co si¢ w Wenecyi kiedy
dzialo, tego nie wiem, ale co si¢ na przeszlym sejmie
w Piotrkowie dziato, to wam powiem, bom przy tem
byt, gdy duchowna jurysdykcya dekretem sejmowym
tak skazona byla, aby starosta remissyi duchownej
z urzedu swojego nie exekwowal. Arcybiskup i biskupi
kilka dni przeto w radzie nie bywali; Wtenczasjeden
z postow przed krdlem stojac, glosem pozrzawszy po ra-
dzie tak rzekl: Jako pigkna jest rada polska, bez sro-
katej rady! Co on rozumiejac biskupy mowil. Orzech.
A c6z nato krol? Ewange. Stowa jednego. Orzech.
Panny Maryi czas. Pap. Nie frasuj si¢, nie zamilczy¢
pan Bog krzywdy swej: upadkiem jurysdykcyi krolew-
skiej rychto a srogo nad Polska msci¢ si¢ bedzie.

Translato enim sacerdot'o, transfertur et lex |), apo-
sto! méwi. Coz wzdy naszy mili ksi¢za czynig? Orzech.
Spia: Quae sua sunt quaerunt, non quae sunt Jesu
Christi2). Ewan-Baczylemja to, ze krol zatosciwym
z tego byl, ale w tem rozerwaniu stanu $wieckiego od
duchownego, przystato krolowi w milczeniu stuchaé i tego
co go barzo bolato. Orzechowski. Wiem, iz to o krdlu
naszym prawdziwie moze by¢ moéwiono, co jest napisano:
Erat autem Moyses vir mitissimus, super omnes homi-
nes, qui morabantur in terra.

') HcbrI'“VU. — a) Philip. 0.
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Nie moze juz by¢ szlachetniejsza, dobrotliwsza, i
cierpliwsza natura w zadnym krolu, jako jest w krolu
naszym, prawdziwie nam mitosciwym. Ale nie wiem, je-
slize to krolowi S$cierpie¢ przystoi, co jest przeciwko
majestatu jego krélewskiemu. Scierpiat Zydom pan Chry-
stus, gdy mu mowili: Nonnebene dicimus nos, quia Sa-
maritanus es tu 1). Ale onego im nie S$cierpiat: Dae-
monium habes. A czemu? Przeto, iz ono pierwsze nie
tykato si¢ majestatu jego, ani kaplanskiego, ani kro-
lewskiego; 1 owszem, acz zla mysla, ale jednak praw-
dziwa mowg, pananaszego Samarytanem, (ktére stowo
od stréza u Zydéw wyszto) zli oni ludzie przezywali.

Ale to wtére, Daemonium habes, iz si¢ majestatu
jego tykato, przeto hnet na to Pan nasz odpowiadat:
Ego daemonium non habeo, sed honorifico patrem meum-,
vos autem inhonorastis me. efc.

Naukac tu jest krélom dana, aby oni poty w stu-
chaniu cierpliwymi byli, pokiby mowa czyja majestatu
ich nie tykala. A gdyz w biskupiech twarz i majestat
krolewski temi stowy barzo si¢ obrazal, krdol tego
cierpie¢ nie mial. A jeslize takowych policzkow na
twarzy kaptanskiej krol cierpie¢ bedzie, rychlo, wierz
temu, majestat krolewski wyniszczony w Polszce be-
dzie. Nam dedecus filii, pater sine honore ®). Arcybi-
skup pater, ktorego Jiilius jest krol polski; nie targa si¢
nikt nigdy przy synie na ojca, plerwe] a nizli wzgar-
dzi synem. Tak to ja moéwig, jako mowi¢ cnemu Po-
lakowi a wiernemu poddanemu kréla polskiego przystoi,
nie ostrzac kréla pana swego na nikogo, tylko przestrze-
gajac wszystkie, a zwlaszcza posly nasze ziemskie,
prawdziwie dali Bog a wiernie, prosz¢ wszech dla Pana
Boga, abysmy tych wegorzow w tym odmgcie rzeczypo-
Spolitejlowicnasejmiech przestali, bo¢ miasto wegorza
wlasnego swego, ulowimy leda kiedy w tym odmecie
srogiego bazyliszka pospolitego, ktory jednym wzrokiem
swym, wszystk¢ koron¢ polska razem zarazi. A ten ba-
zyliszek nie bedzie iny, jedno, albo miecz domowy,
albo nieprzyjaciel postronny, ktory juz ze wszystkich

") Joan. VIII. — ¥ Ecclos. IIL
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stron stoi gotowy nad nami. Ewan- Radbym abys$ to
w kole migedzy posly sam mowil,-co tu teraz mowisz,
a zwlaszcza, iz ci tam Dyalogowie twoi, wielki przy-
step do postow zjednali. Orzech. By k'temu przyszto,
mowitbym to w Warszawie przed posly, co tu teraz mo-
wi¢ przed wami w Przemyslu. Ale zeby$ nie mniemal,
abym si¢ uchylat z prawdq ta, popisz¢ wszystko, co si¢
tu mowi, i poslg na piSmie w rgce panu Mikolajowi Sie-
mcklemu marszatkowi na sejmie warszawskim posel-
skiemu, i nie watpi¢ w cnocie 1 w wierze jego, ze to
tak, jako jemu poslg, objawi wszystkim postom, i wszem
inym, ktorym to wiedzie¢ bedzie przystato, nie prze
moj¢ chuda a nikczemna osobg, ale prze mitos¢ nami-
lejszej patryi naszej, ktora w zywe oczy ginie tg pa-
nig praktyka: Pro qua, quis bonus dubitet mortem op-
peteret Pap. Niemasz si¢ tu zezem kry¢,zywac to praw-
da jest, coscie tu mowili: bys tego miat tu w tej cha-
lupie zatai¢, a cozby$ inego uczynit, jednoby$ verita-
tem Dei detineres in mendacio, co pan Bog srogo karze.

Orzech. Nie zatajg, wierz temu. Wspomniate$ tez
tu dyalogi moje, albo$ co tam o nich stychal? Ewan.
Nie bywatem na zadnej w Warszawie biesiedzie, gdzie-
by one wspominane nie byly: radzi je luuzie czytaja,
ale przedsi¢ na nie si¢ gniewaja. Orzech. Co za przy-
czyna tego gniewu w tamtych dyalogach moich jest?
wieszli, powiedz mi, prosze cig.

Ewan. Ja tak dalece z toba o tem moéwi¢ nie umiem,
tylko to wiem, ze$ bezpiecznem pisanim swem, na tym
sejmie warszawskim, rozgniewal posty, ksi¢za, dworzany,
nakoniec krole i cesarze; nikomu$ tam nie przepuscit,
zkad masz nienawis¢ u ludzi wielka.

Orzech. Tedym ja nie inkaustem, ale ogniem,
z rozmowy waszej tamte dyalogi pisal, gdyz ony poza-
rem jako powiadasz, dosiagly krolow i cesarzow. Pap.
Jestci nie leda ogien w tamtych dyalogach, to jest,
wierna a szczyra prawda, ktora przykra zawsze $wiatu
bywa. Czytalem list madry i uczony od Hozyusa kar-
dynata z Trydentu do ciebie, w ktorym Chimer¢ i Dya-
logi twoje, on zacnej nauki czlowiek chwali. Takiez i
Kromer twoj, co do ciebie z dworu cesarskiego pisze,
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tezem to widzial. Ale ci obadwa, wysokich i tez ¢wi-
czonych rozumoéow ludzie, na to si¢ zgadzaja, ze bezpie-
Czniejszego pisarza nad cig, wieku tego nalez¢ trudno,
bo na rzecz tylko sarn¢ okiem mierzac, tak na ni¢ wszyst-
ke mysl i pioéro swe skladasz, iz tez nic si¢ na zadne-
go stanu czlowieka nie ogladasz, ani o to dbasz, jako
kto, to co piszesz, od ciebie przyjmie. Atak nie dziwuj
si¢ temu, ani si¢ tego lgkaj, jeslize tobie pisanie twe
u ludzi odium parit, a zwlaszcza gdyz to baczysz, iz
ciebie pierwszego w rycerskim stanie na to pan Boég
migdzy nami w Rusi wzbudzil, azeby$ argumenta przed
si¢ bral, acz potrzebne (nie moze tego zaden inaczej
mowic) i koronie polskiej zdrowe, ale jednak barzo ostre,
i ludziom przykre. Prowadzze to, na co§ wezwany Jest
i co$ poczal, w imiono boze, stosujac wszystko pioro
swe ku dobremu patryi swej, ktora marnie ginie, nie
przecz inego, jedno przez to, ze zaden z nas na swem
wezwaniu nie przestawa; chce by¢ laik kaptanem, poset
senatorem, senator krolem, krol kaptanem, kaptan Bo-
giem. Ty iz to, prostym ziemianinem bedac, we wszyst-
kich nas ganisz, nie dziwuj si¢, ze ludzie zazdroseiwi,
tobie tez ono mowia: Quis est hic? Zkadze si¢ wziagl?
A nie wielez to nan? A kto przed toba $mial w Pol-
szce, nietylko to mowi¢ albo pisa¢, ale i mysli¢ o tern,
iz arcybiskup gnieznienski tak wyzszym nad krola pol-
skiego jest, jako Bog nad arcybiskupa wyzszym jest?
I dowiddtes tego pierwej w Chimerze, ktorags Franciszka
Sztankara arcykacerza z przemyskiej ziemie, na lasy i
na bory do Zochowa precz wygnat, i gebes onemu bluznie-
rzowi na wieki tg Chimera zawarl; ktéry po wydaniu
Chimery twej tak umilknat, ze o nim juz nic nie stychac.
Takiez i w Dyalogach wydanych, t¢z proporcya mig¢dzy
krolem, arcybiskupem a Bogiem., rzetelnies wystawil,
przed oczyma wszej polskiej korony. S3c¢ to argumenta,
(bracie mity) naszym mitym laikom polskim przykre i
niepodobne. Paradoxa, takowe proporcye u ludzi pro-
stych sa, i nie jednegom ja styszal, ktorzy z wielkim
uskarzanim cigzyli sobie na cie¢, jakoby$ ty nam krola
degradowal polskiego, podlejszym go nad arcybiskupa,
tak w Chimerze, jako i w Dyalogach czyniac; ale tam
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degradacyi niemasz zadnej, ani by¢ moze, gdzie kto
kogo wedle wokacyi jego, na miejscu swem sadowi.
Nie ty, ale Bog chce mie¢, aby najwyzszy kaptan u nas
byt rex regum, et dominus dominantium. Mali w Polszce
dobrze by¢, stultus non Intelliget, et insipiens non co-
gnoscet haec 1). A tak nie nadziewaj si¢, poki$ ty zy-
wym jest, jako i ini godni a uczeni ludzie w Polszce,
za pisma swe zaplaty inej, jedno mierzigczki a gniewu.
Pan Bog tobie to sam taska swa placi¢ bedzie in Ulo
die, a potonmi ludzie, po twej $mierci, postugi twe
przeciwko rzeczypospolitej, ktore czynisz, utciwem wspo-
minaniem oddawac tobie, i potomstwu twemu, dali Bog
beda, tylko (jako$ poczal) nie ustawaj, ani lez tak na
ksiggach, jako smok lezy na skarbiech, z ktérego nie
uzycza ku pozytku nic nikomu. Tak tez i ty, onych
picknych a znamienitych nauk, o ktores§ si¢ ty pierwszy
z Rusi pokusit, i w ktoryche$ sie z dziecinstwa twego
az do tych czasow zawsze pilnie chowal, nie terajze ich
préznowanim w Zurowicach, ani ich gnus$nos$cia zako-
pywaj u siebie doma, ale ich owoc na §wiat wydawaj,
ku chwale bozej, ku stawie polskiej korony, a ku po-
zytku rzeczypospolitej, pomniac na ono: Fontis signati
et thesauri defossi, nullus usus.

Orzech. Dziekujec ze mi¢ cieszysz, ale¢ juz nie
Iza, gdyzeSmy si¢ tego ptuga obiema rf;koma statecznie
Jjeli, nie ogladajac si¢ nazad, jedno pogania¢ do konca,
wzywajac pana Boga na pomoc, ¢iw dat velle et perfi-
cere. Ale prosz¢ was, powiedzcie mi, co takowego w na-
szych dyalogach jest, coby kogo sprawnie obraza¢ mia-
to? Jezlizem w czem zbladzil, tego ludziom nadgradzaé
wstydzié¢ Sli nie bed¢. Papiez. Mnie ty o to nie pytaj,
tego pytaj, tory teraz prosto z Warszawy jedzie. Ewan.
Powiem ja tobie com slyszal: Pierwszy dyalog obrazit
posty, ze w nim powiadasz, iz poslowie mowigc o exe-
kucyi, co exekucya jest nie wiedza. Wtory dyalog,
zda sie jakoby degradowat krola, gdy go z krdlestwem
powiadasz by¢ pod kaptanem. Ale trzeci dyalog, ten

*) Psal. 91.
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barzo obrazil, malo nie wszystek sejm, w ktorym ty
wiedziesz k'temu krola, aby krol bronit oltarza przeciw-
ko kacerzom, Jagiellowym przywilejem, i przodkéw na-
szych kapturem srogim. Czwarty dyalog obrazil arcy-
biskupa i tez biskupy, przeto, ize$ je niemotami jawnie
nazwal. Piaty dyalog rusza krola, przeto, ze§ go mini-
strantem arcybiskupa gnieznienskiego, w krolestwie jego
by¢ potozyt. Szoésty dyalog, tenze¢ wigc przyjazn zje-
dnal, a zwlaszcza u dworu, przeto ze§ dworzany pig-
knym pannam, w fraucymerze krélowej bedacym, przy-
rownal. O siédmym dyalogu matom co styszal ludzi
moéwic¢, podobno gmewajqc si¢ na pierwsze, i tych ostat-
nich nie czytali. Masz, co§ wiedzie¢ odemnie chcial.

Orzech. Juzci teraz baczg to by¢ prawda, com
tez od madrych stychawal: niemasz nic mizerniejszego
nad te ludzi, ktoérzy co osobliwego o rzeczach wielkich
pisza: tudziez zazdro$¢, tudziez nienawi$¢ za nimi cho-
dza. Moglbym tu przypomiona¢ przed wami zacne i
Swigte ludzie, ktorym ja ni wczem rowien jestem, ktore
zazdros¢ z potwarza zawsze szczypala. -Ale to opusciwszy,
powiem wam, com wzigwszy od was w kazdym dyalogu
pisat, a naprzéd poczug¢ od dyalogu pierwszego; tylko
wias prosze¢, abyscie mnie taskawie stuchali, — ajeslize-
bym wydajac dyalogi te, odstapil od onej rozmowy,
ktorascie mieli ze mng w Zurowicach, na dzien S. Mar-
cina, roku przeszlego,— albo jeslizebym bez znacznej
przyczyny co w ktorym dyalogu ganit albo chwalil, aby-
$cie mi¢ sami tu osadzili, a ja, wedle nalazku waszego,
nagrodze obrazonemu odemnie kazdemu. Papiez- Radzi
ci¢ stuchac b(;dziemy, i za to¢ tez dzigkujemy, iz sam
sobie nie ufasz, a iz si¢ na ludzie dawasz.

Orzech. Byhsc1e w Zurowicach na dzien S. Mar-
cina wdzigcznymi u mnie gos$émi; zleScie tam tuszyli
sejmowi Piotrkowskiemu, blisko przesztemu; nazwaliscie
go klatwa boza, obiecowaliScie to, iz z niego nie miato
nic by¢, prze dwie przyczynie: prze jedueg, iz Boga
z nami bluznierzmi w Polszce niemasz, — a prze druga,
iz pelno nienawisci i zjatrzenia wnetrznego w Polszee
migdzy nami jest, ktoéra nienawi$¢ nas, jako Sodome
i Gomoreg, w Polszce zaslepita, tak iz ku drzwiam do-
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brej rady trafi¢, na zadnym sejmie, zadng miarg nie
mozemy. Przeto tez na exekucyag my wotlajac, co jest
exekucya nie wiemy. A prawda, iz si¢ ztad byta po-
czeta rozmowa nasza ona Zurowska?

Ewang. Takjest. Orzech. Anie prawdaz tojest,
coscie mowili? Bycieclimy wiedzieli co jest prawdziwa
exekucya, a by byt z nami Bog, skonczylibySmy jg byli
pewnie na przesztym sejmie w Piotrkowie; ale zeSmy
jej nie znali, a Bog nas opuscit, przetoSmy si¢ tez z exe-
kucya, jako z nieznajomym cztowiekiem, w Piotrkowie
mijali, i przez cale pot roka tam okolo exekucyi ra-
dzac, niczego nie sprawiwszy, rozjechalismy si¢ darmo,
a prawie tako, jako Szedlacy mowia: jachawszy bez
pienigdzy na targ, przyjechaliSmy bez soli nazad. Zkad
odniesliSmy ten pozytek, zesmy zwadziwszy si¢ okoto
nieznajomej exekucyi, Potocko stracili, i wrota otwo-
rzyliSmy Moskiewskiemu do wszystkiej ruskiej ziemie,
niezgoda swoja. Tedy eventus rei docuit, ze 1 wy pra-
wdegscie moéowili w onej rozmowie naszej Zurowskiej, i
jam tez prawde pisal w Dyalogach swych, Zze on sejm
Piotrkowski, miat si¢ nam w szkode obroci¢. A c6z tedy
w tym dyalogu ludzie obraza? gdyz jawnie widzicie,
ze to skrytym sadem bozym ziszczono wszystkim nam
jest, co si¢ kolwiek w tym pierwszym dyalogu ludziom
od nas obiecowalo. Ewang. To ludzie obraza, ze§ w tym
pierwszym dyalogu postom koronnym nieumiejgtnos¢ za-
dat, jakoby oni tak sprostni byli, aby radzac o exeku-
cyi, nie wiedzieli co exekucyja jest: a to szalonemu
przystoi, o tem radzi¢, czego nie zna, albo o czem nic
nie wie. Prawda jest, ze to bylo miedzy nami w onej
rozmowie naszej wspomniono, ale jednak nie ktas¢ tego
bylo w dyalogu, ani do druku dawa¢, ludziom folgujac.
Orzech. Bracie mily, kazde pisanie porzadne, ma pe-
wna droge swa, ktora idzie a determinatis principiis,
per determinata media, ad determinatas conclusiones. Mu-
sisz poczaé w pisaniu porzadnem od poczatku, chceszli
przez $rzodek porzadnie przyj$¢ do pewnego konca.
A tak z onej rozmowy naszej Zurowskiej, ja dyalogi okoto
exekucyi pisane, musialem pierwej obtudng exekucya
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zgani¢, a nizlim do prawdziwej exekucyi przystapit,
bo tego potrzebowata ipsa ars et ratio scribendi, w kto-
rej to jest, aby$ pierwej zburzyl rzecz przeciwna, toz
potem aby$ swa stawil. Powiadaja pospolicie, iz to jest
exekucya, bra¢, co komu nad prawo dano; aja powiadam:
kto tak twierdzi, ten co jest exekucya nie wie; bo branie
albo dawanie, nie sg grunty krolestwa polskiego, ale sg
przypadki jakie$ jego, ktore przychodza i odchodza,
okrom upadku koronnego. Ale to jest exekucya, ktora
nachylone ku upadku krélestwo w jego klobg wstawia,
1 gruntdow jego strzeze, prawy i tez przywilejmi przez
krola polskiego nam poprzysi¢zonemi. A iz poslowie
naszy o takowej exekucyi na sejmiech nie wspomina-
ja, przeto tez oni na exekucya wotajac, nesciunt quae
loquuntur, et de quibus affirmant ¥ Smiele ja to o nich
z Pawlem apostolem teraz przed wami moéwig. Nie la-
da¢ rzecz jest, panowie mili, o exekucyi, to jest o
krolu a o kréolestwie mowic; nie jestci to Orzechowskiego
glowy, prostego a domowego ziemianina, ktoérego wszyst-
ka madros¢ jest: ptug, zona, wol; na dot Orzechowski
patrzy, a exekucya prawdziwa goéra idzie; nie lada
sokola na ni¢ trzeba, ktorymby$ ja uszczwaé chcial.
Krolestwo dobrze sprawione, jest wizerunek krolestwa
bozego: a jako trzeba oka czystego temu, ktoryby chciat
krolestwo boze dobrze poznaé, nam beati mundo corde,
quoniam ipsi Deum videbunt a), —t tak tez trzeba oka
ostrego, taska boza i Wszelakiemi naukami ¢wiczonego
temu, ktory chce poznac, co krol, co krélestwo polskie,
co exekucya jego jest. Wierzciez temu, ze takiego oka,
ani u kart pod wiechg, ani u plugu na roli, ani na
cle u handlu nie nabe;dzwsz musisz gow Rzymle w Ate-
nach, w Hierozolimie, i indzie po $wiecie mysla buja-
jac, szukac — w Zurawicach | go pewnie nie najdziesz.
Bwang. A jakoze$ ty w Zurawicach siedzac, w Chi-
merze krola nam naszego, i powinowato$¢ jego krole-
wska wyktadal, co$ tez i w Dyalogach powtorzyl?

'} 1- Tim. i
') Math. V.
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Orzech. Prawde¢ odemnie ustyszysz: Klozy bym
godzien, jako szalony, bym powiadal, zem ja Chimerg,
albo Dyalogi w Zurowicach nalazt. Nalazlem ja to
wszystko w Atenach, i chceszli wiedzie¢ u kogo, tedy¢
powiem.

Ewang. Bardzo rad tego slucha¢ bede; bo (mam-
lic prawde¢ powiedzie¢), nie naszego to kraju zwierzg
jest, zamorskiego co§ w sobie ma, sierSciag i postawa
swa. Orzechowski. Dobrze to baczysz, ale abym cig
dlugo stowy nie bawil, czytaj sobie Dionisium Areopa-
gitam, Zwolenika Pawla S. z Aten, in libro de divinis
nominibus, ktory terni stowy wypisuje chrzescianskiego
kréla: Rex est, per quem alii, quisque in ordine- et gradu
suo, munera Dei varia participant. Quorum multiplicem
varietatem, rex, quatenus omnia providet, in se uno
colligit.

To jest, krol jest ten przelozony, przez ktorego
Pan Boég rozliczne dary ludu swemu w krolestwie roz-
daje, i ty rozliczne dary | r6l, ilko wszystko opatruje,
w sobie jednym zamyka. Otéz na tym wykladzie tego
Greka z Aten $wigtego, Chimera nasza, a potem Dya-
logi zbudowane'sg, nie na Zurowskim iscie gruncie.
A tak, chceszli ty posle o exekucyi mowié, patrzajze
konca jej, ku czemu si¢ wszystka sklada. A jesli stabe
oko, a tgpe k’temu masz, dowiaduj si¢ od tych Dziwi-
szow $wigtych, ktorzy¢ ukaza na oko, iz exekucya praw-
dziwa korony polskiej nic innego nie jest, jedno to, aby
krol polski dobrze darmi bozemi w krolestwie swem
szafowal, a one dary sam w sobie wszystkie zamknione
mial, a t¢ moc aby urz¢dnie od Boga przez najwyzszego
kaptana polecong sobie mial; co gdy krél uczyni, do-
sy¢ si¢ exekucyi stanie; ale jesli tego nie bedzie,
exekucya w Polszce nigdy nie dojdzie. A ktézkolwiek
tego nie wie, albo inak okoto exekucyi moéowi, ten nie
wie co moéwi. Ewang. Wieleby to wiedzie¢ na ziemiany.
Orzech. Wicle, a przeto dobrzeby nam na ono po-
mnieé: ne sutor ultra crepidam. Nie ubiegaj si¢ do ta-
kowych kwestyj z kaplany ziemianinie; jatesli si¢ ptugu,
nie ogladaj si¢ nazad: to jest, w cudza wokacya nie
wkraczaj, bo grzech hnet uczynisz. Pomnij na ono: in
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qua quis vocatione vocatus est, in eadem permaneat ).
Uczniu mistrza nie ucz, laiku kaptana nie §wigé: to jest,
ty ogonie glowa nie badz, ale jako $wiatosci, tak tez
rozumu i rady u kaptlana, jako u glowy swej szukaj,
a tam si¢ o niej pytaj; indzie jej, wierz temu, nigdzie
nie najdziesz, ani bez kaptana, jako w ine rzeczy tru-
dne a skryte, tak tez i w t¢ exekucya ktorej pragniesz,
nigdy nie trafisz, chociaz ona tudziez przed toba stoi;
poki¢ na ni¢ kaptan oka nie otworzy, nie upatrzysz jej
nigdy; Wyszczyrzaj ty i wytrzeszczaj oczy swe jako
cheesz, tak ty ja, wzgardziwszy kaptana ogladasz, jako
nietoperz wzgardziwszy $wiatloscig, stonce widzi.

Ewan. Takze wszyscy postowie, ktorzy na ten czas
w Warszawie wszystkiej korony polskiej twarz na so-
bie nosza, urodzeni Lachowie, nie wiedza co im zdrowo,
i na tern si¢ myla, exekucyi inej rzeczy nie zowac, je-
dno to, aby pobrano na sejmie, co bylo przeciw statu-
towi Alexandrowemu rozdano. Orzech. Bacz¢ z kim
mowig; bym z onemi teraz mowit, ktéorzy rozum w no-
znach, a rade¢ w rekach, nie w glowie, chowajg; ktorych
ona ostatnia bywa przy wotowaniu conclusia: bodaj za-
bit kto przeciwko temu; utopi¢ kord w nim swoj doje-
dlee, — bym z takimi ludZzmi teraz mowil, to bym uczy-
nit, co Pan Chrystus u Heroda uczynit byl, ktéremu na
harde i na wszeteczne pytaniejego, nic nie odpowiadat,
bo nie byly odpowiedzi godne. Ale gdyzja z wami mo-
wi¢, z ludzmi statecznymi i z uczonymi, tedy wam to
powiem, co byl powiedziat Sokrates filozof jednemu so-
fiscie przeciwnemu sobie, ktéry nan nie prawda, ale
gromada w swarze jechal: Non facit probabilem erro-
rem multitudo sequentium. Przeto, jeslize wszyscy teraz
w Warszawie tak exekucya wyktadaja, jako ty powia-
dasz, tem mnie nie wiklij, ani tego powiadaj, aby tam
teraz o tem zgoda w Warszawie byla. Quia qui errant,
consentire non videntur, mowi Jurisconsultus, — et ubi non
est consensus, ibi homines non loquuntur unum, sed lo-
quuntur multa. Przeto tez w bladzie, jako prawdy, tak
tez ani zgody nigdy nie szukaj. A iz tak branie jako i

*¥) 1. Cor. VII.
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dawanie exekucya zwacé, blad jest, dowodzeé tego de-
finitione regis, ktora nam podal Dionisius biskup $w.,
ktoéra$ juz styszal, i ktoraé powtorze: Krol jest urzad,
przez ktory ludzie w krolestwie porzadnie, wedle stanu
swego, rozliczne dary boze biora, ktore si¢ tez zasi¢
w krolu, jako w glowie, wszystkie zamykaja. Tu nie
slyszysz nic w tej definicyi o braniu; tedy bra¢ albo da-
waé, accidentia regiae celsitatis sunt, non autem sunt de
substantia ejus; et quoniam accidens est, id quod adest
et abest, praeter subjecti corruptionem, tedy radzi nie
radzi musimy tego Dionizyusowi §w. pozwoli¢, iz jako
powinowatos¢ krélewska nie stoi na daniu imienia, ani
na braniu, wedle natury swej, tak tez ani exekucya na
braniu albo na dawaniu nie stoi, ktora exekucya nic
inego nie jest, jedno skutek powinowatosci krélewskiej,
jakos$ juz styszat.

Jesli mi¢ tu spytasz, komu w tern wigcej wierzg,
postomli wszystkim sejmu warszawskiego, czyli jedne-
mu Dionizyusowi biskupowi? Odpowiem ci, przyjmij to
odemnie jako chcesz, wigcej wierze Jednemu Dionizyu-
sowi biskupowi, przez sen ze mnag mowigcemu, a nizli
wszystkim postom sejmu warszawskiego, mowiacym ze
mng na jawie. Czemu? Przeto, iz jemu migdzy inemi
biskupy ono rzeczono jest od Boga: Vobis datum est
nosse mysterium regni Dei, caeteris autem in parabolis
Mowi¢ o exekucyi, to jest o naprawie i 0 postanowie-
niu krolestwa polskiego chrzes$cianskiego, jest wielkie
mysterium. Pewnie to wiedz, ze to mysterium, przy ka-
ptaniech tylko samych jest; o ktorem mysterium to jest,
0 skrytej tajemnicy, gdy wy laikowie moéwicie, parabo-
las mow1c1e basni mowicie; a jako Pawel o takowych
mowi-' mesciunt quae loquuntur et de quibus affirmant.
Przeto wigcej wierze Dionizyusowi jako biskupowi po-
$wigconemu przez Pawla apostola i arcybiskupa wiel-
kiego, a nizli wszystkiemu gminowi poselskiemu, kto-
ry gmin, odlaczony od kaptana, comparaturjumentis In-

1) fuc. VIII.
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sipientibus, et similis factus est illis. Psalmo teste ¥ Nie
mowie tego (dali Bég) ku zelzywosci rycerstwa polskie-
go, uchowaj tego panie Boze, bom tez sam jest kot pto-
tu tego, jako ono mowia: Sum os de ossibus, et caro
de came hac. Ale abym przypomnial wam braci swej
ono, co Klemens papiez §. napisat: Unusquisque agnoscat
locum suum proprium.

Przeto, tak o tern ja mowi¢: nie posiadajmy ka-
ptanow, ani bierzmy przed si¢ ich kwestyj, albo jesli je,
przymuszeni jakg potrzeba pospolita, kiedy przed si¢
bierzemy, chodzmy z niemi do kaptanéw, nauki i wykta-
du ich od kaptanéw pro$my; bo¢ kaptani sg one ko-
sze glebokie, w ktorych schowane sa odrobiny one, kto-
re z chlebowych partyk kruszyly si¢ w regkach pan-
skich, i apostolow jego na puszczy. Partykac to cala
jest, posle, krol, krolestwo, exekucya. To jest po-
dane catkiem od Boga wam laikom w rgce. Ale wy-
tozy¢ exekucya, wylozy¢ krola, wylozy¢ krolestwo
chrzescianskie, jakowe ma byé¢, fragmentaé to sg, dro-
bne odrobiny to s3, w glebokich koszach te odrobi-
ny, to jest w kaptaniech urzednych, tych rzeczy wy-
kiady schowane od Boga s3. Nie wspinaj si¢ nad te
kosze wzgore ziemianinie, nie wspinaj, wysokie to ko-
sze sg, nie przesiagniesz ich, by$ si¢ nawigcej wzgore
wspinat. Ani si¢ tez ty na to posle ziemski kaszy, aby$
ty te odrobiny w tych glebokich a ciemnych koszach,
albo okiem swem upatrzy¢, albo r¢ka dosiadz mogtes:
krotka reke, i tepe oko ty na to masz. Ale jeslize ty
pragniesz odrobin tych, dobrem sercem, prawa wiara,
i mitoscig cala, idzze po nie do onego, ktéremu rzeczo-
no samemu: Pasee; ten ci tej odrobiny maluczkiej z ko-
sza swego dosiggnie, a tobie jg ukaze, i poda; ktérego
nie szukaj indzie, sam i tam tulajqc si¢ po kaciech, je-
dno w Rzymie, na stolicy Piotra §.; a jezli¢ do Rzymu
daleko, masz w Polszce poslanca i namiestnika jego
arcyblskupa gnieznienskiego 1 sufiragny jego; u tych
odrobin tych szukaj, ktérych pragniesz;,.ci¢ powiedza,

’) Psal 48.
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co krol, co krolestwo, co exekucya prawdziwa korony
polskiej jest.

Ewan. A wiedzali oni jedno sami, co to za rze-
czy sa?

Orzech. Pewnie wiedzg, jednem sercem, i jedng
dusza, w onym jednym bedac, ktéoremu napierwej sa-
memu. a przezen inym biskupom, a przez biskupy po-
tem wszystkim kaplanom rzeczono ono jest:

Quodcunque ligaveris super terram, erit ligatum et
in coelis: et quodcunque solveris super terram, erit solu-
tum et in coelis 1). Hic enim portat judicium, filiorum
Israel in pectore: sicut scriptum estl). Jezlize tedy ar-
cybiskup z biskupy swymi czego nie wie albo nie umie
sam przez si¢, tatwie si¢ dowie i nauczy, od tego Pio-
tra rzymskiego, czego mu wiedzie¢ albo umie¢, ku twe-
mu pozytku jest potrzeba.

Ewan. A nuz ten Piotr rzymski z biskupy polski-
mi zbtadzi, wigc my nan naprawe¢ wszystkiego krolestwa
polskiego, mimo stan wszystek rycerski przypusci¢ mamy?

Orzech, O homo, tu quis es, qui respondere audes
Deo3). Bog mowi: Omnia quaequnque dixerint vobis,
Jfacite 4). A mowi to o przetozonych duchownych; a ty
pytasz Boga: a nuz papiez z biskupy swymi zbladzi?
Harde to pytanie twoje, uporu i niewiary peine. Wie-
dziatci Chrystus Pan i Bdg nasz, komu nas poleci¢
mial; dal nam takie pasterze, ktérym dal ducha pra-
wdy, dal im ogniste z nieba jezyki, bez ktorych cozkol-
wiek ty laiku poczniesz, zadnej rzeczy z pozytkiem swym
nie dowiedziesz; o czem shluchaj $§. Klemens co mowi:
Si quis absque episcopo aliquid faciat, non habebitur fa-
ctum: ut enim Saul, cum sine sacerdote obtulit, audivit
stulte egisse, sic omnis laicus, qui absque sacerdote ali-
quid facit, frustra et inaniter facit.

Masz stowa prawdziwego zwolennika, i tez potomka

I) Math. XVI.

2) Exod. XXVIII.
») Kom. IX.

4) Math. XXIII.
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Piotra §. Nie dobywajze ty tedy jezyka swego, na Urzad
pasterza twego, ale na jego jezyk ucha swego nakta-
daj, bo jemu dano uczony jezyk, a tobie dano ucho, i
to ghuche, jezli¢ go ten pasterz palcem swoim nie otwo-
rzy; nie czekaj nic od Boga, ani duszy, ani cialu pozy-
tecznego sobie, jedno przez tego pasterza, i przez zacne
kaptanstwo jego, o czem napisal tenze $. Klemens, te-
mi slowy: Sacerdotium suscipitur ad custodiendum cor-
pus et animam a periculis. Trzebatobielaikukrola? nie
da¢ go Bog, jedno przez tego kaptana. Trzeba tobie
krolu rady? nie bedziesz jej mial z ingd zdrowej, jedno
od kaptana. Trzebakrolestwutwemu naprawy? nie napra-
wi go nikt inszy, jedno ten kaptan. Trzeba Polszce exeku-
cyi? nie ukaze¢ do niej drogi zaden iny, jedno kaptan.
Pragniesz krolu, i szukasz koronie swej pokoja? nie naj-
dziesz go nigdzie indziej, jedno u kaptana. Kaptanowi sa-
memu rzeczono : Pacem meam do vobis, pacem meam relin-
quo vobis |). Przeto tez w stuzbie bozej, klucznik i sza-
farz prawdziwego pokoja, adfilios pacis tak mowi: Pax
vobis. Nie da¢ tego pokoja, wierz mi, zaden kacerz, bo
go sam nie ma: Non est enim pax impiis ).
Odwrociszli si¢ krolu od tego rzymskiego kaptana,
pewnie odwroécisz si¢ od pokoja, i w pewny mepokOJ
i w roztyrk z krolestwem twem wpadniesz. Pax enim
est possessio, liaereditas, et sors levitici generis §), jako$
tu teraz od Pana Chrystusa styszat. A tak, chcemyli ro-
zumnymi, madrymi, sprawiedliwymi, me¢znymi, utciwy-
mi, to jest dobrymi a cnotliwymi ludzmi, nie stowy tyl-
ko, ale tez i rzecza, w Polszce by¢; a jesli chcemy si¢
w Polszce odsiedzie¢, i polska korong postanowic, stu-
chajmy kaptana: bo jesli tego stucha¢ nie begdziemy,
tak nas Polaki roztyrk domowy rozproszy, jako wiatr
proch rozprasza. Na znakci tego Pan Chrystus kapta-
nom proch z nég swych wybija¢ rozkazat, tam gdzieby
przyjeci nie byli, azeby przez to kazdy z nas to wie-
dzial, ze gdzie kaptana niemasz, tam tez i pokoja nie-

*) Joan. XIV.
2J Ksa. XLVIII.
¥) Math. X.
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masz, ani moze by¢ zadnego. Przyjmujeszli krélu, albo
tez i ty Ziemianiniekaplana? przyjmujesz pokoj; wypa-
dzaszli od siebie kaptana? wypadzasz tez z nim pospo-
lu pokdj, a pewnie bierzesz w dom swoj niepokoj, kto-
ry roztyrkiem zgina¢ musi: Quia omne regnum in se
ipsum divisum, desolabitur, et domus supra domum ca-
det 1), Pan Chrystus mowi. /

Nie patrz na zywot, ani na uczynki kaptanskie kro-
lu, nie patrz; ale patrz na urzad kaptlanski, ktorym ty
samym z krélestwem swojem stoisz; wszak i ty teraz na
wysokim majestacie swym krolewskim, tudziez podle
kaptana siedzac, circumdatus es infirmitate, $miertelno-
Sciam poddany jeste$, ktére tobie samemu przed Bogiem
szkodza, ale urzedowi twemu krélewskiemu nic u nas
nie szkodza: Quia omnis homo mendax, solus autem Deus
verax est?2), od ktéorego samego tak urzad kaptanski,
jako i krélewski pochodzi. Mowi¢ teraz tak przed wa-
mi, jako mi Pan Bog jest mil: ktozkotwiek odlacza od
stanu $wieckiego kaptana, by jemu wszystkie, nietylko
krole albo cesarze, ale tez i anioty z nieba zostawit, nic
mu nie zostawia, upas$¢ z gruntu $wiecki stan musi; na-
koniec $lepym, smrodliwym, prochem i cieniem, stan
swiecki bez stanu duchownego jest. Pelno o tern masz
wszedzie pisma, przyktadow, i kronik, czytaj jedno, naj-
dziesz. Papieza. Radbym aby ci¢ tu teraz twoi przyja-
ciele: Stankarowie, Fryczowie, Krowicey, Alexandrowie
i inni sektarze sluchah ktérzy to na ci¢ pismy swojemi
wioda, jakoby$ ty przenajety od kaptanoéw, stan nasz
duchowny broni¢ miat.

Orzech. Krzywde mi na tem wielka czynig. Nie
mamci od zadnego duchownego za to, coby w oko wto-
zy¢: 1 owszem, niektSrzy z duchownych, ktérzy mi jur-
gelty przedtem dawali, skorom jedno w Sztankara a
we Frycza, i w ine szkodliwe koronie polskiej kacerze
ostrzem zawadzil, i harcu za taska boza wygratem, o
duchowny wszystek stan z kacerzmi harcujac, zarazem
mi jurgeltow dawacé przestali; tak oni byli wdzigczni

') Math. XII.
¥) Rom. III.
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postugi mojej, o co ja (Pan Bog $wiadek) nic nie dbam;
zywi mi¢ Pan Bog chuda ojczyzna moja z zonka i z dzia-
tkami mojemi, i nie watpi¢, ze mi¢ do konca zywi¢ be-
dzie. Niechze tedy datki i upominki biskupie na stronie
beda; nam zakazano sub modium aut lectum, kK'woli ko-
mu, albo na zto§¢ komu, lucernam accensam ponere j).
Lucerna accensa jest kaptan, Duchem §. przez rgke bi-
skupia, jakoby latarnia o$wiecony, przeto, aby on z miej-
sca swego Swiecit czlowiekowi $wieckiemu, ktory w je-
dnym domie, to jest, wjednym kosciele z nim mieszka,
$wiatloscia nie swa, ale boza, jemu od Boga przez zwierz-
chno$¢ kaptanska uzyczong. Tego daru bozego zakazat
Pan Chrystus ktas¢ pod korzec, albo pod toze: korzec
jest pozytek, bo im mierzg; toze jest gnusno$¢ a ciele-
sna rozkosz, przez ktore nie ma kaptan daru swego
poniecha¢. Takiez i ja pomnigc, iz tez i mnie, acz bar-
zo na on czas mlodemu i tak wysokiego stanu nigdy
niegodnemu, a wszakoz na $wigceniu mojem we Lwowie,
przez arcybiskupa lwowskiego Piotra Starzechowskie-
go, Swietego czlowieka, ono nie darmo rzeczono byto,
za wlozeniem re¢ki urzednej : Accipe Spiritum sanctum, —
stara¢ si¢ o to pilnie mam, abym tej taski mnie danej,
i mnie raz ku szafunku urzgdnie zwierzonej, nie zathi-
mit korcem jakim, albo tozem swem nie zgasit. Pusci-
tem duchowne chleby, nie mam stolca kaznodziejskiego
zadnego: alem tej taski bozej, ktorq raz Jestem naplq—
tnowany na urzad kaptanski, nie puscitem, ani pusci¢
jej moge, — wieczna jest. Ktora to taska z milosierdzia
bozego, préznowa¢ mi nie da, ustawicznie mi dodziewa,
pala we mnie, a kedy moze, ze mnie wynika, mowa,
piérem, drukiem, nic si¢ nie ogladajagc na pokdj, albo
na jaki pozytek Wiasny moj. Zle tedy a falszyw1e mnie
te jurgelty, albo te najmy, kacerzowie zadawaja, i grze-
sza przeciwko Duchu $wigtemu, lzac i hanbige postuge
wierng mojg, przeciwko Bogu, i przeciwko swemu wia-
snemu Sumnieniu; bo to oni dobrze wiedza, ze mi¢ fal-
szywie temi najmy potwarzaja. A gdyz ja tu teraz z wa-

1) Marci 1IV.
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xni przyjaciotmi swymi otworzyscie mowig, tedy tez nic
przed wami tai¢ nie bede¢: Wiedzcie to, Zcciem ja miat
tak od duchownych jako i od $wieckich panow jurgel-
tow niemalo, alem je potracit wszystki, przeto, zem jest
gléwnym 1 niezjednanym nieprzyjacielem wszem kace-
rzom, o czem nie chce (folgujac ludziom) wiele mowic;
to jednak mi¢ boli, ze kacerzowie do tych jurgeltow
u niektérych panow, zwlaszcza u duchownych, nas u-
biczeli, a iz temi jurgelty niektorzy panowie duchowni,
jako pewnym zotdem, chowajg kacerzc, jawne zbdjco
kosciota bozego, gdyz kacerzowi da¢ jatmuzne grzech
jest $miertelny. Ale to niech bedzie na stronie; na ten
czas to wam powiadam: ze wszystkich jurgeltow ktorem-
kolwiek miat, nie zostal mi jedno jeden ten, ktory mnie
naznaczyl 6w, §wigty pamigci, kasztelan krakowski, pan
Jan Tarnowski, za nie$miertelny upominek przeciw mnie
taski swej, ktory jurgelt syn jego, a dobrodziej moj
milosciwy, pan Jan Krzysztof kasztelan na ten czas woj-
nicki, i$ci¢ mnie raczy kazdy nowy rok przez staroste
swojego jarostawskiego, pana Stanistawa Morskiego, u-
Czciwego zachowania czlowieka. Takci jest jako powic-
dam: przejrzat to Bog, ze moja chuda i tez nikczemna
1N kosciele jego postuga, miata by¢ od kaccrzow ta po-
twarza hanbiona, przeto mi¢ tych jurgeltow pozbawit,
i obnazonego od obcej pomocy, posadzil mnie na grun-
cie ojcowskim i macierzynskim, ktorym mnie wedle sta-
nu i potrzeby mojej, z taski swej $Swietej zywi, i odjat
mi wszytki mysli i starania okoto podwyzszenia, albo
tez okoto dobrego mienia jakiego; same tylko te chuc
wszczepit w serce me z lasld swej, abyni w ubogiej wio-
sce swej Zurowskiej siedzac, ni o czem nie myslit, jedno
o tern, jakobym to potomkom swym calo oddat, i tego
abym przeciwko kacerzom bronil, wedle nmznosei swej,
com od przodkéow swych milych wzial; azebym sam na
tern przestat, a dalej abym si¢ ni oez nie staral, ani
nad to bogactwa, ani tytuldow zadnych nic szukal, pe-
wnie to wiedzac, iz zadnego tytulu nad ten =zacnigjszy
mi¢dzy ludzmi by¢ nic moze, jako jest: szlachcie a chrzc-
Scianin; daj Boze jedno, abym dobrym szlachcicem i
Chrzeseianinem byl. Proszg¢ was, abyscie temu i sami



35

wiar¢ dali co mowi¢, i drugim tez takze o mnie po-
wiadali: bo tak jest to, a nie inak, jako powiedam.

Papiez. Owo jako bacze, dosy¢ tobie Oksza ojco-
wska, a Trgba macierzynska, a k’temu chleb powszedni,
z pacierzem' domowym; a iz o nasze tytuly i jurgelty
nic nie dbasz!

Orzech. Prawde moéwisz, zawszem rad przed so-
ba mial one Pawla §wigtego do Tymoteusza krzykliwe
upominanie: O Timothea, dapontum cu-todi 1) !

Zkad ja tak mnimam, ze kazdemu poczciwemu czto-
wiekowi, tych trzech rzeczy najwyzszych zwierzono,
ktore sa: poczciwosé ojcowska, poczciwos¢ macierzynska,
a poczciwos¢ wiary ich chrzescianskiej; tych trzech po-
ktadow mnie, i kazdemu poczciwemu cztowiekowi, tak
chowac¢ przystoi, jakobysmy poczciwosci przodkéw swo-
ich, a wiary ich w ktorej pomarli, hanbi¢ Zzadnemu na
$wiecie cztowiekowi nie dopuszczali, i przy tych trzech
rzeczach, gdyby tego byla potrzeba, krew swa rozlac,
i gardta swe dac nic litowali; a gdy tym trzem rzeczam
dosy¢ uczynimy, ostatek niechaj psi orza, jako ono mo-
wig; abowiem je$lize to tylko ostateczne Staranieunas
by¢ ma, aby$my poczciwo$¢ przodkéw naszych, tak
swiecka jako i duchowna, jakosSmy z rak do rak wzie-
li, takiez potomkom naszym cato oddali, tedy inne rze-
czy wszystkie, tytuly, panstwa i bogactwa, maja by¢
U nas vanitas vanitatum et dolor, et afflictio spiritus }
jako Salomon madry méwi. A temu zeby$my dosy¢ u-
czynili, Zgodliwie mieszkajmy w kosciele, kaptanow
stluchajmy, za ktérych nauka wypetimy zakon i powi-
nowatosc swa, tak $wiecka jako i duchowna. A gdyz
ja (iz si¢ wroce ku przedsigwzigciu swemu) stan ka-
ptanski tak wielbig, jakom jest wielbi¢ przez duszno
zbawienie swe, i przez dobre rzeczy naszej pospolitej
powinien, nie wiem czernilbbym tern posly koronne obra-
zi¢ mial, iz w dyalogu pierwszym okoto Cxekucyi wy-
danym, jawnie to powiadam, iz poslowie naszy przeto,

"2 Tm. L.
') Ecel. 1.
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iz kaptanstwem gardza, bez kaptana nie wiedzg co jest
exekucya, ani drogi do niej nie najda. A jeSlizem si¢
wam sprawit z dyalogu pierwszego, tedy pdjdzmy juz
do drugich.

Pap. Mnie si¢ dosy¢ stalo.

Ewan. Ba wier¢ i mnie; nie rozumiem, czemu si¢
tu o to wstyda¢, albo gniewa¢ kto ma, gdy komu nie-
rozumnemu Wodzapewnego do rozumu ukazuja; ale ty
juz nam o drugich dyalogach powiedz, ktore$ zrozmo-
wy naszej Zurowskiej nowo wydal, jako je przeciwko
nienawisci tej sejmowej niniejszej bronisz.

Orzech. Rad to uczyni¢; jedno was o to prosze,
abyscie odemnie gotowej rzeczy stuchali, a nic przeci-
wnego, sluchajac mig¢, nie myslili ani mowili, az okoto
kazdego dyalogu sprawe¢ odemnie ustyszycie; odprawie
was krotko, bo tez to co si¢ juz moéwito, ukréci nam
mowy okoto tych dyalogéw drugich.

Ewang. Tak uczynimy, jakoby$Smy nigdy ni o
czem nic nie wiedzieli, stucha¢ ci¢ bedziemy.



QUINCUNX WTORY

Orzech. Malo przedtem, a nizlim tu do was przy-
szedl, oddane mi sa z Krakowa listy, od ksigdza To-
masza z Plazy, w Modlnicy dobrego i uczonego plebana,
ksiedza M. Kromera powszedniego domowita, pospotu i
z dyalogi, ktoreSmy okoto exekucyi polskiej korony ro-
ku przesztego, z rozmowy naszej Zurowskiej, przed sej-
mem piotrkowskim pisali, ktére w Krakowie powtdre
drukowano, przy ktorych owo macie Quincuncem, na-
ksztalt twarzy korony polskiej misternie wyrzezany. Mni-
mam iz wiecie, Quincunx co za slowo jest.

Ewan. Nie barzo wiemy, i o temechwa tu sobie
z ksigdzem doktorem gadala, pierwej a nizli§ do nas
przyszedl; i radbym od ciebie styszal wyklad tego to
stowa, 1 k’'temu przyczyng, czemu twarz korony polskiej
Quincunx wezwana od ciebie jest? Potrzeba jest tego,
»zeby$ nam to powiedzial pierwej, a nizli o czem inem
moéwié bedziem.

Orzech. Bym nie chcial, tedy to uczyni¢ muszg;
bo kazda rzecz o ktorej mowi¢ chcesz, tego potrzebuje:
naprzod, azeby$ imi¢ jej zrozumial, potem, aby$ naturg
jej poznal, nakoniec, aby$ wlasnosc¢ jej wiedzial, abo-
wiem na tych trzech rzeczach, wszystka doskonatla stoi
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nauka o rzeczach skrytych. A tak iz ja si¢ mam wam
sprawowa¢ z dyalogu wtorego, okolo exekucyi juz wy-
danego, w ktorym krolestwo polskie ukazalismy posta-
nowione hyc na krélu, na kaplanie, na oltarzu, jako
na trzech weglech Jaklch musz¢ wam pierwej powie-
dzie¢, co za imi¢ to Quincunx jest. Przeto naprzéd to
wiedzcie, iz trzyweglasta figura taka:
(Zob. na Tab. 4. fig. b).

poczatkiem jest wszystkich figur inych; bo ta ligurawo
wszystkich inych figurach by¢ musi, jako jest kwa-
drat, pigtnokatna, szostokatna i1 siddmiokatna, i ine
wszystkie figury; i w te figure wszystkie ine musza
by¢ zasi¢ rozdzielone. Ale nie wdawajac si¢ z wami
w gleboka geometrya, dosy¢ nam na ten czas wiedzieé:
trzyweglasta figura dwojaka, o jednym $rzednim punk-
cie, Quincuncem czyni takowa figura:

(Zob. Tab. 4. fig. f).

Cynkiem my to Polacy zowiemy; stowo to z taci-
ny wzigte jest, jakoby rzeki Quinek. Starzy Lacinnicy,
jako sa: Varro, Caesar, Cicero, Quintilian, t¢ figurg
Quincuncem zowa. Columella, osobliwy mistrz w spra-
wach kmiecych, in libris de re rustica, tego dowodzi,
iz foremniejszej figury ku rozsadzeniu saddéw, nad cyn-
ka niemasz; i dowodzi tego tem, iz do ktéregokolwiek
kata w cynku oka przylozysz, hnet wszystek cynek
w oku swem razem masz, Czegowkwadracie i w inych
potem figurach nie najdziesz; tego optice albo perspe-
ctiva, ktora wzrok sadzi, jasnie u geometrow dowodzi.

Macie tego stowa Quincunx wyklad: stuchajciez
przyczyny napisu tego to, dla ktorej twarz korony p01-
skiej rzeczona _]est Quzncunx ale tu was, a nizli méwic¢
poczng, prosi¢c bedg, abyscie mi dozwohh skrytych
onych uzy¢ nauk, nad pospolity pospolitego cztowieka
rozum, ktore nas pewng droga do niepewnych rzeczy
wioda. Mamy moéwi¢ o naturze i o wiasnosciach polskiej
korony; rzeczy to sa wielkie i trudne, nietylko na mig
hrubego Rusina, ale wier¢ tez i na qurego Salomona;
ku ktorych rzeczy wyrozumieniu, potrzeba nam jest dro-
gi jakiej snadnej i pewnej, przez ktéorgbySmy 'dostapi¢
tego mogli, o czem teraz moéwi¢ mamy. Alec proézno
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nam inej drogi nad t¢ szukaé, ktorg nam podat dobry
mistrz_Arystoteles, in primo libro physicorum, Imet na
poczatku tak piszac: Gdyz tak przyrodzenie nasze spra-
wito, abysmy z jawnych i wiadomych nam rzeczy, po-
st@powah ku rzeczom tajemnym i niewiadomym, przeto
potrzeba jest postapi¢ od rzeczy nam wiadomych, do
rzeczy nam z przyrodzenia niewiadomych. A iz te rze-
czy, ktore przed soba widomie inamy, sa nam naprzod
Wiadome, przeto z napomnienia tego filozofa wielkiego,
musz¢ od wiadomych mnie rzeczy poczaé, o tak wyso-
kich i glgbokich rzeczach moéwiac.—Sa trzy najgldwniej-
sze na $wiecie migdzy ludzmi rzeczy: krol, kaplan, ko-
$ciol; zadna rzecz Czwartaniejest, ktoraby z temi trze-
ma rzeczoma rownana by¢ mogta; chcg mowi¢ o tych
rzeczach, co zacz sa; i jako migdzy sobg zwigzane i
splecione pospotu sa; nie wiem myslac, zkad pocza¢
mam? Stysze¢ slowa, ale rzeczy nie rozumiem; coskol-
wiek przedsigwezme, wszystko mi z rak pada; w tej
takowej trudnosci swej, za rada tego wielkiego filozofa,
pojde do oka, i spytam go, mali ono co przed soba,
czemby mi¢ ratowac moglo? Na to odpowie mi tak oko:
Cozkolwiek ja przed sobg mam, to wszystko nic inego
nie jest, jedno farbowana figura. Spytam ja oka, co to
za figury sa? Odpowie mi oko: Sa essy, dryje, kwadry,
cynki, zezy, i ine figury. To ja od oka styszac, pytam
co to jest dryja? Odpowiada: iz dryja jest trzykatna
figura, na trzy wegly tak rozlozona.

(Zob. Tab. 4 fig. c).
Takze mi tez powie o kwadracie, ktorego forme,
tak mi oko wystawi:

(Zob. Tab. 4 fig. d).

Biore przed si¢ to co styszg, i rownajac to o czem
mysle z ta dryja i z kwadrem, szersze najduj¢ by¢, a
nizliby z temi figurami moglo by¢ rownane, bo nie do-
sycéci jest krolestwu polskiemu mie¢ krola, mie¢ kapla-
na, mie¢ oftarz; ale tez jemu wiary potrzeba. Malo
jeszcze na tern, ale trzeba krélestwu polskiemu jeszcze
tego, aby wszystko w kosciele chrzescianskim zam>nione
bylo; przeto odrzuciwszy te figury dwie, dowiaduj¢ si¢
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o cynku, jakowej figury jest, i powie mi oko, iz tako-
wy Quincunx, albo cynek jest:
(Zob. Tab. 4 fig. f).

Te¢ ja figure wzigwszy przed si¢ od oka, najduje
ja koronie polskiej barzo by¢ podobna, i tak uczynie:
wezmeg $rzedni punkt z tego cynka, i podnios¢ go my-
$la wzgore, stanie si¢ hnet piatnokatna piramis, jakoby
wieza jaka wysoka, ostrego wierzchu, na kwadracie ta-
ko postawiona.

Stuchajciez, jako podobienstwem tego ostrego wierz-
chu pyramida, na czterech kaciech stomcego rozum
czlowieczy nam koron¢ polska wyrazi, i juz w imiono
boze wedle tego podobienstwa postgpujmy tak: Jesli
Polska krolestwem jest, tedy ma krola, bo inak krole-
stwem zwana by¢ nie moze. Jesli ma krola, tedy ma
tez 1 kaptana, ktory polskiego koronuje krola. Jeslize
ma kaplana, tedy tez ma i Oltarz, ktéremu ten stuzy
kaptan; a jeslize ma oltarz, w chrzescianstwie stoi; a
jeslize ma wiarg, tedy tez przez t¢ wiarg, jako przez
droge jaka, w kosciele chrze$cianskim, i pod zwierzchno-
Scig jego, krdlestwo polskie zamknione jest; ktoére to
krolestwo polskie, na krolu, na kaptanie, na ottarzu,
na wierze, jako na jakich czterech weglech, sprawa bo-
ska postawione, zamyka si¢ w jednym, $wigtym, po-
wszechnym i apostolskim kosciele, 1 jest podobne to
kroélestwo niedobytej onej wiezy, ktora ze wszech stron
swoich obronna jest przeciwko wszystkim nieprzyjacio-
tom swoim, tak dusznym jako i cielesnym. Ktorej wie-
ze nigdy niedobytej, twarz albo wzoér figura wam wy-
stawig, barzo wzgdre wyniesionemu cynkowi podobna.

By kto mi¢ tu teraz spytal, co krolestwo polskie
jest? tedybym na to pytanie tak odpowiedzial: Kroéle-
stwo polskie jest jedno w Sarmacyi panstwo, wlasne-
mu krolowi swemu, wolnie wybranemu, z taski bozej,
przez kaptana poddane, ottarzem krzyza swigtego ura-
czone, wiarg chrze$cianska od Boga os$wiecone, a w je-
dnym $wigtym, powszechnym i apostolskim kosciele za-
warte i zamknione. Patrzajciez tu, jako za rada Arysto-
Iela, poczawszy od oka, prosta droga ku wyktadu kro-
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Iestwa polskiego przyszlismy. Jakoz to wy przyjmujecie,
radbym styszat?

Pap- Ja przeciwko temu moéwi¢ nie umiem, widzg
definicya by¢ cata: habet enim et genus, et differentias
suas, zna¢ ze$ w szkolach nie préznowal. Tezci tureckie,
to jest kacerskie panstwo, ma krola, ale nie od Boga
przez kaplana; maja tez kacerstwa ministra swojego, ale
ottarza nie maja, ktéremuby ten to minister stuzyl, bo
wyrzucone sa precz z posrzodku gromady kacerskiej
ottarze. Mieli¢ tez batwochwalcy oltarze, ale wiary Chry-
sta Pana naszego nie mieli. Maja tez kacerzowie jako
i djablowie wiare, bo tez i oni z djably pospolu mo-
wia: Tu es Christus -filius Dei vivi—ale iz w jednosci
kosciola §. chrzes$eianskiego nie sa, przeto martwa wia-
ra, przeklete oftarze, falszywi kaptani, obtudni krélowie,
Ioterskie krolestwa sa ich. Ale nasza $wigta Polska,
gdyz si¢ ona w koscicle $wigtym chrze$cianskim ze
wscidrnastkimi czlonki swoimi zawiera i zamyka, za la-
ska mitosciwego Boga ma w sobie prawdziwego kroéla,
prawdziwego kaptana, prawdziwy ottarz, prawdziwa
wiarg, zywigc pod zwierzchnos$cig najwyzszego kaptana
Piotra rzymskiego, ktéremu wyznawa by¢ si¢ od Boga
polecona. 1 by wszyscy kacerzowie, co ich na $wiecie
i w piekle jest teraz, i potem bedzie, powstali, nigdy
zadna cbytroscia ani przewrotnoscia swa, tego wyktadu
krolestwa polskiego oni nie skaza, - ktores teraz przed
oczyma naszemi rzetelnie wystawil.

Ewan. I ja tez nic przeciwko temu nie mowig, bo
to na oko widzg, cozkolwiek albo ktorymkolwiek kat
albo wegiet z tego cynku wzgdre wzniesionego wyj-
miesz, wszytka korona polska natychmiast upadnie. Ale
mi to powiedz, czemus w dyalogach na trzech weglech
korong¢ polska byl postawit, ktéra teraz na cynku sta-
nowisz ?

Orzech. 0 rzecz tatwia mi¢ pytasz; jam w onych
dyalogach cognitione co fusa, non autem, cognitione dis-
tincta postgpowal. Mowitech w tamtych dyalogach z na-
sza bracig po prostu, postawilem przed nimi krola, ka-
plana, ottarz, rzeczy widome, azeby tern tatwiej na tych
rzeczach widomych, exekucya widomie potozona, pojac
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byli mogli. Alejednak (jeslize dobrze baczysz), tedy przy
tych trzech rzeczach, obaczysz by¢ tez wiarg i kosciol

Ewan. Stysze¢ co moéwisz, ale jednakja w Dyalo-
gach nie widzg¢ kos$ciola, nie widzg wiary.

Orzech. W tym krzemieniu widziszli ty ogien?

Ewan. Nie widze.

Orzech. Uderzze jedno w ten kamien ogniwem,
hnetki go ogladasz.

Ewan. Podobno.

Orzech. Takze ty roztrzasni jedno krola, kaptana,
oftarz, hnet tam najdziesz ko$cidl i wiarg; bo oprocz
kos$ciola, niemasz ani wiary prawdziwej, ani Oftarza,
ani kaptana, ani prawdziwego krola; szczery falsz a zdra-
dajest, to co w kosciele nie jest Podobno na to zwalacie?

Bap. Niewiem co ten mysli, ale ja na to wszystko
zwalam: Quia quidquid extra ecclesiam catholicam est,
peccatum est. Skoro ty jedno z ko$ciota Wynidziesz, hnet
stawa si¢ twoja wiara, niewiara, — ofiara, klgtwa, — ka-
ptan, bluznierzem, — krol tyranem,— kroélestwo, niewola.

Orzech. Chcemyli tedy na zadnym stopniu krole-
stwa polskiego nie chrama¢, dzierzmy si¢ tego cynku
radze, 1 wtej wiezy, ktorej na tym cynku wzoér poka-
zaliSmy, stale mieszkajmy pospotu. Nam liaec est illa
turris fortitudinis terribilis, ut castrorum acies ordinata.
1 zda mi si¢, ze o takowej wiezy moéwi pan Chrystus,
gdy nas upomina, chcemyli taka wiez¢ budowacé, abys-
my si¢ przedtem a nizli budowaé poczniemy, usiadiszy
sami z sobg porachowali, a tego si¢ dowiedzieli, dosta-
nieli nam na budowanie nakladu, czyli nie, aby potem
zatlozywszy fundamenta, nie musieliSmy prze niedosta-
tek wszystkiego budowania zaniechaé, i ono od mimo
idacych stysze¢: Ten czlowiek poczat budowaé, a nie
moégt dokonaé. Co prawdziwie o wszystkich kacerzoch
mowiono by¢ moze, ktérzy nigdy si¢ nie rachuja przed-
tem, a nizli fundamenta rozlicznym wiezam swym ka-
cerskim zakltadaja, ale pycha, zazdroscia, takomstwem
zapaleni, pierzchliwie zakladaja fundamenta Racerstwom
swym; tak jako i po.potopie ludzie Bogu przeciwnie,
pierzchliwie Amtamenta zakladali, wiez¢ Babel budujac,
ktéra z niebem wysokoscia zrownac chcieli. Ale Bog,
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jako one ludzie harde, mowe im pOpsOWawszy, po wszyst-
kim $wiecie byt rozproszyl tak tez niniejsze kacerze
na rozliczne jezyki rozdzielil, i na rozmaite sekty roz-
proszyt, ktorzy wzgardziwszy ona starodawna wieza,
przez patryarchy, proroki i apostoly §wigte, od samego
Boga zbudowana, z tej wieze wyszli, a insze] wieze
sobie zbudowaé¢ nie mogli, acz na to i gardla swe od-
wazali. Chciat Luter wszystke Staradawna policya w Niem-
cach z gruntu wywrdci¢, a swag nowa postawié: nie
moéglci tego dowies¢ ze wszystkimi towarzyszml SWoi-
mi, i z sekta swoja zginal, a ta wieza, to jest, policya
Staradawna za taska boza w Niemcach Jako stoi tako stoi;
przed si¢ tam kroéle i cesarze rzymskie kaptan koronuje:
przedsi¢ tam kurfirsztowie, acz niektorzy sa z nich ka-
cerzowie, a wszakoz i ci nie clica mie¢ inego ani za
krola, ani za cesarza rzymskiego, jedno po staremu
wybranego od siebie, a od kaplana, na ten urzad kro-
lewski i cesarski, koronowanego cztowieka. Tak tez i
u nas w Polszce si¢ dzieje. Pierwszy Stankar przyniost
nam niemieckie kacerstwo, to jest, jawne bluznierstwo
do Polski, ktérego ta mys$l wszystka byla, aby rozer-
wawszy kacerstwem w Polszce lud, z grilntu starodawna
policya polska zburzyt. Jehslenaszy byli, jako strojow
nowych zwykli, tak tez i Stankarowej nowe] wiary,
barzo bystrze; natychmiast poczgli wywracac ottarze,
wygania¢ kaptany, skarby koscielne rozbieraé, i wszystek
sposob starozytny w Polszce wiary odmienia¢, i nowa
policya w krolestwie polskiem budowa¢. Nie mogli¢ tego
do tych czaséw dowies¢, ani dali Bog dowioda ; przedsie
universitas polska nie zowie inego w Polszce krolem
cztowieka, jedno od kaptana urzednie koronowanego;
sami tez kacerze, panstwo polskie nie zowa ksi¢ztwem,
ani wojewodztwem jakiem, ale go zowa krélestwem pol-
skiem, imieniem zacnem, nam Polakom przez najwyz-
szego kaptana raz z Bzymu danem. Jedzcie do War-
szawy, a przystluchawajcie tego, ktoremi slowy ewan-
gelikowie najprzedniejszy krola witaja; tam ustyszycie,
zej. k. m. tak jako prawdziwie pana swojego wita¢ maja,
zawzdy 1 witajg, 1 mianujg krolem. A gdyby pana na-
szego kto inak a nizli kroélem tam witajac mianowal,
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pewnie by bylo w tem laesae majestatis crimen. Awo
macie witanie, ktérem witali postowie teraz w Warsza-
wie kroéla, jako uczciwie, tak tez i madrze, przez pana
Mikotaja Sienickiego, marszatka swego, dzielnego czto-
wieka. Ale jeSlize dzickuja Bogu postowie w tem wi-
taniu za krola, niechze tez temuz Bogu, ciz postowie,
dzigkuja za kaplana, przez ktérego dal Polakom Bog
krola; a jezli postowie ziemscy kaptana nie majg za
kaptana chrze$cianskiego, ale go majg za antykrysta
rzymskiego, niechajze tez na sejmiech walnych oni
ani witajg krola polskiego krélem chrzescianskim, ani
za to go maja, gdyz krola polskiego rzymski (wedle
powiesci kacerskiej) koronowat antykryst. Nakoniec,
ani ty o wojewodo, kasztelanie, marszatku, kanclerzu,
podskarbi polski, zowcie si¢ ani si¢ mianujcie imionmi
temi, bo te tytuly: palatinus, castellanus, marsalcus, can-
cellarius, thesaurarius, Capitaneus, od antykrysta rzym-
skiego, przez krola polskiego z Rzymu macie. Nie pier-
wej temi rzymskiemi stowy i tytuly krol polski was
obdarzyl, az sam pierwej tem imieniem Rex Poloniae
lacinskiem obdarzony od papieza rzymskiego, przez Jana
Laskiego, arcybiskupa gnieznienskiego, z Rzymu byt.
Wrécciez tedy antykrystowi rzymskiemu tytuty te jego,
nie noscie ich na sobie, nie migjcie z antykrystem nic
na poty; badzciez w Polszce albo Holofetami wotoskie-
mi, albo Ulanmi tatarskimi, albo baszami tureckimi
bo takowe tytuly, nie sa papieskie imiona z Rzymu,
ale sa imiona starych kacerzow z Turek, itez z Tatar,
ktore w Polszce odnowili i ustawicznie odnawiajg, ci
Sakramentarze luterscy, Calvinistae, Stancaristae 1 ini,
ktore wy panowie polscy, i wy panowie litewscy, Jako
weze na szyje swe, prawie w zanadrach swoich chowa-
cie, ktérzy was w turecki zywot, i w turecka wiare,
falszem jawnym i jawna zdrada wprawuja. Stur-
czy¢ si¢ nam leda kiedy, o panowie polscy i litew-
scy, i w zawojach tureckich, i w kiwierzech tatar-
skich rychto nam z wami chodzi¢ pospotu, jeslize si¢
nie obaezycie. Panie Boze badz znami; na ostatnim
kraju stoimy, jedno juz spas¢, a szyj¢ prze te kacerze
zlamac¢: tego tylko nam Polakom nie dostaje.
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Ewan. Bywalem na wielkich kazaniach domowych
teraz w Warszawie u niektdorego pana, na ktérych od
kaznodzieje jego nice$ nie styszal inszego, jedno to,
iz papiez jest antykryst, a kaptani jego batlwochwalcy,
a wiara rzymska bluznierstwo. A potem, gdy z kazania
tamtego przychodzili niektérzy do krola, tam wielka od-
mian¢ w niebem widzial: bo jako krola zwali krolem,
tak tez arcybiskupa arcybiskupem, i biskupa zwali bi-
skupem; czemu barzom si¢ja dziwowatl, patrzac na wielka
niestateczno$¢ ong¢; abowiem jeSlize papiez antykrystem
jest, abiskupijego balwochwalcy, tedy statecznemu czto-
wiekowi, a zwlaszcza panu radzie wielkiemu, przystato
wszystko zarzuci¢, ani tego wspomina¢, ani tem si¢ wza-
jem raczy¢, cosmy od tego antykrysta wzigli z Rzymu.

Orzech. Dobrze méwisz: nie od kogo inszego my
Polacy, (jakom ci pierwej powiedzial) wzigli imiona te:
arckiepiscopus, episcopus, sacerdos, rex, palatinus, castel-
lanus, etc. jedno z Rzymu od papieza; nadto jeszcze
korong, miecz, i sceptrum nie od kogo inego my Po-
lacy mamy, jedno z Rzymu od papieza. Jesli ty tedy
Paniebrzydzisz si¢ papiezem, i antykrystem go by¢ zo-
wiesz, brzydzze si¢ tez upominki jego: Quae est enim
societas luci cum tenebrisl Uderz o ziemi¢ imieniem kro-
lewskim, i urzegdami krolestwa jego Wszystkiemi, pocza-
wszy od wojewody, aze do borgmistrza miesekiego, tak,
jako$ tez uderzyt o ziemi¢ imieniem papieskiem; Stargnij
z korony krolewskiej krzyz, bo to znak jest owczar-
nie papieskiej; zdrapaj wieniec na gltowie krolewskiej, kto-
ry na krola polskiego wlozytareka papieska; wydrzyj miecz
krolowi z rak, sceptrumjego ztam, wyrzu¢ z Polski stolice
krolewska, niech jej znaku w Polszce nie bedzie, bo to sa
upominki antykrysta (jako ty moéwisz) rzymskiego; masz
pismo za soba: Respexit Deus ad Abel, et ad munera ejus:
ad Cain autem et ad munera illius non respexit, 1).

A gdyz u ciebie papiez rzymski gorszy nad Kaima
jest, nie masz patrzy¢ na te upominki, ktoremi uraczyt i
uszlacheil, i wszem inym krélom chrzeseianskim roéwnym
udziatat papiez rzymski, jesli nie twego, tedy za taska

I> Gene. IV.
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boza, krola mego urzednego, pana nam wszem mito-
sciwego. Nie powiadaj tego, abysty paplezem gardzqc
upominki jego na osobie krola polskiego wazy¢ i wiel-
bi¢ mial; nie powiadaj tego nigdy, bo¢ w tem wierzy¢
nie be;dq; nie moze to inak by¢, na jednem przestacé
musisz: albo gardzac papiezem, i krolem polskim gardzi¢;
albo wielbigc krola polskiego, i papieza rzymskiego przy
nim wielbi¢; idzie¢ to po sworze panie mily; samci to
mowit pan Chrystus: Si me persequuti sunt, et vos per-
Sequentur ). Kaplanci to najwyzszy mowi, do wybranych
kaptanow swoich; w ktérym kaplanie najwyzszym, pa-
piez rzymski liamiestnikiemjego bedac, do krolow wszy-
stkich chrzescianskich, sobie i stolicy SWOJC_] poddanych
o kacerzoch bezpiecznie takiez to mowi¢ moze: Si me
ligeretici persequuti sunt, o reges, et vos persequentur.
Mna wy za taska boza stoicie, nie ja wami; coz wy
kolwiek krélowie chrzeScianscy zacnosci i tez wladzy
krolewskiej przy sobie macie, to wszystko odemnie ma-
cie, a ja od was w urzedzie swym kaplar'lskim rzeczy
nie mam zadnej; jesli wy mnie opudcicie, zginiecie; ja
od was opuszczony, nie zging: bo ja nie wasza moca
z kaplanstwem swem, ale obietnica boza w kosciele bo-
zym, na stolicy Piotra §. wiecznie siedzg. Mnic kace-
rzowie nigdy nic nie uczynig; gdy oni na mi¢ naloza,
mnie papieza chybig, a was pewnie, o krole, nie chy-
big. Jestemci ja tanquam signum ad sagittam od Boga
wszystkim kacerzom postawiony, o mnie¢ im wszyst-
kim idzie: nam percute pastorem et dispergentur oves gre-
gis. 2). O mnie¢ to, po Panie moim pisano jest pierwszym;
ale bedac ja tym celem kacerzom wystawionym, przed-
si¢ jestem malutkim celem w oczach ich; nie dojrza
mnie kacerzc, ani w mi¢ nigdy oni zmierza: strzatki
ich, albo nademng, albo podemng, albo podia mnie
upadajac, potluka i potamia si¢ wszystkie o stolec mgj,
a w mi¢ nigdy nie trafia; osiedz¢ si¢, ostoj¢ si¢ ja na
miejscu swem bez was, byScie tez dobrze wy wszyscy
pogineli krolowie na $wiecie, tedy ja przedsi¢ sta¢ mu-
szg, bo bezemnie kosciét bozy wieczny tu na ziemi

' Joan. XV. 2) Zach. XIII.
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sta¢ nie moze, a bez was krolow osta¢ si¢ on moze; bo
nie krolom krolestwo pan Bog, ale kaptanom kaptan-
stwo wieczne by¢ poprzysiagl; krolowie wszyscy, przed
sadnym dniem bozym pogina, a kaptanstwo do sadnego
dnia nie zginie; co wam Daniel prorok obiecuje.

Mogt Mahomet z Grecyi wszystkie wygnac¢ krole
1 cesarze, mnie ztamtad wygna¢ do tych czaséw nie
mogl, ani wyzenie. Mogt soltan wzig$¢ krolom Egipt,
mnie tam stolca mego w Alexandryi do tych czaséw
nie wziagl, ani wezmie; takiez Antiochia, takiez Syrya,
takiez i ine krainy, kacerzowie albo ich synowie mogli
krolom odja¢: mnie prawa mojego tam odja¢ nie mo-
gli, ani odejma; tedy o was idzie, o krélowie chrzesci-
anscy, a nic o mi¢. Nie mow zaden z was tak: Papieza
Lutrowie skaza. Papiezowi oni nic nigdy, o krolu, nie
uczynia, ale ciebie kiedy nie zwiesz, kacerzowie wzgore
nogami z stolcem twym krolewskim wywroca.

To¢ do krolow papiez o sobie bezpiecznie mowic
moze, jakoz i zawzdy mowi, i prawd¢ mowi; ma za
soba $wiadka wielkiego, pana swego, ktory tak do pa-
pieza mowi: Petre, ego rogavipro te, ut non deficiat fides
tva. Deficient reges, deficient regna seculi hujus: nun-
quam tamen deficiet Pe<rus, neque regnum Petri, nam
regni ejus non erit finis 1). Nie trzcba¢ k’temu wielkich
wywodow, jeslizc to prawda jest, co ja mowig, albo
nie: podniescie jeno oczy swe na $wiat, i wgladnijcie
we wszystkie chrze$cianskie krolestwa, nie najdziecie
tego nigdzie, aby w ktorem krolestwie, zawadzajac ka-
ccrze w papieza, nie pierwej w krola swego zawadzili,
i onego z stolca jego krolewskiego zrzucili. Takci ta
nowa Cwanielia czterzem Cwanielistom przeciwna, i ode
djabta na $wiat ku upadku ludzkiemu postana, umie:
azeby ona postuszenstwo przeciwko pasterzom ducho-
wnym kradnac, wiar¢ wszystke przcciwke krolom tamata,
gasifa i tlumita. Panie Boze strzez, (mdéwi¢ to wiarg i
mitoscia uprzejma swa, przeciwko krolowi panu swemu
mitoSciwemu zapalony) strzez panie Boze, azeby ta no-
wa Cwanielia, nas ku zalo$ciwemu koncu, z krolem pa-
nem naszym mitoSciwym, Icda kiedy nic przywiodla;

') Lueac XXII.
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aby kacerzowie w Polszce na papieza mierzac, w krola
polskiego takiez nie zawadzili, jako w krola swego nie-
dawno kacerzowie francuzcy byli zawadzili, o czem sly-
cbamy, i z wielkim zalem czytamy. Nie chcg przypo-
mina¢ co si¢ niedawno dzialo w Niemcech, albo w An-
glii, i indzie; zkad to znaé jawnie mozemy, iz kacer-
stwo papiezowi grozac, nikomu wigcej, jako krolom
grozi, a je z gruntu burzy; ku temué i u nas si¢ ma,
obaczmy si¢ jedno dobrze. Powiadajg iz tam teraz w War-
szawie inaksza wiara, inaksza sluzba boza, inaksze ka-
zania u fary w kosciele przed krolem bywaja, a inak-
szy wszystek wiary sposob u niektorych tam gdzie in-
dzie si¢ dziewa; wierzze temu, jako ty dwa koscioly
rozne, nie sa jednej wiary przeciwko Bogu, tak tez lu-
dzie w tych koscielech dwoch migdzy soba réznych miesz-
kajac, tak w $wieckich jako 1 w duchownych sprawach
swych, nie sg sobie wierni ani zyczliwi; a tam gdzie
zyczliwo$ci niemasz, wiary tez pewnie niemasz. Nie-
chaj si¢ wiar roznych ludzie klaniaja, i zalecaja, i mi-
losciwaja sobiejako chca, przedsi¢ tam, jesli niejawnie,
tedy tajemnie, Kaim Abla, Cham Noego, Ismael Izaaka,
Ezau Jakoba, Absalon Dawida, nakoniec Judasz prze-
$laduje Chrystusa, a mowigc mu Rabi, i przyjazliwie go
calujac, Zydom go wydaje. Ukazal tez to $miercia swa
Himbraim basza, zawojem Turek, ale sercem chrzescia-
nin, ktory nietylko byl u Turka Beglerbek albo Wiser,
(ktore sa wielkich urzedéw tureckich imiona) ale mato
nie drugim Solimanem carzem w Turcech byl; a wzdy
ten roznej wiary skrycie od Solimana carza bedac, czg-
stokro¢ ku upadku ze wszytka moca turecka, pana i
dobrodzieja swego przywodzit, czego tez potem gar-
dlem przyptacit. A czemu, albo zkad to jest? Przeto:
Quia duarum civitatum sunt cives, contrariarum, inter
se: unus est ex civitate Dei, alter vero est ex civitate
diaboli. Magnum interest inter hos duos chaos, non com-
meant, neque ad se ad invicem transeunt. Q,uia Deus
divisit lucem a tenebris, appellavitque lucem diem, et
tenebras noctem. 1 wierzciez temu, ex istis tenebris, uro-
urodzili si¢ byli zloczyncy oni w Litwie, Wojcik Scigty,
a Wiktoiyn w Wilnie ¢wiertowany. Pan Bog z osobii-
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wego mitosierdzia swojego strzegl nas sam, ze$my ubo-
dzy ludzie wszyscy razem pospotu z panem swym, je-
dna rang nie zgingli, a iz ex plenitudine cordis os lo-
quitur, spowiadam si¢ wam, i to wam jawnie powia-
dam, czego tai¢ w sobie zadng miarag nie mogg¢, ani
tez tai¢ tego mnie cnemu Polakowi, a wiernemu krola
swego poddanemu, i mito$nikowi jego, nie przystoi, to
wam powiadam: iz mnie Wojcik $cigty, a Wiktoryn
Cwiertowany niedawno w Wilnie, barzo smucg, i W nocy
mi¢ budza. Potocko mig¢ tez nie cieszy, ktore, jako jest
przez Moskiewskiego wzigte, ja nie wiem; ale ludzie, a
zwlaszcza stuzebni, to i owo méwia; prawdeli, nie moze
tego nikt lepiej wiedzie¢, jedno ten, ktérego to dolega
naprzéd, a nas wierne Polaki jego przy nim. I to wiedz-
cie, ze¢ ja o krola pana swego, nie pierwej bac si¢ prze-
stang, az go Pan Bog z milosierdzia swojego nam z Wilna
do Krakowa zdrowego przeniesie, aj. k. m. w Krako-
wie na Kurzej nodze, gdzie si¢ ojcowie naszy przodkom
jego ktaniali, posadzi; — poki tego nie bedzie, ja nigdy
wesot nie bede.

Ewang. Bylem w Wilnie gdy Wojcika $cinano;
bylem tez przy Wiktoiynowej sprawie, ktorq wszystkq
spisang mam, pospotu z listem tym, ktory byt 6w zdrajca
pana a dobrodz1eja swego, do kniazia moskiewskiego
pisat. Co w tym liScie stoi, strach nietylko powiadac,
ale i czyta¢; w ktorym liscie temu tylko wierze, iz
Wiktoryn byl pana swego zdrajca; o inych rzeczach,
niech pan Bég sadzi, ale¢ ja niczemu tam nie wierze,
ut enim, quisque vir optimus est, ita difficultius de altero
suspicatur, a wszakoz jednak zal si¢ tego panie Boze,
ze panu naszemu na takowe sprawy w Litwie przyszto,
na jakowe sprawy za laska boza zadnemu krolowi
polskiemu w Polszce, jako Polska jest, nigdy nie przy-
chodzito, ani dali Bég przyjdzie, pdoki wiara, stawna na-
szego narodu polskiego, starodawnej wiary chrzesécian-
skigj, ktoérachmy od przodkow swych wzieli, dzierze¢
si¢ mocnie bedzie; od ktoércj jesli odstapimy, strzez te-
go Panie Boze, aby i u nas w Polszce ta nowa ewa-
nielia, takowymi) Wojcikow i Wiktorynéw nam nie na-
rodzita.

Biblioteka Polaka. Quincunx St. Orneehowekiego. 4
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Papiez. Rad to od cicbie styszg, i za to panu
Bogu dzigkuje, ze¢ dal uznanie to z taski swojej tak
wielkie, ze§ poznat falsz a zdrad¢ nowej ewanielii tej:
porzu¢ ja, i odrzecz si¢ jej, tak jako$§ si¢ na chrzcie
$wietym odrzekt djabla, i tez wszystkich uczynkow jego,
pierwej, a nizliby ci¢ z cnotliwego Polaka, i z $wigtej
a wiernej krolowi swemu krwie czlowieka, w Wojcika
albo w Wiktoryna jakiego nie przemienit.

Ewang. Dalem ja we djably niewiar¢ t¢ jeszcze
tak rok, skoro po rozmowie onej naszej Zurowskiej: bo
to jawnie widzg, ze w tej nowej ewanielii jawne pie-
kto i potepienie, ludziom upornym zamknione jest; ktora
to nowa ewanielia, Skorojedno w czlowieka wstapi, hnet
w nim gasi bojazn przeciwko Bogu, milo§¢ przeciwko
blizniemu, postuszenstwo przeciwko pasterzom, wiarg
przeciwko krélom, i mnozy w nim niewstyd, upér, $mia-
fos¢, i wszelaka nieprawos$¢, i wiedzie go ku upadku,
tak jego wilasnemu, jako i pospolitemu. A to wszystko
ztad idzie, ze gardzimy papiezem, przez ktoérego Pan
Bog krole nam daje, i wszystko to, cozkolwiek my do-
brego w krolestwie mamy.

Orzech. Przeto¢ bracie mity Pan Boég pod gar-
dtem przykazat kazdemu czlowiekowi, zadnego nie wyj-
mujac, kaptana najwyzszego stucha¢; bo to zywa pra-
wda jest: skoro jedno czlowiek od tego kaptana odstapi,
hnet prawdy odstapi, i wpada w jawny falsz, sobie i
rzeczypospolitej szkodliwy. O czem tak pisano jest: Qui
autem, Superbierit nolens obedire sacerdotis imperio, qui eo
tempore ministrat Domino Deo tuo, ex decreto judicis
morietur homo ille, et auferes malum de Israel, etc. To
przykazanie zakonne, ku nowemu zakonowi wszystko
si¢ $cigga. Bowiem po grecku dsits¢ovopiov, jakoby wtory
zakon rzeczono jest; a tez ono stowo: In diebus illis,
co i teraz Zyd mowi: Bajumim Huheim |),— futura respi-
cit, et ad Meschiae tempora pertinet. Tak o tem Swiad-
cza Jonatas i Onkelos, talmudzisci bardzo starzy zydow-

) W wydaniu z reku 1564, z ktorego niniejszy przedruk dajemy,
jest napis hebrajski, brzmiacy zupeinie wedle odczytti tu podanego,
a znaczacy: w owych dniach, — in diebus illis.
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soy, ktorzy przed bozem narodzeniem zakon bozy wy-
ktadali, i nie inak tez naszy dzisiejszy Zydowie.o tem
slowie rozumiejg. Ot6z macie, jako temi stowy zakon-
nemi, uwazon jest kaplan nowego zakonu tak, iz kto-
kolwiek jemu postuszen nie jest, takowy kazdy wtorego,
to jest nowego zakonu prawem, $mierci, tak cielesnej
jako 1 dusznej, jest winien. A iz tez to prawda jest,
ktozkolwiek odstepuje od kaptana, ten odstepuje i od
prawdy, stuchaj zakonu, co méwi Bog do Samuela ka-
plana: Non fte spreverunt, sed me. A cdéz inego jest
wzgardzi¢ Bogiem, jedno nie wzgardzi¢ prawda? Aje-
slize¢ jeszcze mato na tem, shuchajze samego syna bo-
zego, najwyzszego kaptana, co do kaptanow swych mowi:

Qui vos audit, me audit; et qui vos spernit, me
spernit; qui autem me spernit, spernit eum, qui misit me.
Patrzajze tu zacno$ci wielkiej kaptanskiej, o sakramen-
tarzu! Mowi tak pan Chrystus: Kto was kaptanéw stu-
cha, mnie syna bozego stucha: a kto mi¢ stucha, ten
ojca mego, ktory mi¢ postatl, stucha. A gdyz tak jest,
pojdzmyz zasi¢ tymze torem nazad, per conversionem
consequentis, to najdziemy, iz Bog ojciec, a syn jego, a
kaptan, jedng rzecz jest: jedno mowig, ktory to kaptan,
przez ducha S. za urzgdnem wlozeniem reki zwierzchnieyj,
przyjety jest w towarzystwo Trojce S. I.by$ ty mi¢ spy-
tal, co jest kaptan? takbym ci na to odpowiedziat:
Kaptan najwyzszy, a w tym jednym wszystko kaptan-
stwo, nic inego nie jest, jedno usta Trojce S. przez ktore
pan Bog jawnie z nami moéwi, krole nam stanowi, rze-
czy potrzebne i tez zbawienne nam daje, grzechy nam
odpuszcza, cialo i krew swa na ottarzu nam poswiaca,
nakoniec, temiz usty swemi, tako kacerzom niewier-
nym pieklo otwiera, a niebo im zamyka, jako swym
wiernym niebo otwiera a pieklo im zamyka. Idzze ty
teraz, a kaplana zarzu¢; hnet zarzumwszy g0, Z prawdy
w falsz, z wiary w niewiar¢ wpadniesz, i w niej z no-
gami i z glowa wszystek utoniesz; stracisz Boga, ol$niesz,
i nakoniec Aryanem albo Nestoryanem, to jest Kalwi-
nem albo Stankarem przekletym zostaniesz; a to nie
zkad inad idzie, jedno z wzgardzenia kaplana najwyz-
szego; o czem napisal wielebny biskup i meczennik

4y
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Cypryan, przeciwko kacerzom, temi slowy: Neque enim
aliunde liaereses obortae sunt, aut nata sunt schismata,
quam inde, quod sacerdoti Dei non obtemperatur, neque
unus in ecclesia ad tempus sacerdos, et ad tempus judex
vice Chmsti cogitatur, efc.

O czem wigcej w tamtej epistole, i na inszych miej-
scach u Cypryana najdziecie: jako tez i to:

Inde schismata et haereses obortae sunt, et oriuntur,
dum episcopus, qui unus est, et ecclesiae praeest, superba
quorundam praesumptione contemnitur, et homo dignati-
one Dei honoratus, ab indignis hominibus judicatur etc.

Poczatek tedy wszystkich bledow i roztyrkow ka-
cerskich, inszy nie jest, jedno wzgarda kaplana najwyz-
szego, namiestnika Chrysta Pana i Boga naszego; ztad
sie wzigli ci Babilonczykowie, ktorzy rozmaite wieze,
przeciwne wiezy bozej, ktorej wzor wystawiliSmy teraz
przed wami, migdzy sobg niezgodne po $wiecie, a zwla-
szcza tu u nas w Polszce i w Litwie (czego si¢ Panie
Boze zal) Swiebodnie buduja, acz zadnej nie dokonaja.
Na ktore to Babilonczyki, my na swej wiezy wysokiej,
mocnej, i meznej, 1 wiecznej stojagc, mozemy uragajac
si¢ im budujacym, ono Lado po rusku Marcyalisowe,
trafnego poety, z wielkim tryumfem przyspiewowac:

Barbara Pyramidum sileat miracula, Memphis:
Assiduus, jactet nec Babylona, labor.

Umilknijcie o Babilonczykowie ztosliwi, pasterzom
niepostuszni, a krélom swoim niewierni ludzie, umilknij-
cie, bo prézna jest chluba wasza; przestancie na nas
szturmowac: 1by sobie pierwej o wiezg naszg pothucze-
cie, a nizli nas na niej dobedziecie. Bog z nami jest,
mamy przy sobie na wiezy tej urzgdne krole, swigte ka-
ptany, btogostawiony ottarz, wiar¢ cata, wjednym( $wig-
tym, powszechnym i apostolskim kosciele Zgodliwie,
pod jednym pasterzem mieszkamy, nic si¢ waszych ja-
dowitych i rozdzielonych fatszem jezykow nie boimy.
Wodz i ksigzg wasze djabel, podrzucon jest z wami
pospolu pod nogi nasze; dana nam jest od Boga moc,
aby$my was, starego weza plemie, i piekielng gadzing,



nogami swemi, to jest prawda boza, i szczera wiarg
powszechnq nasza, deptali, i tez martwili. Takci nam
godzi si¢ ku tym Bab1lonczykom mowic, ktorzy swe
wlasne wieze, przeciwne wiezy tej pospohtej naszej bu-
duja, ktora na tym cynku $wigtym, nie ludzka, ale bo-
ska sprawa, postanowiong by¢ widzicie; a jeSlizem
wystawiajac Wizerunk jej przed wami, co z budowania
tego to opuscil, albo nie takem wystawil, jako zacnosé¢
wieze tej potrzebowata, jakozem ja tego dosiggnaC nie
mogt, proszg, abyscie mi odpuscili ziemianinowi proste-
mu, ktory, jeslize do was ludzi uczonych nie przyniost
tego, czego wy chcieli, dosy¢ jest jemu, ze to, co wam
obiecat, ziscit jako mogl Nie Obiecalemci ja wam
powiada¢ o rzeczach wysokich, w glebokiej teologii
zamknionych, od ktorych ty ksi¢ze doktorze’klucz, na
ten czas bedac administratorem w przemyskiem biskup-
stwie, w niebytnosci biskupiej nosisz,— alejakobym z wa-
mi warcaby gral, obiecatem wam byt powiedzie¢ o esiech>
o dryach, o kwadrzech, o cynkoch, i o inych figurach,
i dosyciem temu, jako mnimam, uczynil; o tuzie nicem
wam nie powiadal, bo tuz figura nie jest zadna, ale jest
materya figur inych: Nam inter duo puncta, cadit linea,
quae est figurarum materies, non f igura. A tak przyj-
mijcie wdzigcznie, jakozkolwiek si¢ to od nas wam po
wiedziato.

Papiez. Nietylko to od ciebie wdzigcznie przyjmu-
jemy, aleé za to tobie barzo dzigkujemy, i przeto ci¢
mitujemy, ze§ rzeczy wysokie, nad ktore, nietylko
wyzszych, ale im tez rownych na §wiecie rzeczy zadnych
niemasz, prawie z nieba zwabile§ na ziemi¢ i na war-
cabie$ je postawil, droga przez Arystotelesa podana;
w ktorego szkole kto nie bywal, radz¢ aby o rzeczach
wielkich, trudnych, i tez skrytych, ani mawial, ani pi-
sal, ani si¢ o nie gadal, bo w nie nigdy bez tego to
mistrza nie trafi. Na to byl Pan Bog tego poganina
oswiecit, aby on ludziem wypisal droge, ktora po grecku
uekodog si¢ stowi: to jest, certa via et ratio docendi,
discendi et sciendi- bez ktorej drogi, jesli cztowiek do
wielkich a skrytych rzeczy trafi, to si¢ jemu jakoby
Slepemu idacemu w droge, przygodzi: w ktoérej z tra-
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funku a nie z umystu, tam gdzie chce, tu i owdzie okoto
siebie macajac, przychodzi. A gdyze$ ty nie z trafunku,
ale droga pewna, et certis progressionibus artis, doko-
nate$ misternie wieze tej, i my radzi na ni¢ patrzymy,
i tobie radzimy, aby$§ sam z nami pospolu, nigdzie rad-
szej nie mieszkal, jedno w tej to wiezy: quae sola est
turris fortitudinis a facie inimici, a zadna ina nad nig.

Aleé jednej rzeczy tej to wiezy nie dostawa.

Orzech. A czegbz jeszcze?

Papiez. Poswigcenia. Wiesz dobrze, iz nietylko
w starym albo i w nowym zakonie, ale tez i w pogan-
stwie, za wieku starego ludzie, co albo Bogu, albo tez
i rzeczypospolitej, ku czci i ku chwale kosztownie zbu-
dowali, zawsze swe budowania Bogu poswigcali, azeby
one miejsca pospolite, tem wazniejsze i zacniejsze i
$wigtobliwsze u pospolstwa byty. Ale gdyze$ ty nie leda
budowanie teraz przed oczami naszemi wystawil, ale
iScie takie, ktore samo wszystkie septem one slawne
miracula mundi przechodzi,— Boze uchowaj, azeby$ ty
tak szlachetnej rzeczy nie poswigciwszy, miat ztad precz
odejs¢: nam templa aedificare et dedicare, ejusdem reli-
gionis sunt nomina.

Orzech. Prawd¢ moéwisz; a wszakoz, jeSlize bu-
dowanie z po$wiagcaniem sa ejusdem religionis nomina,
non tamen ejusdem professionis est templa aedificare,
cujus est et dedicare. Cies$la kosciot buduje, chtop pro-
sty; ale kaptan pos$wigca, to co on buduje. Ty gdyze$
jest administratorem biskupstwa przemyskiego, w nie-
bytnosci biskupiej, na ten czas nalezy tobie to po$wiacac,
com ja tym wizerunkiem zbudowat.

Papiez. M§j si¢ autentyk tak daleko nie $ciaga.

Ewau. Dyspensuje to z toba nasz biskup wielebny,
ksiadz Herbort Walenty, gdy dali Bog do nas przyje-
dzie z Trydentu.

Papiez. By jedno to tak bylo.

Ewang. Recze ja tobie za to ksigze mily dokto-
rze; owo biskupowi tez samemu co si¢ dostanie na tem
poswigcaniu ofiary.

Papiez. A czemze ci¢ na tym kierchmaszu, albo
na tym prazniku czestowaé¢ bedg? gdyz mi oto ten pan
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budujac wieze te¢, ku poswigcaniu jej nic kosztownego
na czgstowanie twe nie zostawit?

Orzech. Zostawilem ja tobie wszystko; jeslize
chcesz nas hojnie na tym prazniku czgstowaé, masz
wszystkiego dosy¢; wziatem ja ku budowaniu na swoj
naktad puncta, lineas, figuras, plana, atque solida, hoc
est, ligna, foenum,, stipulam, a zostawitlem ci legem,
prophetas, euangelium, patres, hoc est aurum et argen-
tum, et lapides preciosos.

Niczegoc do tego nie dostaje, masz to wszystko
przy sobie, jako kaznodzieja koSciota przemyskiego, offi-
cyat i administrator na ten czas jego; nie masz przyczyny
zadnej, ku slusznej wymowie swej. A tak prosimy cig,
bys si¢ nam z tego nie wymawial, gdyzem ci si¢ ja
bar’s0 chudy a niewandrowny ciesla, budowa¢ wieze tej
przed wami cechowymi mistrzmi nie wstydal, nie mo-
zesz tego poniecha¢ bez wielkiej przygany SWC_], ja
budujgc, wiclkiego uzywalem fransunku: ty poswiaca-
Jjac, wesela uzywiesz wielkiego; nam aedificatio habet
laborem, dedicatio voluptatem, jako S. Augustyn mowi.

Papiez. Gdyz tak chcecie, a wymowki mojej nie
przyjmujecie, uczyni¢ to wam k’woli, ale krétko, i nie
od oka, jako ty budowanie, ale od ucha, pos$wiacanie
swe poczo¢. Naprzod uslysze apostola panskiego, tak
do nas mowiagcego: Cozkolwiek czynicie, w imi¢ panskie
czyncie. A w imi¢ panskie czyni¢, nic inego nie jest,
jedno od krzyza §wigtego poczynac to, co ehcemy dobrze
w lasce bozej dokonaé, bez ktorego znaku, jesli cztowiek
wierzy, jesli si¢ tez chrzei, chrzestjego, chrztem zwanym
by¢ nie moze: bo bez chrzta, to jest bez krzyza jest, ktory
po stowiansku krztem zowa. Nadto jeszcze, jesli Bogu
shuzysz, jesli si¢ spowiadasz, jesli w stadlo wstepujesz,
nakoniec cozkolwiek czynisz, tak legac jako i wstajac, tak
z domu wychodzac, jako i wchodzac, bez znaku krzyza §.
zadnej rzeczy na $wiecie dobrze ani poczniesz, ani doko-
nasz. Czytaj o tern Augustyna $. sup. Joan. Tract. CXVIII.
Quid est, quod omnes noverunt signum Christi, nisi cruce
ChristiJ Quod signum, nisi adhibeatur, sive frontibus cre-
dentium, sive ipsi aquae, qua regenerantur, sive oleo, quo
chrismate unguntur, sive sacrificio, quo aluntur, nihil eorum
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rite perficitur. A na dragiem miejscu tak pisze: Hujus
Crucis mysterio, rudes Catechisantur; eodem mysterio, fons
regenerationis consecratur, ejusdem Crucis signo, per ma-
nus impositionem baptisati dona gratiarum accipiunt.
Cum ejusdem Crucis charactere basilicae dedicantur, al-
taria consecrantur, altaris sacramenta, cum interpositione
dominicorum verborum, conficiuntur, sacerdotes et levitas
per hoc idem ad sacros ordines promoventur. Et univer-
saliter omnia sacramenta ecclesiastica, in hujus virtute
perficiuntur. Wezmijmyz tedy ten znak krzyza §. tak
jako bywa przy poswigcaniu koscielnem, a przybijmy
go nade drzwiami tej wieze $wigtej, przeciwko nie-
przyjacieloin tym krzyza $§., ktory krzyz na wszystkie
strony tego $wiata rozpigty jest: a gdyz zadnej strony
niemasz, zkadby nie szturmowali dzisia w Polszce na wie-
z¢ t¢ kaeerzowie zlosliwi, bowiem szturmuja na ni¢ ode
wschodu stonca Turcy Aryaiiscy, z potudnia Stanka-
rowie Nestoryanscy, od zachodu Kalwinowie Iuterscy,
od potnocy Tatarowie Sergianscy. Ci¢ walcza dzis prze-
ciwko nam Polakom ustawicznie, z ko$ciota bozego
w djabtow kosciot od nas si¢ przeniesli, 1 ze wszyst-
kiem pieklem przysiggli si¢ na nas. Juz batwochwalcow
przeciwnych sobie zadnych nie mamy, ktoére wykorze-
nit z tego $wiata pan Chrystus przyscim swem, jako
on sam o sobie $wiadczy, mowiac: Nunc judicium est
mundi, nunc princeps hujus mundi eijcietur foras.
Tedy cozkolwiek nam przeciwnego na tern $wiecie
jest, to nic inego, jedno kacerstwo jest, przeciwko
ktoremu podnieSmy w boju tym znak krzyza swigtego:
natychmiast ci Amalechitowie, jako przed Mojzeszem
na krzyz rozpigtym, uciekng przed nami wszyscy. A
gdyz takowej mocy to pigtno kosciola bozego jest,
w ktorym si¢ zamyka wszystko krolestwo polskie, do-
wiedzmy si¢, co za figury jest, albo co za postawa
jest krzyza tego, czego nam zada Pawel apostot od
Pana Boga, aby$Smy mogli poznaé szeroko$¢ 1 dlugose,
wysokos¢ 1 glebokos¢ krzyza §., z ktorych to stow, _]GSIIZC
si¢ temu przypatrzymy dobrze, najdziemy to jawnie, ze
w krzyzu $wietym jest prawdziwy Quincunx, z dwoja-
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kiej trzyweglastej figury tak sprawiony: (Zobacz Tab.
4. figure f.)

Ta figura ma w sobie szeroko$¢, to jest, dobre
uczynki, z szeroko$ci mitosci pochodzace; ma dlugose,
to jest nieskonczona wiecznos¢; ma tez wysokosé, to
jest zaplate wieczna, ku ktorej si¢ $ciaga wszystka mi-
1os¢ 1 uprzejmos¢ nasza; ma tez glebokosé, to jest skryta
laske boza, z ktorej jako z korzenia, dobre uczynki po-
chodza prawej milosci: ztad statosé, takiez i zaplata
nasza pochodzi. Mowmyz tedy $miele, wedlug tego wy-
ktadu znaku kryza §., ktorym s$wietny w Polszcejest ko-
$ciot bozy, iz u nas samych tylko w kosciele chrzescian-
skim prawdziwym, pod tym znakiem mieszkajacym, jest
mito$¢ prawdziwa, jest statos¢, jest zaptata, jest nakoniec
taska boza; a u tych Babilonczykow i u Amelechitow Iuter-
skieh, ktorzy krzyzem bozym tak wzgardzili, ze Dietylko
na czelech swoich krzyza §. nosi¢, ale i przy drogach nan
patrzy¢ nie checa, i owszem depca znak ten i pluja nan, u
tych mowi¢ niemasz milosci, ani zadnego uczynku do-
brego, niemasz statecznos$ci, niemasz zbawiennej nadziei
zadnej, niemasz ani laski bozej, ale migdzy nimi jest
nienawis¢, niestateczno$¢, rozpacz, i gniew bozy pewny,
w ktérym gniewie, te Amalecliity kacerskie djabet ope-
tal, 1 ku wiecznemu ogniowi, sobie, i aniotom, i stugom
swym zgotowanemu, do wigzienia swego pobral. Macie
to, co na poswigcaniu bywa, znak wieze tej Swigtej,
quae est turris fortitudinis afacie inimici, to jest prze-
ciw kaeerstwu wszystkiemu. Wnijdzmyz w imi¢ boze
pod ten krzyz, w t¢ wiezg, nie przez okno, ale przez
furtke, ktora sam pan Chrystus nam przez chrzest Swigty
otworzyl, kluczem Dawidowym onym, ktory co zamyka,
tego nikt nie otwiera; a co otwiera, tego nikt nie zamyka,
i ten jest przybytek jego, ktory zowa w zakonie Sancta
Sanctorum, to jest, §wigte §wigtych; bo w tym przybytku
nikt nie mieszka, jedno ludzie $wigci, a kto si¢ kolwiek
powiada nie by¢ Swigtym, ten niechaj Wynijdzie precz
z $wigtego miejsca tego, ktére jest poswu;cone tak
wnatrz jako tez zewnatrz, krwig baranka niewinnego,
pierwej na krzyzu, potem na chrzcie $wigtym, z ktorego
chrztu, za taska boza, migdzy krolestwy chrzescianskiemi,
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urodzito si¢ tez i kroélestwo nasze polskie przed szescig
set lat, i przyjeto zakon prawdziwy bozy, w ktorym
przez wszystkie polskie krole, az do krola dzisiejszego
Zygmunta Augusta, stale trwalo nie odchylajqc si¢ od
niego, ani na prawo, ani na 1ewo majac w sobie ka-
plana, sprawce zbawienia swego; potem krola zbrojnego,
Obroniciela wiary i zakonu swego. Nadto, ma i otltarz
na krzyz zbudowany z rozkazania bozego, naksztalt
Quincunxa prawdziwego. Facies et altare de lignis Se-
th,im, quod habebit quinque cubitos in longitudine, et to-
tidem in latitudine, id est quadrum et tres cubitos in
altitudine. Ten ottarz byl jawna figura krzyza §. i tez
postawa jego zbudowany z drzewa sethim, ktore stowo
u Zydoéw sosnig po polsku znamionuje pickng a chedoga;
na tej So$ni zawieszony byl Pan nasz, placac dlugi na-
sze, rozpigty na oOltarzu krzyza §., na ktérym to ottarzu
onemu krzyzowemu podobnym, pan Chrystus ustawicznie
sam siebie, jednajac nas z Bogiem ojcem swym, ofiaruje
stluzbe kaptanska ustawiczna, on¢ bezkrewna i tez che-
doge ofiarg, ktorg ditug nasz (jakom rzekl) zaplacony,
a Szuldbryff albo zapis, ktory na nas dluzniki swe zly
duch mial, na krzyzu zmazany i umorzony jest. A gdyz
tobie ta figura Quincunx tak si¢ spodobala, ze§ naksztalt
jej wizerunk korony polskiej nam pokazal, pokazec to
na oko, iz nad t¢ figur¢, zadnej zacniejszej figury w pi-
$mie §wictem niemasz; abowiem, co jest inszego za-
kon stary, jedno nie Quincunx na pigciorych ksiggach
Mojzeszowych stojacy? Co inzszego boze przykazanie
jest, jedno nie jawny Quincunx ta figura sprawiony?
(Zobacz Tab. 4 fig. e.)

Czem inem zbrojnego Goliata Dawid nagi porazil,
jedno nie tym cynkiem, z pigciorga kamieni nastrojo-
nym? I co inego nowy zakon jest, jedno nie Ewa-
nielia $wigta, na pigcioch ranach pana Chrystusowych
zbudowana? Jzali nie widzisz w rozciagnionych r¢kach
i w nogach dziur? nie widzisz wioczni w boku? nie
widzisz na Panie twym znacznego Quincunxa? to jest
cynka jawnego, tak ranami rozpisanego? (Zobacz Tab.
4. fig. 1)
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Tec sa pig¢ stigmata, ktoérych nie odnasza od sa-
du na sobie nikt, jedno co jawny zloczynca; ktore Pan
Chrystus jako za ine, tak tez za Polaki nosi¢ na ciele
swojem raczyl; i to pigtno cynkowe haniebne, jako zto-
czynca za Polske tez nosit, Stawszy si¢ za nas klatwa
na krzyzu. Na co wszystko patrzac Piotr §. apostot wiel-
ki, tak pisze, jako do Zydow, tak tez i do nas za ta-
ska boza ochrzczonych Polakéw: Vos autem genus ele-
ctum, regale sacerdotium, gens sancta, populus acquisi-
tionis: ut virtutes annuncietis ejus, qui de tenebris vos
vocavit, in admirabile lumen suum. Te stowa wszystkim
nam stuza Polakom. Naprzod wybral nas Bog z poga-
néw 1 z ciemnosci poganskiej, ku dziwnej $wiatlosci
kosciota swojego nas wezwal, nie prze zadne zastugi
nasze, ktorych zadnych przy sobie nie mamy, ale prze
mitosierdzie swoje, ktore wielkie jest nad nami, i uczy-
nil nas krélewskiem kaplanstwem sobie, to jest, poddat
krolestwo nasze polskie kaptanowi onemu, ktéremu tez
i nas Polaki slowem onem polecit: Pasce agnos meos.
I ukazat nam koniec tego wszystkiego, czemu nas we-
zwal, czemu nas wybral, czemu nam pierwej kaptana,
potem krola w Polszce dal: nie prze co inego, jedno
azeby$Smy wyznawali wielkie dobrodziejstwa jego, ofia-
rujac jemu na niewidomym oltarzu, to jest na sercu
swem, ktorego ten widomy oltarz znakiem $wigtym jest,
ofiary duchowne, ktore nic nie sg inego, jedno duch
Stresktany, skruszone i upokorzone przed straszliwym
majestatem bozym serce; ktorej ofiary niewidomej znak,
ta ofiara widoma i ustawiczna jest; ktora stuzba ka-
ptanska, na ottarzu w ko$ciele $wigtym, przed oczyma
wiernych ludzi zawsze bywa. O ozem Augustyn §. tak
mowi: de Civit: Dei lib. X. cap. V. Sacrificium visibile
invisibilis sacrificii sacramentum, id est, sacrum signum
est. A ,chceszli wiedzie¢, co duchowna ofiara jest, stu-
chaj Augustyna, ktory tamze mowi de civit: lib X. cap.
VI Sacrificium est omne opus, quo id agitur, ut sancta
societate inhaereamus Deo. Relatum scilicet ad illum fi-
nem boni, quo veraciter beati esse possumus. A nie ma-
my zadnego dyla ani ofiary, przez ktorabysmy mogli
si¢ zjednoczy¢ z Bogiem, jedno przez tg, ktorg ustawi-



60

czna w kosciele bozym mamy; przez ktora, jako przez
kanat jaki, albo przez rur¢ jaka, przywlaszczamy sobie
duchem Stresktanym, i sercem skruszonem i upokorzo-
nem, dobrodziejstwo ono, krzyzowej za wszystek Swiat
Pana Chrystusowej ofiary. A toz macie po$wigcanie wie-
ze tej, ktorescie mie¢ chcieli odemnie; §wigta jest ze-
wnatrz, krzyza §. znakiem widomym; $wigtajest wnatrz,
wybranym ludem, wilasnym swym krélem, kaptanem u-
rzgdnym, oOltarzem $wigtym, wiara prawdziwa; w je-
dnym, $wigtym, powszechnym, i apostolskim kosSciele
mieszkajac. Nie watpisz w tern nic, iz krélestwo pol-
skie jest ludem wybranym; iz ma krola, przez ktérego
Pan Bog rozliczne dary swe nam w krolestwie polskiem
daje; iz ma kaptana, krolestwa niebieskiego klucznika;
iz ma oltarz, z ktéorego dobrej woni ofiary od nas
Pan Bog przyjmuje; przy ktorym ottarzu stoimy, na o-
no pomnigc: Absit a nobis hoc scelus, ut recedamus a
Domino, et ejus vestigia relinquamus extrudo altari, etc.
ad. victimas offerendas, praeter altare Domini Dei nostri,
quod extractum. est ante tabernaculum ejus. Ma tez kro-
lestwo polskie wiar¢ on¢ prawdziwa in qua spe Vvivit,
charitate viget, virtus crucis, mortis, sepulturae, et resurre-
ctionis Christi. Nakoniec, mieszka przez t¢ wiar¢ w ko-
Sciele $wigtym, pod zwierzchnosciag kaptana onego, o
ktorym napisano jest: Gens et regnum, quod non servie-
rit tibi, peribit, et gentes solitudine vastabuntur. A gdziez
sg tu oni, ktérzy plugawemi usty swojemi, bezzakon-
nos$¢ krolestwu polskiemu zadaja; jemu jako rzecz nowa,
ewanielia przypominajg; tak jakoby krolestwo polskie
do tych czasow ani Boga znalo, ani ochrzczone byto,
ani krola, ani kaptana chrzescianskiego miato, ani w ko-
Sciele bozym dotychmiast jeszcze nie bylo; ale jakoby
ono szczere poganstwo bedac, djabta miasto Boga z kro-
lem swym pospotu chwalilo. Krzywdac to jest panowie
mili, nie nasza, ale PanaChrystusa, Pananaszego, kto-
remu ci Huznierzowie plugawi, prawdy i mocy, potwa-
rzajac nas, ujmuja. Mowit Pan Chrystus na swej osta-
tniej wieczerzy: Nunc judicium est mundi, nunc prin-
ceps hujus mundi eijcietur foras. A na drugiem miejscu,
przy tejze wieczerzy, mowi: Confidite, ego vici mundum.
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Jeslize krolestwo polskie z krolem swym ewanielii je-
szcze nie przyjeto, tedy Boga nie zna, ktorego bez ewa-
nielii pozna¢ zaden na $wiecie czlowiek nie moze; tedy
si¢ tez krolestwo polskie z krolem swym w imiono bo-
ze jeszcze nie ochrzcito; tedy Polska balwochwalstwem
jeszcze jest; tedy djabta miasto Boga chwali. A jeSlize
to tak jest, tedy to nieprawda jest aby ksigz¢ Swiata
tego, to jest djabel, przez Pana Chrystusa precz wyrzu-
con byl; azeby s$wiat, to jest wszystko batwochwalstwo
Swiata tego, przez tegoz Pana zhotdowane, i precz wy-
korzenione byto; gdyz jeszcze on fortis armatus custo-
dit atrium suum teraz, tak za kréla Zygmunta Augusta
w Polszce, jako strzegt go pierwej za Lecha onego sta-
rego, poganina stawnego ; gdyz jeszcze nie przyszed! nan
ow mocniejszy, ktoryby tego mocarza ze wszystkiej bro-
ni jego wyzul, i lup jego jemu odjal. Jestci to bluznier-
stwo nad wszystkie bluznierstwa, ktéore moga by¢ nale-
zione najwigtsze; jestci to krzywda wlasna syna boze-
go; nie bylby sprawiedliwym i wszechmocnym panem,
by tak haniebnej krzywdy swej, pomsci¢ si¢ nad tymi
bluznierzmi nie mial; krola tez polskiego, naszego mi-
fosciwego pana, nie wiem co dolgze, jesli go to nie boli.
Oto teraz, jako powiadasz, na sejmie w Warszawie po
kaciech kacerzowie kazac, tako wotajg glosem na kro-
la: Krolu z kréolestwem twem, ewanielig przyjmij, batwo-
chwalstwa przestan, djabla za Boga nie chwal.

Wielka krzywda i ujma majestatu krolewskiego to
bluznierstwo jest; wielka tez hanba twoja jest, o krolu
polski, jeslize w. k. m. ten tak wielki majestatu swe-
go policzek mimo si¢ puscisz bez pomsty. Daj Panie
Boze, aby krol nasz milosciwy, jakoby Dawid drugi po-
wstal przeciwko tym Goliatom, qui exprobrant aciem
Dei viventis;, aby Quincunxem albo cynkiem onym $§wig-
tym, to jest piaciag kamienmi, pokamionowat te Goliaty
wszystkie, ktorzy na pigci ranach Pana Chrystusowych
zbudowane krolestwo polskie, djablowem krolestwem,
mato w oczach i tez w uszach krolewskich bezpiecznie
siedzac, nie bojac si¢ nikogo, by¢ mienig. Maé pogoto-
wiu krol polski przeciwko tym Goliatom one w rekach
swych gotowe kamienie: Naprzod sad w krolestwie swem
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o kacerstwie duchownem; ma prawo swe krolewskie;
ma i miecz ku obronie wiary §. z oltarza przez kapla-
na sobie podany; ma przysigge swa, ktora przysiagl,
korony swej przeciwko wszelakim nieprzyjacielom jej
broni¢; ma tez i exekucya dz151ejszq, o ktora wszystka
korona krola swego prosi. Niechajze ]edno ten Dawid
polski, na te nieobrzazanego serca, i nieobrzazanych
warg Goliaty, z kalety swej krolewsklej tych kamieni
dobedzie, tatwie j. k. m. i to kacerstwo potlucze, i sam
siebie pospotu z krdlestwem swem, z wiecznego gniewu
bozego, i z przeklgctwa niniejszych i potomnych ludzi
wybawi. A jes$lize tego nie bedzie, tedy stante hac ma-
licia praesenti, et nos, et rex noster pariter peribimus.

Jako Samuel o temze prorokowal Zydom, takze¢ i
nam si¢ tez Polakom pewnio prze bluznierstwo stanie.
Nie mogta zadna postronna moc nigdy zwalczy¢ polskiej
korony, zwalczy ja pewnie ten wnetrzny roztyrk, to jest
kacerstwo nasze domowe; i réwnie si¢ nam tak Pola-
kom stanie, jako si¢ tez bylo stalo Zydom na puszczy,
ktoérych zaden lud postronny zwycigzy¢ nie mogl, grzech
wnetrzny je zwyciezyl, gdy za rada Balaamowa, Balak
krol Madyanitow, wpuscit byl niewiasty Iudu swego
w tabor zydowski; z ktoremi gdy si¢ byli Zydowie
nierzadng miloscia zlaczyli, pobudzili byli gniew bozy
srogi na si¢, prze ktory zgingli sa wszyscy na puszczy,
tak iz z onej niezliczonej wielkosci, ktéra z Egiptu wy-
szta byla, jedno dwa, to jest Jozue a Kaleb zostali byli,
ktorzy do ziemie obiecanej zdrowo przyszli. Tak tez i
my przyjeliSmy do Polski herezye, jako cudzotoznice
i frygerki dusz naszych niemieckie; temi si¢ sami zwo-
jujemy, i1 przez te kacerstwa bez Chybyupadniemy; nie
potrzeba¢ nam Turkéw, ani Tataréw, ani Moskwy k'te-
mu czekac.

Macie poswigcenie wieze tej, nie tak podobno ozdo-
bne, jakoseie mie¢ chcieli; a wszakoz dosy¢ na tem miej-
cie, iz krolestwo polskie z ludu wybranego, sprawg bo-
ska zbudowane, $wigte jest (jakom tez juz powiedziat)
swym wilasnym krolem, s$wigte jest kaptanem, S$Swigte
jest oOftarzem, Swigte jest wiara chrzescianska; nakoniec
jest $wicte §wigtym, w ktorym mieszka, i w ktorym sie¢
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wszystko zamyka ko$ciolem, oczekawajac z Pawtem apo-
stotem, i ze wszystkimi $§wigtymi, beatam spem, et ad-
ventum gloriae magni Dei, et Salvatoris nostri Jesu Chri-
sti, cui soli trino et uno sit gloria in saecula saeculorum;
Amen. A gdyzjuz i budowanie i poswiacanie krolestwa
polskiego mamy, powiedzze nam ty, i to wypetnij co$
nam obiecal; bo na poczatku, gdy$ mial o krolestwie
polskiem mowié, rzekles byt powiedzie¢, naprzod, co kro-
lestwo polskie, a potem, co za wlasnosci krolestwa tego
sg; niech nam niczego nie dostaje ku tej tak uwazonej
i uczonej rozmowie.

Orzech- Rad to uczyni¢, a zwlaszcza ze$ si¢ tez
i ty dal nam w tej rozmowie po woli, i take§ nam to
poswrigcanie odprawil, ze$ 1 nas w starodawnej wierze
przodkow naszych potwierdzit, i kacerska nieprawos¢
przed oczyma naszemi wystawiles, za c6¢ barzo oba-
dwa dzigkujemy.

Ewang. Pan Bog wie, ze przed radoscig si¢ nie
czuj¢, ani wam powiedzie¢ moge, jakom uczczon jest
na tern poswigcaniu, od ciebie mnie mily ksigze do-
ktorze; i bym byt krolem, hnetkibym ci¢ migdzy pierw-
szemi kanoniki w Polszce posadzil, za t¢ ucztg szla-
chetna.

Papiez. Dosycci mnie na przemyskiej kanonii,
na ktorej przestawam, i tu $mierci czekam. Jeslize si¢
CO dobrego moéwilo, a wam si¢ to podobato, panu Bogu
za to dzigkujmy. Ale azeby si¢ nam nie mieszkalo, bo
juz oto na nieszpory zwonia, ty tez panie Orzechowski,
czyn co masz czyni¢, a o wlasnosci krolestwa polskie-
go, jako$ byl nam obiecal, powieda;.

Orzech. Augustyn $wigty, te filozofy, ktore Plato-
niki zowa, powiada by¢ nauce naszej chrzescianskiej
migdzy inymi filozofy barzo podobne; i zaprawde, gdy
si¢ dobrze samemu Platonowi przypatrzymy, wiele u
niego najdziemy chrzeécianskiej nauki, aczei tego nigdy
u niego nie najdziesz: Deus propicius esto mihi pecca-
tori; ani tego: et verbum, caro factum est. Aie inszych
rzeczy w zakonie naszym zakrytych, nakoniec i tych,
ktére si¢ S. Trojce tycza, najdziesz dosy¢. Ten tedy
wielki i stawny filozof, in Lib. de Repub. napisat to:
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1Z rzeczpospolita kazda migdzy ludzmi bywa rzadzona,
albo od jednego, ktorego on zowie krolem; albo od
wszystkich, ktére zowie pospolstwem; albo od niekto-
wych, ktore zowie z pospoOlstwa wybrane; i rownajac
ten trojaki rodzaj rzeczypospolitej migdzy soba, najduje
by¢ najlepsza rzeczpospolita krolestwo nad ine, w kto-
rem jeden czlowiek madry, roztropny, sprawiedliwy,
mezny, szczodrobliwy i uczciwy rozkazuje. Bo tam gdzie
wszyscy albo wiele rzadza, trudno o rzad jest, ktory
to rzad, od jednego z natury swej poczyna si¢, i od
jednego przez posrzodek az do kopca idzie. Przeto ta-
kowe rzeczypospolite, w ktorych wiele ludzi rozkazuja,
trwale nie sa; tudziez za nimi chodzi niezgoda, tudziez
odmiana, tudziez niewola; o czern czytajcie Platona in
Lib. de tepub. VII. Tego Lez 1 Arystoteles, Platonow
zacny uczen dowodzi in politicis suis. Ale ono tu wam
przypomnig, co tenze pisal in lib de coelo, méwiac o
na]wyzszym sprawcy niebieskiego biegu. By dwa byli
najwyzszy sprawcy niebiescy, alboby byli sobie moca
rowni, albo nierdwni; jesli nieréwni, tedy darmoby
byl z nich jeden, gdyz on mocniejszy moze odpraw1c
sprawg¢ swa bez onego stabego; a jeslizeby moca rowni
sobie byli, tedyby sprawa zgingta w niezgodzie ich nie-
bieska, gdyby jeden przeszkadzat drugiemu. Takiez in
XIL Metaphi. tenze Arystoteles powiada by¢ jednego
najwyzszego sprawcg wszech rzeczy, tako niebieskich
jako i ziemskich; temu samemu daje dobro¢, doskona-
to$¢ i wybornos¢, nad ine wszytki rzeczy, nie przypu-
szczajac w towarzystwo jego, ani tez réwnajac z nim
zadnej rzeczy, ani niebieskiej ani ziemskiej; nakoniec,
popsowawszy wszystkie demokracye i arystokracye, je-
dno panstwo we Wszystkiem przyrodzeniu, pod tym naj-
wyzszym sprawcag zamyka, onym stawnym Homeruso-
wym wierszykiem: ovk dyai-ov mol&opavin JI?, koipcu>vg
ilfo jic 1InGiliv:.

Tojest: niedobre jest wiela panowanie, jeden niech
bedzie Kiran. Uzylem stowa niezwyklego, bom na ten
czas lepszego nie mial, ktére wyloz¢ wam potem. Nie-
masz tedy wedle tych zacnych filozofow, ani sprawie-
dliwszego, ani Zgodliwszego, ani tez trwalszego panstwa,
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nad monarchia, to jest, nad panstwo zwierzchniemu je-
dnemu poddane.

Ewang. Aczci tak pilng i uczona mowe grzech
przerwac, a wszakoz zdzierze¢ si¢ nie mogg, abym ci¢
tu nie pytal, czemu ci twoi filozofowie, przyszediszy do
jednego najwyzszego sprawce wszego S$wiata, ktorego
my Bogiem wszechmocnym zowiemy, jemu czci a chwaty
samemu nie dawali, ale jako Pawel $wicty pisze, shu-
zyli stworzeniu mimo stworzyciela, ktory jest Bog blo-
gostawiony na wieki; zkad ten blad przeciwny madro-
$ci ich w nich byl?

Orzech. Byla ta w nich $lepota, poena peccatiy
0 czem tamze napisat apostot: Quia cum cognovissent
Deum, non sicut DeUm glxyrijicoverunt, aut gratias ege-
runt, sed evanuerunt in cogitationibus suis, et obscura-
tum est insipiens cor eorum. A moOwi to apostol o filo-
zofach. Wielki a straszliwy to grzech byl, uznawszy
Boga, nieme stw'orzenie miasto Boga chwali¢; ale co
si¢ tej S$lepocie poganskiej dziwujemy, gdyz widzimy
madrego Salomona, migdzy ludem bozym proroka i kroéla,
na staros¢ szalejacego? ktory k’woli malpam swym
Astarten deam Sydoniorum, to jest djabla jawnego, za
Boga chwalit wiernego. Co pan Bog przepuszczat tak
na one filozofy, jako i na tego krdla, dla hardosci ich,
w ktorg si¢ podnosili, wielkag hojnoscia madrosci, ktora
oni nie Bogu, od ktérego oswieceni byli, ale sami so-
bie, za swa wlasng przywlaszczali; ktéore nam pan Bog
dal na przykad, aby$my rozumki swe bystre, bojaznia
boza i tez postluszenstwem kosciola jego krocili, a na
ono zawsze pomnieli: Noli altum supere, sed time. Et
non plus supere, quam oportet sapere, sed sapere ad so-
brietatem. Taé przyczyna byla upadku medrcow onych,
u ktorych jeslize co dobrego znajdziemy, bierzmy to od
nich jako dary boze, ku pozytku swemu; a je$lize co
ztego jest u nich, to przy nich zostawmy. Ale iz to co
oni okoto monarchii pisali, barzo si¢ zgadza z nami,
ktorzy jednego Boga i jedno krélestwo jego wyznawamy
i wielbimy, przeto i my z nimi przet6zmy monarchia,
to jest jednego zwierzchno$é, inym wszystkim ludzkim
zwierzchnosciam. Ale iz rozmaite mi¢dzy ludzmi monar-

1Jibliotelia Polska, Quincunx St. Orzechowskitgo. 5
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chie sa, nalepszej szukajmy, ktorej réznica od inszych
monarchy, dojdziemy krolestwa polskiego wlasnosci, o
ktorej wam juz powiem, tylko o laskawe wyshichanie
was proszg.

nwang. Barzo tego pilnie stucha¢ bede, bo mi
powiadasz o takowych rzeczach, jakowych ja przedtem
nigdy nie styszal.

Papiez. Toz tez i o mnie sobie obiecuj.

Orzech. Nizli wam co inego powiem, to wiedzie¢
macie, ze my Polacy, jako i ini stowianskiego jezyka
ludzie, mowe swa z greckiego jezyka mamy wzigta;
tego si¢ dowiedzie¢ od kazdego Polaka, ktory jedno
grecki jezyk rozumie. Maja tedy Grekowie stowo w je-
zyku swym jedno zacne koloavost ktdre stowo przystojne
jest onemu zwierzchniemu, ktéry w panowaniu swem,
nie swego, ale poddanych swych pozytku strzeze; czego
etymologia grecka jawnie dowodzi. Z tego to stowa
grecki-go urodzit si¢ u Wegrow kiral, w Rusi korol,
u nas Lachow krol; ktore imi¢ albo slowo, nie moze za-
dna miarg przywlaszczone by¢ tym to zwierzchnim pa-
nom, ktére Jéomoroc albo dvvacag Grekowie, to jest
Lospodarmi albo mocarzmi zowa, ktorzy niewolnikom
panuja, a nie ludziom wolnym; bowiem dJeonorvg Kol
oovlog apud Graecos ita relative'opponuntur, ut servus
et dominus apud Latinos. Wezmijcie wszytki panstwa od
krolestwa rozne, tak despocye jako tez i dynastye, to
jest Lospodarstwa i ksiestwa, a roéwnajcie je z krole-
stwem; rzecz to wam sama pokaze, iz nie moze by¢
wlasnie wezwany zaden hospodar ani mocarz, to jest
ksiazg, krolem, przeto, iz kazde Lospodarstwo i ksig-
stwo, szczyra niewola jest. Poddani w ksigstwach, prze-
ciwko krzywdzie zwierzchniego pana obrony nie maja
zadnej, wladnie im pan zwierzchni jako chce, gardio
poddanemu bierze kiedy chce, przedawa go, zastawia
go, komu chce, kiedy chce.

Mowie o gtownych ksigstwach, w ktorych ksigzeta
na&eni »nerum et mixtu i dominium, jako jest Turcya,
Moskwa, Litwa, Rakusy, i ine ksigstwa tym podobne.
A iz to tak jest, dowodz¢ tego przywilejem tym, ktorym
darowal krol Jagietto Litwe Polakom, jako wlasne i tez
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dziedziczne poddane swe; nie inaczej, jakobym ja tobie
darowal Zurowice, wie§ dziedziczna swa; ktory przywi-
lej tak mowi. Terras Litvaniae quas semper cum pleno
dominio ac jure mero et mixto hactenus habuimus, et ha-
bemus usque modo a progenitoribus nostris, et ordine ge-
niturae, tanquam domini legitimi, praedicto regno Polo-
niae incorporamus, invisceramus, appropriamus etc. Zkad
to zna¢ mozemy, ze wedle tego przywileja stow, ksiaze
litewskie, jakotez i moskiewskie, moze by¢ zwane de-
spotem, albo dynastg; a e kiranem, iz tak rzeke, tojest
krolem, zwane by¢ zadna miarg nie moze; bo krol, a
zwlaszcza polski, nie moze zadnym obyczajem tak o
swem krolestwie mowic, jako tu Jagielto o swej Litwie
mowi. Nie ma krol nasz w krolestwie jus merum et mix-
tum, non habet ordinem geniturae, tanquam dominus le-
gitimus; non incorporat, non inviscerat, non appropridat
regnum cui vult, neque enimpotest:, aliter Polonia regnum
liberum non esset.

Zkad tedy to si¢ jawnie pokazuje, iz Moskwa, Wo-
loszy, Litwa, tak od Polski r6zne panstwa sa, jako jest
rézna niewola od swobody. A chceli Litwa (proszg, niech
oni prawd¢ te ku dobremu swemu z taska odemnie przyj-
ma) z tej niewoli przyrodzonej wyni$¢, niechajze o unia
z polskiem krélestwem pilnie si¢ staraja, u ksigdza wiel-
kiego, pana swego dziedzicznego, a u krola polskiego,
nam wszem Polakom mitosciwego, wolnie od nas wy-
branego pana. Bo Litwa k’tej unii nie moze inak pier-
wej przyjs¢, alizby ksiadz wielki litewski umorzyl pra-
wo swoje ksiazece, ktore dziedziczne na Litwie takie
ma, jakie ja mam prawo na swych Zurowicacli, ktore
moge da¢ komu chcg, wlawszy prawo swoje dziedzi-
czne na kogo chcg. Tak tez jest na woli ksigdza wiel-
kiego litewskiego, da¢ Litwe krolestwu polskiemu, i wla¢
na Polske prawo Vvszystko Swojedziedziczne, ktore jako
pan wlasny i dziedziczny na Litwie ma, aby wolna Li-
twa bedac, mogla z wolng Polska zlaczona byé¢, tak
jakoby z nig jednem ciatlem begdac, jedno serce, jedne
dusze z Polska wjednem ciele miata: Quia in haben-
tibus sgmbolum, facilis est transitus. Latwie bywa z wo-
dy wiatr, bo wilgotne sa oboje; trudno ogien z wody

35
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bywa, bowiem spodtecznosci nie maja z sobg zadnej:
woda wilga a mokra, ogien suchy a &eply przeco
przyjs¢ z soba wjedno nie moga. Takze tez Litwanie-
wolna z Polska wolng zlaczona by¢ zadng miarg nie mo-
ze, az jg ksiadz wielki litewski, pan przyrodzony i tez
dziedziczny, wolna uczyni, manu mittendo Litvanum per
verbum juris: esto liber, aby tak wyswobodzona, z przy-
rodzonego swego niewolstwa Litwa, juz bedac wolna,
mogta by¢ z wolna korong polska ztaczona. Tak jako
i Pan Chrystus, nie pierwej w krolestwo swoje nas przy-
jat, aliz prawo ksiazecia $wiata tego, ktore na nas przy-
rodzone miat pan djabel, umorzyl $miercia swa, co tez
na przyktad ludziom dat, aby nie pierwej cztowiek w ksig-
stwie narodzony wiedziat si¢ by¢ wolnym, alizby po-
pozbywszy prawa ksigzecego, do krolestwa otworzone
wrota mial. Ta droga, a nie ing mi¢dzy Polska a Li-
twa prawdziwa unia bedzie, ktora gdy za taska j. k, m.
dojdzie, wtenczas Litwa wolnoscia krolestwa * polskie-
go wolna bedzie; insza droga ona wolna by¢ Zadna
miarg nie moze. Bo to jest wielkie repugnans, mieszkac
w ksigstwie, a wolnym si¢ powiadaé, nie inaczej, jako
mieszka¢ w ciemnosciach, a $wiatloscig si¢ chlubi¢: Ni-
bil enim ut luci cum tenebris, ita libertati cum ducati-
bus est commune. Krol nad krolmi Pan Chrystus, nazwat
swoje panstwo krolestwem, a djabelskie, sobie przeci-
wne panstwo, nazwal ksigstwem, nie prze co inego,
jedno ze wlasno$¢ krolestwa, wolnos¢ jest, na ktora
urodzilismy si¢ z pierwu byli, ktérachmy potem grze-
chem byli stracili, i z krolestwa w ksigstwo bylismy
wpadli, z ktérego ksigstwa przenidst nas Pan Chrystus
$miercia swa zasi¢ do krolestwa, ktorego wlasnose,
wolnos¢jest, takjako ksigstwa wlasnoséjest niewola, rzecz
Czlowieczej naturzeprzeciwna. PrzetoPanChrystus, kro-
lem wiernych swych, tak przez aniota,jako sam przez si¢
jest mianowany, a djabet ludzi niewiernych mizernych i tez
ngdznych, od tegoz syna bozego, ksigzgciem wezwany
jest. Lotr tez na krzyzu podle boku panskiego wiszac,
nie mowit ku Panu tak: Pomni mi¢ Panie w ksigstwie
twem, — ale duchem $w. natchniony, tak mowit: Pomni
mi¢ Panie w krolestwie twem. Czemu? Przeto, iz si¢
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byt ten $wigty lotr urodzil w ksigstwie, to jest w nie-
woli djabelskiej, z ktorej pragnagt wybawionym by¢
do swobody bozej, ktorej nigdzie indzie nie widzial,
jedno w kroélestwie Panu Chrystusowi poddanem, ktore
krélestwo ma kaplana olejem §wigtym pomazanego, i
krola cierznim, to jest z drogich kamieni korona, pg-
caly pelng, w krolestwie swem koronowanego. A prze-
to mowi¢ tojawnie, przy czem si¢ tez ostoj¢, coz ich kol-
wiek na $wiecie w ksigstwach gléwnych ludzi jest, za-
dnego z nich niemasz Polakowi, ktory si¢ w krolestwie
urodzil, niczem réwnego, ani stanem, ani rodem, ani
herbem; bo te trzy rzeczy, na ktéorych zacno$¢ wszyst-
ka wolnego Polakajest, zywemi sa w wolnosci, ktore
w niewoli martwemi rzeczami s3. A zaz w ewanielii
jawnie nie widzicie, jako on marnotrawca” z krolestwa
od ojca w obca kraing, to jest w ksigstwo wpadiszy,
wszystke ozdobe poczciwosci swej szlacheckiej byt utra-
cit, $winie pasl, miéto z niemi jadal, prawa $winig w
ksigstwie byl a gdy zasi¢ szpatno$¢ swa i ksigstwa
onego byl obaczyl, wrocit si¢ na wstecz do swojego
ojca krolestwa. Patrzajze, jako go tu ojciec wita; ka-
zal nan naprzod wdzia¢ szat¢ przedniejsza, znak wolno-
sci krolewskiej, w ktorej niewolnik u wolnych ludzi nie
chodzi zaden.

Mieli u starych ludzi ubiory swe wilasne, jako i
dzi$ niewolnicy, w ktorych sromota byla chodzi¢ i jest
wolnym ludziom.

Potem dal mu piericien, ktérego za wicku starego
zaden nie nosil, jedno poczciwy szlachcie, o czem czy-
tajcie Aulum Gelium, !'linium secundum, et Livium, 11T
Decade, Lib. Illpost Canen. pugnam. Mago Annibalis
legatus, effusis in vestibulo Curiae annulis aureis, ad
senatum Gartaginensem inter caetera adjecit, neminem
nisi equitem, atque eorum ipsorum principes, id gerere
insigne. Haec Livius. Ot6z masz, jako ten marnotrawca
w ksiestwie pier§cien, to jest szlachectwo swe byl utra-
cit, ktérego nie pierwej zasie nabyl, az byl od ojca w
krolestwo przyjety, i tenze ojciec, dawszy pierscien, to
jest szlachectwo, znowu synowi, zabil przen wolu ttu-
stego. Wot a Zona, sa przedniejsze rzeczy w gospodar-
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stwie statecznego cztowieka, o czem czytajcie Hezyoda
Greka hnet na poczatku Georgi. Tym tedy wotem thu-
stym, uczynit syna swego w ksigstwie upadiego, ucze-
stnikiem domu swego wszystkiego. Tego u pana swego
niewolnik Zaden nie ma, azeby co mial doma na poly z pa-
nem swym. Malo na tem, alejeszcze tenze ojciec, Spiewac
i tancowac rozkazal, czynigc dobra mysl synowijuz wol-
nemu swojemu, ktoérej mysli niewolnik nie ma zaden, zy-
wigc ustawicznie in pane tribulationis et aqua angustiae.

Ot6z macie z pisma §$. krolestwo i ksigstwo, rownaj-
ciez je teraz z soba; patrzajcie na hardego wolnoscia,
a $wietnego swoboda na $wiecie Polaka; szate nosi Po-
lak znamienita, to jest rowna z swym krélem wolnos$¢;
k'temu nosi' Polak $wietny pier§cien zloty, to jest szla-
chectwo, ktorem najwyzszy nizszemu rowny w Polszce
jest; ma wolu spolnego z krélem panem swym, to jest,
prawo pospolite, ktore tak jemu, jako i krolowi jego
w Polszce, jako wot réwno stuzy. Takowym bedac Po-
lak, zawsze wesotym w krolestwie swem jest, $piewa,
tancuje swobodnie, nie majgc na Sobieniewolnego obo-
wigzka zadnego, nie bedac nic krdlowi panu swemu
zwierzchniemu inego winien, jedno to: tytul na pozwie,
dwa grosza z tanu, a pospolita wojng; czwartego nie
ma Polak nic, coby jemu w krolestwie mysl dobra kazito.

Pojdzciez do ksigstwa gléwnego, do ktoregokolwiek,
w zadnem nie najdziecie prawdziwie ani tej szaty pier-
wszej, ani tego pierScienia zlotego, ani tego wolu thu-
stego, ani tez tego symfonatu wesolego. Ajesli ktory z ksie-
stwa niewolnik ta szata, tym pierScieniem, tym wolem,
i tym Symfonalem be¢dzie si¢ chlubil, nie inaczej uczyni,
jedno jakobym ja odcicta od ciala rgk¢ prawdziwa zwal;
bo jako reka, gdy wcicle nie jest, takze tez zaden na
$wiecie cztowiek, ktory w krolestwie chrzescianskiem nie
jest, Wolnymniejest. Aprzeto, ani prawdziwym szlachcicem
jest, ani prawa ma zadnego pewnego: w biedzie i w nedzy
zawsze zywie. Nakoniec, cieniem czlowieczym, a nie
cztowiekiem prawdziwym kazdy cztowiek w ksigstwie
gldownem zZywiac, jest szpatng a wzgardzona rzecza:
Quare? quia in .servitutu ducali nullus ordo, sed sempi-
ternus horror inhabitat. Nie chcg, aczbym mogl, pisma
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¢. tu na S$wiadectwo uzy¢, bowiem to sami przez si¢
baczycie, iz pisma o tern wsze¢dzie peino.

Papiez. Baczymy. Zydowski sam kwitnat za wieku
starego lud, a czemu? Quia erat gens sancta, regale
sacerdotium. O oni zasie, Moab et Agareni, Esau, Ama-
lee, Chananei, przeklgtemi ludzmi byli, abowiem ksig-
zetami i w ksigstwach narodzeni byli. Dar nad darmi
bozemi tu i na onym swiecie, krolewski stan jest. Prze-
to tez w pacierzu zawsze od Boga prosimy: przyjdzi
krolestwo; nie mowimy: przyjdzi ksigstwo twe. Nie
prze co inego, jedno ize ksigstwo, rzecz brzydliwa, i
naturze czlowieczej przeciwna, i1 tez klatwy bozej
polna.

Ewan. Doswiadczylem ja w Litwie tego, gdzie
kréla pana naszego nigdy Litwa jasnym ksigzgciem,
ale najjasniejszym krolem zawsze zowie; i nie moze za-
den Litwin bez wielkiej hanby swej, i bez kazni, tak
ku panu swemu moéwié: milosciwy ksigze. Kijemby pe-
wnie od marszatka litewskiego za to stowo wzial; ale
kazdy Litwin tak ku ksiedzu wielkiemu mowi: milosci-
wy anajjasniejszy krolu nasz, przemieniajac nizsze w wyz-
sze, mierzione w mile, wzgardzone w zacne, a prze-
klete ksigzgce imig, w blogostawione imi¢ krolewskie.

Orzech. Niechajze tedy sasiedzi naszy Litwa lg-
kaja si¢ tej szpatnej i upadlej kondycyi ksigstwa kaz-
dego glownego niechaj si¢ brzydza, jako rzecza prze-
ciwng zacnosci natury ludzkiej ; a nadto jeszcze, niechaj
oni poznawszy natur¢ ksigstwa kazdego glownego te
by¢, iz migdzy panem a niewolnikiem catej wiary za-
dng miarg by¢nie moze,— niech si¢ Litwa z hanby
przyrodzonej i kazdemu ksigstwu przyzwoitej , uciecze
co rychlej, gdy ja Polska wzywa do krolestwa polskiego
swobody; niech k'temu jgjako ostroga jaka bodzie one
od filozofow greckich Szpatnepiatno, na ksigstwo kazde
gtowne W'ozone : wav dovio? tov deomoty molege~, Tojest.'
kazde niewolstwo, jakoby rzeki ksigstwo, przeciwko despo-
towi, tojest przeciwko ksiazeciu swemu, wojng wiedzie przy-
rodzonq Prawem przyrodzonem niewolnik pana swego
nienawidzi: a gdzie nienawi$¢ wrodzona jest, tam wiary
niemasz: quia quem quisque odit, perHsse expetit. Nie
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moze to inak by¢, niewiara za niewolg zawsze chodzi,
tak jako zaslg za swoboda chodzi wiara z dobrego serca,
1 z uprzejmej mitosci pochodzqca Te_] swobody iz w
ksigstwie gltownem zadnem na $wiecie z natury swej
miemasz, ani by¢ zadng miarg moze, nie moze tez tam
ani mitosci przeciw panu zwierzchniemu, ani wiary by¢
zadnej. Tym samym argumentem orator wielki u Gre-
koéw Demostenes, wszystke moc burzy Filipa krola
macedonskiego, wiodac Attyki przeciw jemu na woj-
ng. Czytajcie Olintyaki i Filipiki jego, najdziecie
w tamtych oracyach straszliwe argumenta przeciwko
ksigstwom, ktéorych kazdy dobrego urodzenia czto-
wiek Igka¢ si¢ sprawnie moze, a ksigstwa si¢ ja-,
ko piekta chroni¢; i by jeometrowie, ktorych * do-
wody pewne a doskonale sa, chcieli ksigstwo z krole-
stwem miarg swoja pomierzy¢, nie najda inak tego,
jedno, ze ksigstwu kroélestwo, wiarg poddanych przeciw-
ko panu zwierzchniemu, réwne by¢ Zzadng miarg nie
moze, przeto, iz ksigstwo niewolne, a krolestwo wolne
jest.

Papiez. Stara tacina ona szkolna jest, z Platona
wzigta: Metu poenae fidem colunt barbari. AGrecis au-
tem, virtutis amore fides colitur.

Orzech. Takci jest, wiele o tem pisze Plato in
Epitapbio, 1 nie najdziecie o tem we wszystkiej filozo-
fii, ani w teologii inaczej by¢ uczono ani pisano, jedno
iz ksigstwo kazde glowne szczera niewola 1 niewiara
Jest. JeSlize kto z ksigstwa ktoérego o to si¢ na mi¢
gniewaé bedzie, niechze si¢ ten gniewa nie na mig, ale
na wszystkie stare teologi, a zwlaszcza Greki, ktorzy
wyktadajac ono: Nunc princeps mundi hujus eijcietur_fo-
ras, biede z niewola na ksigstwa klada. Niechaj tez
tenze wszystkim filozofom i oratorom starym za to taje
nie mnie, ktérzy barbaros nie ine ludzi zwali, jedno lu-
dzie w panstwach niewolnych mieszkajace. Jesli tedy
tej szpatnej nagany chca ujs¢ naszy Litwa, czego ja
im serdecznie Zzyczg, niechze si¢ obroci ku jasnosci
swobody krolestwa polskiego, a niech si¢ praw, wolno-
sci i poczmwosm naszej pOlSkle_] rozmiluje. Niech to
Litwa wezmie przed sig, iz urodzony Polak czterzy rze-
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czy wlasne ma, ktéremi hardym i wspaniatym cztowie-
kiem mi¢dzy najprzedniejszymi ludzmi na $wiecie jest.
Naprzod matka, ktérg statutem srogim de ¢ irpiloquio
obwarowal sobie Polak, pilnie strzegac niepokalanego
narodzenia swego. Potem Starodawnem szlachectwem,
ktore z Czechem a z Lechem z Charwat do Polski z soba
przyniost Polak; wie Polak co szlachectwo umie, a ja-
kich obyczajow i zachowania potrzebuje. Trzecia tez
przy Polaku rzecz jest, ktora Polak $wietnym na $wie-
cie jest, cala przeciwko krolowi swemu wiarg, ktora
tak umilowal Polak, iz od wieka polskiego to si¢ nigdy
nie najdzie, azeby kiedy Polska zdrajc¢ przeciwko kro-
lowi swemu polskiemu urodzita; mowig to, ilko si¢ osoby
tycze krolewskiej; nie urodzila nigdy Polska Mussita,
ktory si¢ w Grodnie o Kazimierza krola kusit; ani
Glinskiego, ktory Zygmunta zdradzil; ani Wojcika ani
Wiktoryna zadnego, ktérzy dla zdrady swojej przeciwko
panu swemu, w Wilnie niedawno skarani na gardle sa.
Nakoniee, rownoscia Polak wszystkie- ing krolestwa
przesiagl; niemasz w Polszce kniazidow, grofow, ani
ksiazat zadnych; temjednem stowem szlachta, wszystek
narod i gmin polskiego rycerstwa si¢ zamyka. Chceli tedy
Litwa temi Czterzoma rzeczoma, to jest matka, szlache-
ctwem, wiarg, rownoscig, Polszce by¢ rowna, niechajze ona
co rychle] ksigstwo swoje w krolestwo, a ksiedza litew-
skiego w krola polskiego, a niewola w swobode, hanbe
w czes¢, ghipos¢ w madros¢, a lirubos¢ swa w ¢wiczong
natur¢ polska co rychlej, gdy po temu czas maja, a
gdy ich polska korona pod ptaszcz wolnosci swej w to-
warzystwo swe dobrowolnie wzywa, a gdy im tez tego
krol nasz polski, a ksiadz wielki ich, milosciwie zyczy,
i tego im dozwala, i do tego ich wiedzie. A jeSlize t¢
szczodrobliwos¢ krola swego precz od siebie Litwa od-
rzuci, niechaj to wie, ze ona ani koronie polskiej, ani
Litwin zaden, by tez byl najzacniejszy i najprzedniej-
szy, nanizszemu Polakowi w niczem rownym by¢ nie
moze. Abowiem, jeSlize krélestwo wszelaka zacnoS$cig
przewyzsza kazde ksigstwo, tedy tez kazdy czlowiek
w krolestwie wszelaka zacnos$cia przewyzsza w ksigstwie
kazdego czlowieka. A jeslize ksigstwo glowne Zzadne
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kroélestwu ni w czem réwne nie jest, tedy¢ tez ani czto-
wiek z ksigstw-a zaden, czlowickowi w krolestwie beda-
cemu ni w czem réwny nie jest, ani by¢ rowien jemu
moze, jako si¢ tez to pierwej pokazato. Nie ujmuje tu
ani przydaj¢ nikomu nic, tylko o rzeczach mowi¢ tak,
jako same w sobie postanowione od Boga sg; wedle
ktérego postanowienia, moze Polak bezpiecznie do sa-
siada swego Litwina, wzywajac go do wolnosci i do za-
cnosci swej polskiej, w milosci tak moéwi¢, zyczac jemu
tejze wolnosci, ktorg sam Polak w krolestwie swem pol-
skiem, nad kazdego w ksigstwie czlowieka, blogosta-
wionym jest: O niewolny Litwinie! mnie wolnego stu-
chaj Polaka; wzywam ci¢ do siebie, wolnosci swej przy-
rodzonej',i i blogostawienstwa swego Szczodrobliwie i
wiernie uzyczam tobie; nie dla siebie, ale dla samego
ciebie, w spoleczno$¢ swa ci¢ biorg; z niewolnika wol-
nym wolno$cig swa ci¢ czynig, jakom tez n1ew01nego
przed laty Rusina, wolnym i swobodnym panem, i ro-
wnym we wszem sobie uczynit, z ktérym w ziemi jego
mieszkam, i gruntu jednego z nim uzywam, wszystkiego
na poly z nim mam, nie jako z sasiadem, ale jako
z swym wilasnym bratem. Grunt i wszystko ksigstwo
ruskie, ja Polak dobywszy go pod ruskimi pany, pod
srogimi tyrany. w jednem cialo krolestwa polskiego,
pod jednym krélem, i pod jednem prawem zlaczyt Ta-
kowez dobrodziejstwo ja dobrowolnie tobie niewolny Li-
twinie ofiaruj¢; ktore dobrodziejstwo azeby$ tern wdzig-
czniej odemnie przyjal, obacz niedostatki swoje, a wiel-
kie dostatki moje. iTobie si¢ pan rodzil, mnie si¢ nie
rodzil; tego ty pana masz, ktoérego§ mie¢ musial, ja
Polak, tego krola mam, ktéorego mie¢ chcial; niemasz
ty zadnej obrony przec1wko zwierzchnosci ksm,ze;cm swe-
go, a _]a mam obrone; przeciwko krolowi swemu, przy-
siege jego uczyniong pod zwierzchnoscig stanu kaptan-
skiego; wjarzmie ty Litwinie przyrodzonem jako wot
chodzisz, albo jakoby zniewolona monsztukiem szkapa,
pana przyrodzonego na grzbiecie swoim nosisz; a ja
Polak, jako orzel bez petlic, na swej przyrodzonej, pod
krélem swym bujam swobodzie. To tak nardd polski
$miele do Litwy mowi¢ moze. A co moéowi¢ o Litwie,
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toz rozumiej i o Moskwie, o Woloszech, o Turceeh i o
inych mocarstwach. Ilko ty widzisz z ksigstwa ludzi,
tylko widzisz niewolnikow; a ilko widzisz Polakow,
tylko widzisz swobodnych pandow, ktérym kazdy inszy
z ksigstwa niewolnik, zawzdy z harcu tak ustgpowac
musi, jako Iwowi ust¢puja sarny, kozy, albo dzicy je-
lenie; by tez dobrze na ty niewolniki, Polacy wolni
krélowie, nie z szablami, ale z puhami na harc jechali.
Zajgczego jest serca niewola, pierwejci ona ucieka, a
nizli ja swoboda ptosza; niechaj niewola w karnchach,
albo w zlotoglowach, na bedewiach, albo i na dzianetach
hardzie jezdzi, niech sobie tytuldéw zdobywa, ajemi si¢
ozdabia; nakoniec, niech si¢ ta sowa zjastrzabia jako
chce, przedsie sowa sowa bedzie, z orlem nigdy nie
zrowna; dnia, to jest Polaka, chroni¢ sig, i liocyswej
patrzy¢ musi; z tym ortem w stonce ta sowa nigdy ro-
wno patrzy¢ nie bedzie; placu hardemu wolnosciag a
krolem swym Polakowi zawsze postgpi¢ musi, by tez
dobrze Polak w siermi¢dze na wole na harc przeciwko
tej niewoli wyjechal.

Wszakesmy tego za ojcow naszych doswiadczyli
u Orsze, gdzie maly poczet naszych, gdy si¢ nie kaz-
demu tratwy dostato, w ptaw przez Orsze rzeke¢ szeroka
i tez gleboka, kwapiac si¢ na Moskwe, zbrojnie prze-
bywali. Miedzy ktorymi Jan Pilecki, Wawrzyniec My-
szkowski, i Jan Zborowski, jako dobrzy, czujni, me¢zni,
predey, jadowici na wilki psi, przed inszymi wszemi
zbrojni przeptywali przez Orsz¢ rzeke¢ na Moskwe. A
nie byliz ci Polacy Koklesowie albo Horacyuszowie
rzymscy w Polszce drudzy? Nie ogladali si¢ ci, o nie-
podobny brod si¢ kuszac, na to co za nimi bylo, ani
tego si¢ bali, co przed nimi stato, ale wolnoscig polska
zapaleni, wzigwszy poczciwos¢ swa, a mito§¢ krola swo-
jego przed si¢, nie jechali ani ptywali, ale na koniech
swych po wodzie lecieli na onego mosldewskiego tyra-
na, i na nieprzyjaciela pana swego. Nasz tez on mily
i wielebny maz, a nieSmiertelnej stawy rotmistrz Jan
Boratynski, sasiad nasz, wlasny dziad, po dziewce swej,
braci mej stryjecznej, izali ze Czterzoma sty Polakow roty
swej, bebnami tylko wojennemi, pod Polockiem nagna-
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wszy bydia tego moskiewskiego wDzwing, malo nie pot
Moskwy byl potopit? Ale to rzeczy sa dawne, pdjdzmy
do blizszych. Pod Starodubem, on nasa slawny, i wie-
cznej pamigci hetman, Fabiusom i Scypionom réwny,
pan Jan Tarnowski, kasztelan krakowski, czem inem
ony niezliczone wojska moskiewskie porazit, i Starodub
z grantu wywrocit, jedno nie hardym wolnoscia Pola-
kiem? Wktorym szturmie, i w osobliwem zwycigztwie,
takie me¢stwo polskie byto, ze hetman, gardlem i poczci-
woscia wiele zacnych me¢zoéw, od dziury zamkowej, oslep
na strzelb¢ zamkowa biezace, odgrazat. Miedzy ktorymi
byt siostrzeniec jego rodzony, Jan Mielecki, niedawno
z Wielkiem zalem wszej korony polskiej, wojewoda
podolskim i marszatkiem koronnym, malo przed $miercia
IletmanaAego a wuja SWOJegO na Mielcu umarl. Czasu
nie mam po temu, abym wiecznej pamigci meze godne
zwycigztwa onego, tu przed wami teraz wspomina¢ miat,
bo i nie moge prze niedostatek dowcipu, czas mi¢ tez ku
inym rzeczam wzywa. Mogloby si¢ wiele przypomniec,
jakowym fortelem Andrzeja Herborta z Fulsztyna, Sta-
rodub wywrécony jest z gruntu; a jaka zacna tamze
postuga byta Wojciecha Starzechowskiego, ktéry woje-
woda belskim potem umarl. Ale to opuszczam, prze
juz odemnie przepowiedziane przyczyny; tylko oto
wspominajac Jana Tarnowskiego, onego wielkiego onej
wojny hetmana, pana Boga prosmy, aby i syn jego pan
Jan Krzysztof, kasztelan na ten czas wojnicki, wielki
slup wolnosci naszej polskiej, w t¢ moskiewska niewolg,
torem ojcowskim, ostrzem kiedy zawadzil; mamy w Pa-
nie Bodze nadziej¢, ze ten mlody pan, tak jako jest na
hetmanstwo przeciwko Moskwie od kréla pana naszego
mitosciwego wezwany, odnowi nam Polakom na tym
tyranie, i na Uiewolnikachjego tryumfy swoje ojcowskie,
ktory jest fatalis dux hujus belli; w tern nic, wziagwszy
pana Boga na pomoc, watpi¢ nie trzeba. Ale Zebyscie
to wiedzieli, iz nietylko przeciwko niewoli moskiew-
skiej mezna wolno$¢ polska jest, jako tez roku prze-
sztego, za sprawa Lesniowolskiego, kasztelana ciechanow-
skiego, a za meztwem Wielkiem cnych rycerzéow onych,
Stanistawa Zamosckiego starosty belskiego, roéwny po-
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czet Polakéw, malo nie wszystke Moskwe na sobie
dzierzeli, i z wielka stawa narodu polskiego z Moskwy
catlo wyjechali. Ale i do Tatar si¢ obré¢my, i do Wo-
foch ludzi niewolnych tez pdjdzmy, wszedzie najdziecie
wolnos¢ polska gor¢ mie¢ nad wszelaka niewola.
Pytajcie tych, ktorzy w sokalskiej bitwie byli, ci
wam powiedza, co dzielna wolnos¢ polska umie. Miko-
faj Fierlej, Mikotaja Fierleja, kasztelana krakowskiego,
a hetmana wielkiego i madrego, moge¢ tak rzec Fabiu-
sza Cunctatora polskiego syn, dzisiejszych panow Fierle-
jow z Dabrowic rodzony stryj, przebiwszy si¢ przez
wszystko tatarskie wojsko, na zad wojska tatarskiego,
zamordowany po bitwie nalezion jest. A coz tego Fier-
Ieja inego przez wojsko tatarskie przeniosto byto/jedno
nie wolnos¢, a krola swego milos¢? W tejze bitwie Fry-
drych Herbort z Fulsztyna, gdy byl cato z bitwy wyje-
chal, obrociwszy si¢, postawszy mato nad bitwa, za-
trzasngwszy wzgore reka, a ono rycerskie hasto zakrzy-
knawszy: O bezecna poczciwosci, to¢ mnie dla ciebie
dzisiaj gardlo dac¢!—ochynat si¢ w ony uffy tatarskie, i
z wielka tatarska szkoda, w kupie me¢znych Kozakow,
ktorzy z nim skupili si¢ byli, odbywszy koni, z luki,
pieszki, orde wszystke tatarska na sobie dzierzawszy,
tam zostal, i gardto swe mig¢dzy druzyna wierng swa
meznie dal, okupujac czes¢ krola swego, poczciwosé
swa, a wolno$¢ krolestwa polskiego, krwig i $miercig
swa. O me¢zna polska cnoto, to¢ u ciebie nic podlejsze-
go nad $mier¢ nie jest! Chwala Leonidg -swego Greko-
wie, ktory tylko ze trzemi sty ludzi dzierzac na sobie
wszytki persyanskie wojska Xerxa krola, w ciasnych
Termopilach, tako upominat druzyn¢ mita swoje: Pergi-
te animo forti o Lacedemonii, hodie apud inferos for-
tasse Coenabimus. Tozci tez uczynit ten Herbort stawny
nasz, ktory ku zmordowanej juz bitwa druzynie, tak
wotat krzykliwie: Tu o wierna druzyno gardia dajmy,
cze$¢ panu swemu po sobie zostawmy; miejsca lepsze-
go nie bedzie ku temu napotem, by cnota zaptate swa
w Polszce miata.—I nie bylliby byt ten Herbort z Ful-
sztyna z druzyna swa onego pogrzebnego u Polakéw
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z Lacedemona mial?

Dic hospes, Spartae, nos te hic vidisse jacentes,
Dum sanctis patriae legibus obsequimur.

Ale owo w rgkach drugi Herbort Seweryn, syno-
wiec Frydrychéw, a brat rodzony Jana i Jakoba Her-
bortow Miesienieckich naszych mitych, w bitwi¢ woto-
skiej, zawadziwszy sam przed uffem we wszystko woj-
sko wotoskie, m¢znie sobie poczynajac w wojsce wolo-
skiem, zginal, jeslize ten zgina¢ mogl, ktory $miertelne
gardto swe, za nieSmiertelng stawe swoje i domu swe-
go odmienit. Ale¢ tamze u Obertyna, poznat Wotoszyn
co Polak wolny umie; gdzie pan JanTarnowski pigcia
tysiecy ludzi, wszystk¢ moc wotoska porazit, i pod no-
gi krola polskiego podbil, i holdowna ziemia Wolochy
z Piotrem ich wojewoda krélestwa polskiego udziatat.
Jeslize ktora w Polszce bitwa wygrana byta, ktoraby
sercem, rozumem, szcze¢Sciem, z Starodawnemi bitwami
rownana by¢ mogta, tedy ta obertynska bitwa takowa
jest. Widziale§ tam Trymegisty, OneHerkulesy, Mikota-
ja, Alexandra, Prokopa, Sieniawskie, jednej szczgsliwej
matki, i jednego meznego ojca wilasne trzy syny, wszyt-
kie wotoskie wojska dzierzace na sobie. Widziates tam
z Gotych gor Sienieitskiego, krwig swa wotoskie pokra-
piajacego wojska. Widziale§ Mieleckiego, Jazlowieckie-
go, Trzebienskiego, Chodorowskiego, Lesniowskiego, Gno-
jenskiego, Tarla, Kormanickiego, nakoniec Szczgsnego
Siemickiego, brac1q i sgsiady nasze, z rotami i z towa-
rzyszmi swymi ubiegajace si¢ Jeden przed drugim, na
gotowq i napigta przeciwko sobie od Wolochéw na har-
cu $mier¢. Dhugoby i o inych zacnych me¢zoch, niesmier-
telnej stawy godnych, w tamtej bitwie przypomlnac a-
wo da Pan Bog nam po temu czas, i pokdj, i moznos¢,
kiedy o, tej bitwie, i o posiugach Jana Tarnowskiego,
i tez o rycerstwie jego pisa¢ dalibog bedziemy; bo¢ mi
jeszcze zaden z historykow, ktorzy o slawnym onym
hetmanie, i 0 mg¢znem rycerstwie jego pisali, dosy¢ nie
uczynil; awo dostaniemy takowych przyjaciol, za kto-
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rych rada, Janowi Tarnowskiemu i stawnym postugam
jego umrze¢ nie damy.

Ewan. Napehiles mi¢ zalem i weselem; raduj¢
si¢, stuchajac o tak zacnych postugach narodu naszego
polskiego; a zasi¢ zatuj¢ tego, iz tak wielka i tak wy-
soka cnota, zadnej zaptaty w Polszce nie miata, ani ma
takowej, jaka u poganéw miewata, ktérzy hetmanom
swym slupy pozlociste lali, osobliwe groby budowali,
napisy na nich zaeno kowali, potomstwo ich wielbili i
bogacili, miejsce pierwsze w rzeczypospolitej potom-
kom ich dawali, i do nich w potrzebach pospolitych
ostatnie ucieczki miewali. Nic tego wszystkiego niemasz
w Polszce u nas, i owszem ten sejm dzisiejszy war-
szawski na tern wszystek jest, aby cnota nigdy zadnej
zaplaty sobie godnej w Polszce nie miata.

Pap. Dajcie temu sejmowi pokoj; serce boli, i prze
zal w kamien si¢ obraca, o sprawie tego to sejmu stu-
chajac; niechaj paznokciem w sercu naszem zalem zra-
nionem, sejm ten nie bedzie, etc.

Ono coscie poczeli konajcie, i przyczyne tego po-
wiadajcie, zkad to jest, iz niech bedzie Moskwicin, al-
bo ktory iny z ktéregokolwiek ksigstwa cztowiek, a
przedsie on nie ma tak orlego wzroku, ani tak sokole-
go oka, jako najchudszy Polak ma?

Orzech. A coz to inego sprawuje w Polaku, je-
dno nie wrodzona wolno$¢, dla ktorej te wojenne przy-
klady przypominalisSmy; bo jako niewola mys$l w czto-
wieku thumi, niszczy, gasi, co si¢ tez i na twarzy ludzkiej
pokazowa¢ musi, tak tez zasi¢ wolno§¢ w czlowieku mysl
mnozy, serce podnosi, twarz wesota, $miale oko, pozor
i pochdd ochotny w nim czyni.

Pap. Zezwalam ja na to, alebym to k'temu jeszcze
rad wiedzial, czemu wolnego czlowieka w ksigstwie Zza-
dnem nie masz, ani by¢ moze? a czemu zasie w kro-
lestwie wolni ludzie sa? a nietylko to w Polszce, ale
i indzie w krolestwach chrzescianskich najdzie?

Widamy Hiszpany, znamy Francuzy, z Niemcy o
migdzy mieszkamy, Czechy tez bratrzy swe w oczach
swych mamy; w tych wszystkich krolestwach, mysl ja-
kas gérna 1 ochotng by¢ pospolicie widzimy, ktorej
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bym rad wiedzial, czemu to w krdlestwach jest, a
w ksigstwach tego nie masz?

Orzech. Wiedz to pewnie, ze migdzy ludZzmi rex
fit, dux nascitur; stawaja si¢ krolowie ludziom, a ksia-
z¢ta si¢ im rodza. Wezme naprzyktad kréla, pana na-
szego mitoSciwego; ten bedac jeszcze w zywocie $wig-
tobliwym matki swej, juz byl ksiazeciem litewskim; a
tenze cho¢ si¢ byt juz potem urodzit, przedsi¢ nam Po-
lakom krélem nie byt, ale byl krolowi polskiemu takze
w Polszce poddanym, jako i kazdy z nas iny. A tak,
jako w Litwie ksiagzgta si¢ rodza, tak tez tam poddani
ksigzgtom swym si¢ rodza; a jako w Litwie przyrodzo-
ny pan jest poddanym swym, takze tez tam kazdy pod-
dany przyrodzonym jest niewolnikom panu swemu, kto-
ry to niewolnik ma t¢ w sobie wrodzona opinia, iz pa-
nu jego wolno z nim czyni¢, co pan jedno zywnie chce;
ktéra wrodzona opinia, wszystke my$l dobrg w czlo-
wieku z korzenia tak psuje, jako czerw drzewo psuje,
z korzenia go toczac. Ot0z macie pierwsza przyczyne,
czemu w ksiestwach ludzie niewolnymi sa, a w kroéle-
stwie wolni; przeto (iz powtorzg) ize w ksigstwach, ja-
ko ksiazeta si¢ poddanym swym rodza, tak tez zasi¢
poddani ksigzgtom si¢ swym rodzg. A to jest przyro-
dzona niewola, djabelskiej niewoli podobna: In cujus
servitute, nos omnes natura fuimus filii irae Dei. A kro-
lestwom, jako krélowie si¢ nie rodza, tak tez poddani
si¢ tam nie rodza krolom; przeco w krolestwach, jako
krélowie z bozej taski kroluja, tak tez i ludzie z bozej
faski si¢ rodza; nie inaczej, jedno jako w ksigstwach
ksigzeta z gniewu bozego panuja, tak tez w ksigstwach
ludzie w gniewie bozym si¢ rodza.

Ten argument nie moze inaksza sta¢ forma gdyz
juz si¢ pokazato i ewanielia $wigta, iz ksigstwo przy-
rodzonem prawem krélestwu przeciwne jest; zkad mu-
sza 1 wlasno$¢ krolestwa z wlasnosciami ksigstwa, prze-
ciwne rzeczy, temze prawem przyrodzonem, wzajem Sso-
bie by¢. Druga przyczyna tego jest ta, iz ksigz¢ w ksie-
stwie nie ma zadnego nad soba zwierzchniego, na kto-
regoby si¢ w sprawach swych ksigz¢cych ogladato
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Moéwi¢ (jakom juz i pierwej powiedzial) o ksigzetach
gtownych, ktorzy sobie sami panowie sg, nie o tych,
ktérzy pod ehrzes$cianskimi krolmi sg. Ale krol ma nad
sobg wyzszego swego, nie inego jedno tego, ktory go
krolem uczynit, ktéoremu krol przysiagh, i od ktérego
koron¢, miecz, sceptrum, mnakoniec stolec krolewski
z rak wzigl; na tego, jako na swego zwierzchniego,
kazdy krol chrzescianski ogladac si¢ musi. Bedzielikro-
Iestw'u od krola swego gwalt, ma gotowa ucieczke do
kaptana tego, przez ktorego Bog dal krolestwu krola.
Ten kaptan sam, a nikt iny, urzednym sedzig jest, mig-
dzy krdlem a poddanym w krolestwach.

Ewan. Wigcby nam arcybiskup kréla sadzi¢ mial,
bedac senatorem i tez poddanym jego ?

Orzech. Niedobrze to baczysz: Arcybiskup gnie-
znienski nie jest ci poddanym krola polskiego, ale jest
koronator jego; nie jest tez ani senator krolewski, ale
jest pater regis, et regni primas. Czego dowiode¢ nietyl-
ko prawy polskiemi, ale tez i tym tytutem, ktory tytut
arcybiskupowi krol daje, pan nasz, do mego listy pi-
szac. A izby$ to na oko widzial, iz zaden iny kréla
chrzescianskiego mimo kaplana najwyzszego, sadzi¢ nie
moze, b@dq ci¢ pytal, a ty mnie bez uporu odpowiadaj;
a nie moéwigc nic o dzisiejszym naszym milosciwym,
dobrotliwym i $wigtobliwym kroélu, o jakim Boleslawde
moéwmy, od ktérego racz Panie Boze Polsk¢ na wieki
zachowaé. Cobysmy z takowym tyranem (gdyby go Pan
Bog na nas przepuscit) sobie poczgli, gdyby on zapo-
mniawszy przysi¢gi swej, prawa nam tamal, a powin-
nosci swej krolewskiej dosy¢ nie dzialal?

Ewan. A co inego, jedno nie wedle ewanielii:
Compelle intrarel A nie cbcesz, wigc musisz.

Orzech. A kt6z go k'temu przymusi?

Ewan. A kto iny, jedno nie rzeczpospolita.

Orzech. Co6z ty zowiesz rzeczpospolita?

Ewan. Rycerstwm polskie z rada koronna.

Orzech. Dobrze moéwisz, ale mi powiedz, ta rzecz-
pospolita, to jest rycerstwo z rada koronna, czem przy-
musi krola swego ku powinowatosci jego: sademli, czyli
moca? Czego ona pierwej przeciwko jemu pokusi?

Biblioteka Polska. Quincunx St. Orzechowskiego. 6
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Ewan. Sad z krolem trudny, gwalt niebezpieczny;
niewiem co tu lepszego.

Orzech. Ale wzdy jedno wybieraj, bo nie mozesz
bra¢ razem obojga; bo moc z sadem razem pospolu
sta¢ nie moga, musi jedno po drugiem by¢: nam virtu-
tes ordinem inter se, quem non transgrediuntur, servant;
tak nas w szkotach uczono; czemuz milczysz?

Ewan. Przeto, iz co na to rzec, nie wiem.

Pap. In genere virtutum, prior estjusticia, quam
potentia. Tego nas nauczyt Pan Chrystus, ktéry $miercia
swa pierwej sprawiedliwosci swej dosy¢ uczynil, a po-
tem wstawszy z martwych, mocy swej nad djablem u-
zyl. O czem czytajcie Augustyna $. Lib. IIl. de Tri-
nitate.

Orzech. Dobrze$ to osadzil. A gdyz tedy rzeczpo-
spolita od saduby postgpi¢ z Bolestawem (bo Otymyjest
rzecz, dla przyktadu) miala, kto na tym sadzie urzg-
dnym sedzig bedzie?

Ewan. A kto iny, jedno nie rzeczpospolita.

Orzech. To by¢ nie moze, bo rzeczpospolita po-
wodem w tej mierze na ten czas jest; nie moze na je
dnym sadzie tenze by¢ powodem, tenze by¢ sedzia,
chybaby$my si¢ sadzi¢ chcieli z krolem swym po woto-
sku, gdzie ciz strong sa, ktorzy tez i sadza, jako teraz
Wolochowie despota sadzili, ktérego zadnem prawem
nieprzekonatego ani sadzonego, zamordowali; ale to
w tamtej samojedzi nie nowa, bo w Woloszech ani wia-
ry poddanych przeciwko zwierzchniemu panu, ani spra-
wiedliwosci panskiej przeciwko poddanym swym niemasz
zadnej; okrutna tam u tamtych ludzi tyrannis, z wielka
niewolg zmigszana jest. Tedy migdzy ludzmi cnotliwy-
mi, w dobrze postanowionem krolestwie, musza by¢ Ula
tria ad legitimum judicium requisita: actor, reus, ju-
dex. A wedle tej reguly pytam ci¢, kogo na tym sadzie,
o ktorym mowimy, se¢dzia posadzimy?

Ewan. Wier¢ nie wiem zkad go wezmiemy?

Orzech. A kto nam dal krola?

Ewan. Bog.

Orzech. Wiem to; ale przez kogo nam go dal?

Ewan. Przez rycerstwo polskie.
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Orzech. Rycerstwo polskie krola obiera na kroéle-
stwo, ale mu wiladzy krolewskiej, ani imienia krolew-
skiego nie daje, bo tego wszystkiego od arcybiskupa
krél na koronacyi swej nabywa, jako si¢ juz i pierwej
mowito. Wejrzyj w pontyfikal, a koronacya krolewska
czytaj, najdziesz to tak by¢ jako ja powiadam, a nie
inak.

Ewan. Niech tak begdzie.

Orzech. Tenze tedy kaptan, ktory nam daje krola,
sadzi nas w roztyrku naszym z krolem; i ten a nie iny
zaden uznawaé¢ to ma, zostawali w czem winien krol
rzeczy swej pospolitej, czyli nie.

Ewan. A nuzby kroél na dekrecie arcybiskupim nie
przestawal, coby$my tu dalej czynili?

Orzech. Od tego jest najwyzszy w Rzymie kaptan,
ktoérego tu u nas namiestnikiem arcybiskup gnieznienski
jest, ktoremu Samemutylko Pan Chrystus rzekt: Pasce
agnos meos, to jest: sprawuj, rzadz, sadz kazdego, za-
dnego nie wyjmujac czlowieka, ktory si¢ kolwiek mia-
nuje by¢ barankiem, to jest wiernym moim. Do tego¢
we wszystkich chrzescianskich krolestwach, wszystkim
ludziom, w krzywdach krélewskich ucieczka jest ostatnia.

Ewan. A c6z potem bedzie?

Orzech. To co tez bylo potkato od Samuecla ka-
plana Saula krola; ten z stolca przez kaptana byl zrzu-
cony, a Dawid miasto Saula na stolec krolewski byt
przez tegoz kaplana wsadzony. K'temu najdziesz wiele
przyktadow w kronikach greckich, w niemieckich, w pol-
skich, i tez w inych, gdzie poddani w krolestwach,
dekretem kaptana najwyzszego, od postuszenstwa krolow
niesprawiedliwych wolnymi bedac, znowu na miejsce
pierwszych ztych, dobre sobie drugie krole obierali; zkad
jawnie by¢ widzimy ong¢ przyczyne ktorej szukamy,
przecz w krolestwach tylko wolni ludzie sa, albo by¢
maja, a nie gdzieindziej; ktora to sama jest, iz kapfan
najwyzszy dzierzy na wodzy chrzescianskie krole, aby
nie bujali w sprawach swoich krolewskich, jakoby chcie-
Ii; ale zeby tak poddanym swym krolowali, jako si¢
na koronacyi swej, przed kaptanem najwyzszym kleczac,
pod boza przysiega, pierwej anizeli koron¢ z rak ka-

6«
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planskich wzigli, krolowaé obowiazati; czego iz w ksig-
stwach i w inszych mocarstwach niemasz, przeto tez
w inszych panstwach wszystkich, ile ich na $wiecie jest,
szczere niewolstwo jest, swobody niemasz w nich Zza-
dnej. Otéz masz przyczyny .liewolstwa k iazgcego, a
wolnosci krolewskiej, ktora nie jest ina zadna, jakom
juz powiedzial, jedno ta, iz krol w sprawach swych
krolewskich zniewolony jest ku postgpowi pewnemu
zwierzchno$cig kaplanska; a ci despotowie i mocarzo-
wie ini, w sprawach swych ta zwierzchno$cia zniewo-
leni nie s3. A czegdz jeszcze chcesz dalej odemnie, po-
wiedz mi?

Ewan. Com styszal, juz na tem przestawam; ale
jeszcze co$ mam w sobie, co mi barzo dodziewa.

Orzech. A coz to takiego jest?

Ewan. Mowa twoja goérna, a barzo skora, z rzeczy
w rzecz, jako strzata z luku do cyla biezac, nie wiem
jako mi z oczu znikng¢ta, nie ukazawszy mi, ani do-
wioddlszy tego, aby krolestwo polskie, jako kréla, tak tez
i wolno$¢ swa, nizkad inad, jedno od kaplana mie¢ nie
moglo; wszystko zda mi si¢ to byC petitio principii, co
wtenczas bywa, gdy kto czego przez to dowodzi, co
samo dowodu potrzebuje; a przeto jestem w tem wat-
pliwy, mamli ja, tak krola jako i wolnosci, od samego
kaptana, czyli od kogo inego w krolestwie polskiem
czekac.

Pap. Dobrze$ to obaczyl; i ja, acz mi¢ niosta mo-
wa twoja Orzechowski gdzie chciala, a wszakoz baczy-
fem to, ze jej czego$ jeszcze nie dostawalo.

Orzech. Wiem ja tez to moi panowie, i tegom si¢
w szkotach uczyl co napisat Arystoteles in libr, po-
steriorum, terni stowy: Scire autem arbitramur unum quodque
simpliciter, non autem sophistico modo accidentaliter, cum
causam arbitramur nos scire, propter quam res est; quo-
niam illius est causa, et quoniam non contingit illud aliter
esse. To nas ten wielki filozof uczy tego, iz kazda do-
wodna a nieomylna nauka i gruntowna wiadomo$¢ na-
sza, na pewnej przyczynie si¢ sadowi; ktora to przy-
czyna, ma trzy rzeczy mie¢ w sobie; naprzod, aby$Smy
przez ni¢ rzecz trudng umieli; potem, azeby ona rzecz,
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przez ktorg rzeczy trudnych dochodzimy, byta wlasna
przyczyna rzeczy onej; nakoniec, aby to, czego przez
przyczyng pewna dojdziemy, nie moglo by¢ inak, jedno
tak jako jest. Wiem to dobrze, iz tego mowa moja po-
trzebowata, chciatali ona we wszem cata by¢; ale wam
folgujac, nie chciatem si¢ w te akrybologie barzo wda-
waé, a zwlaszcza, iz one essy, dryje, kwadry, cynki,
nakoniec i pyramides, jako rzeczy frasowane, a klopotu
pelne, nie barzo mi i samemu smakowaly. Ale jeSlize
wy 1 tego shucha¢ chcecie, tedy wam, to demonstrative
ukaze, iz Polska zadnym sposobem ani obyczajem nie
moze mie¢ ani krola, ani wolnosci swej z inad, jedno
od Boga przez kaptana; tylko jedno abym si¢ wam
w tern nie sprzykrzyl, prosze.

Ewang. Nie sprzykrzysz, bo tego stucha¢ obydwa
pilnie od ciebie chcemy, i o to ci¢ barzo prosimy.

Papiez. Niec zeby mnie tego tak dalece dla swojej
wlasnej nauki stucha¢ potrzeba byta, bo mnie to wie-
dzie¢, i drugiego uczy¢, jako kaznodziei kosciota prze-
myskiego przystoi; ale iz mi stucha¢ jest milo, tak
Wielkiemi naukami gotowej i ustrojonej rozmowy, przeto
tez 1 mnie masz gotowego k' temu stuchacza.

Orzech. W imiono boze poczn¢ tedy, abym pe-
wniej postapit, od tegoz filozofa, ktory in primo Lib.
posteriorum analyticorum, uczac nas o rzeczach wiel-
kich mowi¢, i drugiego uczyé¢, tak pisze: Omnis do-
ctrina et disciplina intellectiva, ex praeexistent: fit co-
gnitione. To jest, lubo ty od kogo si¢. uczysz, musita
mie¢ migdzy soba oba poczatek jaki, od ktorego nauke
swa pocznieta, — takiezja na ten czas chcac wam to do-
wodnie pokazac, ze tak krol polski, jako tez i wolnos¢
polska, wszystka na kaptlanie zawista, musz¢ tego do-
wodu mie¢ pewny poczatek, nad ktory, ani prawdziwszy,
ani pierwszy, ani blizszy, ani jawniejszy, by¢ w tym
dowodzie nie moze; ktéry poczatek, nietylko pierwszym
jest w tym dowod21e ale tez Jest 1 przyczyng tego,
czego dowies¢ chcemy. Tomasz §. filozof i tez teolog
wielki, in prima parte summae, tak powiada: Autoritas,
est principium cognitionis nostrae, in his rebus quae sunt
fidei. Przeto za rada tego czlowieka Swictego i uczo-
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nego, wezme¢ to co zapisano w zakonie jest przez Moj-
zesza §. Deut. XVIL Non poteris alterius gentis homi-
nem regem facere, qui non sit frater tuus; cunque fuerit
constitutus, non multiplicabit sibi equos, nec reducet po-
pulum in Aegyptum, equitatus numero sublevatus, etc. Non
habebit uxores plurimas, quae allidant animum ejus,
neque argenti et auri immensa pondera. Postquam autem
sederit in solio regni sui, describet sibi Deuteronomium
legis hujus in volumine, accipiens exemplar a sacerdoti-
bus Leviticae tribus, et habebit secum, etc. Nec elevetur
cor ejus in superbiam super fratres suos, neque declinet
in partem dexteram, vel sinistram; ut longo tempore re-
gnet ipse, et filii ejus super Israél. W tych stowiech wi-
dzimy wszystke postawe, ale lepiej rzeke wzor krole-
stwa chrze$cianskiego, w ktorym jakowy ma by¢ krol,
rzetelnie Mojzesz tu wypisuje; bo naprzod takowy czlo-
wiek na kroélestwo wybrany, ma by¢ bratem Zydom, to
Jest chrze§cianom, ktérzy na zydowskie miejsce wsta-
pili; nie ma by¢ inego narodu cztowiek, to jest, nic ma
by¢ ani poganinem, ani odszczeplencem ani kacerzem,
ale ma by¢ Chrzescianinem wiernym, mieszkajac stale
i tez Zgodliwie pospotu z krolestwem swojem, w jednym,
Swigtym, powszechnym, i apostolskim kosciele.

Taki a nie inakszy czlowiek obierany ma by¢ na
chrzesécianskie krolestwo ; potem gdy juz bedzie urzed-
na zwierzchniag moca postanowiony krolem, nie ma wiel-
kiego okolo siebie mie¢ wojska, ktéoremby nazad do
Egiptu, to jest, w bledy a w kacerstwa, przez moc a
przez gwalt, lud krolestwa swojego od kosciota bozego
odwodzit. Nakoniec, to krolowi pismo przykazuje, azeby
krol zon wiele nie mial, to jest, aby poczciwym mal-
zonkiem byl; azeby srebra ani zlota nie zbierat, to jest,
aby takomym nie byk

Ewang. Slysz¢ tu z pisma tego, jaki czlowiek
na chrzescianskie krolestwo obierany by¢ ma; ale tego
w tern piSmie nie widzg, od kogo wladzg krolewska,
ten cztowiek wybrany na kroélestwo, wzig¢ ma.

Orzech. Stuchajze ty jedno co Mojzesz mowi: po-
wiada, iz kr6l ma wzig¢ od kaplana ksiggi Deuterono-
mium, ktére stowo, jakociem i pierwej powiadat, wto-
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remu, to jest, nowemu zakonowi nalezy; ktory zakon
nowy, tak si¢ w starym zakonie tail, jako si¢ tai ogien
w krzemieniu. Te ksiggi krol ma wziag¢ nie od kogo
inego, jedno od samego kaptana. Jesli tu w tem poda-
niu tych ksigg, ani $wiattosci, ani tajemnicy zadnej nie-
masz, tedy tako krolowi te ksiggi wzia¢ od kaptana
przystoi, jako i od kazdego inego czlowicka. Ale gdyz
jest przykazano krélowi, nie od kogo inego ksiag tych
bra¢, jedno od kaptana, tedy tu musi by¢ przy tych
ksiggach co$ skrytego i Osobliwego, a krolowi ku stanu
jego potrzebnego, czego krol, ani odemnie, ani od cie-
bie, ani od zadnego inego czlowieka, wzig¢ nie moze
mimo kaptana, krélowi ku daniu naznaczonego; zwta-
szcza, iz tam przydano jest w temze piSmie, aby krol
miat przy sobie te ksiggi i czytal je zawsze, aby si¢
uczyl ba¢ Pana Boga swojego, i strzedz stow i obrzedu
jego w zakonie napisanego. Ty slowa okazuja, iz krol
z ksiggami pospolu od kaptana wziag¢ miat i nauke ku
wszystkie] sprawic swej krolewskiej; ktorg nauke kro-
lewska, darmoby krol z ksiggami onemi od kaptana bral,
nie wzigwszy pierwej od niego tegd, czem krol krolem
prawym jest; gdyz omne agens prius dat formam, quam
consequentia ipsam formam,,; philosopho teste.

Ewang. O nauke¢ ja nie méwig, ale mowi¢ o moc,
ktoéra krola czyni krélem, roznego cztowieka od wszyst-
kich ksiazat, despotow i mocarzéw inych, dla ktore;
mocy, jako$ i pleI'WC_] powiedzial, osobliwym slowem
Grek krola zowie yorgavos, Wegrzyn kyral, Rusin korol,
Polak krol

Orzech. Qui ad pauca respiciunt, falluntur facile,
Arystoteles mowi. Powiedz mi, bywates ty kiedy przy
prawie niemieckiem, gdy jeden drugiemu imienie przeda-
jac, sadownie rozge wzdawa?

Ewang. Bywalem: ale co6z to k' temu.

Orzech. Wzdawajac ro6zge jeden ku drugiemu tak
mowi: Oto ja tobie wzdaje imienie swe, ze wszystkiem
prawem, tak jakom sam mial; 1 za tem u prawa oddaje
kupcowi rozgg. Czemuz tu on przedawca rézge imieniem
swem zowie, a roézga imieniem jego nie jest?



88

Ewang. Niejest rozga imieniem, ale jest pewnym
skutecznego przedania onego u prawa znakiem.

Orzech. Dobrze moéwisz: Tak tez o tych ksiggach
rozumiej, ktore tu sam kaptan, a nikt iny, krélowi po-
daje; bo ksiggi te widome, wiladza krolewska nie sa,
ale sa znakiem i $wigtos$cia wladze onej niewidomej kro-
lewskiej; ktora krol przez kaptanska zwierzchnos¢, od
samego Boga przy onych ksiggach bierze; nie inaczej,
jedno jako ludzie chrzczeni na chrzcie przy wodzie wi-
domej, prawdziwy chrzest dusz swoich niewidomy, od
Pana Boga przez kaptana biorg; a jako gdy biskupa
Swigcg, ktadnie arcybiskup na glowg biskupa $wigco-
nego ewanielig $wigta, przydajac k’temu tajemnych stow
modlitwy,— ktore to wlozenie tych ksiag, wielka a skryta
$wiatos¢ jest; bo przy tern wlozeniu, jest ona moc apo-
stolska, ktora apostolem w kos$ciele bozym stawa si¢
biskup,— tak tez i dzisia, co$ podobnego temu arcybi-
skup czyni koronujac kroéla, ktoéry przedtem a nizli nan
koron¢ wtozy, upominanie z ksiag z zakonu bozego do
kréla czyni, jakoby podawajac wedle pisma tego kro-
lowi ksiggi, 1 przy tych ksiggach korong, miecz, scep-
trum, 1 stolec krélewski krolowi oddawajac, i przy tem
krola uczac, 1 przysigga sobie go upewniajac, ne eleve-
tur cor ejus in superbiam supra fratres suos. To jest,
aby .z kloby niewybijal jednostajnej pozytkiem wlasnym
swoim, krél wolnosci braci swej; aby poddane swe za
bracia swa wlasng, a nie za niewolniki swoje u siebie
miat. A iz zgadza si¢ z tem pismo ono, co jeden wy-
sokiej cnoty i tez madrosci hetman Scypio u Cycerona
madrego moéwce mowi, przeto polozg to, co tez praw-
dziwie nikomu, inszemu, jedno chrzescianskiemu krolowi
przywlaszczono by¢ moze: Ut enim gubernatori cursus
secundus, medico salus, imperatori victoria, sic huic mo-
deratori reipub. beata civium vita proposita est; ut opi-
bus firma, copiis locuples, gloria ampla, virtute honesta sit:,
hujus operis maximi inter homines, atque optimi illum
esse effectorem volo.

To¢ jest tedy nie podnaszaé si¢ krolowi nad bracig
swa, co Mojzesz napisal; nie mie¢ krolowi nic swego
przy sobie wilasnego, ani gardla nakoniec, czegoby dla
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braci, to jest dla poddanych swoich, i dla wolnosci
ich, krél dobry potozy¢ czasu potrzeby nie byt powinien.
Bonus enim pastor, animam suam ponit pro ovibus suis.
Co tam ewangelista piszac po grecku, ono stowo lacin-
lacihskie pastor napisat nownv, ktorem stowem Greko-
wie starzy zowa krola, jakoby osobliwego pasterza ja-
kiego, ktéory pewnem prawem, pod pewna wing, pasiev, f
owce polecone sobie. Przeto tern stowem jednem nie-
tylko kaptany, ale tez i krole, Pan Chrystus kaptan i
krol najwyzszy, pasteizmi zowie; ktorych namiestnikow
swoich urzad ten powiada, pod wing sadu bozego umrzec
dla swych poddanych, to jest, niczego inego, ani gar-
dla nakoniec swego nie patrzy¢, jedno swiobody a po-
zytku ludu im poleconego. Ot6z jawnie widzicie, jako
i"wladza krolewska, takze wolno$¢ krolestwa poddanego
krolom, wszystka z rak kaptanskich wisi; co jawnie
ogladacie jeszcze z koronacyi Saula kréla, ktorg krot-
kiemi stowy wam odprawig¢; o ktorej tak pisano jest.
Tulit autem Samuel Ienticulam olei, et effudit super ca-
put ejus, et deosculatus est eum, et ait: ;Ecce unxit te Do-
minus super liaereditatem suam in principem, etc. Et cum
ingressus fueris ibi urbem, obviam habebis gregem pro-
phetarum descendentium de excelso, etc. Et insiliet in te
Spiritus Domini, et prophetabis cum eis, et mutaberis in
virum alium. Quando ergo evenerint signa haec omnia
tibi, fac quaecumque invenerit manus tua, quia Deus
tecum est, etc. Itaque cum avertisset humerum suum Saul,
ut abiret a Samuele, immutavit ei Deus cor aliud, etc.
Veneruntque ad praedictum collem, et ecce cuneus pro-
phetarum obvius ei,; et insiluit super eum Spiritus Dei, et
prophetavit in medio eorum, efc.

W tej koronacyi Saulowej na oko widzimy, jakiej
$wiatosci 1 tez mozno$ci petna jest koronacya krolewska;
w ktorej masz naprzod widomego kaptana, ktory po-
Swigea krola; masz to, iz tenze kaplan postanawia krola,
nie nad niewola turecka, albo moskiewska, albo ksig-
zeca jaka, ale nad dziedzictwem bozem, ktorego dzie-
dzictwa wolno$¢ przyrodzona wtlasnoscia jest; masz tez
to, iz przez $wigto$¢ pomazania $wigtego, ktore od ka-
plana krol bierze, tych rzeczy dostawa: serca nowego,
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przez ktére odmienia si¢ w czlowieka inszego; potem
miejsca prorockiego, migdzy ktérymi proroki bedac krol,
prorokuje, to jest uczestnikiem si¢ kaptanstwa $wigtego
staje. Jesli tedy zwierzchno$¢ kaptanska kréla wolnym
ludziom daje, jesli krola w cztowieka inego przemienia,
i jesli go prorokiem dziata, tedy gdzie kaptana niemasz,
tam tez ani krola, ani krélestwa, ani ludzi wolnych nie-
masz. Szukajmyz tedy tak krola, jako i swobody u
kaptana, a nie gdzie indzie, chcemyli to oboje przy so-
bie cato mie¢.

Ewan. Wigc bez kaplana, kasztelan albo wojewo-
da krakowski krola da¢ nie moze?

Orzech. Nemo id dat, quod non habet. W urzgdzie
kasztelanskim ani wojewodzym, namniejszej odrobiny u-
rzgdu nie najdziesz krolewskiego; przeto nie moze ani
kasztelan, ani wojewoda krakowski, da¢ tego inemu,
czego oni sami nie maja, bedac oni pod urzgdem kroéle-
wskim, w urzedziech swych nizszymi i tez mniejszymi,
a nizliby krolewski urzad nad si¢ wigtszy, stanowi¢ mig-
dzy ludzmi mieli. Ale w kaptanskim urzgdzie, nieréwno
nad krolem wyzszym, gdy si¢ w nim krélewski urzad
wszystek zamyka, z wladze swojej kaptanskiej tego dru-
giemu kaptan uzycza, co w urzedzie swoim wcale wszy-
stko ma. Bo jako ciatlo czlowiecze, krolowi poddane,
z dusze jego, ktora kaptanowi polecona jest, wisi wszy-
stko, tak tez stan krolewski, z urzedu kaptanskiego
wszystek wisie¢ musi. A przeto, gdyz w zadnym na $wig-
cie urzedzie, krolewski urzad nie zamyka si¢, jedno
w urzedzie kaplanskim, nie moze zaden urzad krola
dawac¢ ludziom, mimo urzad kaptanski; ktory to urzad,
przedtem nizli kroélowie na $wiecie byli, migdzy ludem
bozym zawsze krolowal, i od tego krolowania kaptan-
skiego, lud bozy krdlestwem wezwany byl, chociaj je-
szcze krola zadnego nie mial, o czem tak pisano jest:
Vos eritis mihi in regnum sacerdotale, et gens sancta.
To pismo $wigte ukazuje, iz krolestwo chrzescianskie
bez krola, majac w sobie kaptana, za wieku starego, kro-
lestwem od kaplana zwane bywalo; coby nigdy nie by-
o, by kaptan z przyrodzenia swego prawdziwym kro-
lem od wieka migdzy ludem bozym nie byl, a zeby krol
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wszystkiej wiladze swej, co jej kolwiek przy sobie ma,
od kaptlana, to jest od kréla swego uzyczonej sobie
nie mial. Przetoc i kr6l Dawid, uzyczony sobie chleb
swigty od Achimelecha kaptana jadl, ktorego nie godzi-
fo si¢ jes¢, jedno tylko samym kaptanom, znaczac to,
iz krol uczestnikiem jest kaplanstwa, to jest, zamyka
si¢ wszystek w kaptanie, jako w panie a w krélu swym.
Tak tez teuze Dawid, przed skrzynig zakonu bozego,
w effodzie, to jest, w ornacie kaplanskim, nie bedac ka-
ptanem, gral i skakal migdzy kaplany, z weselem chwa-
lac Pana Boga, na znak tego, iz krol uczestnikiem effo-
du, to jest stanu kaptanskiego, a nie kaptan stanu kro-
lewskiego uczestnikiem jest; ale jest architecton, albo
juz lepiej rzeke, zwierzchnim panem i przetozonym kro-
lem kaptan stanu kréolewskiego. Czytajcie o tern /. Reg. 14.

Ewan. Juz tak niech bedzie; ale gdziez dzisia te-
go kaplana najdziemy, albo zkad go wezmiemy?

Orzech. A zkadze inad, jedno nie ztad, zkad go
przodkowie naszy brali na koronacya krolow swych,
przed szeScig set lat? A czemuz wzdy mi¢ o to, jako
0 rzecz nowa pytasz?

Ewan. Nie bez przyczyny. Bywatem migdzy po-
sly na sejmie teraz przy tern, gdy okolo twoich dyalo-
gow swary wielkie bywaly, w ktéorych powiadasz, iz
krol w Polszce inak stanowiony, jedno co przez kaptana,
by¢ nie moze; niektorzy z postéw pierwszych, podobno
prawda przymuszeni, pozwalajac tego, iz koronator kro-
lewski kaptan by¢ musi, ale nie ten kaptan z Gniezna,
ktorego oni balwochwalca zowa.

Orzech. A ktéregoz inego oni by¢ powiadaja?

Ewang. Tego, naktoregoby si¢ ewanieiikowie zwolili.

Orzech. A nuz oni wiarami rozmaitemi roztargnie-
ni bedac, kiedy na jednego kaplana swego si¢ nie zwo-
la, co sobie my poczniemy z koronacya krolewska ?

Ewang. Czeka¢ dotad, az si¢ zwota.

Orzech- Nie chcg powiadaé, jako to rzecz jest szpa-
tna, niestuszna, i tez niebezpieczna krélestwu polskiemu,
kréla koronowanego dotad nie mie¢, pokiby si¢ ci lu-
dzie wiarami roztargnieni, na jednego kaplana nie zwo-
lili. Aleé to powiem, iz si¢ oni nigdy na to nie zgodza,
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gdy si¢ w Warszawie schodza postowie, dnia niemasz
zadnego, ktorcgoby swar wielki okoto wiary migdzy po-
sty nie byl; jedni dzierza z Stankarem, drudzy z Kal-
winem, trzeci z Lutrem, czwarci z Gonigcym, ini z Sar-
nickim, drudzy z Grzegorzem, i z inymi. A ktoézby te
batamuty wyliczyt? Stankar pisze ksiggi, ktéremi do-
wodzi, i dowiodt, iz wszyscy Calvinistae Aryanowie sa; Kal-
wistoasi¢ tego dowodzi i dowiddl, iz Stancaristae Szczyrzy
NeTOryanowie sg; Sarnicki takiez, zydowska wiar¢ Grze-
gorzowi i Gonigcemu zadaje; i dobrze to im zadaje, bo
ci obadwa, Syna i Ducha §. od bostwa ojcowskiego, jako
Zydowie odlaczaja, i Trdjce §. nie wyznawaja; takiez za-
si¢ ci dwa wioda to na Samickiego i dobrze wioda, iz
Sarnicki tak w1erzy, i tak uczy, iz Bég w Trojcy Jedyny
nie jest, ale iz sg trzej migdzy sobq W naturze rozni,
Bog Ojciec, Bog Syn, Bog Duch $§. Jesli tedy rézne te
wiary sa, pewnie¢ tez kaptani tych wiar migdzy soba
roznymi by¢ musza. Powiedzze ty tedy mnie, rychtoli
tam Roronacya krola polskiego dojdzie, gdy kazda z oso-
bna wiara, z kaptanem swym osobnym, na koronacya po-
jedzie? i1 nie pierwejli tam bedzie okrutna sieczka, a ni-
zeli koronacya krolewska?

Ewang. Wszystko mi si¢ widzi, ze nie bedzie z tej
koronacyi nic.

Orzech. Pewnie nie bedzie, i przeto na tenze nam
koniec musi przyj$¢, na ktory Zydowie przyszli, ktorzy
wzgardziwszy kaptanem urzednym, zostali haniebnymi
na $wiecie ludzmi, i tak krola, jako i prawa, i krole-
stwo swoje stracili, a wotajac na kaptana: Crucifige!
tymze glosem wolali sami na si¢: liegem non habemus!
Nie chcieli mie¢ od kaptana kréla, nie mogli¢ go potem
dosta¢ ani od cesarza.

Proszg, przypatrzmy si¢ tu srogiej sprawiedliwosci
bozej, jako tu Zydowie in ictu oculi, et in novissima vo-
ce, z kaplanem pospotu tracg wilasnego swego krola. Ad
nostram haec doctrinam scripta sunt, panie Olekszy mi-
ly; bojmy si¢ przyktadu tego, i strzezmy si¢ tego, aby-
$my wywotywajac z Polski kaptana, krola z nim pospo-
tu nie wywolali



93

Ewang. Widzg ze ku temu idziemy, Panie Boze
badz z nami. Ale zebym mogt gotowym placi¢ tym lu-
dziom, ukaz mi to, iz nie moze by¢ zaden urzedny ko-
ronator krolewski, mimo kaplana rzymskiego.

Orzech. Latwie¢ tego dowiodg: Naprzod zwycza-
jem, potem prawem polskiem, a nakoniec ko$ciota bo-
zego $wiadectwem. Poczawszy od Bolestawa Cbabrego,
az do dzisiejszego krola, kto w Polszce koronowat kréle?

Ewang. A kto iny, jedno nie kaptan rzymski, ar-
cybiskup gnieznienski ?

Orzech. Dobrze mowisz. Ale ci¢ k'temu pytam,
prawo i statut polski, komu rozkazuje koronowaé pol-
skiego kroéla?

Ewang. A komuz inemu, jesli nie arcybiskupowi
gnieznienskiemu.

Orzech. Tedy ten krol, ktéryby byt od kogo in-
szego, a nizeli od rzymskiego kaptana koronowany, byltby
przeciwko prawu, i przeciwko zwyczajowi krolestwa pol-
skiego krolem koronowanym?

Ewang. Prawda jest.

Orzech. Tedyby taki krol, nie byl takim w Pol-
szce krolem, jakim krolem Chrobry Bolestaw, i potom-
kowie jego, az do dzisiejszego kroéla, w Polszce byl?

Ewang. Tak jest.

Orzech. Tedyby nie byt polskim krolem, ale wta-
zg jakim, prawie fur et latro; ktérego jeslibysmy do
Polski przyjeli, musieliby$Smy ten zwyczaj koronacyi kro-
lewskiej, 1 to prawo, ktorego uzywamy, i ten statut,
ktory popisany mamy, pospolu z przysiega krolewska
precz z Polski wyrzuci¢, to jest, musielibySmy polska
korong stracic.

Ewang. A czemuz nam tego na kazaniach nie
powiadajg ?

Pap. Powiadajac, ale wy nie stuchacie; nie podo-
ba si¢ wam nic od nas, co wam zdrowie a zbawienie
przynosi; a to przeto, iz zginaé chcecie.

Ewang. Nie radbym zginal.

Pap. Zginiesz, jesli za inymi pojdziesz, a jesli kro-
la od kaptana odlaczysz.

Ewang. Tego ja czekam, azeby$cie mi to poka-
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zali, iz iny zadny kaptan nie moze krdla stanowi¢, je-
dno kaptan rzymski.

Orzech. Ukaze ja tobie na oko, jakom ci obiecat;
naprzod ci¢ pytam, je$lize jest jeden koscml‘? Potem, je-
$lize tenze jest a nie inszy teraz u nas kosciot, ktory
czasu apostotow byl, rzadem, zacnoscia, Wiadza{‘7

Ewang. Mily doktorze, odpowiedz sam temu so-
fiscie za mig.

Pap. O tern nie trzeba watpié, iz kosciot jest je-
den, a nie dwa; bo o tem Ducb §. przez Salomona tak
moéwi: Una est columba mea, perfecta mea. A jesli jest
jeden kosciol, tedy w nim tenze porzadek, i taz zacnose,
i taz wiladza jest teraz, ktora i pierwej w nim czasu
apostolskiego byla.

Orzech. Tedy teraz ten kosciol klucznika Piotra,
jako i pierwej ma?

Pap. Ma.

Orzech. Tedy ma ten Piotr klucze i owczarnia,
ktorg temi kluczmi otwiera i zamyka?

Pap. Wierna prawda.

Orzech. Tedy nie wchodzi nikt w t¢ owczarnia
Piotrowe urzednie, jedno ten, ktéremu do owczarnie ten
otwiera klucznik?

Pap. Takci jest.

Orzech. Pytam jeszcze, mali kosciot tak teraz ja-
ko tez i pierwej mial, apostoly, proroki, ewanielisty,
pasterze i doktory?

Pap. Boze uchowaj inak moéwic.

Orzech. A kedyz ci w t¢ owczarnig weszli, przez
dzwierzeli, czyli inedy kedy?

Pap. Pewnie nie oknem, ani dziura.

Orzech. Tedy im Piotr kluczem drzwi owczarnie
tej otworzyt?

Pap. A jakoz inak.

Orzech. Tedy urzgdnego ani apostota, ani proro-
ka, ani ewanielisty, ani pasterza, a po naszemu mowiac,
kaptana, niemasz w tej owczarni zadnego, ktoryby nie
wszedt przez drzwi otworzone przez Piotra, w t¢ owczar-
nig Piotrowi zwierzong?

Pap. Przeciwko temu méwi¢ nikt nic nie moze.
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Orzech- Szukajmyz gdzie dzi§ mieszka, i owszem
gdzie zawsze mieszka ten rzymski Piotr, ktérego uka-
ze nam Augustyn §. contra Manicheum Cap. IV. Mul-
ta sunt, quae me in ecclesiae gremio justissime tenent;
tenet consensio populorum, tenet autoritas miraculis in-
choata, spe nutrita, charitate aucta, vetustate firmata,
tenet ab ipsa sede apostoli Petri, cuipascendas oves suas
Dominus post resurrectionem suam comendavit, usque ad
praesentem episcopatum, sacerdotum successio. Et Lib.
1. contra Donat. Ergo in cathedra unica, quae est pri-
ma, sedet prior Petrus; cui successit Linus, tum Cletus,
deinceps Clemens, et consequenti serie alii.

Hieronim $. ad Damasum tak pisze: Facessat invi-
dia Romani culminis, recedat ani:itio; cum successore
piscatoris, et discipulo crucis loquor. Ego nullum primum
nisi Christum sequens, beatudine tuae, id est, cathedrae
Petri, communione consocior, super illam, petram aedifi-
catam ecclesiam scio; quicunque extra hanc domum agnum
comederit, prophanus est, etc. Non novi Vitalem, Mele-
tium respuo, ignoro Paulinum. Quicunque tecum non col-
ligit, Spaitgit; qui Christi non est, Antichristi est.

Ot6z macie Piotra; widzicie na ktoérem miejscu i
teraz posadzony jest; widzicie ktdézkolwiek z tym Pio-
trem w Rzymie bractwa nie dzierzy, stuga Chrystusowym,
to jest kaptanem nie jest, ale jest stluga jawnego zle-
go ducha. A to nic Ileda kto, ale wielkiej §wigtobliwo-
$ci 1 madro$ci ludzie, Augustyn i Hieronim mowia. Zam-
Knijmyz tedy to cochmy poczeli; ktbzkolwiek nie bedac
bratem i tez towarzyszem w sprawie koscielnej Piotro-
wi rzymskiemu, wsciepia si¢ w koronacya krolewska,
taki kazdy wdziera si¢ w kosciol, i fasciep  si¢ gwal-
tem w urzad kaptanski; a bedac sam przeto zlodziejem i
rozbojnikiem, nie moze ludziom inakszego krola da¢,jedno
takowego, jakowym sam jest, to jest szczerego tyrana.

Ewang- Dziwniescie mi teb zakrecili.

Pap. Nie frasuj si¢ mily bracie, musisz na nas pa-
pistach przesta¢; chceszli mie¢ urzednego krola w Pol-
szce, miejze urzednego kaptana, od Piotra rzymskiego
do Polski postanego, ktoryby to kaptan urzedny dat
w rece krolowi twemu miecz, ku obronie wolnosci twej.
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Eweng. I to namig¢ trudno, jako ten moze da¢ drugie-
mu miecz, ktérego sam nie ma; quia nemo dat id, quod non
habet, jako$ sam mato przedtem powiadal; a zwlaszcza ten
twoj Piotrktoremurzeczono: Mitte gladium tuum invaginam.

Pap. Dobrze mowisz; rzeczono Piotrowi: Pietrze,
miecza nie uzywaj. Ale tego jemu nie rzeczono: Nie miej
przy sobie Pietrze miecza; i owszem rzeczono . Ecce duo
gladii hic; satis est. Ma Plotr miecz, ale go w noznacb,
to jest w koSciele swym, nie sobie, ale krolom chowa.
Quia 'summus sacerdos habet potestatem gladii, sed exer-
citium ejus non habet. O ezem stare dekreta ludzi $wig-
tych czytajcie. Czego tez mamy w miesciech przyklad,
gdzie burgmistrz miecz ma, ale go nad zloczynca nie
uzywa, katowi go ku skutku sprawiedliwosci swej chowa.

Ewang. Wigc ty jako papieza burgmistrzowi, tak
katowi przyrownywasz krola?

Pap. Wiedz to za pewne, iz de rigorejustitiae, by
nie byto w miescie kata, musiatby sam burgmistrz wie-
si¢ zlodzieja; aby nie bylo burgmistrza, musiatby sam
starosta to czyni¢; by nie bylo starosty, musialby krol
sam r¢ka swa sprawiedliwosci $wigtej dosyC uczynic;
bo zwlaszcza krolom przykazano jest: Malejicos non pa-
tiaris vivere super terram.

Ewang. Mowze tedy zasi¢ tak: by nie bylto krola,
musialby sam papiez r¢ka swa wieszaé zlodzieja, gdyz
on jest nade wszemi krolmi urzgdnikiem w kosciele bo-
zym, 1 tez krolem najwyzszym, tak jako ty powiadasz.

Pap. Tak jest. A za Samuel kaptan najwyz-
szy, Agaga Amalechite, przed wszym ludem, r¢ka swa
wlasna nie rozsiekal na sztuki, zrzuciwszy pierwej Saula
z stolca krolewskiego, przeto iz on zywit krola onego
Przeciwkozakazaniu jego? Widzisz, jako wtenczas gdy
krola nie byto, kaplan migdzy ludem bozym, zostawszy
bez krola shugi swego, sam rgka swa wlasng sprawie-
dliwosci bozej dosy¢ czyni¢ musiat.

Ewan. Dziwnie sprawiedliwo$¢ od Pana Boga mig-
dzy ludzmi postanowiona jest.

Pap. Dziwnie; przeto tez o niej tak Dawid
Wpsalmie $piewa: Mirubilia opera liia Domine, nimis
profundae factae sunt cogitationes tuae. Vir insipiens non
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cognoscet, et stultus non intelliget haec. Sac to to skryte,
a wielkiej tajemnice rzeczy, Bog, kaptan, krol; pospolu
te rzeczy chodza, ijedna rzecza w chrzescianskiem kro-
lestwie s3. Jako o Bodze i o kaplanie, tako tez i o
krolu, ono Dawid w psalmie Spiewa: Justus Dominus,
et justicias dilexit, aequitatem vidit vultus ejus.

Dat tobie krolu pan Bog przez kaptana swego miecz,
abys$ tym mieczem sprawiedliwos¢ w krolestwie twem
czynil: jeslize ty sprawiedliwosci tej zaniechasz, kaptan
koronator twdj, napomina¢ ci¢ o to, i sadownie upor-
nego kara¢ ci¢ za to ma; ajeslize kaptan, pochlebnjac
albo folgujac tobie, zamilczy krzywdy i sprawiedliwo-
$ci twej, pan Bog tak kaptana przeto sadzi¢ i kara¢ be-
dzie, jako sadzit i karat onego kaptana Heli, przeto,
iz on nie karal przestgpnych onych przelozonych synow
swoich, Ophni et Phinees. Wiele przykladow w piSmie
Swigtem znajdziecie, zkad to zna¢ mozemy, iz Pan
Bog srogo si¢ msci sprawiedliwosci swej wzgardzonej,
tak nad krélmi, jako tez i nad kaptanami; ktoéra spra-
wiedliwos¢, aby ustawiczna mig¢dzy ludzmi w krolestwie
chrzescianskiem byta, dat nam pierwej kaptana, a potem
przez kaptana dal ludziom krola. I byt kiedy$ czas,
kiedy krola nie bylo na $wiecie zadnego, i przyjda je-
szcze ostatnie przed sagdem bozym czasy, w ktérych kro-
lowie poging wszyscy, tak jako o tem prorok Daniel
z dawna nam opowiada. A zasie czasu nigdy nie bylo,
ani do sadnego dnia bedzie, ktoregoby czasu kaptana
na $wiecie nie bylo. Wieczna rzecz kaptan jest, a krol
doczesny jest urzad. Nie poprzysiegal Bog krolom wie-
cznie chowa¢ krolestwa (jakom i pierwej powiadat), ale
kaplanom poprzysiagt wiecznie chowaé kaptanstwo. Ka-
ptan u Boga wybranem i Wiecznem naczyniem jest,
przez ktére sprawiedliwo$¢ swa Bog miedzy ludzmi
sprawuje, i przez ktore dary swoje wszystkie ludziom
daje. nzemu przypatrzajac si¢ Dionizyus §. tak pisze:
Divinis judiciis sancitum est, ut his, qui digni sunt ut
accipiant, dona Dei donentur per eos, qui digni sunt ut tri-
buant. Byt Chabry (sic) Bolestaw, pierwszy nasz krél polski,
godny krolestwa polskiego: musialci tez by¢ Gauden-
cyus, arcybiskup gnieznienski, k'temu daru godnym,
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przez ktéregoby pan Bog dal Chabremu imig, i wiladza
krolewska. Takiez byt Zygmunt August godzien u Boga,
aby nam w Polszce krolowat: musialci tez by¢ Jan La-
ski, arcybiskup gnieznienski, godzien w Polszce tego,
azeby przezen Zygmunt August, -nam Polakom kréolem
urzgdnym od Boga byl. Tenci jest postgpek i porzadek
onej madrosci bozej: Qwae attingit a fine usque ad
finem fortiter, et disponit omnia suaviter. Ta ma-
droscia boza ci gardzg, ktorzy teraz tak w Polszce
pospolicie moéwiag: krola mie¢ chcemy, kaptana miec
nie chcemy. Przeciw onemu apostolskiemu jawnemu
pismu oni to méwig: Quaecunque a Deo sunt, ordinata
sunt. O S$lepi kacerze! oto krola mie¢ w Polszce nie
bedziecie, jeslize kaplana z Polski wyrzucicie, przez
ktorego Polszce wilasnego Bog daje krola, z ktoérym tez
daje nam pospotu sprawiedliwos$¢, wolnos¢, mier, pokdj
i wiekuistag po $mierci chwal¢ swa. Za co my wiemni,
a za taska jego o$wieceni prawda Polacy, dzigkujemy
Panu Bogu, iz nam dal urzednego do Polski kaptana,
a przez kaplana dat nam sprawiedliwego krola, i przy
tem prosimy Pana Boga, aby nas raczyt zachowaé¢ pod
zwierzchnos$cia kaptanska i1 krolewska, na czasy wieczne
w lasce swej 1 w wierze tej, ktorachmy od przodkow swych
mitych z rak WZini aby$my wedle starozytnej ijuz przy-
rodzonej Polszce wiary, samego w Trojcy swictej Jedynego
Boga prawdziwie w polskiem krolestwie chwalili, ajemu
czes¢, 1 chwale, i pokton, przez syna jego Jedynego
Pana naszego Jezu Chrysta, na wieki oddawali.
Orzech. Panie Boze daj to, i racz Strzedz w Pol-
szce tej jerarchii $wietej, ktoras ty postanowil raz w na-
rodzie naszym polskim; racz jej broni¢ §wigty Panie,
przeciwko tym Sakramentarzom $lepym i szkodliwym,
ktérzy te monarchig i jerarchig teraz rozlicznemi ka-
cerstwy targaja. Bron kaplana swojego nasz Panie,
przez ktorego dates nam Polakom i krola, ktorego u-
twierdz, jako obroncg swego oftarza Swigtego. Oswiec
laska swa wszystko krolestwo nasze polskie, abysmy
tej ciemnosci, czeskiego niemieckiego 1 szwajcarskiego
kacerstwa, prozni w Polszce rychto byli, a zebysmy cig
my nedzni roztyrkiem, a strapieni kacerstwem i rozpa-
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cza upadli Polanie, jednego, prawdziwego i wiernego
Boga, jednem sercem, i Zgodliwym glosem, ku lepszej
nadziei taska twoja przywrdoceni, w Polszce wiecznie
chwalili. Amen.

Ewan. Ja wam obiema, jako za ty modlitwy,
tak tez i za gruntowna, a prawie chrzescianske nauke,
barzo dzigkuje; pilnie si¢ o to stara¢ bedeg, abym tego
nigdy nie zapomnial, com w tej rozmowie dzisia styszal.
Nauczylem si¢ tu tego, iz stan $wiecki bez stanu du-
chownego, nikczemnym a upadtym stanem w Polszce
jest; dowiedzialem si¢ tez, co za postawa, albo co za
wzor, i co za wlasno§¢ korony polskiej jest; juz teraz
rozumiem, mig¢dzy kroélestwem a ksigstwem roznos¢ ja-
kowa jest; nakoniee, dowiedzialem si¢ tu tego, ize
nie zadnginszg rzecza, jedno kaptanska zwierzchnoscia,
polski krol, i krdlestwo jego, i wolno$¢ krolestwa tego
sto1.

Rzeczyto sa wielkie, amemzdanim, ku stuchaniu
nowe, i nie wiem, aby od ktorego, tako greckiego, jako
tez 1 lacinskiego autora, kiedy w kupie razem pospotu
traktowane byly: szkodaby byta wielka, aby nie miaty
by¢ tak,jako si¢ tu mowilo, te rzeczy popisane, i do
Warszawy na sejm postane. Owo si¢ uznamy, a k’sobie
przyjdziemy, biorac takowe zdrowe rzeczy przed sig, i
one migdzy sobg z radami i z krolem i. m. rozbierajac
przedtem, a nizli siekiera gniewu tego bozego, ktory
juz wisi nad nami, ostrzem uderzy w korzen czerwiwy
wiary, 1 owszem niewiary naszej.

Pap. Boze daj to: nie leda rzeczy tu si¢ dzi§ mo-
wily; moge to rzec, iz nie bez ducha prorockiego Pan
Bog upomina i przestrzega dziwnym obyczajem krola
polskiego i krolestwo jego, nietylko przez nas kazno-
d21eje ktorzy prorockie miejsce w kodciele bozym dzier-
zymy, ale tez i przez pospolitego czlowieka. Gdzie si¢
kolwiek obrocisz, a uszy swe na $wiat podniesiesz, nic
inego nie uslyszysz, jedno co tenjednostajny glos ludzki:
Zginiemy! Atego Zginienianienajdzie nikt przyczyny
zadnej inszej, mimo f¢ niesprawiedliwo$¢ przeciwko
Bogu 1 przeciwko blizniemu, ktoéra si¢ w Polske wko-
rzenila, i barzo si¢ na wszystkie strony po Polszce
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rozpedzita, o ktorej Samuel prorok do Zydéw, to jest,
do nas Polakéw tak mowi: [ Reg. XIL

St perseveraveritis in malicia, et vos, et rex vester,

pariter peribitis.
. K’czemu barzo idzie, Boze badz z nami.

Orzech. Styszalem na kazaniu Lukasza Lwow-
czyka, Dominikana, ziemkanaszego, ktory w wielkiem
zebraniu kazal w Przeworsku, dzien Poczgcia Panny §.,
przed ona, jako rodem, cnota i matzenstwem, tak tez
$wiatobliwoscia wielka a slawna panig, j. m. pania
Zofia z Sprowy Odrowazowna, kasztelankana ten czas
wojnicka; na ktorem to kazaniu on mnich, §. Michea-
sza proroctwo Straszliwemi stowy przywlaszczyt polskiej
koronie: Mich. V. Nunc vastaberis filia latronis, obsi-
dionem posuerunt contra nos, in virga percutient ma-
xillam judicis Israel. Napelil wtenczas byt ten mnich
wszytko kazanie strachu i bojazni wielkiej; drzato, jako
na jawnym sadzie bozym, strachem i bojaznia, ono ka-
zanie wszytko : tako nam byl otworzyt Duchem $. oczy,
na przyszty upadek nasz. Azali my non percussimus
maxillam judicis Israél nazywajac cialo ono Boga zy-
wego, ktore za nas wydane bylo, djablem? A przepie-
czesz si¢ nam policzek on, ktorym policzkujemy ustawi-
cznie oblubienic¢ niepokalana Chrystowe, cerkiew swigta
chrzescianska, batwochwalstwo, to jest cudzotéstwo du-
chowne jej zadajac? Czegdz si¢ inego ta filia latronis
Polska, ktéra wszystkiego Pana Chrystusa, tak w gto-
wie, jako tez i Woslonkachjego, zhanbita, «pluskata
i zbluznita, nadziewa¢ ma za to, jedno nie vastitatem,
praedationem et interitum? Prze t¢ krzywde i hanbe swa,
przepusci pan Bog na nas virgam Assur, to jest Turka,
ktory Babilonig dzi§ dzierzy. Wzig¢ nam leda kiedy
ta miotlag $miertelng od Boga chlostg; na to¢ Bog tego
babilonskiego krola postawit, i jemu ostrg szable w rgce
datl, azeby przezen nad nami bluznierzmi, mscit si¢
krzywdy swej. Malchier tez, tegoz zakonu tu od nas
z Moscisk mnich, o Datanie i Abyronie kazac we Lwo-
wie, palcem nam byl ukazat ziemi¢ otworzona, na nas
haniebne bluznierze, i napehit nas byl takim strachem,
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jakoby nas juz hnet ziemia zywo pozrze¢ byla miala.
Aty tez mily ksi¢ze doktorze, zkad ten duch masz, ze
na kazdem przemyskiem kazaniu, straszliwym glosem,
a zapalonym Duchem §. jezykiem wolasz, krzyczysz,
1 nam to obiecujesz, jeslize si¢ nie uznamy, krola i kro-
lestwo pewnie stracimy, a ize my ostatniego tego dzisiej-
szego krola w Polszce mamy. Nie chcg ja temu wierzy¢,
aby Noe przed potopem, Lot przed sodomskim upad-
kiem, Hieremiasz przed niewola babilonska, apostolo-
wie przed rozproszenim zydowskiem, nakoniec Heliasz
przed sadem bozym, miat by¢ ostrzejszym, straszliwszym
i grozniejszym kaznodzieja, nad was terazniejsze pol-
skie kaznodzieje, przed upadkiem pewnym krélestwa pol-
skiego. Co si¢ nas tycze, ktorzy plebe, in media, non
autem, in tabernaculo testimonii prophetamus, bezpiecznie
przed Panem Bogiem to wam powiedzie¢ mogg, iz to
co si¢ drugdy moéwi albo pisze, ja mam nie tak z wiel-
kiego czytania, albo =z jakiej osobliwej nauki, ktorej
zadnej we mnie niemasz, jako z ustawicznego mysSlenia,
i z ,bojazni wielkiej; i nie mniemajcie tego, abym ja
w Zurowicach gospodarstwa jakiego patrzat, albo o jaki
pozytek w chudobie si¢ swej staral,— cieniem doma je-
stem, ustawicznie myslac o pewnym upadku swym: by$
serce moje rozkroit, nie nalazby$§ w niem nic inego,
jedno to stowo: Zginiemy'

Nie zaiuy; tego zem si¢ ozenil, przeto, iz mi daf
pan Bog zong, rodem, uroda, posagiem i cnotg zacna,
a przytem szlachetne z Zony tej, a mnie mile dziatki.
Ale tego ja zaluje, iz nie sam, ale samo si6dm
z zong i z dzieémi zglnqc mam, albo w roztyrku domo-
wym, albo w wigzieniu nieprzyjacielskiem: na jednym
$miertelnym Czlowieku wszystka Polska zawista. Nie-
masz syna, niemasz brata, niemasz zadnego w Pol-
szce pewnego nam swata; przepuscili pan Bog, nieopa-
Irzywszy nas inak, na dzisiejszego pana naszego Smierc,
tysigc krolow miasto jednego zarazem Polska mie¢ be-

zie. Turek babiloﬁsI]d krol, z Wegier do Polski przez
Besehkit naglada, Wolochy i Tatary na nas pogotowiu
ma, szabla ong nam grozac, ktéra jemu sam Bog na
nas bluznierzy w r¢ce dal. A nietylko ztad nam ty-
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ranem tym Bog grozi, ale i Moskwe, chlopy i niewol-
niki przedtem nasze, na nas pobudzil, serca im prze-
ciw nam dodal, ziemi¢ ruska przez Polocko im otwo-
rzyl. Otworzmy tez uszy na Niemca, co ztamtad usty-
szysz inego, jedno to, iz juz z Niemiec pewnego pana
mamy" Ale co nosimy tu i owdzie oczy i uszy swo_]e
po $wiecie,— w Polske, to jest sami w si¢ wejrzyjmy,
nie najdziemy si¢ by¢ doma u siebie jednym ludem,
ku jednosci Zgodliwym; papistowie jedni, a ewanieli-
kowie sa Polacy drudzy, mi¢dzy soba barzo ludzie ro-
zni, a niejeden lud; — 6w wola: Nie chce mie¢ w Pol-
szce krola papisty!— a 6w zasie: Nie chce mie¢ krola
ewanielika. Takze kazdy =z nas krolem z osobna
swoim si¢ chlubimy, obce ludzi pany swymi mito-
Sciwymi zowiemy, twarzy ich na szyjach swoich
nosimy, jurgielty od nich bierzemy, i insze rzeczy
ku wupadku swemu, przed upadkiem swym mowi-
my, czynimy, i tez sprawujemy, a to za zywota krola
swego czynimy, a co6z bedzie po $mierci jego? A
wigc tu Lukasz nie wlasnie nam na kazaniu przywla-
szczyt proroctwo ono: Nunc vastaberis filia latronis.
Teraz, teraz, o Polsko Iotryni, prze twe Huznierstwo
gardlo dasz. Ale nas nic to nie rusza: a czemu? przeto,
iz nas pan Bog prze policzek sw@j, ktory od nas wzial,
i zawsze bierze, percussit furore, coecitate, et amentia
mentis. Zewszad wolaja na nas prorocy, do Polski od
Boga poslanl opowiadajg nam upadek pewny, tak jako
Lot zapas¢ opowiadal Sodomie, co i my przed upad-
kiem od swych kaznodziei takiez przyjmujemy, jako
od Lota przyjmowala slepa Sodoma. O czem tak pi-
smo mowi: Visus est eis quasi ludens loqui. Tak tez
i my za szalone ludzi te u siebie mamy, ktérzy na nas
ono stowo pospolite w Polszce: Zginiemy, na kazaniach
po koscielech wszedzie wolajg. Nie rusza to nas nic,
ani to exekucya by¢ my zowiemy, aby$my sami sie-
bie, i krolestwo swe polskie, na sejmie walnym na-
prawili; wszystkodmy to mimo si¢ puscili precz, tylko
pokrzykajac sobie ono: bierz krolu, bierz! mniemamy,
zebysmy kurka strzelili, albo exekucya dowiedli; od
Czegodalej jestesmy, a nizlijest ziemia od nieba. Quare?
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Quia decimamus mentam, rutam, et omne olus: prae-
terimus autem judicium et charitatem Dei. To¢ sg rze-
czy, panowie moi, ktore nam Polakom my$l kazi¢, a
ten $wiat sprawnie obrzydzi¢ maja. Ja o sobie to wam
powiadam i jawnie wyznawam, zem jest pelny rozpa-
czy wielkiej, stracitem nadziej¢ nie wiem jako, i ong
ktorag miewaja przy sobie i ztoczyncy nakoniec, stojac
juz przed snopem na placu, bo i ci drugdy miewaja
co na ostatek, czem si¢ jeszcze juz ginac ciesza. Aty
mnie ukaz, czem si¢ cieszysz, stojac pod straszliwym
gniewem bozym? Ty sam bluzni¢ Boga nie przesta-
wasz, arcybiskup ci¢ za to nie kinie, krol ci¢ nie karze,
urzedowie wszyscy, mali i wielcy, umilkli przeciwko
bluznierstwu twemu; a nie musiszze ty przeto bez wsze-
lakiej nadziei milosierdzia bozego, za ong grozba: Heu
vindicabor de hostibus meis, et his qui oderunt me, re-
tribuam, nadziewac si¢ pewnego upadku dusznego i cie-
lesnego swego? SkaziliSmy w Polszce, na sejmie prze-
sztym piotrkowskim, kaplanowi najwyzszemu jurysdyk-
cya jego, ktoéra on nie od ludzi, ale od samego Boga
mial, przeto, abySmy bez wszelakiej pomsty biskupiej
Boga bluznili. Naprawi ja (wierzciez temu) Bog, ale
upadkiem naszym. Mowimy: niech nas o wszystkie rze-
czy, tak o S$wieckie, jako i o duchowne, krol sam
w Polszce sadzi, a kaplan rzymski niech nas nie sadzi.
Takci bedzie; bedziemy mie¢ krola w duchownych rze-
czach sedziego, ale nie tego, ktérego nam w Polszce
przedtem przez kaptana rzymskiego Bog dawatl, ale
tego, ktorego nam Bogprzez Turka, albo przez roztyrk
nasz domowy da: a tego nie dlugo czekaé. Smierc¢
krola dzisiejszego, ktorej daj Boze nie doczekaé, takowego
pewnie krola Polszce da. Panie Boze dajze mi $mier¢,
przed $miercig krola dzisiejszego, a nie dawaj docze-
ka¢ onych ztych dnidow, ktore nastang po $mierci krola
tego ; bowiem $mier¢ jego, Smiercia pewna krolestwa
polskiego jest.

Juz o $mierci jego my$lac, widz¢ na oko w Polszce
rozerwang rade, gwalty panienskie, hanby matzenskie,
lupy koscielne, $mierci kaptanskie, ztupienia domow,
mordy i bitwy wnetrzne, Spustoszeniapospolite; nako-
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nie¢, korong polska plywajacg we krwi swojej domo-
wej. Ida na nas, ida panowie moi, fata bratrzej naszej
Czechow, ktorzy przez Hussa roztargnieni, w jaki roz-
tyrek i w rozlanie krwie przyszli byli, czytajcie o tem
historya Taboritarum i Hussitarum, najdziecie tam rze-
czy straszliwe; w ktorej historyi, tez wszytki obyczaje,
tez poczatki, i tez postgpki upadku ludu onego najdzie-
cie, ktore u nas w Polszce by¢ juz widzicie. Nie chce
o tem szerzej moéwi¢, bym zwonka nie ruszyl; ale je-
dnak wtamtej historyi to najdziecie, iz prze niedbalo$¢
arcybiskupa praskiego, krolestwo ono czeskie megzne i
znamienite, 1 krola bylo stracilo, i we krwi swej domo-
wej plywalo; na co nam tez Polakom pewnie przyjdzie,
tymze obyczajem i droga, na co i Czechom bylo przy-
szto. Daj mily Boze $mier¢ pierwej, a nizeli to w Pol-
szce bedzie, co by¢ musi, jezlize si¢ nasz arcybiskup
gnieznienski w czas nie obudzi, a z krélem naszym po-
spolu, tym ztym przysztym rzeczom, poki jeszcze moze,
nie zabiezy. Jakiem sercem t¢ modie ku Bogu czynig,
Izy moje te krwawe wam okazuja.

Papiez. Pomagamy i my tobie ptaczu tego, o tez
$mier¢ pana Boga z toba prosimy; musi polska korona
od Boga na gardle by¢ skarana. Niepodobna rzecz jest,
aby to inak by¢ moglo. Mowi Bog: Si peccaverit vir in
virum, placari potest ei Deus; si autem in Dominum
peccaverit vir, quis orabit pro eo? Zacz¢liSmy juz nie
z $wigtymi wojng, ale z onym, ktéry jest swigtym nad
Swietymi wszystkimi. Juz nam nie o to w Polszce idzie,
mamyli moéwic: Sancte Pater ora pro nobis, ale o to,
jeslize tu na ziemi Bog wcielony, kaptan i krél najwyz-
szy Chrystus Pan, w ko$ciele swoim jest; jesli syn bozy
Bogiem jest; a jesli Bég w Trojcy jedyny jest; a jesli
pan Chrystus urzad swdj kaptanski, sam tu migdzy nami
na ziemi wszystek, przez wlasne kaptanstwo swe, usta-
wicznie sprawuje, czyli nie. My, iz powiadamy, ze tu
tego kaplana migdzy nami cielesnie na ziemi w kosciele
niemasz, wszechmocno$¢ jego niebem Zamykajqc a bo-
stwo jego od ciala ziemia rozdzierajac, jego Bogu Oqu
nierbwnym czynigc, a nie grzeszymyz my tem, nie
przeciwko Piotrowi albo tez Pawlowi, ale przeciwko sa-
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memu wiernemu Bogu, i przeciwko majestatowi jego
swigtemu. Kogéz my w tak wielkim grzechu, in hoc
crimine laesae majestatis divinae, najdziemy sobie przy-
czynca, za ktéregoby przyczyna odpuscit nam Bog wcie-
lony krzywde i hanbe swa, bez pokajania naszego? A
zwlaszcza iz drugiego posrzednika niemasz ku Bogu
zadnego, nad tego, ktoregochmy bostwo skradli, czto-
wieczenstwo zhanbili, a jego kosciot spluskali. Ale nas
to ni kaska nie rusza pismo. A czemu? Stuchaj tamze
tez przyczyny: Et non audierunt vocem Patris sui, quia
voluit Dominus occidere eos.

Chce nas Bog zabi¢, bo my chcemy sami zginaé;
nie chcemy si¢ uznaé, nie chcemy si¢ kaja¢, nie chcemy
Aryanow i Nestoryanow bluznierzo6w od siebie precz wy-
gna¢, przeco chcemy dobrowolnie zgina¢, duszg, cialo,
krola 1 kroélestwo nakoniec straci¢: i stanie si¢ to tak
wedle woli naszej. A zaz nie upornie tej plagi doma-
gamy si¢ u Boga? Od §. Marcina do tego czasu, to jest
do zapustu tego niniejszego, sejm walny warszawski,
nie poganski, ale chrzescianski, w Polszce stoi, ajeszcze
ani nasz wielebny kaptan, ani krél, ani krdlestwo jego,
slowa zZadnego nie przemowilo, czemby si¢ poprawito,
albo gniew bozy ublagalo. Jestci to sroga kazn, i sroga
egipcyanska ciemno$¢, ktora S§lepota zarazita wszyst-
kich nas, a minimo usque ad maximum, abysmy jako
Sodoma i Gomora, wszyscy razem zgingli.

Ewan. Mily Orzechowski, dat ci Bog pidro, otwo-
rzyt ci tez, jako widzg, na przyszle rzeczy, ktore na
Polske ida, oko; badz w tej niniejszj naszej $lepocie
Lotem, wotaj na braciag nasze posty. Popisz to wszy-
stko, jako si¢ tu mowito; ukaz im przyszly upadek, do
ktorego i sami ida, i za soba wszystke korone polska
wioda.

Pap. Szkodaby azeby to na sejmie by¢ nie mialo;
stanie to nam za jedno Jeremiaszowe proroctwo.

Orzech. Uczyni¢ tak jako mowicie; popisze przy-
jechawszy do Zurowic pilnie i wiernie to wszystko, tak
jako si¢ tu mowito, nie ochylajac niczego. Ale mi si¢
toz na sejmic w Warszawie pewnie stanie, co si¢ bylo
stalo temuz Jeremiaszowi, ktorego ksiegi, za trzeciej
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albo czwartej karty Czytanim, spalono bylo na sejmie
w Hierozolimie, przeto, iz on przepowiedzial, prze grze-
chy a bluznierstwa ludu onego, zburzenie krdlestwa zy-
dowskiego, przez Nabucbodonozora krola babilonskiego ;
takze jako i my teraz przepowiadamy, prze takowez
grzechy, upadek krolestwa polskiego, ktéry upadek na
to krolestwo ze wszystkich stron idzie, ale zwlaszcza
przez Turka, ktéry i dzi$ jest babilonskim krolem, bo
Turek, jako Assyrya, tak tez i Babilonig, ktora w As-
syryi jest, dzi§ dzierzy. Tak to Babilonia od wicka
zawsze miotla boza jest, ktora prze grzechy i prze krzyw-
d¢ swa, ustawicznie Bog siekl nieprzyjaciele swe Zydy,
i teraz siecze falszywe chrzesciany; przed ktérego krola
babilonskiego przyscim, zawzdy Bog posylal i posyla
proroki, upominajace swe, wzywajac ku pokajaniu ludzi,
przed kaznia swa. O czem Amos prorok tak mowi:
Amos III. Non faciet Dominus Deus verbum, nisi reve-
laverit secretum suum ad servos suos prophetas.

Jako i teraz do Polski was kaznodzieje Bog postal,
azebyscie palcem krolowi polskiemu i krolestwu jego
pokazywali gniew przyszly bozy. A zaz tego gniewu
i tej pomsty, ktéra na Polske idzie, jawnie nie widzimy?
Oto teraz niedawno Jakoba despota, dzielnego i wiel-
kiego czlowieka, a nam przyjazliwego hospodara woto-
skiego, wydanego w obl¢zeniu dlugiem przez Wuhry nie-
wierne sluzebne swe, na Soczawie zamordowali Wolo-
chowie zdradliwi. Takiez jesieni przesztej, Dymitr Wi-
$niowiecki, z czelnymi z Wotynia Kozaki, w Woloszech
zginal, ktorego w Konstantynopolu Soliman carz ustrze-
la¢ dal, jako §. Sebastyana, zawieszonego na wedach.
Oto teraz Alexander Woloszyn, wygnaniec, Zturczywszy
si¢, wojuje wotoska ziemig, wykorzeniajac z niej ko-
rzen 1 tez macic¢ wszystkiego plemienia i narodu wo-
loskiego, a tureckim narodem wszystke ziemi¢ wotoska
osadzajac, i na Chocimiu Solimana Turka, babilonskiego
krola, z sroga i ostrg szabla, czterzy mile od Kamienca
naszego, nad gardly naszemi sadowigc. To wy opowia-
dacie krolowi i krélestwu jego, co widzicie: sed quis
credit auditui vestro? A ruszasz to co ktorego z nas?
a poscimyz przeto? albo bierzemy wlosienie na si¢, ka-
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jac si¢ biuznierstwa swego? albo Siedzimyli w popiele
¥ przestrachu naszego, placzac przed Panem Bogiem
za biuznierstwa swe, pospotu i z krolem swym? jako
tez Ninivitae uczynili byli przed upadkiem swym, za
przepowiadaniem Jonasa proroka. Niemasz nic tego u
nas; migsopusty jako teraz sa, tak i poscie beda w War-
szawie; maszkar¢ blazenska rychlej ujrzysz na nas, i
na przetozonych naszych, a nizli wlosien pokutujacych
ludzi w Warszawie poscie. A ja, iz to spisawszy, do
Warszawy, jako mi kazecie, posta¢ mam, boj¢ si¢, iz mi
si¢ toz tam stanie, co si¢ stalo bylo Micheaszowi u
Achaba kroéla, ktorego prze prawdziwe opowiadanie upad-
ku krolewskiego i krolestwa jego, falszywi prorocy
Upoliczkowali byli, przed tymze Achabem krélem. Beda
pewnie Sakramentarzowie, i inszy wszyscy bluznierze, o
o mnie tak przed pany mowi¢: Zkadze si¢ wzial ten
nowy nasz z Rusi prorok? c6z wzdy on to plecie? a
nie wielez to nan? o kiju! crimen ci tojest laesae ma-
Jestatis, tak $miele z krélem swym o upadku krolestwa
jego mowi¢. Gdy mig¢ to od nich potka, a k'temu je-
$lize rzeka, jako i Micheaszowi mowiono: Mandamus,
mittite virum istum in carcerem, et sustentate eum pane
tribulationis et aqua angustiae, donec revertar in pace.
Co ja wtenczas odpowiem na to?

Pap. Toz odpowiesz, co tamze Achabowi krolowi
odpowiedziat byl ubogi Micheasz: Si reversus fueris in
pace, non est in me locutus Dominus. Bog, Bog to w nas
do krola polskiego mowi, c6z si¢ kolwiek tu od nas,
wiernych poddanych jego, dzisia mowito; czego je-
slize krol nasz zaniedba, a jesli tem wzgardzi, pewnie
pospofu z nami zginie. A jeSlize to pismo, ktore o tym
przysztym krolestwa polskiego upadku, z rozmowy ni-
niejszej naszej napiszesz, i na sejm krolowi a radom
i postom koronnym poslesz, w Warszawie spala, nie-
chajze si¢ za to wszyscy nadziewaja onejze pomsty,
ktora potkata byta za takowyz uczynek Joachima zy-
dowskiego kroéla, ktéoremu po spaleniu ksiag, tenze Je-
remiasz prorok, od Pana Boga tak powiedzial: Haec
dicit Dominus: Tu combussisti volumen istud, dicens:
Quare scripsisti in eo annuncians, festinus veniet rex
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Dabylonis, et vastabit terram, hanc, et cessare faciet ex
illa hominem, et jumentum. Propterea haec dicit Domi-
nus Deus contra Joachim regem Juda: Non erit ex eo
qui sedeat super solium David: et cadaver ejus proi-
cietur ad aestum per diem, et ad gelu per noctem. Et
visitabo contra eum, et contra semen ejus, et contra ser-
vos ejus, iniquitates suas, et adducam super eos, et su-
per habitatores Hierusalem, et super viros Juda, omne
malum; quod locutus sum ad eos, et non audierunt.
Musimy wedle proroctwa tego, my Polacy, albo si¢ ka-
jac¢, albo z gruntu zgingé. Tobie na tem nic, jesli to
na sejmie zdrapig, albo spalg; dosy¢ tobie na tem, tak
wielkich i tez pozytecznych rzeczy, krolowi i krolestwu
jego nie tai¢, a ostatek Panu Bogu pole¢, ktéry pra-
wdziwe stlowa swe umie i z ognia wskrzesic. Ale juz
nadchodzi noc, a to ipro pace zwonig; czas wsta¢, mnie
zwlaszcza, ktory mam przed soba kazanie, o Slepym
przy drodze siedzacym u Jerycha; uslyszysz, jesli bedziesz
przy tem, co dali Bég o tem Jerychu, i o tym S$lepym,
w przyszlq n1ed21ele; kazaé b@dzwmy Niemasz w tej
rozmowie naszej nic, coby si¢ nie zgadzato z kazanim
naszem, bowiem Jerycho od miesigca po zydowsku we-
zwane jest, ktory skoro si¢ od stonca odwroci, wszystke
$wiatlo$¢ natyclimiast traci. Tak jako tez nasza mila
Polska, w tej niestatecznosci swej, gdy si¢ juz odwraca
od kaptana, jako od stonca swego, wolnos$¢ i zacno$¢
swa rychto straci¢ musi, i zosta¢ wiecznie sSlepa; gdyz
ona w §$lepocie swej jawnej, z tym Slepym pospotu przy
drodze siedzacym, Jesufili David miserere mei, niewola.
Orzech. Panie Boze ci¢ wspomoz, a daj ci ducha swego,
aby$ temi widomemi rzeczami, na oko pokazal upadek
pewny ludziom tym zaw1ed21onym aby si¢ w czas oba-
czyli. Do czego kaznod21e_]om drogi prostszej (jako
mnimam) ani Snadniejszej, ani Otworzystszej niemasz,
mimo te rzeczy widome; bowiem onych trudnych a skry-
tych rzeczy, ktorych rozumem si¢gamy, nie moze pro-
sty a nie¢wiczony naukami cztowiek tatwie pojaé. Ka-
cerz tez, gdy nan pismem prawdziwie jedziesz, wyrwie
on pismo, acz falszywie rozumiane, a wszakoz jednak
ku prawdzie u niebacznych podobne, ktérem na ci¢
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pojedzie, i pismo pismem ci zbija¢ bedzie: zkad si¢
urodzi swar, a nic inego. Ale kiedy ty widomemi rze-
czami, jawnie i1 ja§nie na kacerza pojedziesz, ustgpic
ci placu musi. Oto¢ dawam to na przyklad: Kacerza
zadnego w Polszce niemasz, ktoryby polskiej korony
krélestwem nie zwal, i ktoryby $miat polskie krolestwo
inem imieniem zwac, jedno nie krolestwem: wezmiz to
coc kacerz podawa, i postap per resolutionem causati
in suas causas, hnet na mim harcu wygrasz, i to otrzy-
masz, czego¢ nie pozwala. Chce kacerz mie¢ Polske
krolestwem, a kaptana mie¢ nie cbce w krélestwie, patrzze
zako tu ten balamut sam siebie hnet z siodla swego wy-
jodzie, i od swego spadnie razu, gdy tak nan nato-
bysz: O $lepy kacerzu! powiedz mi, Polska krélestwem-
[i jest, czyli nie? Rzecze, ze jest. Nuz ty teraz wen o-
strzem, i tak mow: Tedy Polska ma kréla? Odpowie:
Pewnie Zze ma. A ma Polska kréla kacerzu, tedy tez
ma kaptana, ktory koronuje tego krola. Widzisz jako
tu wypad! z siodta na harcu kacerz, i przewrdcit si¢ sam
od razu swojego wzgoér¢ nogami, widoma rzecza na
glowe porazon, ze wszystka orda swa. A jeslizeby swa-
rzac a krecac si¢ kacerz, w swarze przed prawda, jako
piskorz pokropiony sola, pozwalat ci kaptana, ale nie
tego z Rzymu, ale owego od Kalwina, albo od Stanka-
ra, albo od ktorego inego kacerza, méwze mu ty tako:
O niezbedny kacerzu! ja Polak mowi¢ teraz z tobag o
krolestwie polskiem, i o krolu jego, wedle praw i przy-
wilejow, i tez zwyczajow polskich, przez krola polskiego,
nam Polakom poprzysi¢zonych. Daj swaru pokdj i pi-
smu ktérego nie rozumiesz, i w ktorem fatszu i ,lapaczek
przeciwko prawdzie szukasz; do prawa'ja ciebie krole-
stwa polskiego, i do przywﬂejow jego, przed krola swe-
go na sad ciagneg, i wedle tych to praw i przywilejow,
arcybiskupa gnieznienskiego, kaptana rzymskiego, koro-
natora kréla polskiego, ja tobie pokazuje, bez ktoérego
krol krolem w Polszce by¢ nie moze; a gdyz ty prze-
ciwko uchwatom koronnym, i przeciwko przywilejom
srogim krolestwa polskiego, gwalttem, kacerstwem swem,
krola polskiego od kaptana odrywasz, i z Polski wype-
dzasz arcybiskupa gnieznienskiego, kaptana rzymskiego,
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koronatom kréla polskiego, prawy i przywilejmi pol-
skiego krolestwa uprzywilejowanego, i tez zwyczajem sta-
rodawnym na urzad koronowania krolewskiego utwier-
dzonego,—a gdyz to czynisz, niszczac majestat krola
polskiego, depcac i gaszac imi¢ krolewskie, i krolestwo
polskie w niwecz obracajac,—przeto sprawiedliwym sa-
dem krolewskim, odnies¢ na sobie masz t¢ wing i t¢
kazn, ze Wszystkiem potomstwem twojem, ktora na ci¢
ktadzie prawo polskie, i przywileje krolestwa polskie-
go pospolite, przeciwko kacerzom uchwala pospolita
wszego narodu polskiego popisane, i w Polszce na wie-
czne czasy postanowione, przeciwko niewierze waszej
kacerskiej, ku obronie polskiej korony.

Przetom ja to, ksigze doktorze mily, ten wywod na
przyktad uczynit wam kaznodziejam, abyS$cie si¢ na ka-
zaniach nie bawili pismem glgbokiem, gdy wam o wiarg
idzie, lubo uczac pospolitego cztowieka, lubo si¢ z kacerzmi
gadajgc. Powroza na kacerza trzeba nie pisma.
Zaz nie widzisz, jako Pan Chrystus i proste ludzi wi-
domemi rzeczami uczyl, i powrozianym biczem wygnal
ony z kosciota przedajace i kupujace, ktorzy dom bozy
czynili foterska jaskinig. A ktéz iny w domu bozym ku-
puje i przedaje, jedno nie kacerze, ktorzy niezgody
sieja w kosciele migdzy ludem bozym, dla pozytku, j
dla rozkoszy, i dla chwaly proznej swej, brzuchowi swe-
mu stuzac, nie Bogu? Takiez dom bozy, kto iny jaski-
nig toterska, to jest rozbdjnica czyni, jedno nie kacerz,
ktory gwalci kosciot bozy, przemieniajac, niszczac i
depcac zakon i ustawy kosScielne, i wszytki obrzedy za-
konne, azeby skaziwszy wiarg, wywrociwszy zakon, i
skaziwszy w ludzioch bojazii boza i postuszenstwo ko-
Scielne, mordowat dusze ludzkie, i djablu je z kosSciota
bozego wydawal, i ztad je wykoczowal ku potepieniu
wiecznemu, ktéorego Pan Chrystus zlodziejem a rozboj-
nikiem zowie? Przeciwko ktéremu miejmy te powrozy,
to jest te rzeczy widome, bez ktérych Swiat staé nie
moze; Uwiklemv te sprostne kacerze latwie, i owszem
sami kacerze siebie uwikla, nam liaereticus proprio ju-
dicio condemnatur, jako apostdé! Pawel mowi. Latwie
tego tem doswiadczy¢ mozemy: Niechaj krél j.m. nasz



mitosciwy pan, z kazdej sekty, ktorych jest rozmaitych
a sobie przeciwnych w Polszce dosy¢, najchytrsze ka-
cerze na ten argument wysadzi, aby to oni krolowi
j- m. i krolestwu jego pokazali, iz bez kaptana rzym-
skiego korona polska krolestwem by¢ moze takiem, ja-
kiem krolestwem byla za Chabrego, i za inych krolow
polskich, i takowem, jakowe sa ine chrzescianskie kro-
lestwa,—pierwej si¢ kacerzom pukac, a nizli oni tego
dowioda. QuzarP? quia sunt in meta sensibili redargutio-
nis, per quam comprehenduntur in astutia sua: i musza
w tej Iconsekwencyi widomej, jakoby w samotowce ja-
kiej, ci kacerzowie uwiaznac.

Jesli Polska korona jest krolestwem, te-
dy ma kroéla; jesli ma krola, tedy ma kaplana,
ktory tego to koronuje krola. Obrocze si¢ zasig
nazad. Anie ma Polska tego kaptana, tedy tez
Polska nie ma krola; a jesli Polska nie ma kro-
la, tedy Polska krélestwem nie jest.

Zwartuj kacerzu wszystek zapeliony falszem Ieb
swoj, nic tej konsekweneyi nie uczynisz: musisz albo
kaptana rzymskiego w Polsce mie¢, jesli ty krolestwem
Polske zowiesz;albo jeslize kaptana rzymskiego w Pol-
szce mie¢ nie chcesz, musisz Polski krolestwem nie
zwac.

Baczyszli ksig¢ze doktorze mily, jako tu kacerz
w tykach jest, a jako temi widomemi powrozki zewszad
Zadzierzgniony jest. Prosze, odpusécie mi, zem ten przy-
ktad wtoczyl, do czego§ mi dal przyczyne tern, ze po-
wiadasz, iz na swem kazaniu chcesz przyrownac stan
Swiecki miesigcowi odwroconemu od stonca, a kacerstwo
§lepemu, nie na drodze, ale przy drodze siedzacemu;
ktorzy- to kacerzowie, w tem rozni od tego Slepego sa,
bowiem ten o milosierdzie wola na Pana swojego, a
Slepy kacerz w hardosci swojej milczy; jezyk, ucho, oko,
kn nawréceniu swojemu stracit.

Paplez. Albo¢ moj zak tobie mi¢ wydal, bo¢ to
co ty mowisz, na moich Sexterniech przysziego mojego
kazania jest, co¢ bnet, cbceszli, ukazg.

Orzech. Nie dziwuj si¢ temu, iz mowa moja zga-
dza si¢ z Sexternami twojemi, bo gdzie jest jedno serce,
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nigdzie indzie nie moze, jedno w ]ednosm kosciol nro
Swietego. «

Ewan. Dueh §. pewnie przez obu was jedne rze<zicoi
dzi§ mowi, i napehit przez was i serce moje, zdrowioton
mi, madremi, pozytecznemi Itezzbawiennemi rzeczam'srzp
i wielkie bogactwo z tej rozmowy odnios¢ z sobg d
domu. Panie Boze daj mnie to] abym tej rozmowy nai
ke zawsze w sercu swem mial, a izebym ja skutkier
i uczynkiem petnil przeciwko Bogu i przeciwko blizniem
swemu, kaptana wielbigc, a kréla swego polskiego p<?
stlusznyni bedac, i1 statecznie a porzadnie w polskiei'
krélestwie zywiac.

Pap. Paniec Boze daj, aby i my takze na to zawsz
z toba pospotu pomnieli, cosmy tu Zgodliwie z sobg mo
wili. Ale juz dobra noc.

Orzech. Mialem byl jeszcze o onych dyalogach wj
danych, z wami, tak jakom wam byt obiecal, mowic; al
widzg, iz Czasuniemasz.

Pap. Na post to schowajmy, bo teraz (podobno
tez i ty ztad do Krakowca na migsopusty si¢ bierzesz
do pana Stanistawa Fredra, na to wesele, ktore on szlgj
chetny czlowiek corce swej pannie Annie sprawuje, kto
ra panu Janowi Jaskmanickiemu, Wybornemumlodzieii
cowi, siostrzencowi twojemu rodnemu, w malzenstw< 1
Swigte daje.

Orzech. Tak jest; bedzie tam zacnych ludzi wiel
ki zjazd; ja tez tam swatem jadeg, i was tez tam nic
przepomng.

Pap. Takze tez i my uczynimy tu w Przemyslu
z pany rajcy przemyskimi, przyjacielmi naszymi; e
zwlaszcza z panem Matysem Czechowicem, ktorego tj
rodnym bratem swym by¢ zowiesz, ktory Andrzeja sy
na twojego, w cnotliwem swem c¢wiczeniu przy szkole
przemyskiej, u siebie doma chowa; po ktérym synie
daj aby$ pociechy wielkiej doczekal, ktora nad t¢ wigt:
sza by¢ nie moze, jedno zeby si¢ pana Boga bal, ate
go zlego nie doczekal, ktére na Polske idzie.

Orzech. Panie Boze daj to; ale c6z wzdy panu
Fredrowi w Krakowcu powiem od ciebie?
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